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Agrarminiszteri koszontd

,Ugy tiinik, hogy a csoddk is vonzzdk egymdst” -
irta a nagy mesemondo, Csukas Istvan. Az els6
csoda akkor tortént, amikor a Fold Napja al-
kalmabdl meghirdetett, ,Mesék a ZUmmogo
birodalombdl” ciml meseird palyazatunkra
kilencszazhirom mese érkezett, s csak az 6vo-
dasoknak kilencvenhét szép torténetet ko-
szonhetunk. Az altalanos iskolasok elsd négy
évfolyamabdl négyszaznyolcvannyolc palya-
zat érkezett, azaz 6k alkottak meg az online
formaban megjelend mesekonyvink gerincét.
Es milyen szép mesék szulettek! ,Isten tenyeré-
be dsszefogott”, boldog gyermeklelkek irtak és
megtelt velik a mi felnétt vilagunk is. Az Ag-
rarminisztérium munkatérsai ritkan kaphat-
nak ilyen felemel6 és meghat¢ ajandékokat.

Mar az nagy 6rom szamunkra, hogy jol ismerik
a gyermekek a méheket, és az ¢ felbecstilhe-
tetlen értékiiket. Mert méhek nélkil ndvények
sem lennének a f6ldon. A jelenlegi formajaban
élet sem. Mar az is mesébe 1116, hogy egy kilog-
ramm mézeért korilbelil négymillié viragot kell
meglatogatniuk, s ez 1d6 alatt kozel szazhetven-
ezer kilométert repulnek. Megévasuk, unokaink
jovgje védelmében, a legfobb feladatunk. S ezek
a mesék ebben a feladatban 6riasi segitséget
jelentenek nekink. Egyrészt felkeltik a gyer-
mekek figyelmét természeti értékeink irant,
masrészt inspiraljak a szulket a méz és mas
méhészeti termékek fogyasztasara.

Az online mesekonyvben valé megjelentetésre hetven mesét valasztott ki a szakmai
birald bizottsag, s mind a hetven immar részét képezi a magyar gyermekirodalomnak.
Mert tehetséges emberek irtak. , A lényeg mindig az, hogy jol kell irni. Enhez most rogtén hozzd
kell tennem, hogy ugy kell irni, mint a felnétteknek, csak egy kicsit jobban. Mégpedig azért, mert
a gyerekek érzékenyebb kozonség, az irodalom szinte szo szerint épul be a fejiikbe, a lelkiikbe, az
életiikbe.” — ahogyan Csukas Istvan fogalmazott. Ezért arra biztatom a szuldket, nagyszu-
16ket, a pedagbgusokat, hogy olyan szeretettel forgassak és adjak tovabb ezeket a meséket,
mint amilyen szeretettel irtak azt a tehetséges és dnzetlen gyermekek. Gratulédlok minden
meseirénak, és bizom benne, hogy irdsaikkal nem most talalkoztunk utoljara.

Dr. Nagy Istvan
agrarminiszter
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MNlesék a Zummogd birodalombdl’

meseird pdalydazat

Az Agrarminisztérium a 2021. évi Fold Napja alkalmabol meseird palyazatot hirdetett a be-
porzo rovarokrol ,Mesék a ZUmmogd birodalombol” cimmel. Hat korcsoportban (6vodas,
altalanos iskola also, illetve felsé tagozat, kozépiskola, pedagogusképzo intézmények hall-
gatdi és pedagdgusok) lehetett palyazni a beporzoé rovarokhoz kapcsolédd mesével. Egyéni
és csoportos palyazatokra is lehetGség volt; palyazonként egy mesét lehetett bekuldeni
maximum 2 oldal terjedelemben. A meséhez legfeljebb 5 illusztraciét lehetett kiildeni, de
nem volt kotelezd illusztraciot késziteni.

A beadasi hatarid6 2021. majus 31. volt.

A felhivasra 903 palyazat érkezett be, amelyeket felkért kiilsé szakértok (6vondk, tanitok,
tanarok, meseirdk, muzeumpedagdgusok, kornyezeti neveldk, irodalomterapeuta), illet-
ve minisztériumi munkatarsak értékeltek elre egyeztetett szempontok szerint. A végso
szelekciot 4 f6bol allé zsliri végezte.

A palyazatok kozul 70 mesét valasztott ki az értékeld bizottsag online mesekonyv for-
majaban torténd megjelentetésre. A 70 mese kozul a legjobbnak itélt 15 mese szerzdje
kulondjjat kapott.



Szakmai bevezetd a beporzé rovarokrol

Annak érdekében, hogy e mese kiadvany - a szérakoztatason tul — a beporzé rovarokkal
kapcsolatos ismeretek bdvitésére is alkalmas legyen, egy révid bevezetd irasban atte-
kintést nyujtunk a legfontosabb informaciokrol. A beporzoé rovarok nagy bajban vannak
vilagszerte, és az a munka, amit végeznek, olyan fontos szamunkra, hogy megérdemlik
a nagy figyelmet és a minél pontosabb ismereteket.

—

A ROVAROK TESTFELEPITESERGL
A rovaroknak harom testtdja van (fej — tor — potroh), €s a toron erednek a labaik-szarnyaik.

Szinte természetes, hogy a mesében is, abrakon is a rovaroknak keztik-1abuk van (sét cip6t,
bakancsot is hordhatnak). A valésagban a legtobb rovar 3 par laba egymashoz hasonlé.
A haziméh hatulso labanak labszaran sajatos sortékbdl alakult ki az a rész, ahova a méh
a gyUjtott viragport gyomoszoli. Ez a szakasz olykor vastag, kidagadé sarga dudorként tlinik
fel, és ezt hivjuk ,kosarkanak” amit tehat semmiképpen sem ,a keziikben” szallitanak. Az
is gyakori, hogy valaki emberi szajat vagy szemet rajzol, szempillaval, ez mar csak az arc-
kifejezés abrazolasahoz is sziikséges lehet. A rovarok kilsd burka kemény kitinbdl all, azon
mimikai mozgas nem alakithat ki arckifejezést. (Mas dolog, hogy bizonyos rovarok feje, arca
hasonlit a miénkhez, valamilyen emberi jelleget hordoz, igy sziilethetett példaul az imad-
kozo saska ajtatos mand megnevezése — valéban mandszerd. Bar ki tudna megmondani,
milyenek valojaban a mandk? Nem konnyU objektivitasra torekedni mesebeli kérdésekben.)

Nagyon sok bektildott abrazolas sarga-fekete méheket abrazolt. A mézelé méh potroha
vilagosabb és sotétbarna csikos, vagy barna-fekete csikos, szemben a fullankos dara-
zsak élénk sarga-fekete szinezetével. Sarga-fekete csikos mintazata tobb rovarnak van,
darazscincéreknek, darazsat utanzo lepkéknek, zengblegyeknek és mas legyeknek, mas,
nem annyira fullankos méhféléknek. S6t a darazspdkot is ilyen mintazat védi azok ellen
a ragadozdi ellen, akik félnek a méhek-darazsak fullankjatdl, igy minden ilyen mintazata
izeltlabut elkertilnek.

A MEZELS MEHEK ELETERGL

A mézeld méh héziasitott rovar. Hivjak még haziméhnek is (igy egybe irt széval). A méh-
alkatuaknak a Foldon mintegy 20 000 fajt szamlalo csoportjaban is kiri a csaladi élet,
a tarsas élet magas szervezettségével. Vannak mas meéhek is, amelyek valamilyen ko-
zosségben élnek, valamelyes munkamegosztassal, vagy a koltéhely tobb ndstény altali
egylttes hasznalataval, de kozulik ilyen tokélyre més faj nem jutott, mint a hdziméh és
néhany egészen kozeli rokona.

A mézeld méhnek kdszonhetben sokféle méhészeti terméket élvezhetiink, ezek koziil a méz
a legjelentGsebb, amit a méhek nektarbdl készitenek és nemcsak finom, de gydgyhatasu
is. A nektar édes iz{ folyadék, amelyet a novények nektarmirigye termel, és a viragban
cseppekben gyllik 6ssze. A méhek masik fontos taplaléka a viragpor, amivel a fehérjét
biztositjak szervezetuknek. Friss viragport és lépsejtekben erjesztett viragport, vagyis
méhkenyeret is fogyasztanak. A viragpor az emberi szervezet szamara is jotékony hatasu.
A méhészek a kaptarra szerelt virdgporszeddvel gyUjtik dssze és Gnmagaban vagy mézbe
keverve értékesitik. A méhek el6allitanak még propoliszt, ami a fak rigyeinek vedo be-
vonatabdl készulo fertdtlenitd hatasu anyag, méhviaszt (ez sajat testik mirigyvaladéka),
méhpempdt (a fiatal larvak és a kiralyndk eledele), tovabba a dolgozdk a fullankjukhoz
kapcsol6dd mirigyben méhmeérget termelnek. A méhszuras allergias emberre nézve
életveszélyes lehet, de a méhmeéregbdl — kiils6leg hasznalva — tobbféle betegségre is jo
krém készilhet. Ezen sokféle aldas mellett egyaltalan nem mellékes haszon az, amit
a mézeld méh a viragos novények, koztik a sok haszonnévény beporzasaval ad nekiink,
valamennyiunknek.

A meéhcsaladban egyszerre egy aktiv anya van (Gt szoktak kiralynének is hivni). Amikor
megoregszik, vagy esetleg megséril, akkor a méhek Uj anyakat nevelnek, akik kozul az
egyik atveszi majd a kiralyné helyét, ezt anyavaltasnak nevezzik. Méhrajzasrél akkor
beszélink, amikor a méhcsalad egy része az anyaval elhagyja a kaptart és 0j él6helyet
keres. Ilyenkor a kiropult (rendszerint oreg) anya korill nagyobb csoméban nyuzsognek
az illataval maga korul tartott dolgozdk. A méhészek befogjak az ilyen rajt. A kaptarban
marad6 méeheknek pedig Uj kiralyndje lesz, méghozza az az éppen kikelt anya, amelyik-
nek sikeriil az 6sszes tobbi kikeld vagy még bolcsében 1évé anyat elpusztitania. A hajadon
mehkiralynd néhany napos koraban kirepul és talalkozik a herékkel. Tobbszor is kire-
pulhet naszrepiilésre, de ha letelik ez a rovid nasziddszak, — a rajzas kivételével — tobbé
nem hagyja el a kaptart. Amikor elkezd petézni, ériasi, napi akar tobb ezres tempéban is
rakhat megtermékenyitett tojasokat (petéket). A megtermékenyitett petékbdl ndstények
lesznek, ha a ndstény larvak csak néhany napig kapnak méhpempét, azutan pedig nektart
és viragport dolgozdkka valnak, ha pedig larvakorukban végig méhpempdével etetik Cket,
akkor kiralynové, vagyis anyava fejlédnek. Egy anya tobb évigis élhet, a dolgozdk nyaron
csupan 6 hétig, télen viszont hénapokig is élhetnek.




A méhcsalad életének bonyolult 6sszerendezettsége csodalatra méltd. A méhek fejlett
idegrendszere lehet6vé teszi a kommunikaciét, tanccal jelzik egymas szamara a nektar- és
viragporlelShelyek iranyat, tavolsagat, béseget, a vizforras helyét, s6t még azt is el tudjak
tancolni, ha azt szeretnék, hogy tarsaik megtisztitsak a testiiket szamukra elérhetetlen
helyen, pl. a tor hatan. Ez utobbit borbélytancnak hivjak. A méhek a kaptar hémérsékletét
szabéalyozzak, hidegben remegéssel f{itik, nagy melegben szarnyukat legyezgetve esetleg
hitik. A méhkaptarban a dolgozdk a viaszmirigyuk altal termelt anyagbdl, a méhviaszbdl
lépeket épitenek, ezeken hatszdgletl sejtek vannak. A sejtekben mézet vagy viragport
raktaroznak, illetve ezekben nevelik a larvakat. Minden egyes utod egy sajat viaszsejtben
fejlédik és babozddik be. Ezt a sejtet — és sokféle mas feliiletet a kaptarban - propolisszal
vonjak be, ami fert6tlenitd hatasu. A dolgozok mintegy 3 hét alatt fejlédnek ki. Amikor
kibujtak a babbdl, eleinte hazi foglalatossagokkal telik az idejuk. A larvakat (alcakat) va-
lamivel korabban kelt testvéreik/féltestvéreik gondozzak. Tisztogatjak a sejteket, és etetik
a larvékat, a specialis mirigyuk altal termelt méhpempdvel. Amikor ez a mirigy elapad,
akkor mas munkaba fognak, egy ideig méhviaszbdl épitik az Gjabb és Ujabb sejteket a lépen.
Amikor ebbdl is kidregszenek, akkor a bejarat kozelében varjak a gyljtogeto egyedeket,
és atveszik t6luk a nektart és viragport, vagy az ellenségektdl védik a kaptart. Még ko-
rosabban néhany prébarepilést végeznek, majd elkezdenek gy(jtdgetni, taplalékforrast
keresni és hazacipelni a tobbieknek a taplalékot. Egy dolgozd a testsulyanak felét kitevd
nektart és viragport is képes hazaropiteni.

A fullank a méhek legfébb védelmi fegyvere, ha azzal kitinpancélba szurnak, abbdl a ful-
lank kihtzhat6. Viszont a méh fullankjan 1évé horgok megakadalyozzak, hogy a rugalmas
borbdl szuiras utan képes legyen kihtzni azt, ezért fullankja kiszakad a méregmiriggyel
egyUtt és az allat lassan “elvérzik” Idonként a méhek rabolni is jarnak, amikor kevés a be-
gyUjthetd élelem. Rablas veszélyesek a kora tavaszi, a nyari hordastalan és az 6szi meleg
napok a méhészetekben. A kezd6d6 rablast a kutaté méhek szamanak novekedése jelzi,
ha a kutatdé méhek gyenge méhcsaladot talalnak, megkezdddik a harc a kijaronal. Ilyen-
kor, ha a méhész nem veszi észre idSben és nem tudja megakadalyozni, akkor az er6sebb
méhcsalad legy6zi a gyengébbet és annak kaptarjabol elhordja az élelmet.

Igen sok mese a haziméhrdl szdl, és a fentiekben bemutatott életmod kilonbozd elemeit
1s beépitették a mesékbe a szerzdik. Mesélés kozben kiegészithetjik a torténetet.

A TOBBI MEHROL

A méhek ,vegetarianus életmodra attért darazsak”, rokonsagilag a kaparddarazsak rendjébe
tartoznak. A hazimeéh és egy rokona félig haziasitott rovarfajok, de tovabbi hatot ismertiink
meég, amelyek kozeli rokonsagban allnak egymassal (az Apis nemzetségben), és amelyek
mézét az ember megprobalta megszerezni, vagy azt folyamatosan teszi. A tavolabbi rokon-
sag ennél sokkal gazdagabb. A méhek dregcsaladjaban leirt mintegy 20 000 faj kozul sok faj
jelentGs a beporzo tevékenysége miatt. Ide tartoznak a nagyobb test(, bundas poszméhek
vagy dongdk (talajban 1év6 Uiregekben alakitanak ki maguknak fészket, tehat nem laknak
kaptarban), a nadszal tiregében vagy furatokban bolcséket épitd szaboméhek és faliméhek
(nekik késziilnek manapsag a méhbolcsdk), a talajba asott lyukakban fészkeld karcsumé-
hek, és sok mas rokon méhcsoport. Magyarorszagon hatszaznal tobb méhfajt ismerunk.

A TOBBI BEPORZOROL

A beporzé rovarok nemcsak a méhek korébdl kertilnek ki. Nagyon fontosak a legyek,
a lepkék, bogarak, de nagyon sok tovabbi rovarrend képviseléi lehetnek beporzok. Ezek
a rovarok a viragokon talalkozhatnak egymassal, kulonféle konfliktusaik lehetnek a szU-
kos taplalékforrasok keresése kozben. A Természet bolcsen elrendezi, hogy kisebb legyen
a versengés: mas rovarok porozzéak be az éjszaka és masok a nappal nyilé virdgokat, egyes
rovarok hozzaférnek a mély kelyhl viragok nektarjahoz, masoknak csak a nyitottabb virag
marad. Sok rovarfaj és novényfaj az évmillidk soran annyira ,0sszeszokott”, specializalo-
dott, hogy mar fiiggenek egymastol.

MESESZERUSEG

Az allatmesékben a szereplSk emberi tulajdonsagokkal vannak felruhdzva. A csoda ter-
mészetes, és valdszer(tlen események torténnek (amelyekre éptlve valdszerl cselekmény
bontakozhat ki). Az itt olvashaté mesékben gyakori tipus-szerepldk a j6 méhecske, a rossz
darazs, de el6fordul a rosszalkodo méhecske is (aki persze megjavul a végén). Tipus szerep-
16k a haracsolé vagy buta ember és az okos, j6 ember is. Gyakran jelenik meg a jé ember
beporzokat segitéként. Ez nagyon jé, pozitiv példa. Tipus konfliktus a rosszalkodas, gye-
rekesség, de a mohodsag, a vegyszerhasznalat is. A megoldés pedig gyakran a megjavulas,
a vegyszermentesség, a megmentett erdd, a viragokkal beultetett kert, az Ujra egészséges
termeészet, illetve a boldogabb emberek. Kivanjuk, hogy valjanak valora ezek, a mese for-
majaban megfogalmazott, a beporzdkat 6vé vagyak, almok!

Vdsdrhelyi Tamds PhD., biologus és

Suhayda-Banszki Judit, méhész irasa alapjan
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talanos Iskola, Csakvar

Dégi Attila (14)

Janoshalmi Hunyadi Janos Altalanos Iskola és Alap-
foku Mivészeti Iskola, Janoshalma

Bukovszky Borbala (11)

Kossanyi Jozsef Alapiskola, Svaty Peter, Szlovakia

Biiki Franciska (6)

Marcali Ovodai K6zpont Napraforgd Ovoda, Marcali

Ferenczi Katalin 6vodapedagdgus

K&banyai Mocorgd Ovoda, Budapest

Dihen Jézsef (10)

Szent Erzsébet Katolikus Altalanos Iskola, Sarospatak

Fodor Dorina (16)

Szentendrei Moéricz Zsigmond Gimnazium, Szentendre

Dzsurban Erika 6vodapedagogus

Szent Jacint Goérdgkatolikus Ovoda, Balkény

Flr Alexa (10)

Eszterhazy Karoly Egyetem Gyakorld Altalanos, Kézép-,
Alapfokt MUvészeti Iskola és Pedagdgiai Intézet, Eger

Farkas Veronika (9)

Simonyi Zsigmond Enek-zenei és Testnevelési
Altalanos Iskola, Veszprém

Horvath Jakab (7)

Pomézi Német Nemzetiségi Altalanos Iskola, Pomaz

Feketéné Barna Ila Gyongyi
6vodapedagodgus

Hajduhadhéz Varosi Ovoda Bercsényi Utca Telephely,
Hajdthadhaz

Mészaros Tamas tanar

Petrik Lajos Két Tanitasi Nyelvl Technikum, Budapest

Orsoés Tina (12)

Révkomaromi Janos Altalanos Iskola, Kutas

Finta Flora (10)

Nyiregyhazi Kodaly Zoltan Altalanos Iskola,
Nyiregyhaza

Sandor Zoltan (12)

Balkéanyi Szabolcs Vezér Altalanos Iskola és Alapfoku
Mdvészeti Iskola, Balkany

Fritsi Bertalan (13)

Pilisszantdi Szlovak Nemzetiségi Altalanos Iskola,
Pilisszanto

Suni csoport (6 éves 6vodasok)

Nyéregyhazi Napsugar Ovoda, Nyaregyhaza

Tacey Leah Rose (12)

Nivegy-volgyi Német Nemzetiségi Altalanos Iskola,
Balatoncsicso

Gacza Kristdf (8)

Balatonfiiredi E6tvos Lorand Altalanos Iskola,
Balatonflired

Tompe Laszl6 tanar

Lonyay Utcal Reformatus Gimnazium és Kollégium,
Budapest

Gégény Jazmin (9)

rajz: Zombori Benczur Izabella

Nyiregyhazi Méra Ferenc Altalanos Iskola,
Nyiregyhaza
Szegedi Tudomanyegyetem, Szeged

Vacziné Bergendi Nikoletta
6vodapedagogus

Napraforgd Ovoda, Toltéstava

Gera Kinga Vivien és Nanai Néra
(10)

Németh Laszlé Gimnazium, Altalanos Iskola,
Hodmezdvasarhely

Virag Marton Zalan (12)

Premontrei Szent Norbert Gimnazium, Egyhézzenei
Szakgimnazium, Alapfokd MUvészeti Iskola és
Kollégium, Fot

Gonda Hanna (9)

Pater Barkanyi Janos Katolikus Ovoda, Altalanos
Iskola és Gimnazium, Szécsény

Zsoldos Panna (16)

rajz: Szabd Panna (10)

P4duai Szent Antal Altalanos Iskola, Gimnazium és
Alapfoku Miivészeti Iskola, Piliscsaba

XIII. Kertileti Szamitastechnikai Altalanos Iskola,
Budapest

Homovics Panna (18)

rajz:Bitval Nikolett (10)
és Papics-Toth Lili (6)

Debreceni Reformatus Kollégium Déczy Gimnaziuma,
Debrecen

Centenariumi Altalanos Iskola, Budapest

"Csemeték - Kertje" Ovoda, Gyékényes

MAGASRA ERTEKELT MESEK

Beer Bernadett évodapedagdgus,
Rull Szofi Emma (5) és Ronai Csa-
ba Mihaly (6) rajzaval

Szazhalombattai Napsugar Ovoda, Szazhalombatta

Horvath Andras (9)

rajz: Bozzay Ildiko

Budapest XXIII. Kertileti Fekete Istvan Altalanos
Iskola

Esterhazy Moric Nyelvoktaté Német Nemzetiségi Al-
talanos Iskola, Csdkvar

Horvéath Lilla (9)

Barcsi Dedk Ferenc Sportiskolai Altalanos Iskola, Barcs

Berecz Emese Tiinde és
Timar Bori (9)

Szényi Benjamin Reforméatus Altalanos Iskola,
Hodmezdvasarhely

Horvath Réza (9)

Barcsi Dedk Ferenc Sportiskolai Altalanos Iskola, Barcs

Inhoff Renata

Gal Ferenc Egyetem, Szeged




Kali Zs6fia (10)

Szent Miklos Gordgkatolikus Altalanos Iskola, Edelény

Kaptar csapat (10):
Kiss Levente, Polcman Laura,
Orsoés Gyorgy, Orsos Virag

Torokkoppanyi Altalanos Iskola és Alapfoku Miivé-
szetl Iskola, Térokkoppany

Szabari Erika

rajz: Forintosné Racz Sara

Karoli Gaspar Reformatus Egyetem Tanitoképzd
Féiskolal Kar, Nagykdros
Kinderland Seewinkel, Poing (Németorszag)

Kassai Mark (9)
rajz: Hénich Réka (10)

Vaszary Janos Altalanos Iskola, Tata
Szent Andras Katolikus Altalanos Iskola és Ovoda,
Szentendre

Szab6 Abraham (11)

P4li Szent Vince Katolikus Gimnéazium Altalanos
Iskola és Ovoda, Vitnyéd

Koncz Gergd (6)

rajz: Rézmuiives Robert (15)

Orban Balazs Gimnazium, Mesevar Napkozi, Székely-
keresztir, Romania
Olaszliszkai Hegyalja Altalanos Iskola, Olaszliszka

Szabd Jazmin Beata (10)

Kisbéri Tancsics Mihaly Gimnazium és Altalanos
Iskola Pet6fl Sandor Altalanos Iskoldja, Kisbér

Kovacs Csenge (9)

Nyiregyhazi Egyetem E6tvos Jozsef Gyakorld Altala-
nos Iskola és Gimnazium, Nyiregyhaza

Micimackd csoport (6):

Kiss Eszter, Laszlo-Joo Kamilla,
Mészaros Lazar

rajz: Szab6 Adrienn Klara (9)

Szazhalombattai Napsugar Ovoda, Szazhalombatta

Lazar Ervin Altalanos Iskola, Budapest IV. kertilet

Lukacsi Lelle (10)

PTE IGY Gyakorléiskola, Szekszard

Szénasl Boglarka (14)

Németh Laszl6 Gimnazium, Altaldnos Iskola,
Hodmezdvasarhely

Marton Johanna (9)

Balatonfiiredi Reforméatus Altalanos Iskola és Ovoda,
Balatonfired

SzilagyiJanka (8)

Koranyi Frigyes Gorogkatolikus Altalanos Iskola,
Gimnazium és Kollégium, Nagykallo

Méhkiralyné csapat (10):
Pollak Csongor, Ignacz Moénika,
Ignacz Alex

Torokkoppanyi Altalanos Iskola és Alapfoku Miivé-
szetl Iskola, Térokkoppany

Téamba Emese (11)

rajz: Tatarné Miklos Zsuzsanna

K6rosi Csoma Sandor Kéttannyelv(i Altalanos Iskola,
Budapest
Baracsi Négy Vandor Ovoda, Baracs

Mocsai Kiscsillag Ovoda
(6 éves 6vodasok), Oze Hédi (6)
rajzaval

Mocsai Kiscsillag Ovoda, Mocsa

Tomka Blanka Angelika (10)

Kalasz Suli Altalanos Iskola, Budakalasz

Molnar Maté (8)
rajz: Balog Evelin Maria

Békéscsabai Petéhi Utcai Altalanos Iskola, Békéscsaba
Lajosmizsei Fekete Istvan Sportiskolai Altalanos Iskola

Téth Keve Maté (13)

Néadasdy Kalman Alapfoku Mlvészeti és Altalanos
Iskola, Budapest

Nagy Erika 6vodapedagogus

Napsugéar Ovoda, Fiilopjakab

Téth Titanilla (12)
rajz: Kulik Marta

Tatay Sandor Altalanos Iskola, Badacsonytomaj
Semmelweis Egyetem Petd Andras Gyakorld Ovoda,
Budapest

Olasz Janka Mira, Szab6é Lili Judit,
Borsodi Réka, Balassa Szabolcs,
Nagy Daniel, Horvath Kinga,
Bird Zoltan; (9 és 10 évesek)

Nagyrécsei Korzeti Altalanos Iskola 3. osztaly,
Nagyrécse

Slini csoport (6):
Szaraz Hanga Zsofia, Nacsa Ger-
gely, Gébler Natali, Balazs Elza

Torokvész uti Kézmives Ovoda, Budapest

Orgovanyi Aniké mivésztanar,
meseird

Z0ld Sziv Ifjusagi Természetveédd Mozgalom, Pomaz

Vaczy Luca Fanni (11)

Dr. Béres Jozsef Altalanos Iskola, Budapest

Varga Déra (10)

Szegedi Kis Istvan Reformatus Altalanos Iskola, Békés

Pajzer Mira (11)

rajz: Tatarné Miklos Zsuzsanna

Janoshalmi Hunyadi Janos Altalanos Iskola és Alap-
fok Mivészeti Iskola, Janoshalma
Baracsi Négy Vandor Ovoda, Baracs

Virag Boglarka Csenge (9)

Balatonkereszturi Festetics Kristéf Altalanos Iskola

Zahari Livia (6)

Ottevényi Macké-Kuck6 Napkoziotthonos Ovoda és
Bolcsdde

Puspan Elena (9)

Vorosberényi Altalanos Iskola, Vordsberény

Raab David (14)

Janoshalmi Hunyadi Janos Altalanos Iskola és Alap-
foku Mivészeti Iskola, Janoshalma

Zilahi Elina Szé6fia (9)

Budapest V. Keruleti Szent Istvan Magyar-Angol Két
Tanitéasi Nyelv{ Altalanos Iskola

Ratonyi Tamas (8)

Koranyi Frigyes Gorogkatolikus Altalanos Iskola,
Gimnéazium és Kollégium, Nagykallo

SzilagyiJanka (8)
zaro6 illusztracioé

Koranyi Frigyes Gorogkatolikus Altalanos Iskola,
Gimnézium és Kollégium, Nagykallo

Swarczkopf Ede és Gardonyi Aron
(13); Kispal Inez (12), Purt Milan
(14) és Swarczkopf Ede (13) rajzaval

Keszthely Zoldmezd utcal EGYMI, Keszthely
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Anghelyi Gréta Csenge (10):
Katd néni viragoskertje

A Jazmin utca 15-0s szamu haz a kertecskéjérdl lett hires. Buiszke is volt ra Kato néni,
akinek szorgos keze alatt csodas viragoskert kerekedett ki az évek soran. Kora tavasztdl,
késd 8szig gyonyorkodtette az arra jardkat a sok szines virag. Megtalalhat6 volt ott a cicka-
fark, a kulonbozd diszhagymak, 6szirdzsa, kupvirag, levendula, cipruska, de ott viritottak
a kényes rozsak, a hortenziak valamint még szamos szebbnél szebb nyari orgona, disz-
napraforgd is. A jardkel6k minden alkalommal meg-megalltak a kert el6tt, hogy a szines
kavalkadban gyonyorkodhessenek.

Nem is gondoltak az emberek, hogy mikézben felséhajtanak, hogy ,De gyonyord!” 0O, de
szép!” és ,Milyen illatos!” a szines szirmok kozt heves vita folyik. Ugyanis a csodas vira-
gokat nemcsak az emberek szerették megcsodalni, hanem a pillangdk, darazsak, méhek,
legyek, bogarak is szeretettel latogattak, hogy virdgport, nektart gyUjtsenek.

— Mar megint késén érkeztem! — morgott Imiiz, a méhecske. — Ismét elfoglalta a kedvenc
viragomat egy satnya pillangé.

— Nincs ez igy rendben!- morgott a vékony derekt Darazs Zséfi — Sosem talalok egy szabad viragot.

— Mar ismételten Uj helyet kell keresnem!- mérgel6dott Zim-zUim, a 1égy — Nem lesz ennek
6 vége!

— Akkor mit sz6ljak én! - kényeskedett a kis apolldlepke, Potyike — Megint nem szallhatok
a kedvenc virdgomra, mert ott trénol Dondon, a kovér dongd!

Ahogy szétnéztek lattédk, amint egy viragfejecskén versengett egy darazs és egy légy
1s annak reményében, hogy gydztesként elsének érnek célba. Amott egy rozsafejecske
himbalézott harom méhecske és egy dongo sulya alatt. A korémvirag is nehezen birta
a darazsak és a pillangdk rohamat.

- Tennunk kéne valamit! — okoskodott Imuz, a haziméhecske — Tartsunk gyulést, hivjuk
0ssze az 0sszes rovartarsunkat és osszuk fel a teriletet! — vélekedett.

~ Ugy van! Tegylk ezt! - kiabaltak az itt tanyazo, dongd-zsongd kis rovarok,

Ami ezutan kovetkezett, az a kiskert torténetének jelents eseményei kozé kertilhetne fel-
jegyzésre. Imiiz, Pétyike, ZUm-zUm és Darazs Zséfl szoros egyetértésben megfogalmaztak
a roplapot, melyet egy disznapraforg6 levelére irtak Potyike szivokajaval.

Keduves itt tanydzo, itt gytijtdgeté rovartdrsaink!
Kértiink benneteket, hogy amikor a nap a kerités mogé bujik, jelenjetek meg a hortenzidk alatt,
mert gyUlést tartunk! Téma: a kiskert felosztdsa. Megjelenés kotelez6!

Aldirds: A szervezdk

Miutan elkészultek kit{izték a nyari orgona szarara, hogy minden illetékes elolvashassa.
Izgatottan figyelték egy levendula t6 aljabdl a fejleményeket. Orommel tapasztaltak, hogy
tarsaik szeme, bizony megakadt a kitlizott iromanyon. Mosolyogva hallgattak a kovér
dongd mély hangjat, mikozben egyetértésének adott hangot.

— Nem rossz Otlet — morogta — mar Ugyis nagyon zavar a sok betolakod6 kis tarkalepke.
Csak tudnam, hogy miért kell elfoglalniuk a legtobb viragot!

Kis barataink alig vartak, hogy a nap a kerités mogée bujjon, elsoként értek a hortenziak
tovébe. Nem sokkal késébb megérkeztek tarsaik a pillangdk, a dongok, legyek, darazsak,
meéhek. De ott volt a katica, és a tekintélyes szarvasbogar is odatévedt.

— Mi tortént? Miért gylltiink dssze? — értetlenkedtek.

A négy szervezd egymast biztatta a gyllés megkezdésére. Végul a feladat Imuizre maradt.



- Kedves 0sszegytltek! — szdlalt meg torkat koszorulve. — Mindannyian tapasztaltuk,
hogy egyre nagyobb fennakadassal tudunk viragport, nektart gyljteni. Egyszerre csak
egyikiink képes a viragok kelyhéhez férkézni. fgy sziikségesnek lattuk, hogy egyezziink
meg abban, hogy ki mikor és melyik viragot részesitheti elényben.

— Igazad lehet... — csapkodott szarnyacskajaval a tarkalepke.

—J6l van, de mi alapjan dontsik el, hogy ki melyik viragra szallhat — vakarta meg nagy
szemeét egy légy.

— En nem vagyok illetékes — szélalt meg a tekintélyes szarvasbogér —, de talan a viragoknak
kellene benneteket kivalasztani.

— Tavasszal jartam a mezd&n, az ottani rovaroktdl kellene megkérdezni, hogy 6k mi alapjan
végzik a beporzast — szélalt meg a kardoslepke.

— Nekiink konnyU dolgunk van, mert mi éjszakai lepkék vagyunk, olyankor barhova szall-
hatunk! - vagott fel az éjszaka kiralyndgje.

- Osszuk be a viragokat szinuk, illatuk szerint! Valljuk be, hogy nem mindenki szereti
a piros sziromleveleket, de megfigyeltem, hogy engem a husszind viragok vonzanak
a legjobban - tanacsolta Zim-zim.

— En az édes illatt lila és fehér virdgokat szeretem — mondta Imiiz, a haziméhecske.
- Szamomra az élénk szinek a nyerdk! — morgott bele a darazs.

- Nekink a szines, tarka viragok a kedvenceink - kiabaltak a pillangdk — azokat szeretjuk,
amelyik szine rank hasonlit!

— Akkor mar fel is osztottuk a kertet! — bolcselkedett Dondon a dongé. — Ezentl mindany-
nyian a most megbeszéltek szerint lepjuk el a kiskertet, egymast nem zavarva.

- Ugy legyen! - kiabaltak, zimmogték, déngicsélték a kiskert lakdi.

— K6szonom az értékes hozzaszolasokat, és megallapitom, hogy ettél a naptdl az itt elhang-
zottakat betartva fennakadas nélkil élink tovabb — zarta le a gyUlést Imuz.

— Nem kellene irasba foglalni? — akadékoskodott a kis apolldlepke.

— Felesleges, mert a rovarok vilagaban a termeészet torvényei uralkodnak, mindannyian
megtalaljuk a helytinket, és hagyjuk egymast is élni - allapitotta meg a darazsdereku Zsof1.

Masnap reggel a ragyogd napsutésben boldogan bélogattak a szinpompas virdgok. A bélcs
lilak, a nyugodt kékek, a tlizpirosak, a héfehérek, a fényes sargék. Kis rovarok lepték el
a viragfejecskéket, s végezték Osi feladatukat nagy-nagy egyetértésben. Az arra jarok ismeét
megcsodaltak Kato néni viragos kertjét, nem is sejtve, hogy a viragfejek kézott milyen
szabalyok szerint folyik az élet.

Déagi Attila (14): Okolina a zdld tiindér

Egyszer tortént, hogy a tudosok rajottek, bolygonk veszélyben van. A méhek létszamcsok-
kenésének tulajdonitottak ezt, viszont nem tettek azért, hogy elkeruljék a katasztrofat.

— Felséges Kiralynonk, Gjabb csalad pusztulasat jelentették hirszerzdink! — szolt kétségbe-
esetten a ZUmmog? Birodalom kiralyndjéhez Dongicse, az udvari tanacsadé. — Ha ez igy
folytatodik, hamarosan mind odaveszunk!

- Mar mindent kiprébaltunk, hogy védjik magunkat, de sajnos tehetetlenek vagyunk
az emberek karokozasaval szemben - ingatta fejét banatosan ZUmmogd kiralyno.
- Ha nem tudjuk megvaltoztatni az embereket, mindnyajan elpusztulunk, de utdnunk
kihal az emberiség is.

- Vajon ezt tudjak az emberek? — csillant fel a szeme Dongicsének. — Talan az segitene,
ha mind megtudnak!

- Sokan tudnak mar réla, de azt gondolom, nem elegen! — valaszolta a kiralyné.
- Hogyan hozhatnank a tudomasukra, hogy nemcsak benntinket veszélyeztetnek, ha-
nem a sajat életiiket is?

— Azt gondolom, itt mar senki mas nem segithet, csak Okolina, a z6ld tindér! - felelte
Dongicse. — Meg kell keresniink, hogy miel6bb segitségét kérjuk!

— Indulj, hi tanacsadém, s keresd meg Okolinat! Kérd segitségét, hogy megmenekiiljiink,
s megmenekiiljon az emberi faj is! — adta ki a parancsot a méhek kiralyndje.

Dongicse erds és bator méhekbdl kiildottséget szervezett, s megkezdték hosszu roptiket
a z0ld tlindér orszagaba, Okolandba. Hét nap és hét éjjel csak apréd pihendket tartottak,
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annyira elszantak voltak a kiildottek. Végre megérkeztek a tiindér szalmabdl késziilt, f-
vel boritott kunyhéjahoz a méhek, s az ajté melletti harangvirag csengettytjével jelezték,
hogy bebocsatast kérnek a tiindérhez. Okolina nyitott ajtot, s meglepetten nézett a faradt
mehkuldottségre. Friss forrasvizzel, levendulas kertjének viragporaval kinalta tikkadt
vendégeit. Miutan felfrissilt ZUmmogd Birodalom kiildottsége, elmesélték a tiindérnek,
mi jaratban vannak.

— Adjatok egy éjszaka gondolkodasi id6t! - kérte a tindér. — Reggelre kitalalok valamit!

Masnap reggel, mikozben friss harmatot kortyolgattak a vendégek, Okolina elmesélte,
alméban mit stigott neki a Féldanya Szelleme.

— Segitek nektek, hogy a foldi élet ne kertiljon nagyobb veszélybe, de ehhez ratok is sziikség
van. Laboratériumomban kikeverjik a Tisztanlatas Porat, melyet nektek kell szétszor-
notok a Foldon, merre olyan emberek élnek, akik veszélyeztetik a méhek és sajat fajuk
életét — véazolta fel a feladatot Okolina.

Masnap megkezd6dott a munka. Gydégynovények virdgporara egy kiilonleges varazsigét
mondott a tindér, melyet Foldanyatol hallott. A csodaport pedig elkezdték hordani és
hinteni a méhek a vilagban, amerre csak ember élt.

Ahol elszértak a port a méhek, furcsa élményben volt résziik az embereknek: belelathat-
tak abba a jov6be, amely méhek nélkil vart a Foldre. Ez egyaltalan nem volt szivderitd.
Lattak az emberek a puszta, sivar foldet, melyen csak néhany ehetetlen gyom lengedezett
a szélben. Minden ember sajat gyermeke, unokaja, dédunokaja jovobeli szenvedését lat-
hatta, amint a méhek nélkili vildgban élelem nélkil, utolsé orait éli, mielstt az éhhalal
elérkezik. A jovobeli utazason Foldanya Szellem szélt hozzéjuk, s elmondta, ez mind azért
van, mert kiirtottak helytelen viselkedésukkel, kapzsisagukkal, meggondolatlansagukkal
a méheket. Ez annyira megddbbentette Sket, hogy az id6utazasuk utan mar nem rendezték
el egy vallranditassal, ha azt hallottak, hogy pusztulnak a méhek.

A novényvédd szerek gyartdi — sajat unokajukra gondolva — mar nem a mérgeket akartadk
sok pénzért eladni, hanem olyan megoldasokat kerestek, melyekkel a beporzok életét
nem veszélyeztetik. Fokhagymabdl, voroshagymabdl, gyermeklancfibdl és csalanbdl
készitették el levéltet( elleni szereiket, s ez nemcsak a méheknek, hanem az emberek
egészségének is hasznalt.

Akik csak a milliméter pontosan vagott pazsitot tudtak elképzelni az udvarukban, el-
kezdtek méhbarat viragokat iltetni, s boldogan tidvozolték a vigan dongicséld méheket
a vadviragos rétre emlékeztetd szinpompas kertjikben.

Aki csak tehette, forrd nyari napokon gondoskodott réla, hogy biztonsagos itaténal vizet
talaljanak a méhek.

— Felséges Kiralyndnk, érommel jelentem, ZUmmogo Birodalom lakéinak szama masfél-
szeresére nétt egy év alatt! — ujjongott Dongicse, amikor szamvetést készitett az orszag
népének lakoirdl.

— Héla neked, Okolinanak és a J6zan Esznek! - nyugtazta boldogan a reményt keltd sza-
vakat a kiralyné.
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Ferenczi Katalin:
Az elveszett méhecske

Erd6széli pitypangréten tortént meg ama eset,

hogy a Zimezimm csaladban kis méhecske sziletett.
Zumikének keresztelték, megkapta-e szép nevet,

réla szél ez a torténet, elmesélem teneked:

Kis Zumike szlletése sok-sok drémet hozott,

de ahogyan ndvekedett, sok fejfajast okozott.

Szulei naphosszat korholtak: — ,Huncut kicsi méhgyerek!
Hogy leszel igy mézkészit6? Mit csinaljunk teveled?

Egy szép napon a meéhcsalad pitypangrétre kirepult,

de Zumike egy viragon mély alomba szendertlt.

A sok méh szorgosan beporzott, nektart gyUjtott, s hazaszallt,
nem figyelték, hogy a kis méh, megint mas utakon jart.

Otthon vették mar csak észre: Hol van ez a méhgyerek?
Zummogtek az oreg méhek: Mar megint csak tekereg!
Zumike kozben felébredt: Hova t{int a méhcsalad?
Repult jobbra, repilt balra, s nem talalta otthonat.

Arra szallt egy kis katica: Kit keresel méhgyerek?
Miért koszalsz igy itt egyeduil? Segitek, ha engeded...
— Elaludtam, eltévedtem, nem taldlom az utat...
Lehet hogy mar észrevették, s anya utanam kutat.



Ferenczi Katalin

— Veled tartok! Esteledik... Nem engedlek egyedul!
Megkeressiik hol a kaptar! Mar a tlicsok hegeddl...
Egyutt repultek hat tovabb a méhkaptart keresve,
hajladoztak a viragok, kozeledett az este.

Egyszer csak hopp..., kis Zumike pokhaloban fennakadt,
kialtozott, kapalozott, minden laba ott ragadt.
Odardppent nagy hirtelen egy szarvasbogar gyerek,

— Segitek rajtad méhecske... jél kitoltak most veled.

Csapjaival parat vagott, a pokhalo szétszakadt,
Zumikénk igy kiszabadult, a pék meg éhes maradt.

— K6szonom kis szarvasbogar, a te kedvességedet!
Nem lattal egy nagy kaptarat, amiben sok méh lehet?

— Nem lattam, de segithetek! En is veled repiilok!
Nem maradhatok tovabb itt, mert még bajba kerilok.
Repultek hat harman tovabb, atszelték a kék eget,
Fejuk felett mosolyogtak kék és fehér fellegek.

- Ott egy ember! O sokat tud! - dertilt fel a méhgyerek.
— Tudnia kell, a kaptarunk ugyan bizony hol lehet.
Odardppen, zimmeg-zUmmog, eléadja 6hajat,

de az emberek nem halljak kis Zuimike séhajat.

Sikitoznak és csapkodnak... megrémul a méhgyerek,
nem érti, miért ijednek meg, s kergetik az emberek.
Szomoruan elmenekll, buslakodva tovaszall...

— Szuleim mar aggddhatnak... hazajutni kéne mar!

Ferenczi Katalin

Harmasban tovabb repulnek, elfarad a kis csapat,

egy fa agan megpihennek, lemegy lassan mar a Nap.
Konnye hullik Zumikének... Miért volt ilyen rossz gyerek...?
Elcsavargott és elaludt, s a csaladja messze ment.

Meghallotta egy kismadar Zimike torténetét,
Agrél 4gra ugrandozott, s abbahagyta énekét.
- Kis méhecske, ne sirdogalj! Segit baratom a Nap!
O mindent 14t odafentrél, megmutatja az utat.

Es valéban... Bucsuzoéul egy sugarat kiengedi,

s a kis méh barataival a napsugarat koveti.

Tl az erddn, tul a dombon, kaptarukra ratalalt,
kis katica, s szarvasbogar az ajtéig vele szallt.

Jo baratként elbucsuztak, s igérte a méhgyerek,
talalkozni fognak még, s jatszanak, ha csak lehet.

Nagyon boldog és buszke volt Zumire a méhcsalad,
Hogy huncut kis Zumi fiuk megtalalta otthonat.
Egy év mulva Zimi lett a legserényebb méhgyerek,
Hiszed vagy sem, 6 késziti most a finom mézeket.
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Fodor Dorina (16): Csoda a réten

— Gyerekek, ma kimegytiink a kozeli rétre — mondja az 6vé néni.

Az embermagoncok boldogan sikongatni kezdenek oromikben. Mindenki felveszi a kinti
cip6t, majd parokban sorba allnak. Igy indulnak el sétalni.

A nap melegen stt, egy felho sincs az égen. A madarak vidaman csiripelnek. Egy kis szelld
tekereg a fiszalak kozott kissé meglibbentve Gket. A réten rengeteg gyonyord virag nyilik.
Koztik van pipacs, zsalya, lenvirag, seprence, kakukkf(, nadalytd, és még sokan masok.
A kornyez6 erdé teli van élettel, de a mez8 sincs masképp. A leveg6ben ezernyi rovar siivit,
gyUjti az értékes nektart, vagy éppen csak lakmarozik beléle.

A gyerekek, mikor megérkeznek, rogton elkezdenek fogdcskazni, labdazni. Mindenki
szaladgal, vagy hempereg a puha novényeken. Rita néni probalja Sket kicsit csititgatni,
de nem sok esélye van. Végul egy id6s tolgy tovébe letll, és onnét figyel a kisemberekre.
Vannak, akik lepkét kergetnek, és boldogan felsikitanak, ha sikertl elkapniuk. Szegény
kis pillangdk prébalnak minél magasabbra szallni, ahol az apré kezecskék nem érik el
dket. A gyonyorQ viragok is kezdenek nydgdécselni. A labak tul sokszor léptek mar rajuk,
és kozuluk j6 paran mar néhany szirmukat is elvesztették.

Szerencsére elkezdenek gyilni a felhdk, ezért az événd dsszehivja a rosszcsontokat.

— Gyertek, sorakozd! Mindenki keresse meg a parjat, akivel jott!

— Rita néni! Nekem nincs meg a parom! - mondja egy kislany kissé megijedve.

— O jaj. Valaki latja Bodzat?

Meglepetten néz mindenki kérbe, de sehol sem latni.

— Rendben, akkor keressiik meg. Addig nem indulunk el, amig meg nem talaljuk - jelenti
kiaz 6vé néni.

A gyerekek szétszélednek kisebb csapatokban. Az erdd szélét is végignézik, de nem buk-

kannak semmi nyomra. Mintha a kislanyt a f6ld nyelte volna el.

A virdgok kozben kezdenek éledezni, Ujra felegyenesedni. Némelyikiik elvesztette a szir-
mait. Oket a kis beporzé rovarok elkertlik. Ezek a viragok szomortan logatjak a fejiiket.
A szines viragok nem véletlentil élénkek. A ragyogo és csodas szintkkel hivjak az izelt-
labuiakat, hogy beporozzak 6ket. A novények igy tudnak sokasodni, igy lesz ,kisbabajuk”,
azaz magjuk. Am, ha lehullanak a szirmaik, a kis szarnyas lények nem veszik észre ¢ket.

Egyszer csak felkialt valaki: Megvan!

Mindenki a tarsuk felé fordul, majd odarohannak. Az eltlint kislany a fiben hasalva alszik.
Mikor Rita néni odaér, a hatat simogatva felébreszti Bodzat.

— Mi tortént? — kérdezi a kislany, mikozben korbenéz, és észreveszi a sok figyel6 szempart.

- Majdnem elindultunk visszafelé, amikor észrevettik, hogy nem vagy a sorban.
Minden rendben?

Bodza csak néz, majd lassan felil. — Persze, csak kdvettem egy gyonyord pillang6t, aki
erre a vi.... — akadt meg a mondandéjaban.

— Mi az? — kérdi Rita néni.

— Elreptlt. Pedig olyan szép volt — mondja szomoruan Bodza.

Ahogy a viragot nézik, egy kis méhecske repil ra. A bamészkoddkkal mit sem térédve
nekilat a munkanak. A hatsé labain lévd szérocskékkel viragport gyUjt, kdzben pedig
a nektarbdl is lakmarozik.

A gyerekek amuldozva nézik, hogy milyen ligyes. Még sosem lattak méhet ilyen kozelr6l.
Mire végez, a hatsé labai teljesen sargak a viragportdl. Végul elreptl, jél megpakolva
mindenféle finomsaggal.

— Azt a! Micsoda csoda! - szalad ki valaki szajan.

— En még nem lattam méhet ilyen kozelrsl. Kivéve, amikor megszirt, ezért nagyon uta-
lom! - jelenti ki egyikiik durcasan.

— Pedig a méhek nem bantanak — mondja Rita néni - s6t, inkabb elkertilnek. Ellenben, ha
veszélyben érzik magukat, akkor tamadnak. De amikor megszurnak, elveszitik a ful-
lankjukat, és néhany éran belil sajnos meg is halnak. Felaldozzak az életiiket, hogy
megvédjék az otthonukat, és a tarsaikat.

— Hat akkor nagyon batrak! — hallatszik valakitél.

A kovetkez0 pillanatban mar szinte mindenki a viragokat firkészi. A felhdk, amik az elébb
foléjuk értek, a lenge szél miatt szétfoszlottak, és Gjra napfényben furdott a kis rét. Csoda-
mod teljesiilt a kivansaguk, maradhattak a szabadban. A madarak rakezdtek nemrég
felbehagyott nétajukra. Bodza is folpattant néhany perc mulva, és szaladt a tobbiek utan.




Elhatarozta, hogy megkeresi a pillang6jat. Ha mégse talalnd meg, akkor viszont, amint
visszaérnek az oviba, lerajzolja.

—Jol van gyerekek, késdre jar. Menjunk vissza — mondja Rita néni.
— De épp most talaltam egy lepkét, aki hasonlit az enyémre! — panaszkodik Bodza.

—~ Holnap is kijohetlink, ha ennyire tetszett. Es Bodza, még le is kell rajzolnod az 4j bara-
todat, mosolyog ra az évono.

A tobbiek vidaman bdlogatnak, hogy holnap is jojjenek. Most senki sem hianyzik a csa-
patbdl, igy elindulnak hazafelé. A réten még mindig rengeteg rovar kering, mintha &k is
elkdszonnének. Néhanyan kinyujtjak a keziiket, és megsimogatjak a viragokat. De vannak,
akik gyorsan kilépnek a sorbdl, és még mielStt meglatna Gket Rita néni, beszippantjak
a finom viragillatot. Mindenki a réten latott élglényekrdl beszél.

Mikor visszaérnek a kisemberek csapata ceruzat, zsirkrétat, festéket ragad és nekilat meg-
orokiteni mindazt, amit ma latott. Készul festmény a rétrdl, a viragokrdl, a kis méhrdl.
Bodza rogton nekilat lefesteni a pillangéjat. Keresi a megfelel6 szineket, probélja a leg-
pontosabban megorokiteni.

Az 6v6 néni kozben csinal egy kis helyet a falon, hogy a kész miveket kitehessék majd.

A szul6k, mikor megjonnek a porontyukért, alig birjak kdvetni Sket. Minden gyerek 6ssze-
vissza meséli, hogy mi tortént, mindig egy Gjabb részlettel kiegészitve.

Végul mindenkit hazavisznek. A rajzok az ablakban szaradnak, holnap kertilnek fel a falra.

A réten, miutan elment a gyerekcsapat, minden kicsit nyugodtabb lett. A viragok mar
teljesen felegyenesedtek. Orlilnek, hogy a kisemberek végiil leszoktak a tépkedésiikrél,
és nem hemperegnek tébbet rajtuk. A kis beporzék tovabbra is szorgosan dolgoznak, és
most mar a lepkék is alacsonyabban repkednek. A nap végul a rét lakdinak is jol alakult,
mert egy kislany segitségével sikeriilt megismertetnitik magukat egy Ujabb gyereksereggel.
Megtanitottak 6ket a maguk moédjan, hogy mi az, ami az élélényeknek rossz, fajdalmas,
és azt is, mi az, amit szeretnek.

Filir Alexa (10): Momo és Lulu torténete

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy Momo nevii méhecske. Elte a méhek szorgos,
viragpor gyUjtogetd mindennapjait. Mar kiskoraban kitlint a tobbiek kozul a teherbirasaval,
6vatossagaval és a tobbiekért vald kiallasaval. A méhkiralynd is nagy karriert josolt neki,
a felderit8-osztag vezet&jévé akarta megtenni.

Momonak gyerekkora Ota a legjobb baratja Lulu, a lepkelany volt. Gyonyord szép pillango-
holgy, teste arany-, szarnyai szivarvanyszintek nem csoda, hogy nagyobb koraban renge-
teg sok pillangdfiu versengett a kegyeiért. Mindennap talalkoztak, egyutt tanultak majd
késobb a munkajuk végeztével is mindig Osszejottek.

A viragos mez&k, napraforg6 ultetvények, hatalmas nagy erdék Zix kiraly birodalmahoz
tartoztak. A kiralynak volt egy Zafira nevi kislanya, aki ezidaig még sosem hagyta el
a varkastély biztonsagot ado¢ falait. A szomszédos orszagok hercegnéi mindig arrdl me-
séltek neki, hogy a természetben mennyi szépség és csoda talalhaté.

Zafira mindennap konyorgott az édesapjanak, hogy kimehessen a mezore viragokat szed-
ni és az erddbe sétalni. Addig-addig nyustolte a kiralyt, mig végul engedett a lanyanak.
Egy szép tavaszi napon feloltozott a hercegnd, befogtak a viragos hintét és miutan kinyilt
a varkapu, Zafira életében elGszor elhagyta az atyai haz biztonsagat. A kiralykisasszony
nagyon kivancsi volt a viragos mez0d illatara, ezért arra kérte a kocsist, hogy el6szor vigye
oda &t, ahol a legszebb virdgok illatoznak. Am féliton hatalmas vihar kerekedett és az esd
elvonulta utan Zafira egy azott lepkét pillantott meg egy tocsaban.

— Allj!l - kialtott a hercegnd és nyomban a pillang segitségére sietett.
- Szegény kis teremtés — emelte fel a vizbdl Lulut — nehogy megsérulj nekem!
— K6szonom szépen a segitséget, ha nem jossz, biztosan itt ragadok.

Ezek utan hosszu-hosszu érakig beszélgettek és igen jo baratok lettek. Miutan elbuicsuztak
egymastol, folytattak az utat a viragos rétre. Amikor megérkeztek, a lany nagy boldogan
ugrott ki a hint6 ajtajan, hogy belevesse magat a szép és illatos viragokba. Am ekkor, ahogy
a kis talpa foldet ert, egy szurast érzett a lababan:

—Jaj, segitség! — kialtott fel fajdalmaban.
A szolgak nyomban odaszaladtak és megvizsgaltak Zafirat.

- Kiralykisasszony! Ez sajnos egy méhszuras, azonnal vissza kell fordulnunk és meg kell
mutatnunk a kiralyi orvosnak.

Azzal hatra arc és mar robogtak is hazafelé. A négy 16 huzta hinté villamgyorsan a varba
ért és pillanatok mulva az orvos mar vizsgalta is a kiraly lednyat.

— Sulyos a baj doktor ur? — kérdezte a kiraly.
— Szerencsére nem felség — valaszolta az orvos — Hideg vizes borogatas és par napos agyban
fekvés elegendd lehet.

Mindezek ellenére a kiraly Uigy érezte, nem maradhat bliintetés nélkil az esemény.
Osszehivta a var 0sszes katonajat, és parancsba adta nekik, hogy induljanak tutnak, fogjak be
az orszag Osszes repuld, csipd, szurd rovarat. Ha ezzel megvannak, hozzak ide, s mind-
egyiket dobjak a vartomlocbe.



Flir Alexa (10)

Harom €jjel, harom nappal jartak az orszagot a katonak és minden méhet, darazsat, lepkét
elfogtak, amit csak talaltak, igy estére a borton tele volt zimmagd, elkeseredett allatokkal.

A kiraly megnyugodva hajtotta alomra fejét abban a tudatban, hogy megbtintette lanya
sérilésének okozoit. De ami ezek utan kovetkezett, arra gondolni sem mert!

Az tortént ugyanis, hogy — mivel nem voltak beporz¢ allatok — a fak viragzasa leallt, a mez6
viragai nem tudtak szaporodni, a gyimolcsfak nem hoztak terméseket, tulajdonképpen
a természet szinel elvesztek.

A kiraly és tuddsai lattak a bajt, de nem tudtak az okat, igy a megoldast sem talaltak.
Am a vilag szerencséjére a birodalom legeldugottabb szegletében a két j6 barat, Momo és
Lulu (akik a katonak el6l megmenekiiltek) rajott a dolog nyitjara.

Az éj leple alatt az Orség faradtsagat kihasznalva, sajat testi épséguiket is kockara téve
bejutottak a kiralykisasszonyhoz.

— Hogy vagytok? Ti, hogy kerultok ide? — kérdezte a hercegnd.

— Nekiink sikeriilt megmenekiilni, j6l vagyunk, de errél majd késébb, most gyorsan be-
szélned kell apaddal.

— Mi koze neki az egészhez?

— Latod mi tortént a természettel, ugye? Még minden visszafordithatd, ha az 6sszes be-
porzd rovart Ujra szabadon engedik.

Zafira mar szaladt is édesapjahoz és rogton szordl-szora elmesélte neki a torténteket.

—Jaj de buta vagyok! — csapott homlokara a kiraly - majdnem tonkretettem a vilagot
a meggondolatlansdgom miatt!

Azonnal parancsot adott az elfogott &llatok szabadon engedésére.
A rovarok Ujra a természetbe todultak és egy kis 1d6 utan Gjra visszaallt az élet rendje.

Momo és Lulu bekoltoztek a kiralyi kastélyba, kozvetlentl Zafira szobaja mellé és idénként
vittek egy kis finom mézet a hercegnének.

Legyen ez a torténet tanulsdg, hogy az ember ne avatkozzon bele a természet torvényeibe, mert
a végén tobb kdrt csindl, mint hasznot!



Horvath Jakab (7): Szarnyalé baratsag

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy dong6 és egy méhecske, akik nagyon j6 baratok
voltak. Bar nem laktak egy helyen, a dongd egy fészekben, a méhecske egy kaptarban,
de bébi koruktdl kezdve ismerték egymast. Egy ovodaba is jartak, ami egy édes hely volt,
minden nap mézcseppet kaptak uzsonnara, és jokat repiiltek az ovi viragos mezején.
Most kezdték az 1skolat, ahol megtanultak olvasni.

Tavasszal az egyik nap olvasas éran magukrdl olvastak. Pontosabban arrdl, hogy nagyon
fontos, hogy beporozzak a viragokat, és hogy mennyire halasak nekik az emberek, hiszen
igy lesznek gytiimolcseik.

A dongd magarol is olvasott. Nagyon jo olvaso volt, igy eljutott a lap végéig is. Egy méhész
bacsi azt irta rola, hogy olyan kedves, mint egy panda, és olyan dagadt, hogy elvileg nem
lenne képes reptlilni. A dongd boldog is lett, és el is szomorodott. Jaj, de j6, hogy kedves va-
gyok! De hogy én val6éjaban nem tudok repiilni? Nem is tudtam. Es még dagadt is vagyok?

Kicsengettek. Szunet lett. A tanitd néni kinyitotta az ablakot, mire a vidam rovarosztaly
kirepult az ablakon. A dong6 ott maradt egyedul. Jaj-jaj, én nem tudok repilni, egyedil
maradtam! Mivel az els6 osztalyos tanterem legfellil van, megkereste a lépcsét, lement
rajta, elment a masodik, majd a negyedik osztaly mellett. Végre kiért az udvarra, elfaradt.
Még sosem gyalogolt ennyit.

Rogton odarepilt hozza a méhecske baratja.

— Hat te hol voltal? Miért jottél ilyen lassan? Mar nagyon vartalak!

A dong6 zavarba jott.

~ Gyalog kellett lejénném. En nem tudok repiilni.

~ Hogy mi? Te gyalog jottél? Es mi az a butasag, hogy nem tudsz repiilni?

— Hat csak az, hogy ezt tanultam ma meg magamrdl az olvasas 6ran. Olyan dagadt vagyok,
hogy nem tudok repulni.

- De figyelj, ez nem igaz! Ma reggel is repultél, tegnap is repultél, tegnapeldtt is, azelott is,
meg azeldtt is és folytathatnam...

A dong0 erre reménykedve ranézett a méhecskére, majd csapkodni kezdett a szarnyaival.
De egy helyben maradt, nem emelkedett fel. Ujra elszomorodott.

- Latod, nem sikerul! Igazat irt a méhész bacsi.

— De ha nem j6ssz jatszani, akkor te mindig egyedul leszel - mondta a méhecske és elszallt
a tobbiekkel jatszani. Kergetdztek a viragok kozott.

A dongd nagyon-nagyon rosszul érezte magat, mar nemcsak dagadt volt, de mazsas suly
1s ult a szivén.

Egyszer csak nagy zaj tamadt, €s hatalmas lények jelentek meg az 6voda koril. Az évoda koré
tévedt egy ember csalad. A méhecske nagyon kozel kertilt a legnagyobb emberhez, & volt az
apuka, de ezt egyik rovar sem tudta. Ez az apuka megijedt és prébalta megvédeni a gyerekeit.

Csapdosni kezdett a méhecske koril, szegény, alig tudott elmenekilni. A dongd futott és
futott a baratja felé, és ijjedtében hirtelen elfelejtette, hogy mit irt a méhész bacsi, és maga
sem vette észre, hogy felrepiilt. Odarepiilt az emberekhez, hogy elvonja a figyelmiket,
mivel 6 sokkal nagyobb, mint a méhecske. Az apuka igy 6t kezdte el csapdosni, igy mé-
hecske elmenekilhetett. A dongo is berepilt azonban egy bokor levelei kozé, igy & is el
tudott repiilni az emberektdl.

A méhecske nagyon halés volt neki, mikézben Ujra biztonsagban, kettesben hintaztak egy
viragkehelyben. A dongé szuperhds lett. Mar nemcsak olvasni tudott, de azt is megtanulta,
hogy nem kell magéardl mindent elhinni. Es hogy hidba héalasak az emberek, azért félni
kell tolik.



Mészaros Tamas: ,Flilpiszkalodott” méhek

Tamika az allatokrdl szolo meséket szerette a legjobban. Azokat is, amelyek mar régota
a meseskonyvekben laknak, de még inkabb azokat, amelyek abban a pillanatban szilet-
nek meg a szemunk lattara és a fulink hallatara. Barmikor megkérdeztem téle, melyik
konyvbdl meséljek, mindig ugyanaz volt a valasz: — Inkabb a szgjacskadbdl.

Ilyenkor rendszerint behunytam a szemem, és rovid 1d0 alatt életre kelt bennem egy Uj
torténet arrél a bolcs, vén bagolyrdl, akinek minden nehéz helyzetre van valami okos
Otlete. A mese altalaban kellemesen elaltatta a kicsi Tamit, egyik este azonban sehogyan
sem jott alom a szemére.

— Apa, megkérdeznél nekem valamit a vén bagolytol?

- Hiha, igencsak sulyos dologrél lehet sz6, ha én mar nem is tudok valaszolni ra! -
simogattam meg a fejecskéjét.

— Tudom, hogy amikor mesélsz, te vagy a vén bagoly is... de most nem vagy az.
— Igen, és ez mibdl latszik?

— Hat abbdl, hogy apuka szemed van! - kacagott, mikdzben talan az a gondolat suhant at
az agyan, hogy néha milyen furcsak a felnéttek, magatol értet6dd dolgokat kell meg-
magyarazni nekik.

- Na, és mi lenne az a fontos kérdés, amire csak a vén bagoly tud valaszolni? - suttogtam
egészen kozel hajolva hozza.

— Az ovis csoportunk neve... — slgta a filembe, mint aki valami jelent8s dolgot késziil
elarulni, de elGtte még szeretne egy kicsit titkoldzni.

Mivel tudtam, hogy a Méhecske csoportba jar, ezért elkezdtem zimmogni, mikdzben a sze-
memmel egy lathatatlan méh réptét kovettem. Persze, a mékahoz azonnal csatlakozott
Tami is, velem egyutt dongicsélt, és érdeklddve figyelte, vajon hogyan folytatodik a jaték.

Tény, hogy minden, ami repiil, el6bb-utdbb le is kell, hogy szalljon — hamarosan nekifog-
tam, hogy megfelel leszallopalyat keressek. Mivel viragot nem sikerult talalnom a szo-
baban, gondoltam, megteszi az a szamoécat abrazold piros diszités is a paplanon, a maci
mintatol nem messze. Hirtelen abbahagytam a zimmogest, és meredten bamulni kezd-
tem a szines foltra. Nem voltam biztos benne, Tamara is észreveszi-e lathatatlan vendé-
gunk leszallasat, ezért mutattam neki, hogy ott maszik éppen, a szamoca legkdzepében.
Ekkor azonban hirtelen megfogta a kezem, és ram szolt:

— Nem szabad lecsapni!
— Ne félj, nem akarom bantani! — probaltam nyugtatni.

- Azt mondta nekunk Erzsike 6vo néni, hogy ha a viragokra nem repuilnének ra a méhecs-
kék, akkor a kertekben nem teremne semmi. ...Es hogy nagyon vigyazni kell r4juk, mert
egyre kevesebb van beldlik.

— En is szeretern a méheket. Ot s, de itt nem érzi j6l magat. Hidnyoznak a viragzé novények.
- mutattam korbe a szobaban. — Gyere, segits, fijjunk ra egyutt, és gondolatban kuldjuk
vissza oda, ahonnan jott — a mesébe!

Raleheltink, majd behunytuk a szemuinket. Azt hiszem, aki abban a pillanatban becsukta
a szemét barhol a vildgon az egy nagy szamocat lathatott egy mosolygds maci mellett,
és egy méhecskét, aki épp szarnyra kel - felemelkedik, és ellibben hirtelen.

- Ha akarod, nem kell még kinyitnunk a szemuinket - szélaltam meg kis id6 mulva.
Itt az alkalom, hogy feltedd a kérdésed a vén bagolynak.

— Csak azt szeretném kérdezni - fogott bele kissé megilletédotten —, hogy ha nem lesz elég
meéhecske, akkor... akkor mi lesz? Tudunk-e majd szamdcat szedni a kertben?

A szemem tovabbra is csukva tartottam. Vartam, hogy eljojjon hozzank a mesék birodal-
mabdl bolcs baratunk, a vén bagoly. Ezuttal sem kellett sok idSnek eltelnie, mire megszolalt:

— Tudod, kicsi lany — kezdte valaszat a vén bagoly —, nekem a méhecskék megfogyatkoza-
sardl az erdel j6 tundérek jutnak eszembe. Régi torténet. Igen, akkoriban velunk éltek



ezek az aprocska, kedves 1ények. Talan még mindig koztink lennének, de kiilonleges
képességeik miatt egyre inkabb irigykedtek rajuk.

— ...Es ez 1d6 tajt kezdddtek azok a szdrnyU séhajok is. Ejszakanként, amikor kedvenc
feny6famon uldogéltem, olyan szomoru séhajtasok hangzottak az erdd legmélyébdl,
hogy belesajdult a szivem. Hatborzongatd és sejtelmes volt, azelétt sohasem hallottam
ilyet. Mintha a fold lelke séhajtott volna, igy fejezve ki fajdalmat az erdében kialakuld
ellenségeskedés miatt. Nem csoda, hogy a tundérek rovidesen elhagytak ezt a videket.
Senki sem tudja, hol telepedtek le végil.

— Ezutan nehéz iddk kovetkeztek, ugyanis akkoriban még a tiindérek poroztak be a vi-
ragokat, és nélkilik bizony éhinség fenyegette néplinket. Bar kozuliink a legbatrabbak
elindultak utanuk, hogy visszahozzak 6ket, sajnos nem jutottak a nyomukra. Am héla
az égnek hamarosan megérkezett a megmento sereg — varatlanul megjelentek nalunk
a méhek, és kihtiztak minket a bajbél. Nem tudtuk, honnan jottek, de kimondhatatlanul
halasak voltunk nekik. Egyesek szerint 6k a tundérek tavoli rokonai, és Ggy mondjak,
maguk a tundérek értesitették Sket, hogy jojjenek segiteni nekiink. Ha igaz, hogy a mé-
hek az 6 rokonaik, akkor bizonyara 6k is érzékeny teremtések.

— Es mostanéban Gjra séhajt az erdd! — emelte fel hangjat jelentdségteljesen a vén bagoly.

— A szamocaiddal kapcsolatban viszont j6 hirem van - folytatta. —- Minden bizonnyal nem
tlnik el az 6sszes méhecske, maradnak meg elegen ahhoz, hogy beporozzak a kertetek
viragait. De ha mégsem talalkoznal velik tavasszal, szaméca viragzaskor, akkor egy
rovid idére neked kellene atvenned a szerepiiket. Ne aggddj, nem sziikséges atvaltoz-
nod méhecskévé, csak a munkajukban helyettesitsd Sket. Hidd el, kifejezetten élvezni
fogod, hogy te lehetsz, aki elvégzed a beporzast. Nem kell egyebet tenned, mint hogy
egy filpiszkaloval végigmész, és szépen egymas utan megérinted vele a viragok belsejét.
Meglasd, halasak lesznek érte, és pompas szamocakkal jutalmaznak majd. Olyanokkal,
mint...

A vén bagoly épp mutatni akarta, hogy ahhoz hasonl6 szemrevald szamoécak teremnek
majd, mint amilyen a paplanon piroslik, amikor észrevette, hogy Tami egyre hosszabbakat
pislog. Ekkor halkan még csak ennyit mondott:

— De most mar késé van, kicsi lany, én hu-huzok!

— K6sz6nom szépen, vén bagoly! — mosolygott Tamika; tetszett neki, hogy mindig ezekkel
a szavakkal bucsuzik tole oreg baratja.

Orsés Tina (12): A szerzédés

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy varoska. A varoska hazai szép szinesek voltak,
az utcak tisztak, rendesek. A lakél mégsem voltak igazan boldogok. Ebben a varoskaban
élt egy csalad, édesapa, édesanya harom kisgyerekével, egy kisfiaval és két kislannyal.

Az 6 otthonuk volt legszebb az egész varoskaban, mert a haz mellett az aprocska kert-
ben egy csodalatos dolog diszlett. Egy szépséges almafa. A varos lakél minden tavasszal
megcsodaltak, amikor viragzott. Egyre tirelmetlenebbul kérdezgették, mikor hoz mar
termést is a fa.

De bizony a fa csak nem akart termére fordulni. Szomorkodott az édesapa, szomorkodott
az édesanya, €s meég jobban szomorkodtak a gyerekek. Tudos konyveket bongésztek, hogy
kideritsék, mi lehet a baj. Arra jutottak, biztosan valami kartevd lehet a hibas. Mindenféle
csodaszereket hozattak, azzal permetezték be a fat. De most mar a fa is elszomorodott,
kékadtan logatta a leveleit.

Kovetkezd tavasszal mar alig akart viragba borulni. Ekkor tortént, hogy az édesapa ra-
bukkant egy vénséges vén konyvre a haz padlasan, és valami nagyon furcsat talalt benne.
Azt olvasta, hogy a fa viragait be kéne porozni. Hat most honnan vegyenek 6k port, mikor
ragyog a tisztasagtdl minden? Ahogy ott tanakodtak a fa alatt, meghallotta Sket az egyik
nézel6do bacsika, aki majdnem olyan vénséges vén volt, mint a kdnyv, amit édesapa talalt.
Tole tudtak meg, hogy az egyik virag porat kéne a masik viragra atvinni.

-




Most mar azon tanakodtak, ezt hogy tudnak megtenni, de bizony ebben mar a bacsika sem
tudott segiteni. A kislanynak viszont, aki éppen a polcokat tordlgette a szobaban, tamadt
egy Otlete. Mi lenne, ha a kezében tartott porolét hasznalnak?

Masnap koran reggel ki is vonult a csalad, keziikben a tollsepriivel, hogy annyi viragot
beporozzanak, amennyit csak tudnak. Edesapa még a gyerekeket is a nyakaba vette, hogy
a magasabban nyilé virdgokat is megérinthessék a tollsepriivel, de a fa mar nagyon ma-
gasra nott, nem sok viragot értek el.

Par hét mulva orommel lattak, hogy néhany aproé zold gdombdocske novekszik a fa alsod
4gain. Csodéjara jart az egész varos. Oszre aztan szépen bepirosodtak, megértek az al-
macskak. Eppen tizenketten voltak. Mindenki szerette volna megkostolni a termést. A csa-
lad nagyon joszivl volt, fel is szeletelte az almacskakat, jutott mindenkinek egy vékony
szeletke. Barcsak tobbet adhattak volna! De bizony a kovetkezd évben sem termett tobb
gyumolcs, hiaba nyujtézkodott még magasabbra édesapa a tollsepriivel. A sziil6k nagyon
elszomorodtak.

A két nagyobbacska gyerek elhatarozta, hogy felviditjak szuleiket, megtalaljak a modjat,
hogyan lesz sok termés az almafan. Kimerészkedtek a varosbdl, elhagytak a szines ha-
zacskakat, kiértek a poros orszagutra. Egyszer aztan egy zold savot pillantottak meg
a tavolban. Ahogy kozelebb értek, lattak, hogy élénkzold fliben gyonyord tarka viragok
nyilnak. Tarkabbak, mint a hazak a varoskajukban.

A legcsodalatosabb az volt, hogy a szépséges viragok f6lott aprocska teremtmények siir-
golodtek. Hol egyik, hol masik virdgra ereszkedtek le, 1abacskaikkal megdorzsolték a vi-
ragokat. A két gyerek egymasra nézett. Ugyanarra gondoltak mind a ketten. Ezek a kis
teremtmeények kellenének az 6 almafajuknak! Elérnék a legmagasabban nyilo viragokat is.

Orsés Tina (12)

Igen am, de hogyan lehetne réavenni ket arra, hogy meglatogasséak az ¢ fajukat?

Ahogy igy tanakodtak, kétségbeesett kiabalas itotte meg a fiiliiket. Keresgéltek, forgolodtak,
mig végul észrevették, hogy az egyik kis szarnyas teremtmeény kiabal segitségért, aki egy
hatalmas nagy haléba gabalyodott bele.

— Gyorsan-gyorsan! Segitsetek! Szabaditsatok ki a szarnyaimat a halébdl, kérlek! Ha ideér
a halé gazdaja, a nagy kovér pok, akkor nekem végem!

A gyerekek 6vatosan emelték ki a sirdnkoz6 kis joszagot a ragadds halébdl. Epp az utolsd
pillanatban érkeztek, mert mar ereszkedett is le a poknak nevezett rusnya teremtés a ha-
16ja kozepébe. De bizony most hoppon maradt!

- Haldsan koszonom, hogy megmentettétek az életemet! — pihegte a kis szarnyas
teremtmeény.

— Elarulnad nekink, hogy ki vagy? — kérdezte udvariasan a kislany.

- 0, hat ezt sem tudod? - lepédott meg a kis joszag. — En egy méhkiralynd vagyok. Eppen
uton voltam a népemmel, hogy Uj lakhelyet keressiink magunknak, amikor ez a vén
potrohos foglyul ejtett a ragacsos haldjaval.

- Uj lakhelyet keresel? Miért? Mi tortént a régivel? — kérdezte a kisfit.

— Ott mar van egy méhkiralynd, és egy méhkasban csak egy kiralyné lehet. O még fiatal,
én vagyok a tapasztaltabb, igy hat én keltem ttra.

- Nekem van egy oOtletem, hol lakhatnal a népeddel. Tudok egy csodalatos helyet
a szamotokra.
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~ Igazén? Es merre van az a hely? Vannak ott virdgok? Fak? Bokrok? Nekiink egész évben
sziikséglink van a virdgokra, hogy nektart, viragpor gyUjthessink.

— Csak egy hatalmas almafank van - felelte elszontyolodva a kislany.
- Az bizony baj, mert az csak par napig viragzik. Utana nem lenne mit enntnk.

A méhkiralynd latta, hogy milyen szomoru lett hirtelen a két kisgyerek. Az is eszébe jutott,
hogy az életét koszonheti nekik. Mindenképpen meg akarta halalni a segitségiiket.

— Mi lenne, ha szerzédést kotnénk egymassal? Az én népem, és a tiétek. Ha ultettek sok
viragot, bokrot, hozzatok koltoziink, és minden tavasszal beporozzuk az almafatokat.
Annyi alma terem majd a fan, meg sem birjatok mind enni.

— Szerinted beleegyeznek a varoslakok, hogy viragot ultessenek? — kérdezte a kisfiu
a ndveret.

— Biztos lehetsz benne, hiszen mindannyian szeretnének jollakni alméaval.
— Akkor kossiik meg azt a szerzddést!

A meéhkiralyno rogvest meg is irta egy lapulevélre, ala is irtak mind a harman. Mar épp
le akarta pecsételni egy kis viaszcseppel, amikor eszébe jutott még valami.

— Majdnem elfelejtettem a legfontosabbat! Meg kell igérnetek, hogy semmiféle csodaszert,
vegyszert, port, permetet nem szortok a fara, viragokra, mert attél mi elpusztulunk!

A két gyerek megigért ezt is. R4 is kertilt a viaszpecsét a szerzédésre. A méhkiralynd rog-
vest 0sszegyUjtotte népét, és kiadta a parancsot, hogy kovessék &t, és a két kisgyermeket.

/
/
*

A varosban nagy volt az izgalom, mikor megérkeztek, mert senki nem tudta, hova tlintek.
Szlileik mar kisirtdk a szemtiiket a banattél. Most 6rommel borultak gyermekeik nyakaba.

Az emberek el6szdr a méhkiralynd népétdl is megriadtak. Még soha senki sem latott
meéheket. A gyerekek elmondtak, milyen szerzddést kotottek a méhkiralynével. Paran
zugolddtak, de amikor latték, hogy a gyerekek sziilel mar munkahoz is lattak, kapalnak,
gereblyéznek, akkor munkahoz lattak 6k is. Hamarosan az egész varos kertészkedett.
A méhek kivételesen magokat is hoztak magukkal a vetéshez.

Mikor az almafa again kinyiltak az els6 viragok, a méhkiralyné népe elozonlotte a fat.
A legmagasabb agon nyilé viragot is beporoztak. Kozben hordtak a nektart a méhkasba,
hogy 6k sem maradjanak éhen.

Par hét mulva mar meg is latszott a szorgos munka eredménye. Rengeteg apro kis gyu-
molcs himbalozott a fadgakon. A hazak korul egyre tobb szines virag nyilt, jartak is a kis
kerteket a méhek szorgalmasan.

Osszel csak ugy roskadozott az almafa a sok édes gytimalcs alatt. Mindenki kedvére lak-
marozhatott bel6le a varoslakdk kozul. A csalad nem sajnalta senkitdl, hiszen mindenki
megdolgozott érte. Jutott boven nekik is, a gyerekeknek is.

A méhkiralynd pedig még egy meglepetést tartogatott a szamukra. A sok viragnak hala,
annyi nektart gy{jtottek, hogy a bel6le késziilt mézbdl jutott még a gyerekek kenyerére is.
Ezt csak nekik tartogattak a méhek, hiszen 6k mentették meg a kiralyndjuket. A gyere-
keket bantotta, hogy ezt nem oszthatjak meg a varoslakokkal, de a méhkiralynd megvi-
gasztalta Oket.

— Hamarosan Uj kis kiralynok kelnek ki a méhkasban. Letelepednek majd itt a varosban,
és lehetnek mindenkinek sajat méhei. Akkor jut majd méz is mindenkinek.

foy is lett. Egyre t6bb haz udvaran jelent meg egy-egy méhkas, egyre tébb lett a virag,
a bokor. Az almafa sem volt mar maganyos, mert mas varoslakok is csemetét tltettek,
és gondoztak a facskakat odaaddan.

A gyerekek és a méhkiralyné szerzddése boldogsagot hozott mindenki szamara.



Sandor Zoltan (12): A papirkéteg

Egyszer volt, hol nem volt, volt harom méhecske: Zumi, Z1z1 és Zimi. Tudni illik, hogy
a tavasz illatat megérezve minden apré méh utnak indul, hogy beteljesitse életcéljat, azaz
megtalaljak a kiralyndjuket és halalukig szolgaljak 6t. Ehhez viszont harom probat kell
kiallniuk. Nem tortént ez masképp a mi méhecskéink életében sem.

- Tudjatok dragaim, a vilag nem mindig volt ilyen szurke és sivar — mesélte Méhmama
gyermekeinek. — A legenda szerint, amikor még nem irtottak az erdéket az dériasok, hogy
kisajatitsak maguknak a Foldet, akkor még tobb milliardan voltunk.

— Tobb millidrdan? — csodalkozott ra ZUmi.

~ Ugy bizony - bélogatott Méhmama -, s mind egytitt zimmogtiink a Foldinkért. Latjatok
dragaim, ezért kell nektek is utra kelnetek, hogy kialljatok a harom prébat, és kimene-
kitsétek szeretett Kiralyndnket a gonosz darazsak karmai kozul. Csak az 6 segitsegével
egyesithetjik Gjra a méhek orszagat. Induljatok hat!

Zumi, Ziz1 és Zimi édesanyjuktol konnyes bucsut véve, tarisznyajukban hamuban sult mézes
pogacsaval indultak meg, kelet felé vették az iranyt, egyenesen az Els¢ ErdGség iranyaba.
Az Els6 Erd6ségnek azért ez a neve, mert a méheknek itt kell véghezvinnitk az elsd és egyben
legfontosabb probat. A tiirelem, alazat és szorgalom probajat. Minden virag nektarjat meg
kell késtolniuk, és ki kell valasztaniuk a leghnomabbakat, amibdl késobb mézet készitenek.

- A mondakban mindez sokkal konnyebbnek tlint — séhajtott fel Zizi. - Mar hetek éta kos-
tolgatjuk a viragokat, de egyik sem tinik olyannak, amivel a Kiralynd elé jarulhatnank.

— Fel a fejjel! - biztatta Zimi. — Hosszl még az Ut, hiszen...

Hirtelen hatalmas ricsaj kerekedett. Méheink mind egy odvas tolgy agan megbjva fi-
gyelték, ahogy az oriasok félelmetes szornyeikkel csattogva, bugva, morogva kioltjak egy
pompas csertolgy életét.

— Szent Kaptar! - Zizinek konnybe labadt a picike szeme.
- Hogy a lodarazs szallna rajuk! Nem tehetik ezt! - mérgel6dott Zimi is.

- Bizony, hogy nem! Nem hagyhatjuk ennyiben! - kidltotta Zimi, és irtézatosan gyors
tempoban indult meg a veszély {6 forrasa felé.

— Szent Kaptar, ez meg meg0li itt magat! - sikitotta Zizi.
- Nehogy ott hagyd a fullankod, nem ér annyit! — kialtotta Zimi, és rogton utana repult.
Minden hidba, Zumi megallithatatlan volt. Eltokélten szallt a lelketlen 6riasok felé.

- He, te! Te nagyfej, igen, te! Ide hallgass, nem azért dolgoztunk ennyit, hogy csak igy romba
dontsétek az erd6t. Haho! Hallasz te engem? — Ziimi korbe-korbe szallt az éridson, aki mintha
meg sem hallotta volna, legyintett parat a levegdben, és egy Uj fa felé vette az iranyt.

Jobb dtlet hianyaban az drias fejére szallt, hogy hatha tgy jobban meghallja.
— Haho!

Es valdban, az 6riés elcsititotta folyton pdrgd, fogas szérnyetegét és hatalmas tenyerével
Zumi felé suhintott. Addigra Zimi is odaért, aki nem hagyta ezt annyiban, mindent bevetve

védte testvérét. Az oridsok taboraban hamar egy kisebb csetepaté kerekedett. A két kis
meéhecske prébalt egérutat talalni, de a levegSbe suhinté kezek megnehezitették egyen-
sulyozasukat. Valahonnan egy vaskos papirkoteg is el6kertilt, és a méhek kozé csapott.
Zizi kett6t pordilt a levegdben, majd zizegve a foldre zuhant. Ekkorra a szegényes, kicsit
lassu tempéban kozlekedd Zimi is megérkezett.

—Jaj ne! — huledezett, és egyenesen a {6ldon szuszogo testvéréhez szallt.

Az egyik drias folemelte hosszu labat és arnyékot vetett a f6ldon heverd testvérekre.
A méhek szorosan becsuktak szemtiket, jol tudtak mi kovetkezik.

- Ne bantsatok mar Sket! Tobbet tesznek ezek harman értink, mint mi mindannyian
egymasert! — mordult fel az egyik drias.

Kikapta a papirkoteget tarsa kezébdl, a foldre teritette, és raseperte a kis méhecskéket.
Zumi fesziilten figyelte minden mozdulatat. Készen allt ra, hogy barmikor életét adja
testvéreiért.

- Koszonunk mindent! Csinaljatok nekunk sok finom mézet! — kacsintott az 6rias, aztan
egy Ovatos mozdulattal elengedte Oket.

Méheink ettdl boldogabbak sosem voltak, fogtak a mar elkészitett mézeket, és elindultak
a méasodik prébahoz.



A masodik préba helyszine egy sarbdl készult var volt, a darazsak vara. A varbdl egy
torony magasodott. Méhmama esti meséibdl kovetkeztetve abban a toronyban &rizték
a Méhkiralynot. Csak a legkitartobb, legfurfangosabb szolgaldk tudtak kiszabaditani
érdekes cseleikkel.

— Torjunk rajuk! - indult meg vicsorogva Zizi.

— Héhd! — hazta vissza fullankjanal fogva Zumi. — Sokkal er6sebbek nalunk. Tul kell jar-
nunk az eszikon. Nekem mar van is egy otletem!

Zumi sebesen tisztazta testvéreivel 6rdogi tervét, majd mindenki a helyére allt, és elindult
a kuldetés.

— Szélmentes napot, kedves Darazs urak! Ez a csopp méz minden, amit beszolgaltatni
tudunk az udvaruknak. - Zizi egy falat mézet mutatott fel a szigoru darazsaknak, akik
egy intéssel jelezték, hogy melyik iranyba vigyék a finom adét.

Méheink azon reptiben a varudvaron talaltak magukat. Zimi terve zokkendmentesen
haladt. Most mar csak nagyon csendesnek kell lennitk, hogy feljuthassanak a toronyba.
A varudvaron kulon ajté vezetett a toronyba. Szerencsére nappal a darazsak nagy része
vadaszaton volt, igy csak egy-egy kosza alak eldl kellett elbujniuk Gt kozben. Halkan fel-
lépkedtek egy csigalépcsdn, és a Kiralynd cellajanal talaltak magukat. Aldottak az dsszes
mez&t és virdgot, hogy az édesanyjuk annyit mesélt nekik elalvas eltt. A cella el6tt egy
darazsor allt, aki egyenletes zimmogéssel szundikalt. Csendesen megkdzelitették, majd
Zimi egy jokora mézdarabot kent durva pofajara, és szarnyaira, igy az sem menekilni,
sem segitségért kialtani nem tudott. Elvették téle a kulcsot, és kiengedték a Kiralynét,
akivaldban olyan szép volt, mint ahogy a mondakbdl megismerték. Lefordultak a csigalépcsdn,
de par arra koszalo ér meglatta 6ket. Nem volt kérdés, menekiilnitk kellett. Gyorsan.

A darazshad 1ildozdbe vette Sket, az erd6be probaltak menekilni, de Gjabb veszélyforrasba
utkoztek, hiszen az driasok még mindig ott tevékenykedtek.

- Mit tegyunk?

— Barmi is torténjék — szolt a Méhkiralyné —, ha kell, ma hdési halalt halunk, ti harman
beteljesitettétek a méhek sorsat, teljesitettétek a harom probat.

— Na, azt mar nem! - kialtott fel Ziimi. Erezte, hogy ha a josziv{ driés felé veszi az iranyt,
akkor az megkonyorilhet rajtuk.

Ugy is lett. A mosolygds dreg tidvozdlte Sket, majd a késdbb érkezd darazsakat a mar jol
ismert papirkoteggel ellizte.

Halajuk jelétl a méhek minden méziket az 6riasoknak adtak, és tovabb indultak a Nagy
Mez6 felé létrehozni sajat orszagukat.

Hihetetlen, hogy a természet milyen korforgasban all. A méhek segitik a novényeket,
a fa pedig életén tul, akar papirkotegként is megmenti a méhek életét.

Nyéregyhdazi Napsugar Ovoda Siini csoport (6):
Méhike els6 tutja

Méhike, a kis dolgozoméh, sok ezer tarsahoz hasonléan egy erdészéli kaptarban sziiletett.
Kezdetben apro kis pete volt egy viaszsejt bolcsében, majd atalakult larvava, késdbb be-
babozddott, par nap mulva pedig, kinyitotta a sejtecske lezart tetejét és kivancsian nézett
korul a zsibongd méhkasban.

Mindenki szorgalmasan dolgozott koriilotte és a kovetkezd pillanatban mar 6 is bekapcso-
lédott a munkaba. Sejteket tisztitott, méhpempdvel etette a larvakat, viragport és nektart
raktarozott, mézet készitett, szell6zetett a szarnyacskaival, drizte a bejaratot és egy-két
alkalommal mar tajolo repilésen is részt vett a fiatal testvérkéivel, ZUmmogs, az oreg
méh kiséretében.

Aztan eljott a nagy nap, amikor sok szaz pajtasaval egyutt, 6 is megkapta kis viragpor-
gyUjt6 kosarkajat és kefécskéjét, majd boldogan repult ki a napfénybe.

A viragos kert illata és csodas szinpompaja egészen elkabitotta. Orémmel szallt le az elsé
viragra, egy szép tulipanra. Belebujt a kelyhébe, hogy hozzajuthasson a finom virdgporhoz.
Hat amint ott szorgoskodik, a mellette 1évd viraghoz is vendég érkezett. Egy kis szines
pillango, aki hosszu szivékajaval az izletes nektart lakmarozta.

—J6 reggelt! Milyen szép vagy! — amuldozott Méhike.

—Jé reggelt! — tarta szét szarnyait a pillangé. — Te is szép vagy!

— Mit csinalsz? - kérdezte kivancsian a kis méh.

— Nektar eszegetek, viragport viszegetek — valaszolt vidaman a kis lepke.

— Te is? — csodélkozott Méhike. — En a kosarkéba gy(jtom és elviszem a kaptarba. Neked
nincs is kosarad!

— Persze, hogy nincs, mert az csak a méhecskéknek van. En a testemre tapadt virdgport
szallitom egyik viragrél a masikra!

— En is csupa virdgpor vagyok! — priszkolt nevetve Méhike.

— Akkor te 1s megporzod a novényeket! Képzeld, a viragok atalakulnak termeéssé! Tudtad,
hogy megporzas nélkil nem is lenne termés?

— Ezt nem tudtam.... de nagyon ¢rulok, hogy hasznos dolgot tehetek. Ne haragudj, de siet-
nem kell vissza a kaptarba és ma még nagyon sokszor meg kell toltenem a kosarkamat.

— En is jéllaktam maér, tele a pocakom! Viszontlatasra! — roppent fel a pillangé.

Méhike belemertlt a munkaba, viragrol viragra ropkodott és szinte tele volt mar a kosara,
amikor valaki megszodlitotta:

— Szervusz! Hat te ki vagy és mit csinalsz?

Méhike kikukucskalt a szirmok kozul és a virag szaran megpillantott egy piros ruhas
katica bogarkat.

— Szervusz! En méhecske vagyok és a nektart gy(jtom, amibdl majd mézet készitiink



Siini csoport (6)
a kaptarban a tarsaimmal. - magyarazta turelmesen Méhike. — Te pedig egy hétpettyes
katica vagy ugye? ZUmmogo néni mar sokat mesélt rolatok.

- Igen, az vagyok, nemrég szilettem. Ma masztam ki el6szor. Nem lattal erre levél-
tetveket?

— Micsodékat?

~ 761d levéltetveket, amik kiszivjak a novényekbdl a nedveket. En ugyanis ket pusztitom,
igy vigyazok a viragokra.

— Akkor te nagyon hasznos vagy! — nézett ra csodalattal Méhike.
— Bizony, de szerintem te is! - mondta nevetve a katica, majd kisvartatva felkialtott:
- Ott egy tetd... most elkapom! — azzal furgén elmaszott.

Kozben Méhike kosara is megtelt és felszallt. A magasbdl minden csodaszép volt és paranyi
mégis észrevett egy par hangyat, akik szintén hazafelé igyekezetek terhekkel megrakodva.

- Kitartast! Mindjart ott vagytok a hangyabolynal! - biztatta 6ket fentrél Méhike.

- De j6, koszonjuk! Egységben az erd! — valaszolt az egyik hangyacska. — De azért most
pihenjik meg egy kicsit.

- Igazad van, mi is gyengék vagyunk egyedil, csak egytitt boldogulunk! — szallt le egy
pillanatra Méhike is, hogy megszusszanjon. — Tudjatok, a mi csaladunk hatalmas és
mindenkinek megvan benne a helye és a maga dolga.

Stint csoport (6)

— Mi is rengetegen éllink a bolyban, egy teljes orszag. Lebontjuk és elhordjuk a sok hulla-
dékot, megtisztitjuk az erdOket-mezdket. Na, siessunk pajtasaim, varnak mar benniinket
a bolyban!

Bucsut intetek egymasnak, aztan mindenki ment Utjara.
Méhike 6rommel vitte a teli kosarkajat.

— Méhike, de Uigyes voltal! — simogatta meg buksjjat ZUmmoago néni, amikor atvette a ne-
héz kosarkajat, hogy kitritse.

Méhike ivott egy par korty harmatcseppet és mar indult is vissza. Egész nap szorgalma-
san dolgozott testvérkéivel és még nagyon sok érdekes rovarral talalkozott, szocskékkel,
bodobaccsal, futrinkakkal, rézsabogarral...

Estére nagyon elfaradt mégis elégedetten, mosolyogva hajtotta fejét parnacskajara.
Arra gondolt, hogy mennyi j6 baratot szerzett és milyen sokat hasznos dolgot tanult ma.




Tacey Leah Rose (12): Orémtanc

A nagyvilagban sok minden €l. Minden él6lény maskepp és mashogy. M1 emberek besze-
link, Ggy kommunikalunk, a madarak csicseregnek, a kutyak jeleket adnak egymasnak,
csovaljak a farkukat, morognak, vagy éppen ugatnak. De mi van az aprébb allatokkal,
rovarokkal, bogarakkal? Ok hogy “beszélnek” vagy jeleznek? Egyaltalan kommunikélnak?

Es itt 1ép be a mi kis hésiink, a méhecske. A méhek a méretiikhéz képest szorgos és fontos
kis rovarok. Segitenek a viragok beporzasaban, nélkulik nem lenne méz sem, amit a vajas
kenyérre kenhetnénk.

Nekik egészen kiilonleges a kommunikaciéjuk: 6k nem beszélnek vagy csivitelnek, hanem
tancot jarnak. Ha egy méhecske talal egy repce rétet vagy egy szép viragot, azt gondolja,
hogy jo nektart lehetne gyUjteni belSle, visszamegy a méhkashoz, és a tobbi méhecskének
eltdncolja az utat a viragokhoz, majd 6k az Utbaigazitas segitségével eljutnak a nektarhoz.

Ugyanez tortént egy szép tavaszi napon, amikor Berta, a méhecske a szokasos viragkeresé
utjan egy szép nagy viragos rétre talalt ra.

— Ah, mennyi virag! — érvendezett Berta.

Beljebb zUummogott a tengernyi viragba, és elképedve csak csodalta. Ritka esemény volt ennyi
sok szép viragot talalni. Barcsak megtarthatna az 6sszeset maganak! — gondolta almodozva.

Es mér fordult is vissza, hogy megkeresse a méhkast, amikor hirtelen megtorpant a leve-
gbben. Mi van, ha nem megy vissza? Akkor mind az 6vé lenne — gondolta Berta. Nem kéne
osztoznia senkivel. Mind az 6vé lenne. Csak az ové.

Sajnos ez a borzalmas, er6s vagy eluralkodott Bertan, és ott maradt egyedil a viragokkal
teli mezén. Ekkor még nem is vette észre, hogy mekkorat tévedett.

Par nap elteltével mar teljesen dugig ette magat a nektarral, és borzasztéan unatkozott,
egyedul érezte magat, és nagyon hianyoztak neki a tobbiek. Mar a viragok sem tintek
olyan ragyogbdan szépnek. Haza akart menni, vissza a méhkashoz. Igy is tett. Visszarepult.

Ahogy az erd6n at zimmogott, észrevette, hogy meglepden nagy csond van. Sehol egy
zUmmogés. Végll odaért a méhkashoz, de az is teljesen Ures volt. Elmentek, elkoltoztek!
— gondolta elszornyedve Berta. Ha nem lett volna olyan 6nzd, és nem tartotta volna meg
maganak az Osszes viragot, most nem lenne itt egyedul! Barcsak-barcsak most & is ott
zUmmoghetne megint egyttt a tobbiekkel!

Hirtelen valami neszt hallott, felnézett, és az egyik méhecskét latta a csapatabdl. A mé-
hecske odarepult hozza, mert latta Bertan, hogy eltévedt. Majd elkezdett tancolni: egyet
jobbra, majd egyet balra mozgott, majd fel és le, igy tovabb, egyre cifrabban. Amikor be-
fejezte a tancot, Berta megkoszonte, majd elrepiilt az Gij méhkashoz az itmutatas szerint.
Ott, a boldogsagtdl sugarzdan a tébbieknek eltancolta az utat a nagy viragos réthez,
amit talalt.

Azota Berta, ha barmilyen viragot talal, mar boldogan zimmogve szaguld vissza a csa-
pathoz, és eltdncolja az odavezetd utat.



Tompe Laszlo: Paraszara paszitara

Egyszer volt, hol nem volt, akéar az Operencias-tengeren tul is térténhetett volna, de bizony
az Uveghegyeken innét esett meg, mikor Gocsej vidékét még javaban dulta a torck. A zalai
kis faluban, mit faluban, Kustanszegen élt egy oreg gazda. Volt neki harom szép szal fia és
egy hajadon lednya. Annak menyegzdje utan az ifjd ara és hitvese a szomszédos Paraszara
koltozott, a gazda pedig magahoz hivatta fiait és azt mondta nekik:

— Gyermekeim. Megoregedtem, s kirepult a féltve 6rzott madarkam is. Kozeleg az elszamo-
las ideje. Megtanultatok télem a méhészkedés csinjat-binjat. Ratok hagyom eszkozeimet
és egyenléen osztom meg kozottetek a csekély birtokomat. Legyetek okosak és safarkod-
jatok jol azzal a kicsiny folddarabbal és mindig gondoljatok a hugotokra is!

Azzal az oreg orck alomra szenderilt.

A méhészek régi szokasa szerint karacsonynak ¢jszakajan mindharom ifju egy mogyorofa
palcaval érkezett a templomba. A lelkipasztor arrol prédikalt, hogy “mindenkinek, akinek van,
adatik; akinek pedig nincs, még amije van s, elvétetik téle”. A gondolat befészkelte magat a f1-
vérek fejébe. Mikor hazatértek, a szokas kedvéért a mogyorévesszével annyit suhintottak
a leveg6be a méhkasaik felé, ahany rajt szerettek volna a rakovetkezd nyaron.

Ezutan teltek-multak a hetek, s a ho-
napok. A legidésebb testvér nem fe-
ledte édesapja meg a lelkész szavait
és nagy lendilettel vagott bele a mun-
kaba, hogy oroklott kicsiny birtokabol
a lehetd legtobbet hozza ki. Kivagta
a foldjét szegélyez6 fakat. Beszantot-
ta meég a telekhatart is, hogy minden-
hol méztermd novényeket vethessen.
Gondolta, mennyl méze lesz, és a fo-
16sleget még el is adhatja az egerszegi
vasarban. A k6zéps6 fit ugaron hagy-
ta a magaét, amelyen rengeteg mezei
virag és vadnovény sarjadt. A legki-
sebbik a tavasz bekdszontével ment
ki a mezdre. Annak rendje és modja
szerint szantott, s vetett bele buzat,
rozsot. Mikor megfaradt, leheveredett
a fold melletti fak tovébe, és az ar-
nyékbol figyelte a mezsgye és az arok-
part ezerszinl gyepét és zeng6-bongod
életét.

Kedves huguk pocakja mar javaban gémbo-
lyodott, mikor az elsé méhek szorgos munké-
val kezdték hordani a nektart a harom fiver
kasaiba.

Ugy megsokasodtak a méhek, hogy a két
id6sebb fitinak a nagyapjuktol rajuk maradt,
rég nem hasznalt ¢reg horddit, kopuit is Ujra
hasznalatba kellett venni. Annyi mézet an-
nak el6tte még soha nem gyUjtottek. A leg-
kisebbnek azonban csak kicsinyeskéent tel-
tek a l1épek. A gabonatabla melletti vékony,
viragos mezsgye, s a fak sem kelhettek ver-
senyre a vadviragos parlaggal vagy a beve-
tett méztermd mezével. Azonban a fak alatt
megannyi szilvaalja, s odébb szegfligomba
1s cseperedett. Mikor eljott az aratas ideje,
begy{jtotték a rozsot s a buzat a legifjabb
fivér foldjérdl, majd az bevetette a tarlét
hajdinaval. A vadviragok a csekmetben®
még termelték a nektart, a legiddsebb fiu
foldjérsl azonban mar leviragzott az elve-
tett novény, ezért a méhek masutt kerestek
gyUjtenivalot maguknak, igy az 6 kasai nem
teltek tovabb.

Mar javaban rovidultek a nappalok, amikor a kanizsai pasa portyazott a vidéken, sa-
nyargatta egész Zala népét. Osszeharacsolt, amit tudott. Kegyelmet nem ismert. Ahol
ellenallasba utkozott, uszkos hazak, kietlen falvak, Gires kamrak, kastuk? és kongd pajtak
maradtak utanuk.

Mire Gszre fordult az id6, betakaritottak a hajdinat, begy(jtotték a maradék mézet is,
s a legifjabb rokon is vilagra jott. Kitlzték hat a keresztel6t és az oromvendégséget is.
Hej, de nem illik am paszitara ures kézzel menni!

Nagy gondban volt a legidGsebb testvér, hiszen hidba faradozott annyit, se gabonaja, se méze
nem volt, hisz a torok mindent elvitt, mit lehetett, de a foldjét a méhek mar elkeriilték.
Ugy kellett egy kis élelemért a testvéreinél kuncsorognia. Kapott is télik, cserébe odaadta
a mogyorofa vesszejét, ha mar 6 hasznat nem vette. Gondban volt a kdzépsd fiver is. Ugyan
egész évben semmi dolga nem volt, csodalhatta a gyonyord viragos domboldalt, a tol-
gyest a domb tetején, s a ladbanal pedig a bereket. Ami méz azonban termett a torok utan,
azt mind gabonara cserélte, de jol tudta, hogy nem fog kitartani egy esztendét, igy & is
a kisoccséhez fordult. A legkisebb fivér ugy gazdalkodott, hogy jusson is, maradjon is.
Ugyan nem vetett be mindent, de muvelte az orokségét, igy akkora babakalacsot sittetett
a feleségével a paszitara, hogy az a fumu® alig fért ki az ajton.

1 Csekmet: bozédtos, siirli ndvényzet (6rségi tdjszo)
2 Kadstu: jellegzetes érségi éplilet, amely egyszerre volt éléskamra és joszdgélelem taroldsdra szolgdlé épitmény
3 Fumu: hagyomdnyos, baba alakti fonott kaldcs, mely Gdcsej, Hetés és a Muravidék teriiletein elterjedt
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Tompe Laszlo

Mikor eljott a napja, a keresztelén Gjra fel-
hangzott az ige a tiszteletes szajabol: “min-
denkinek, akinek van, adatik; akinek pedig nincs,
még amije van is, elvétetik téle”. Igy ment hat
a harom fivér Paraszara paszitara. A csalad
leszarmazottait, pedig azéta is Kas néven
illetik a kornyéken.

Vacziné Bergendi Nikoletta:
A harom méhecske

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy erdd, annak a kdzepén egy méhkas.

Harom méhecske lakott benne: Sarga Sara, Mézes Dénes és Biibgjos Kankalin. Sarga Sara
volt a legkisebb, a legelevenebb és a legsargabb méhecske a kasban. Mézes Dénes volt a leg-
falankabb és a legnagyobb, Biibajos Kankalin pedig a legcsikosabb és egyben a leghiubb
meéhecske nemcsak a kasban, hanem a kornyék dsszes méhe kozott.

A harom méhecske minden évben izgatottan varta a viragbont6 kikelet napjat, amikor
utnak indultak a kozeli kamillas rétre nektart és viragport gyUjtogetni.

Az Unnepnapot a tavaszi nagytakaritas elézte meg. Sara napokig surgott-forgott, takari-
tott. Reggelente korberepulte az erddt, a mezot és figyelte, hogyan hajtanak rugyet a fak,
hogyan hoznak bimbét a viragok. Ekozben Dénes
mézet falatozott, Kankalin pedig csak napoztatta
magat a tavaszi napfényben.

Mikor eljott a viragbonté kikelet napja a harom
méh mar kora reggel a kozeli rétre sietett. Az titon
mindig Sarga Sara repult eldl, mert 6 volt a leg-
fiirgébb. Mézes Dénes tavolrol kovette, mert & volt
a leglomhabb, Kankalin pedig folyton lemaradt,
mert egyre csak a viragos kalapjat igazgatta.

A kamilldk minden tavasszal, dallal koszontotték
a méheket:

Udvézletiink kedves méhek,
Itt a sziiret napja,

Kinyilott mdr a kamilldk
Fehér kis kalapja.

A harom méh rogton hozza is fogott a szurethez.
Sarga Sara pordult-fordult, de olyan gyorsan tus-
ténkedett, hogy az dsszes viragporos korséjat 0ssze-
torte. Mézes Dénes korséi mind tiresen maradtak,
mert a gyUjtogetés helyett inkabb jéizlen kortyol-
gatta a nektart. Kankalin pedig csak uldogélt egy
kamillaviragon és elégedetten nézegette magat egy
reggell harmatcseppben.

A kamillak ezt latva nagy haragra gerjedtek. A vira-
gok haragjatdl feltamadt a sz€l, a felhdk eltakartak
a napot és zugni kezdett a virdgos mezo:

Dologtalan, lusta méhek,
Kdr nektek szép virdgének!

Sugott, bugott a kamillas rét és elzavarta a harom ,
méhecskét. Az égen Osszefutottak a zivatarfelhdk |- _|




és esOt zuditottak a méhek nyakéaba. Mire a harom testvér hazaért, bérig aztak és meg-
faztak a hirtelen jott zivatarban. A tiisszogésiik messzire elhallatszott.

- Mit tegyunk? Mit tegyunk? — zimmogtek a méhek.
— Gyorsan meg kell gyégyulnunk - fontoskodott Sara.
— A méz a legjobb orvossag - kontrazott ra Dénes.

- Még a csikjaim is elsapadtak - sirankozott Kankalin.

— De mit tehetnénk, mit tehetnénk, ha elfogyott a méziink? — dongtek és zugolddtak egy-
szerre mindannyian.

Abban a pillanatban el6bujt a napocska az égen és énekelni kezdett a méheknek

Gyertek-gyertek ki a rétre,
Dolgozzatok ti is végre!
Itt a sziiret, itt a napja,
Virit a virdg kalapja!

A méhecskék dsszesugtak, dsszebugtak.
Egyutt visszarepultek a kamillas rétre és
Ujra munkahoz lattak.

Sarga Sara gyUjtotte a legtobb nektart,
ugyelve arra, hogy ovatos legyen. Mézes
Dénes gy{jtotte a legfinomabbat, mert ez-
uttal nemcsak falatozott. Kankalin pedig
a legszebb kamillan szorgoskodott, mert
az a sajat szépségére emlékeztette.

A szorgos méhek dongicsélésére jokedvi-
en sohajtott fel a kamillas rét és dalolni
kezdett:

Udvozletiink keduves méhek,
Itt a sziiret napja,

Kinyilott mdr a kamilldk
Fehér kis kalapja.

A viragok énekére a napocska tancot jart
az égen, a sz€l messzire nyargalt és elvitte
magaval az eséfelhdket. A méhek a szliret
utan mézet készitettek, amit6l hamar ki
1s gyogyultak a nathabdl.

Ha a méhek meg nem gyogyultak volna,
az én mesém is tovabb tartott volna.

Virag Marton Zalan (12): A kalandos tut
— Avuagy a meéhecske és az ember bardtsdaga

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy ember. Ez az ember egész all6 nap a gazdasaga-
ban dolgozott. Volt ott minden: pulyka, barany, disznd, 16, s6t még méhecskéket is tartott.

Mind kozil a méhecskéit szerette legjobban. Képzelhetitek, miért... A szorgos méhek nem-
csak a viragokat poroztak be, hanem nektarbdl inycsiklandd mézet is készitettek. Egyre
tobbszor szeretett a munka utan lefekiidni a kaptar mellett, és csak hallgatni a méhek
zUmmogesét. Olyannyira, hogy egy id6 utan magatol megtanult méhul! Nagyon kivancsi
volt, hogy vajon mirdl beszélgetnek hén szeretett méhei. A tarsalgasaik egy egészen ki-
16nleges helyrdl szdltak:

- Tudod Zimmzumm, az jar a fejemben, hogy eléggé nagy hdstett lenne eljutni
a Fehér-rétre.

- Ez igaz Méheléna, de ki tudna eljutni oda... Hiszen, annyi draga honfitarsunk elesett
mar az uton!

- Egy ember talan, talan eljuthatna oda... Azt olvastam a MM-ben.

— Miben?!

- Az MM-ben, a Méhmagazinban ...

Es hallgatta &ket napestig, amig az asszony be nem parancsolta a hazba. Egyszer csak

észrevette, hogy egy méh is minden este ott tldogél a kaptar el6tt, és 6t meg a feleségét
hallgatja. Masnap felkereste a méhet, amelyik minden nap ott Ult, és megkérdezte tdle:

— Miért bolydult fel igy a kaptar?

— Azért, mert az egyik legnépszertibb Ujsagunk kiirt egy palyazatot, hogy aki elmegy
a Fehér-rétre, és talal egy biztonsagos utat a tisztas felé, az elnyeri a kaptar tiszteletbeli
tarsuralkodéja cimet.

— Kedves baratom — mondta a méhnek — nem segithetnék? Hiszen, ami nektek lehetetlen,
nekem konnyen megoldhato!

- 0, de j6 lenne! Hiszen larva korom 6ta errél dbrandozom!
— Rendben van! Akkor holnap délben talalkozzunk annal a kérisnél.

Masnap talalkoztak a megbeszélt helyen, és az ember hozott két hatalmas nyaldkat egy
kosarban ennivalénak az utra, mert mind a ketten nagyon szerették az édeset. Egyutt
elindultak arrafelé amerre az Ujsag térképe mutatta.

Korulbelll egy kilométert mentek, amikor egyszer csak drénok zimmogése verte fel a csen-
det. A drénok egy folyé folott cikaztak, éppen ott, ahol a méheknek at kell kelnitik. A mé-
hecske nagyon megijedt a dronoktol, tudta, ha ezt az utat valasztjak méhtarsai a Fehér-rétre,
a dron propellerek levaghatjak szarnyaikat. A folyén pedig mégsem uszhatnak!

Hosszu-hosszu toprengés utan kistutotték, mit tegyenek. Az ember fogta a kosarat, és
hozzakotozte az egyik nyaldkdhoz, mondvan, megmarad a mésik elemdzsianak. A nya-
l6kara a kozeli marciviragmezd (pitypangos rét) termeseit ragasztotta: €s ime, ott allt
el6ttik a legujabbfajta repild alkalmatossag. Ahogy a szél fujni kezdte a konnyen szallo,



repit8szOros pitypangtermest, felemelkedtek a {6ldrdl. Az ember beletlt, a dronok kozott
Ugyesen kormanyozva atrepult masik oldalra, igy aztan jogosan gondolta: ha engem elbir,
egy egész méhrajt is at tud vinni. A dronok problémajat megoldva batran utaztak tovabb.

Ahogy mentek, mendegéltek, egyszer csak egy hatalmas erdéséghez értek. Ez az erddség
az oriasi mamutfenydk erdeje volt. Amikor beértek az erddbe, rogton haditanacsot is
tartottak:

— Szerintem — mondta a gazda — az lenne a legokosabb, ha alagutat asnank egészen végig
az erdd alatt, és az alagut vége, az erd6 masik oldalan lenne.

— Szerintem pedig az lenne a legjobb, és egyben legizgalmasabb, ha a feny&fakon lenge-
dezve jutnank el az erd masik végébe.

Nem tudtak dilére jutni, ezért aztan szavazast tartottak, és ki gondolta volna... Min-
denki ugyanannyi szavazatot kapott! Végul a méh otlete mellet dontottek, mert annak

a kivitelezése rovidebb ideig tartott. El is indultak. Hanem az az erdd nem volt aztan kicsi!
Mire a feléig eljutottak, ugy kifaradtak, hogy légott a nyelvik! Az embernek azonban most
1s csodas otlete tamadt: a megmaradt nyalokat megforditotta, gy, hogy a feje legyen nala.
A fogdjaval elhajtotta az agakat, hogy ne legyenek az Gtban. Csodak csoddja: igy maradt
az Osszes ag! lgy azutan az erdd is megnyilott a méhek szamara.

A kovetkezd kihivas, mar a rét megszerzésérdl szolt. Ugyanis a rét oldalan ropkodé 1oda-
razsakrol nem lehetett bejutni a rét kozepébe. Az ember és kedvelt méhe most is megbe-
szélték a helyzetet:

— Most is rad bizom a gondolkodast — mondta a méh - tigy latszik, neked nagyon jé otletek
pattannak ki a fejedbdl!

— Azon gondolkodtam - szOlt az ember —, hogy hatha most is hasznat vehetnénk az drias
nyaldkanak.

Meg sem varta a méh valaszat, maris beleallitotta a foldbe a tisztas szélén a nyaldkat. Erre
az Osszes ldédarazs arra forditotta a fejét, és mindenrdl elfeledkezve repiiltek teljes sebes-
seéggel a nyaloka felé. Csakhogy, meleg volt, tizott a nap, és a nyaldka kicsit megolvadt,
a szerencsétlen darazsak meg mind beleragadtak. Miutan az dsszes darazs az édesség
foglya lett, az ember fogta a hatalmas nyalokat, és jo messzire eldobta, hogy soha tobbé
szinét se lassak a darazsaknak. Csak most volt idejik koértilnézni: az egész rétet mézédes
illatu fehér viragok boritottak. Szedtek beldluk egy csokorra valdt bizonyitékul, és mar
szaladtak/repultek haza, hogy tarsuralkodova valaszthassak a méhecskét. A kaptarban
nagy vigadalmat csaptak, mindenki kortlzsongta a kitlintetett méhecskét.

Az Ujdonstilt tarsuralkodd azonban nem feledkezett meg segitjérdl, egy hatalmas csupor
mézet adomanyozott neki. Azdta tart a baratsag a méhek és az emberek kozott, és reméljuk
ez a kapcsolat soha nem fog megsziinni.



Zsoldos Panna (16): Repcepor

A ragyogb napkorong felkelt a dombok felett, fényéarba boritva a kérnyék mezd&it. Ehes
madarfickak csivitelése hallatszott a tavolban, a fak agait szelid majusi szell6 ingatta,
és a viragzo rétek felé rovarok valosagos hadai igyekeztek.

A keskeny Uton egy auté kerekei verték fel a port, ami aztan egy zummogé méhcsalad
bosszusagat valtotta ki. Szdrnyaikat megrazva tovardppentek, csak egy tlint meglehetésen
zavartnak. Kacsazva szallt a tobbiek utan, ide-oda pillantva. Nem igazan érdekelte az
uti cél, és bar néha szoélitotték, de nem lett lelkesebb t6le.

Mindannyian dolgozok voltak, de ezzel a sorssal a fiatal lazadd méh, Repce nem volt kibé-
kiilve. Egész életében erre készitették fel, feladata a viragporgyUjtés volt. A tobbiek latszélag
szerették munkajukat, minden nap izgatottan kirepultek a kaptarbdl, ellepték a mezdket
és esténként faradtan, de elégedetten tértek vissza. Repcének ez nem okozott 6romot.
Viszont nem vagyott mas, dolgozdk altal ellatott munkara sem, és nem akart kiralyno se
lenni, mindig is hidegen hagyta a téma. Sokszor megkérdezték téle, ,Akkor mit szeretnél
csinalni?”. O pedig szive szerint vélaszolt, hogy lirhajés szeretne lenni, és csillagport akar
gyUjteni. Erre mindig egy-egy elfojtott kuncogas volt a valasz, és almai feledésbe mertltek.

Repce nappal kénytelen volt a tobbi dolgozéval egyiitt viragrol viragra szallni, gyUjtogetni.
Azonban éjszakanként gyakran kiszokott a kaptarbdl, és bar a hideg éjszakaban nem tudott
sokalg kint maradni, de sokszor elid6zott a csillagos ég alatt, csak bamulva a milliényi
kicsi, ragyogo, aranyszin pontot.

Ezen a reggelen sem volt masképp, a dolgozok ellepték a kornyék rétjeit, fait. A tavasz mar
szinte nyarba fordult 4t, és a repce mez&k viragba borultak. Ordkon 4t mést sem csinaltak
a lelkes dolgozdk, mint viragrol viragra szallva gy(jtotték a nektart és a viragport, és be-
poroztak a novényeket. Repce is munkanak latott, és bar el-elmerengve, de gy{jtogette az
elvart mennyiséget. Késd délutan, a hazatérés elétt megpihent egy arnyékos flicsomoban,
kilon a tobbi dolgozétdl. Egyszerre szokatlan zajra lett figyelmes, egy hatalmas csere-
bogar kozeledett felé. Rémiuletében felroppent, elfeledve hogy a masik is képes a levegbbe
emelkedni, de amaz csak megszdlitotta.

- Mit csinalsz te itt lent? Tarsaid odafent egyttt pihennek meg.

Repce zavartan megrazta magat, és kozelebb merészkedett az idegenhez.

— Jobb szeretem egyedul tolteni az iddmet. Ezen felll, a munkamat sem kedvelem igazan.
~ Es ugyan miért? — érdekl6dott tovabb a cserebogar.

- Nem érzem jelent&snek. Mitdl lesz méas, mitél lesz tobb ez a vilag, ha én naphosszat
viragport gy{ijtok egy életen at? Szeretnék irhajés lenni, elrepilni a csillagokig, azok
porat gyUjteni. Az kulonleges lenne, valami, amit még senki sem tett meg — valaszolta
a méh egy pillanattal késébb, de rogton meg is banta az 6szinteségét, hiszen eddig min-
denkitdl csak egy lesajnald pillantast kapott. Meglepetésére, a hallgatdja csak vatosan
elmosolyodott.

- Mi akadalyoz meg benne, hogy megtedd amit szeretnél? Szabad vagy — valaszolta. Repce
épp ellenkezni késziilt, amikor meghallotta a raj kozeledtét, akik idénként a nevét kiadltot-
tak. Gyorsan felroppent, és még egyszer visszapillantott, majd utolérte a tobbi dolgozét.

Szabé Panna (10)




Napjai hasonléképpen folytatédtak, reggelente kirepult, viragport gy(ijtott, esténként
hazaindult a tobbi méhecskével. Azonban a kiilonds beszélgetés sokszor eszébe jutott,
és minden alkalommal arra gondolt, hogy mit tudott volna valaszolni a cserebogar fel-
vetésére. Tobbszor is kiszokott az éjszakaba, elvagyoddott a csillagok kozé, de nem birta
raszanni magat, hogy elinduljon. Az elvarasok és a kotelességtudat nem engedte, hogy
maga mogott hagyja a tobbieket.

Egy nap 6vatlanul a repcemezd tulso feléig elszallt, és csak a naplemente voros szine éb-
resztette ra, hogy eltelt a nap.

Hevesen zimmogve szelte at a rétet, de a tobbi méh mar hazaindult. Repcét maguk mogott
hagyték, és emiatt onmagat is meglepd csalddottsagot érzett. Mar hlivosodott a levegd,
0 pedig amilyen gyorsan csak tudott, visszarepult a kaptarba. A tébbiek ekkorra pihenni
tértek, csak par éber méhnek tint fel a késéi hazatérte. Kissé megdorgaltak, de kilono-
sebben nem foglalkoztak vele.

Nyugovora tért ¢ is, de nem jott alom a szemére. Par éraval kés6bb nem birta tovabb, és
kirepult az ¢jszakaba. Tiszta volt az ég, a hold fényétdl halovany arnyékok rajzolodtak ki.
Semmi sem mozdult a kis méhen kivil.

Repce miutan elég messze jutott a kaptartdl, megallt és felpillantott a csillagokra. Mint
mindig, most is magaval ragadta a latvany. Elkezdte megszamolni ¢ket, de egy par tucat
utan elveszett kozottik, és csak nézte a messziséget.

Egyszerre a cserebogar hangja szélalt meg a fejében. ,Szabad vagy”, visszhangozta Ujra
meg Ujra. Ekkor megérezte a késztetést, hogy elinduljon, és felfele kezdett replilni. A nové-
nyek lassan eltorpliltek alatta, a levegé egyre hidegebb lett, Repce pedig nem mert lenézni,
egyre csak szallt a magasba, a csillagok felé.

Rovidesen lelassult a mozgasa, és arra gondolt, hogy megall egy pillanatra, majd folytatja
az utjat. Lepillantott, hogy lassa mennyire jutott messze, és ekkor elallt a 1élegzete. Eppen
alatta terult el a repcemez6, és ahogy a hold fénye rasiitott, a virdgok ezernyi aranyba
borult, vilagité pontoknak tlntek. Pont, mint a csillagok. Repce csak bamulta a tajat,
és orommel toltotte el, amit latott. Mar nem érezte gy, hogy a hideg éjszakan at el akarna
jutni a csillagokig. A sajat csillagainak meleg fényére vagyott.

Visszaindult a foldfelszin felé, de az Ut teljesen kimeritette, és a szarnyai is atfagytak.
Leérkezve megpihent egy levélen, és rovidesen alomba merult.

Reggel a nap melege ébresztette. Még mindig kimerult volt, de belul valami megvaltozott
benne. Visszatérve a kaptarokhoz, amennyire csak tudott, észrevétlentil csatlakozott
a dolgozdkhoz, akik a rétre késziilddtek.

Aznap minden erejét bevetve szallt a viragokra, és a ragyogd sarga mez0 latvanya meér-
hetetlen 6rommel toltotte el. Hamarosan felt{int a jelentés valtozasa a tobbi méhnek.
Heteken at sokan kérdezgették, hogyhogy ilyen kedvvel végzi a munkajat. De Repce min-
den alkalommal csak mosolygott, és tudta, amit 6k nem.

O valami kiilonlegeset csinal, csillagport gy(ijt.
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Beer Bernadett: Leszel a baratom?

A Kaptar kiralysagtol nem messze, a Mézfaluban kezdddik a torténetunk. Itt €l a Geszte-
nyevirag utcaban egy hatalmas gesztenyefa tetején pihend kis kasban Mézes Maté, a Mézes
csalad legifjabb kis méhecskéje. A ZUmmogo dvodaba jar, éppen nagycsoportos. Legjobb
baréatja Pille Panni, a szép kicsi pillangélany, akit igazandib6l mindenki Pisze Panninak
hiv, mert allergias a viragporra, ezért mindig rozsaszini az orra. Mézes Maté hamarosan
kirepil a ZUmmogd évodabdl, és megkezdi az iskolat, Mézes anyu és Mézes apu a Fullan-
kos Iskolaba irattak be, ahol replild tagozatra fog jarni, hiszen kicsiny termete ellenére
nagyon lgyes és gyors a repulésben, kitiné mézgyjté valhat majd beléle, ha kijarja az
1skolat, és megtanulja mindazt a tudomanyt, amit egy kis méhnek tudnia kell.

Egy viragillatu tavaszi délutanon tortént, amikor is Mézes Maté és Pisze Panni éppen mé-
zes-vajas ibolyat uzsonnaztak az 6voda udvaran, hogy Méhi néni csendet kért, latszott
kerek arca barazdaibdl, hogy valami nagyon fontos dolgot szeretne elmondani a zizegd
kis tarsasagnak.

— Mint ahogy az tudhatjatok, nagy hagyomanya van a ZUmmogo évodaban a MézgyUjto
Kupanak, ilyenkor Mézfalu 6sszes évodajabol osszegylilnek a nagycsoportos évodasok
az Akécosban, és 0sszemérik a tudasukat és az tigyességiiket — kezdte hangos zimmo-
géssel Méhi néni.

— Az lesz a legligyesebb kis méhecske, aki egy csiga 6ra alatt a legtobb viragport tud-
ja O0sszegy(jteni a kis tarisznyajaba. Ebben az évben az a megtiszteltetés éri a falut,
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hogy a Kaptar Kiralysagbol ellatogat hozzank maga a Méhkiralynd is, 6 fogja atadni
a dijat az elsd helyezettnek.

A hir hallatara hatalmas nagy dongicsélés tamadt a lapulevél tanyérok kozott. A kis cso-
port alig birt nem elreplilni a didéhéj székekbdl, annyira izgatottak lettek hirtelen, hogy
a kis szarnyaik egybdl mocorogni kezdtek a hatukon. Mézes Maté is nagyon izgatott volt,
vajbajuszos szajjal kialtott fel az egyik asztaltol:

- Milyen dijat nyer a legligyesebb méhecske Méhi néni? - Biztosan egy egész napos belépdt
a Mézes napokra, ahol aztan a nyertes mindenféle mézet megkostolhat! — nyalogatta
meg korbe-korbe a szdja szélét Hernyd Hugo.

- Vagy inkabb egy tuskés gesztenye sapkat, amivel jol ki tudja lyukasztani a buborék lab-
dakat a focipalyan!- abrandozott Dezsd, a darazshiu, kajan vigyorral a képén.

Mézes Maté és Pisze Panni 0sszenéztek, mind a ketten jol ismerték mar a zsivany darazs-
gyereket. Darazs Dezs0 volt legcsintalanabb az egész évodaban. Minden nap az duruzsolt
a kis gondolataiban, hogyan tudna valami olyan rosszasagot elkdvetni, amiért Méhi néni
haja az égnek all bosszusagaban.

Egyik nap Herny6 Hug6 di6 székét kicserélte hobogyodra, ami aztan hatalmas pukkanassal
kidurrant, amikor Hugo railt terebélyes kis popdjaval, és Dezsd még jél ki is nevette az
elpirult kis herny6cskat; mindenkinek azt mesélte késébb, hogy Hugd puffogtatott akkorat
ebéd kozben. Masnap Méhi néni szemuivegén a csepplencsébe sarat kent, igy egész déleldtt
blntetésbdl neki kellett 0sszehajtogatnia a pitypanglevél takardkat, mig a tobbiek a réten
jatszottak. Szerette bosszantani Méhi nénit, és a gyerekeket is, senki sem tudta réla viszont
azt, hogy csak is azért szeret bantani masokat, mert neki nincsen egyetlen baratja sem.

A rikacsol6 hadat Méhi néni harangvirag csengetty{ije csendesitette el, amit j6 hangosan
razott meg az asztalok folott.

— A dij, amit mindannyian meg szeretnétek nyerni — folytatta mondanddjat — egy lila, or-
gonaszirom virdgporgyjté taska, amit maga a Méhkiralynd varrt a gyoztes kis verseny-
z6nek. Gyakoroljatok kitartéan délutanonként és lehet, hogy valamelyik6toknek sikertl
majd megnyernie a Kiralyné ajandékat. Mézes Maté és Pisze Panni sz6t fogadott Méhi
néninek. Lent a patak parton Maté gyakorolta a gyors repiilést, és a viragpor gyUjtést,
Panni pedig csiga éran mérte az id6t. Mézes anyu puszedlit stitott nekik, Mézes apu pedig
repuld szemuveget készitett fianak a nagy napra.

Elérkezett a verseny napja az Akacosban.

Pisze Panni a biifé asztalnal toltotte dvatosan az esd cseppeket mogyord poharkakba,
kozben Mézes Maté tornagyakorlatokkal melegitette be szarnyait és l&bait. Hidba volt &
a legkisebb méhecske a mezdnyben, nagyon szerette volna megnyerni a dijat; minden
vagya az volt, hogy 6t dicsérje meg a Méhkiralynd. Hiaba nézett azonban korbe a rajt-
vonal el6tt, nem latta a szurkolok kozott Darazs Dezsot. Csak nem fog ma is galibat okozni
— gondolta magéban aggodalmaskodva Mézes Maté.

De bizony, a zsivany darazs gyerek éppen a legijabb rosszasagat kovette el, amikor is lete-
kerte az oreg akacok agardl Pék Pali bacsi haloit, amit aztan kifeszitett a csemete akacok
kozé. Tudta Dezs6, hogy Maté a csemete faknal fogja kezdeni a viragpor gy{ijtést, ezért hat
gondolta, jél megtréfalja a kis méhecskét egy ragados csapdéaval. Kuncogva és szarnyait csat-
togtatva tekerte fel a csemeték agaira a halét, majd pedig elbujt a tulipanok kozé leskelédni.
Nem kellett sokat varnia, hamarosan hallani lehetett, ahogy Méhi néni megfujja a sipjat:



kezdetét vette a viragporgyUjto verseny. Kisvartatva Dezs6 zimmogésre lett figyelmes. Maté
R s e ST S J:E/ll’t a szomszédos akacfa fels6 agan, gyorsan gy{ijtotte kis kezeivel a viragport a hatizsak-
: jaba, kozben vidaman dudoraszott.

— Na, gyere csak kozelebb, kis csikos baratom — gondolta magaban Darazs Dezs6 - itt van
a te igazi ajandékod.

Mézes Matét ebben a pillanatban azonban megijesztette egy arra repuld cinege, ezért
szegény méhfiu jedtében szélsebesen repult bele a ragadds meglepetésbe. Még felesz-
meélni sem volt ideje, Dezsd repiilt eld a tulipanok kozil, olyan nagyon nevetett, majdnem
Osszeakadtak a szarnyai. Maté a feje bubjatél a szarnya végéig beleragadt a pokhaldba,
dihosen kiabalt r4 a hahotazo6 darazs gyerekre:

- Szégyelld magad Dezs6, most miattad nem fogom megnyerni a dijat, pedig mar félig
volt a taskam! Igy soha nem lesznek barataid, ha mindig mindenkinek csunya tréfakat
eszelsz ki! Ossze is torhettem volna a labaimat, a szarnyaim is tele van ragaccsal... Ne-
ked j6, hogy nincsen egy baratod sem?! — vonta kérddére dithosen Mézes Maté a kozben
elszomorodo darazs fiut.

Dezsd nagyon megijedt, hogy Maténak sériilést okozott, konnyes szemmel nézte a ragacsos
kis méhet. Végre megértette, hogy nem szabad masokat bantani, hiszen ennek a mékanak
most rossz vége lett. Maté a ragaccsal a szarnyan mar nem tudott tovabb repiilni, majdnem
meg is sérult, ezért Dezs6 miutan kiszabaditotta, segitett neki visszarepulni a rajtvonal-
hoz. Méhi néni cstinyan leszidta a csintalan darazs fitt, Matét pedig megfirdették a kis
patakban, hogy a ragacsok eltlinjenek a csikos kis testér6l. A dijat végiil egy mésik Mézfalvi
6vodés nyerte meg, amelyet igéretéhez hiven a Méhkiralyné &t is adott neki.

- Bocsanatot kérek, hogy ilyen butasagot csinaltam, én igazan nem akartalak bantani
téged. En csak egy jot akartam nevetni, de Ugy latszik, ez a csinytevés most nem volt
mokas — allapitotta meg elcsukld hangon a darazs fiu.

— Megbocsatok neked Dezs6, latom rajtad, hogy nagyon megbantad, amit tettél, nem ha-
ragszom mar rad — mondta kedves hangon Maté. — Szeretnéd, ha baratok lennénk? De
csak azzal a feltétellel, ha megigéred, hogy tébbé nem csinalsz ilyen butasagokat!

— Igen, szeretném. Nagyon szeretném! Megigérem, hogy tobbé nem csinalok semmi csi-
bészséget! — csillant fel a szeme a Dezsének.

Pisze Panni rakacsintott Darazs Dezsére, orult 6 is, hogy a kis darazs it j6 utra tért, és
tobbet mar nem fog rosszalkodni.

Attdl a naptdl kezdve mar harman voltak baratok. Dardzs Dezsd megtanulta, hogyan
lehet jé barat, Pannival és Matéval sokat jatszottak egyttt, gyorsasagi repuld versenyeket
rendeztek délutanonként az Akacosban, egyutt gyakoroltak a viragrol-viragra ugralast
a réten, kozben Panni néha nagyokat tiisszentett. Sokat mokaztak és nevettek, de kdzben
senkinek nem esett bantédasa. Méhi néni se volt tobbé mérges Dezscre, akibdl a legtisz-
telettudébb és legrendesebb kisévodas valt egyszeriben. Szivesen segitett barmelyik kis
pajtasanak, és Hernyo Hugoval is sikerult kibékilnie, miutan kozosen elfogyasztottak egy
jokora mézes krémes tortat. Betartotta az igéretét, jo gyerek lett beldle, aki nem tréfal-
kozott masok karara. A kis darazsfiti kapta a legnagyobb ajandékot rosszasaga ellenére:
igaz baratokat és jo jatszétarsakat.




Berecz Emese Tinde és Timar Bori (9):
Virag-vilag

Volt egyszer egy varazslatosan szép vilagmindenség. Benne megszamlalhatatlan viragszal,
és viragagy. Az agyasokat osvény kototte Ossze és gyumolcsfa diszitette. De ez a csoda
nem magatol termett!

A beporzé rovarok szorgosan dolgoztak, minden él6lény tette a dolgat. Az emberek nem
igy latték, 6k még fenségesebb vilagot képzeltek maguknak! Ezért elkezdtek rovarirtéd
szereket hasznalni.

- Ennyi nem elég! — ezt kiabaltak.
— A rovarvéddket zarjak bortonbe! Nem akarunk ennyi bogarat latni!

Ugy is lett. A rovarokat ez érzékenyen érintette, nem poroztak be tobb névényt. Titkos
helyeken kezdtek el bujkalni. A darazsgarazsban, a méhfészekben, a pillangd otthonban,
a poloskak és a bogarak buvohelyén viragoztak a viragok, teremtek a fak.

Tiz évnél is tobb id6 telt el igy, mig két kilenc éves kislany, Bori és Mesi az iskolaban
megkérdezte:

— Miért sarga minden? Miért nem szinesek a viragok? A konyvekben kiilonféle szinekben
pompaznak a novények.

— Tudjatok lanyok — sz6lt a tanar néni —, ez hosszu torténet, de ha kivancsiak vagytok, el-
mondom. Koriilbelil tiz éve még szebb viragjai voltak a vildgunknak. A bogarak, rovarok,
lepkék szabadon tették a dolgukat. De mi, emberek még tokéletesebb vilagot szerettink
volna! Ezért a beporzd rovarok megsértddtek, visszavonultak. De kezdjik is az érat!

A két gyermeket ez a valasz nem hagyta nyugodni. Vissza akartak szerezni a régi virag-
vilagot, latni akartak a természet csodait, érezni szerették volna a gyiimolcsok izvilagat.

Tudtak, hogy a tanar néni nem mondott el mindent.

Egy hétvégén felderit6 utra indultak. A taskajukba rovarszotart, gumikesztyt, elemozsiat
csomagoltak. Hat napig gyalogoltak mez&kon, mocsarakon at. Egyszer aztan razenditett
az esO. A csuromvizes lanyok meglattak egy kastélyt. A palotat ezernyi rézsaszin és kék
pillang6 diszitette. Bekopogtak, és a vilag legszebb pilléje fogadta és kdszontotte dket.

—-1210429201220112021! (Tudtak a lanyok, hogy mit mond a lepke, mert eldvették
a rovarszotart.)

A lanyok megszeppenve felelték:
— Mi is készontunk! - és adtak neki egy szotart.

— K6sz6nom, de nincs szikségem ra, a ti nyelveteket is értem, minden nyelven beszélek.
Miért jottetek?

A baratnbk egyszerre mondtak:
— Miért sértédtetek meg? Az emberek nem akartak rosszat!

A lepke azt mondta mérgesen:

Berecz Emese Tiinde (9)

- Tényleg? Akkor miért Oltetek meg annyi rovart?

— Megoltink?! De hiszen ezeket az informacidkat mi is most tudtuk meg! — csodalkozott
Bori és Mesi.

— En vagyok a kirdlynd, jobban tudom, mint akarmelyik ember! — mondta bosszusan az
uralkodé. — Menjetek el az ¢reg varazslohoz, aki megmondja nektek a varazsfézet re-
ceptjét, ami még segithet a vilagon!

A két kislany orommel indult Gtnak, hamar megtalaltédk a lepkebirodalom magusat.
O ortilt, hogy segithet az embereken.

—Jol van, itt a varazsfézet receptje! - mondta a varazslé és atadott egy papirost.

Az alapanyagokat 0sszegyUjtotték az erdében és visszamentek a barlangba. A magus
rogton elkészitette a fézetet. Atadta a lanyoknak:

— Sok szerencsét!
- Koszonjuk! — mondtak, és zsebre vagtak a csodaszert.

Tobb nap utan, amikor hazaértek, a névényekre spriccelték a fozetet és elmondtak
a varazsigét.

— Aj, bgj, varjuhaj, ha visszajottok, szép lesz mar! - kantaltak.




Timar Bori (9)

Hirtelen a nap fényében megjelentek a pillangok, a felhdkben a méhek, és a fak lombjaban
a poloskak. A viragagyak Ujra kiszinesedtek, a gyumolcsfak ontottak a viragokat, a leve-
g6ben finom, lagy rozsaillat aradt szét. A két leany szeme elé tarult a virag-vilag, amelybe
azonnal beleszerettek és megfogadtak, hogy orokre vigyaznak ra.

Biré Bulcsu (8): Metal Méhek

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy tolgyerdd, abban volt egy tolgyfa, azon pedig
egy méhkaptar. Abban lakott négy méhfi: Marci, Gabor, Dominik és Bence. Nagyon unat-
koztak egy napon. Aztan egyszer csak Bence megkérdezte:

— Nincsen valami j6 jatékod, Gabor?

Gabor azt felelte, hogy nincs.

— De akkor mit csinaljunk?

Ekkor Dominik elkezdett valamit titni. Es Bencének abban a pillanatban tdmadt egy dtlete:
— Alakitsunk egy zenekart, hogy a bogarak tudjak hallgatni a zenénket!

Erre Marct:

— En tudom, hol vannak hangszerek. A szomszédban van egy baratom, Dani, téle tudunk
kolesonkérni mindenféle zeneszerszamot.

Es a méhek mar mentek is a hangszerekért. Marci basszusgitart fogott, Dominik elkezdett
dobon jatszani, Gabor gitarozni kezdett, Bence pedig fogott egy mikrofont és elkezdett
énekelni. Kerestek maguknak egy hangszigetelt kis szobat, azt berendezték studiénak,
és mar mehetett is a zenebona.

Miutan kiadték az elsd lemeziket, amit a kaptarban lakdé méhcsaladok tatott szajjal
hallgattak, egybdl aranylemez lett és mar mehettek is az els6 turnéjukra, ahol nemcsak
zenéltek, hanem viragport is gyUjtottek. A turnén a zenélés mellett a csodaszép tavaszi
viragok porat gyUjtogették. Azutan hogy megérkeztek az els6 ti céljukhoz, a kerti barack-
tahoz a bogaraknak zenélni, egyre csak gy(jtotték a viragport. Majd pedig megérkeztek
a masodik uti céljukhoz, az erdei szamoca bokorhoz, ahol olyan sok virdgport és nektart
gyUjtottek, hogy a koncertre nem is maradt idejuk. De a bogarak sem bantak, mert tudtak,
hogy j6 Ugyért halasztottak el az eseményt. Karpétlasul tartottak a méhfiak egy dupla
koncertet. Es nem is maradt idejik szétnézni, mert mar mennitk is kellett a kovetkez6
koncertre, hiszen iméadta 6ket a vilag.

A kovetkezd helyszin a Marci altal kivalasztott vadalmafa volt, ahol haromszor annyi
viragport gyUjtottek, mint az eddigi helyeken 6sszesen. Itt tokéletes koncertet adtak. Uta-
na pedig Dominikon volt a sor, hogy helyszint valasszon. Csakhogy nem tudott donteni
a fligefa, a szilvafa és a hangyaboly kozott. Es akkor Bence kijelentette, hogy ha Dominik
nem tud, akkor 6 fog donteni.

Erre Marci azt kérdezte Bencétdl:

— Miért, talan te vagy a f6nok?

Utana pedig kijelentette, hogy 6 fog donteni! Most pedig Gabor kérdezte:

- Talan te vagy a f6nok?

A fiak jol 6sszevesztek, aztan dihdsen szétvaltak. Egyedil Dominik nem volt dihos.
Marci a rétre ment, ahol a virdgport gyUjtotték gyerekkorukban.

Géabor az erddbe ment, ahol eldszor talalkozott a tobbi méhecskével.
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Bence a folybhoz ment, ahol nyaron a melegben fiirdéttek. Mindannyian magukkal vitték
a hangszeruket. Gabor a gitarjat, Marci a basszusgitarjat, Bence a mikrofonjat, Dominik
pedig a csorgddobjat, és elkezdtek egy dallamot jatszani, de rajottek, hogy az élet baratok
nélkul semmit sem ér.

Utédna egyutt kivalasztottak a helyszint és folytattak a turnét. De a kovetkezd koncerten
mar egy Uj tag is volt a bandaban. Dani volt az a szomszéd kaptarbdl, aki pedig szinteti-
zatoron jatszott.

Es a jé baratok boldogan éltek és tovabb zenéltek, mig meg nem haltak.

Borbély Vill6 Széfia (11):
A zummogo6 szomszédok

Ez mind egy nyari zimmogé napfelkeltén kezdédott. Eppen a nagyiéknal nyaraltunk az
ocsémmel, mikor Flavid, a nagyapam eldontotte, hogy méhészkedni fog és a legkorabbi
id6épontra hozat egy kaptart, tele megannyi viragrél elnevezett méhecskékkel. A nagyma-
mam, amikor hallotta a hirt nagyokat nevetett, de papa sajna mégis elkezdett méhész-
kedni. A mami tudta, hogy ugyis ¢ jarja meg a sok méhszurassal, mivel neki kell majd
apolgatnia a papit, vagy Flavio papa megunja a méhek gondozasat, és mama csinal majd
megint mindent a méhek korul. Mint a multkori dinnyekaktusz gondozasat.

A reggeli tea kozben egy jarmi robogasa csapta meg a flillinket, s ekkor nagyon furcsa,
fiatalos ugrandozoé futassal kiszaladt Flavio papa a kocsihoz. Rogton at is vette a csomagot.
Sajna nem olvasta végig a hasznalati utasitast, de Juci mama megmentette a kis flzetet
a kidobastol és végigolvasta. Hatha mégis kelleni fog a tudasa. Ezutan kicsomagoltuk mi
gyerekek a kaptart, mert hat a gyereknél ki tudna jobban szétbontani a csomagolépapirt
(SENKI). Széval utédna elmentliink reggelizni, mama hires meggydzsemes kenyerét ettiik
a kockas teritds asztalon. Papa behabzsolta a reggelijét, és borzasztdan izgatott volt, hogy
mindjart felveheti a méhész ruhajat. Mar rohant a szobaba atoltozni.

— Indulés! - kialtotta Flavié papa, s katonasan jarva mentiink utana libasorban és egyszerre
mondva hajtogattuk:

— Egy, kettd! Egy, kettd!

Addig hangoztattuk, mig dcsike el nem botlott a kiiszobben és dominéhatasra mindenki
eld6lt papiékon kivil. Senkinek sem lett baja csak a kiiszob kicsit tonkrement. De foly-
tattuk a szovegunket és tovabbra is gyalogoltunk. Juci mama megallitott minket kint az
ajto elott, hogy ne legytnk olyan kozel a méhekhez. Mar csak az kéne, hogy a minket is
apolgatnia kelljen! Messzirdl néztik, mit csinal papa a kert végében. Még nyari szliinet el6tt
tanultam a méhek kommunikaciojardl, és mivel odaigis ellattam, és igy lattam a repiilések
mintait, igy tudtam mit beszélnek. Ezt most megosztom veletek:

— Héj! Nézzétek, itt az Uj gazdank!- mondta Liliom, a legkisebb és legbaratsagosabb.

— Csodas! Megint dolgozhatunk napokig és cukorral helyettesitik a mi fenséges méziinket
- mondta ezt ginyosan Budoske, aki mindig gonoszkodik és csufolodik.

— Miért kell mindig gonoszkodnod Budi? Lehet ez az ember jéindulatu is.

Ekkor félbeszakitotta a beszélgetést a méhek figyelemfelkelt6 trombitdja, mely egy kala
viragbdl készult. Mire megharsant a hangszer, indulhatott az elsd hadjarat. Felfedeztek
megannyi viragot, majd visszatértek kedves otthonukba. Nem telt sok id&be a kirandulasuk,
dél lett. TGzott a nap, a méhek a szomszédomban voltak, a szobam ablakabdl jél ra lehe-
tett latni a kaptarokra. A hazunk ugyanis téglalap alaku volt és vele parhuzamosan volt
a keskeny kert. Jol lehetett onnan latni Flavio papat. Papi és a méhek most ismerkedtek meg
egymassal. Ellendriztem az dsszes ablak be van-e csukva, hogy ne johessenek be a méhek.
Nevetgéltem rajtuk a szobambdl, hogyan beszélgetnek a kis rovarok, nagyon vicces volt.

— De bolondos ez a bacsi! — mondta boldogan Akac az udvari bolond s nagyokat nevetett.



— Tényleg az! — értett vele egyet Liliom.

Délutan a méhek elmentek porozgatni a novényeket. De Liliom és Akac mindig lemaradtak
a nagy rohogesélésben a csapattdl. Tobb napon at mentek a viragokhoz. Mar hajnalban
alig tudtam aludni a zimmogéstdl. Ahogy a harmat elkezdett szaradni a viragokrol, a mé-
hecskék mar neki is alltak dolgozni. Allanddan ezt a hangot hallottam: Zimm! Zamm!
Borzaszté volt, de megérte. Késébb a nagy munkabdl méz lett. De nemcsak papa érdeme
volt, mama esténként kilopddzott és csinalt valamit a méhekkel. Viszont azt mar nem
lattam, hogy mit, mert nagyon almos voltam és lefekiidtem végre aludni. Sajna nem tartott
sokaig, egy kakas kukorékolt a szemben 1év6 hazban. A reggelire vajas mézes kenyeret
ettiink, nagyon finom volt. Papa mar alig varta, hogy megkostolhassa, csak ugy diilongélt
a széken a kulonleges izektdl.

— Flavio, adtal a méheknek ennivalét?— kérdezte Juci mama, s papa lenyelte a falatot.
- Nem. —- mondta dobbenten.

— Hat akkor surg6sen adjal nekik ételt! — Mondta felcsattanéan mamika.

Ekkor papa odament a hiit6hoz és kivett egy csirkecombot. Az volt a tegnapi ebéd.

— Flavio! Nem combot kell nekik adni, hanem cukrot. Miért nem olvasod végig sohasem,
hogyan kell 6ket gondozni? — ezt morcosan mondta mama, de papi, mint egy katona
berakta a hiitébe a combot és elvitte a cukros bodont.

— Etel! - kialtotta Rozsa, a legpocakosabb méhecske, aki olyan nagy volt, mint a rézsa feje

- Végre! — Mindenki orditotta, és odarepultek a nagy kupac cukrozott vizhez, majd maj-
szolték Gk is a reggelit.

Mar mésfél hete méhészkedett papa. Elkezd6dott, amit mama mondott, de méar papa
1s tudta, hogy mama minden este kimegy a kaptarhoz. Nemsokara 6 fog méhészkedni.
Az elsé jel az volt, amikor papa igy tért be az ebédlébe:

— Nagyon fajnak a labaim, kérlek szépen, etesd meg a kis méztermelCket.

— Persze, te csak 1lj le. De fogadd el, hogy én megmondtam, ezt is én fogom csinalni!
- mondta mama, kozben nagyot séhajtott.

Nem szeretett kiabalni és még egy munkat se akart. Kiment hozzajuk, a csikos rovarok-
hoz. Latszott rajtuk mennyire oriilnek, szivecske alakban ropkodtek, nagyon izgatottnak
latszottak. Oromtancot is lejtett par méh, nem lattam még sohase tancolni méhet, de ara-
nyosak voltak. Mama szeretett az allatokhoz beszélni, én is szoktam, tdle tanultam:

— Sziasztok, kedveskék! Hoztam nektek fincsi cukrot!
—Juhé! Nézzétek itt a kedves néni, aki esténként szokott jonni hozzank! — kialtotta Liliom.

Mindenki odaropult, mint egy hiresség koré. Nagy beszélgetés indult, de mire bement
a nagyi elcsendesedtek a méhecskék. Masnap Ujra mama csinalt mindent, majd azutan is
és azutan is. O méhészkedett, és vett egy kényvet is, hogy megtanuljon mindent a méhész-
kedésr6l. Abbdl tudta meg, hogy nem is szabad ilyen sokszor cukrot adni a méheknek, és az
igazi mézet a méhek a virdgok nektarjabdl készitik. Egy nap kitalalta, hogy a piacon fogja
arulni a mézet ha mar ugyis 6 csinal mindent. Majd a vasarnapi piacon arul Piroska nénivel.
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Mikor végre hozzaszoktam az esti zimmogéshez, sajnos hazautaztunk, de hazavittink
egy csomo lépes mézet. Mama falujaban felkapott lett a méz, és a méhek is hozzaszoktak
az Uj otthonukhoz. Mamit meghallgattak a méhek minden bajardl, boldogsagarol és papi
pedig kitalalt megint valami Gjabb dolgot, amirdl még nem tudok, mert még tton vagyok
hazafelé. Majd ha legkozelebb jovok az 6csikémmel, majd kidertl mi az Gj hobbi.



Bukovszky Borbala (11):
Apré szemmel latni a vilagot!

Ondk el tudjdk képzelni, hogy vajon milyen lehet apré szemmel ldtni a vildgot? Nap, mint nap ve-
szélyben élni az dridsok kozott? Sajnos szinte senkit sem érdekel, hogyha egy hangyat, vagy példdul
egy katicabogarat Gsszetapos. Pedig 6k ugyanolyan éllények, mint mi! Es nélkiiliik nem lenne vildg
a vildg! Az is lehet, hogy a kis ziimmagék vildga egy teljesen mds dimenzid, amit az apré szerzetek
eltitkolnak el6ttiink. Gondoltak mar arra, hogy ezek az induri-pinduri kis teremtmények tartjdk egyben
a vildgot? Megfordult-e esetleg a fejiikben, hogy minden egyes embernek van egy apré zummago,
vagy éppen tarka vagy nydlkds 6rangyala, aki meguédi a bajtdl? Gondolom, tudjdk, hogy mi a vdlasz.
Es mit mond minden egyes dtlagon feliili ember, tudds, vagy dllatszakérts? Ez lehetetlen, és a vild-
gunknak nincs 1s erre sziiksége. Pedig lehet, hogy 6k csak azon fdradoznak, hogy rdnk vigydzzanak,
mi meg igy banunk veliik! De képzeljék, valaki e csoddlatra mélto, szemfényvesztd vildgot felfedezte.
Ez egy kislany volt, Abigél. O az egész vildgot mdsképpen ldtta, védte az apré dllatokat, és ez csodd-
latra mélto, hiszen még csak 8 éves volt. Eqgy fert6zé betegség elragadta a sziileit. Orékbe fogadtdk.
Zdrkozott lett, a legjobb bardtai a kis ziimmdgbk lettek. Fura dolgokat ldtott, ezért sajnos mindenki
oriiltnek tartotta, még a sajdt csalddja is. ... De egy napon hatalmasat vdltozott az élete.

— Abigél! Kicsikém! Abi! Hol vagy, kincsem?
- Anya, itt vagyok.

— Mit keresel itt bogaram?

- Anya, latod azt?

- Mit?

— Azt... ott! Nem én vagyok a bogarad, 6k! Milyen csodavilag! Hi! Csodélatos. Az a mé-
hecske ott, 1atod? Eppen eléadést tart. Milyen aranyos, hogy tancol! O, és minden
rovarocska tapsol.

— Abigél ezt mar megbeszéltuk, mar két pszicholégushoz jarsz, ne képzel6dj. Rém-
almaid vannak? Azt képzeled, elvisz a gonosz mumus méhecske? Nyugi! Ne félj! Csak
képzel6dsz!

— En nem félek, imadom &ket! Nem igaz, hogy te nem latod, lehet, hogy szemorvoshoz
kellene menned?

— Ne beszélj butasagokat! Jaj! ...Menj mar innen te méh! Aaa, fuj! A csuda vinne el, te...
— Anya! Te 6sszegyurtad? Ne... nem! Szerencsére nem! Enged) oda, kiviszem a kertbe.

Abigél gyengédem, Ovatosan tenyerébe fogta az jedt teremtmeényt. Sietve indult a kertbe,
hogy a méh-hoteljaban biztonsagba helyezze. Egy pillanatra a napfény elvakitotta, s amikor
Ujra kitisztult a latasa, nem hitt a szemének. Tényleg 6riiltnek tartotta magat.

— Hol vagyok? Mi torténik velem?
—Jol érzed magad Abigél? — kérdezte egy vékony hangocska.
— Te meg ki vagy?

- 0, bocsénat! Engedd meg, hogy bemutatkozzam. En a méhecskék hercegnéje vagyok,
és egyben a te 6rzdd.

— De hogyhogy én is ilyen kicsi vagyok? De ijesztd igy, apro szemmel latni a vilagot!

— Mit gondolsz? Lezsugoritottalak. Azt hiszik megériiltél! Meg kell mutatnom neked a va-
l6sagot! Tudnod kell, hogy nem képzel6dsz! Te mindig segitesz neklink, most nekem kell
segitenem. Hiszen te vagy az egyik {6 életben tartonk!

— Hogyhogy életben tartotok?

~ Hat, te szeretsz minket, vigyazol rank, és hiszel benntnk. fgy marad fenn a mi kis
vilagunk.

— Szdval nem képzelddtem? Hat nem vagyok orult!

— Még szép, hogy nem! De sajnos, nemsokara te is elfelejtesz minket. Mint minden gyerek.
Es mi lassan kihalunk, és ha mi kihalunk, akkor par év, és az emberek is megszlinnek
létezni.

- Hogyhogy?

- Ezt igy nem tudom elmagyarazni. Gyere, inkabb megmutatom neked a mi kis vilagun-
kat. Latod itt ezt?

— Igen! Pont olyan, mint egy repulétéri kapurendszer. Harom kiskapu, egy nagy, amelyek
kulonféle helyekre vezetnek.

— Pontosan! ZUummogd birodalom kapujaban allsz. Gyere, menjink az els6 kapuhoz. Ez itt
a rovarok otthona. Itt él szinte az dsszes, kivéve a hangyak, és a méhek. Ok a birodalom
takaritdi is. Persze mashol is élnek, de a kapun keresztiil oda mennek, ahova csak akarnak.

Bukouszky Borbdla (11)



Van itt egy portal, amin keresztil a vilag kiilonféle helyeire juthatnak. Hosszu az Ut, nem
jutnénak méasképp célba. Minden kapunak van egy 6rzdje, az uralkodé. Itt korméanyzé
az uralkodéd. Na, gyere, menjunk a kovetkezd kapuhoz. Ez itt a méhek kapuja, marmint,
ahol én is élek. Mi a viragokat porozzuk be. Mi biztositjuk, hogy a novények termést
hozzanak. Nekiink is van portalunk. Nalunk kiralynd uralkodik, marmint az én anyu-
kam... Ja, és a rovarok és mi is az emberek drangyalai vagyunk am! A harmadik kapu
mogott a hangyak nemzetsége €l. Nekik nincs portaljuk, de ha ugy alakul, a mi vagy
a takaritok portaljat hasznaljak. Nekik is kiralyn&juk van. Nagyon-nagyon hasznosak.
Az utolso kapu kozos, mindenki hasznalja. Itt jutunk ételhez és italhoz. Piacok vannak,
ahol foleg az dregek arulnak, akik mar kioregedtek a munkabdl. Ez a kulttra kozpontja
1s. Ide kulonboz6 versenyek, ,Ki mit tud?”, hazasodas, rovarolimpia miatt jonnek, valéja-
ban ez a £6 helylnk. Itt folyik az oktatas is, ahol a kicsikbdl dolgozokat és rangyaloknak
méltdakat faragnak a tanarok és az ezredesek. fme, ez a mi vilagunk. Segitjiik, tiszteljik,
tanitjuk, szeretjiik egymast. Tanulhatnatok télink!

— Sokat almodtam mar errdl a helyr6l. K6szonom, hogy megmutattad ezt nekem, de most
haza kell mennem, 6sszevesztem a nevel6anyammal és most biztosan aggddik.

— Latom. Tényleg aggddik.
- Ezt meg... hogy érted?

- Meg tudom nézni.

- Hogyan?

- Ez maradjon az én titkom, de nagyon hianyzol neki. Viszont, elarulok neked egy titkot.
Az édesanyad is latta a vilagunkat, azt akarta, ha nagy leszel te is szeress minket és
vigyazz rank.

— Tényleg?
—Igen tényleg. Na, menj. Nagyon fogsz hianyozni.
— Te 1s nekem. De titokban majd rendszeresen latogatlak.

— Remélem is! De ne feledd, amit most mondok! Higgy mindig bennunk, ne felejts el és
jegyezd meg, ha mi nem lennénk, ti sem. Ne bants minket, Abigél!

— Nem tennék ilyet.
— Es kérlek, ha nagy leszel, tanitsd meg ezt a gyermekeidnek is!

- Megigérem.

— Nos... kedves hallgatéim! Igy fedeztem fel 6tuen éuvel ezeldtt ezt a csodds vildgot. Azéta is vigyd-
zok rdjuk, 6uom Gket. Sajnos, eljdrt felettem az idé. A mai napon dtadom ldnyomnak, Bogldrkdnak
a szervezet vezetését. Minden jévendébeli tagunk teljesitette az elsé feladatot, elkészitette kertjében
a sajat méh-hoteljét, vagy dardzs-gardzsdt. Ki szeretne tagja lennt a ,,Mentstik meg a ziimmogék
birodalmat!” szervezetnek?

— En! En! En! Igen és hiszek benniik, védem Gket, vigydzok rdjuk, és Guom Gket minden rossztol!

Biiki Franciska (6):
Zumi és Zumm-zumm kalandja

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy szivarvanyos erdd. Ebben az erdében élt Zumi és
Zimm-zUumm egy gyonyord sarga mehkasban.

Egy szép napslitéses tavaszi napon Zumi és ZUmm-zUimm nagyon unatkozott, ezért elha-
taroztak, hogy kimennek a kozeli virdgos rétre jatszani. A réten talalkoztak barataikkal,
Fecske Francival és Katica Kataval. A jo baratok 0sszedugtak a fejuket és ugy hataroztak,
hogy bujocskazni fognak.

— De ki lesz a hunyo¢? - kérdezte Katica Kata.
Zumi el is kezdte kiszamolni:

Meéhecskéknek az a dolga
virdgokat jdrjdk sorra
illatos port gytjtsék 6ssze
zumm-ziumm-zumm.

- Zumm-zumm te vagy a huny¢! - mondta Zumi

Zumm-zumm becsukta a szemét és szamolni kezdett. Ekdzben Zumi egy szép sarga
golyahir viragjaban talalt buvéhelyet, Katica Kata egy zold falevél mogé bujt. Fecske Franci
pedig egy piros kalapos gombat pillantott meg és gyorsan be is bujt a kalap ala.

Zumme-zumm tizig szamolt, majd igy kialtott:
- Aki bujt, aki nem, jovok!

Mikézben kereste a barétait egyik viragrol a masikra szallt. Eszre se vette, hogy kozben
a labacskaira sok-sok virdgpor ragadt. Egyszer csak megpillantotta a fliben Hangya Roxit,
akl nagyon logatta az orrat.

- Miért vagy szomoru Hangya Roxi? — kérdezte t6le Zumm-zimm.

— Azért vagyok szomoru, mert elvesztettem Hangya Jazmint, sehol sem talalom - vala-
szolta Hangya Roxl.

Zumm-zumm, hogy megvigasztalja Hangya Roxit, hivta jatszani:

— Gyere, jatssz velem, keressik meg a barataimat és kdzben talan megtalaljuk Hangya
Jazmint is.

Mikozben keresgéltek, a fliben megpillantottak egy sériilt szitakotot.
— Hat te ki vagy? — kérdezték tdle.

— Szitakotd Kinga vagyok — valaszolta — Nagyon 3] a szarnyam. Repultem-repultem egyszer
csak egy hatalmas piros gomba kertiilt az utamba, mar nem tudtam kikertilni. Tudnatok
nekem segiteni?

— Tudunk hat - valaszolta ZUumm-zimm és mar hivta is pillangé doktort.

Pillangd doktor beragasztotta Szitakotd Kinga szarnyat, igy mar harman folytattak a tob-
biek keresését. Szitakotd Kinga megmutatta a piros kalapos gombat, amelyiknek neki-
utkozott. Zumm-zumm a gomba kalapja alatt megpillantotta Fecske Francit.



- Megvagy! - kialtotta és éromében felreptilt a szivarvany zold csikjaig.

A magasbodl egy zold falevél mogott piros, fekete pottyds pontot vett észre. O csak Katica
Kata lehet, gondolta Zimm-zUimm és mar kialtotta is:

— Megvagy Katica Kata, bujj el6 a zold levél mogul!
— Hol lehet ZUmi? - kérdezte Zimm-zimm. Sehol sem talalom.

Szallt viragrol-viragra, egyszer csak megpillantott két kicsi csapocskat. O, ez csak Ziimié
lehet, gondolta. Odarepult, hogy kozelebbrdl megnézze és lass csodat Zumi ott szundi-
kalt a golyahir viragocskaban. Zimm-zumm megcsiklandozta Zumi talpacskait, hogy
felébressze.

— O mennyi viragpor van a ldbacskaidon! - mondta Zimm-zimm
— A tiéden is rengeteg van — mondta Zumi, amikor kinyitotta a szemét.

A két kis méhecske nagyon elcsodalkozott. A nagy bujocskazas kozben észre sem vették,
hogy mennyi sok viragport gyUjtottek.

Zumi és Zumm-zumm elfaradtak a jatékban, ugy hataroztak, hogy elkdszonnek bara-
taiktdl és hazarepulnek. A szivarvanyos erdében kezdett sotétedni, Hangya Roxi pedig
keserves sirasba kezdett.

— Mindjart sotét lesz és Hangya Jazmint nem talaltuk meg! Jaj, hol lehet? — zokogta.

A sok barat 0sszefogott és mindenki Hangya Jazmin keresésére indult. Zimi pillantotta
meg elészor egy gyonyord, sarga pitypangos mezd kozepén. Hangya Jazmin egy morzsat
cipelt a hatan. Hangya Roxi nagyon megorult, hogy el6kerilt a baratja és most mar egytitt
cipelték a morzsat hazaig.

Zumi és ZUmm-zUumm elbuicsuztak barataiktol és viragporos labacskaikkal elindultak
haza, de nagyon sotét lett, ezért nem talaltak a hazavezetd utat. Szerencsére arra repilt
egy lampas bogar, aki szivesen segitett nekik. Lampajaval vilagitott a sotét szivarvanyos
erddben, egészen a sarga méhkasig. Zimi és Zimm-zumm udvariasan megkdszonték
a lampas bogar segitségét. fgy értek boldogan és faradtan haza. Otthon édesanyjuk lepu-
colta labacskaikrél a sok virdgport és megdicsérte Sket a szorgos munkéért, melyet jaték
kozben tudtukon kivil végeztek.

Itt a vége, fuss el véle, aki tudja, mesélje!



Dihen Jézsef (10): Robi ,, Tokéletes Viraga”

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy méhecske, Robi, aki minden nap mas-mas rétre
jart a tarsaival viragport gyUjteni. Nem talalt olyan viragot, amiigazan tetszett volna neki.
Ezért elindult egy kalandra, hogy megtalalja a Tokéletes Viragot.

Talalkozott egy dongoéval. A méhecske bemutatkozott:
— Szervusz, én Robi vagyok a méhecske!

— Szia, mit keresel itt Robi?

— En viragokat keresek, a Tokéletes Viragot!

— Gyere velem, segitek! — mondta a dongé.

Ezutan szalltak, szalldogaltak, és talalkoztak egy pillangéval, aki végiil elvezette Sket egy
rétre. Nagyok sok méh, dong6 és pillangé volt ott. Mindannyian a viragokat latogattak,
késtolgattak, izlelgették, és kozben beporoztak az dsszeset.

Robi nagyon sokféle virdgot latott itt, de nem talalta a Tokéletes Virdgot. A rovarok elkezd-
ték mondani, hogy nekik melyik a kedvencuk.

A pillang6 azt mondta:

— Nekem a tulipan, mert mikor kinyilik, olyan, mint mikor én kinyitom a szarnyam.
Erre a dongo:

— Nekem a rézsa, mert olyan illatos.

Ezutan egy darazs is elmondta:

— Nekem a napraforgd, mert hatalmas a tanyérja.

Ezutan meég mindig keresgéltek, mikor talalkoztak a rét legoregebb méhecskéjével.
— Mit kerestek barataim? — kérdezte az dreg méhecske.

— Mi a Tokéletes Viragot keressiik — mondta Robi.

—Jaj, hat te nem tudod, hogy minden virag egyforman tokéletes? Mindegyik élelmet ad
nekunk!

Robi elgondolkodott az 6reg méh valaszan, és rajott, hogy milyen igaza van. Ezutan minden
rétre és mezdre vidaman jart el, és minden virdgot, amit csak latott egyforman szeretett
és beporzott.



Dzsurban Erika: Kicsinyke meséje

A z6ldelld réten nott egy kedves kis virag, Kicsinyke. Sarga fejecskéje alig nétt tul a flisza-
lakon. Nem voltak pompazatos szirmai, sem messzire szallé illata, de minden arra repild
éhes bogarkat, méhecskét, pillangot szivesen kinalt egy korty édes nektarral.

Egyszer nagy vihar vonult at a rét felett. Fujt a sz€l. zuhogott az esd, villamlott, menydorgott.
Hirtelen egy eldzott, er6tlen méhecske zuhant a kis viragra.

— Segits, kérlek!

Csak ennyit tudott mondani. Kicsinyke korbe dlelte szirmaival, viragfejét lehajtotta a zold
t kozé, igy védte a méhecskét. ElImult a vihar, kistitott a napocska. A kis virag szétnyitot-
ta szirmait, a melengetd sugarak megszaritottak a megfaradt kis mézgyjtét. Kicsinyke
megitatta nektarral, ettdl erére kapott.

— K6szonom kedves kis virag. Zimme vagyok. Téged, hogy hivnak?

— En Kicsinyke vagyok. Kérlek, latogass meg, ha erre jarsz. Olyan egyediil érzem magam
itt a réten.

Zumme elkdszont, és hazarepult. Elmesélte a kaptarban, és a baratainak, Pillepottynek,
a pillangénak, és Katicabogarkanak, hogy milyen kedves kis virag nyilik a réten.

Persze mindenki kivancsi volt Kicsinykére, és ezutan szinte minden nap meglatogatta
valaki, Zimme is gyakran szallt el hozza. A kis rovarok viragport hoztak a kis ldbaikon,
és minden alkalommal édes nektart kaptak.

Reggelente Kicsinyke friss harmatban mosdott, csiklandé napsugarban szaritkozott, hogy
ha latogatdja érkezik, nagyon szép legyen, és nektarja olyan finom legyen, mint a méz.

Egy napsutéses reggelen, Kicsinyke Ugy érezte, pici kis magokat nevel a szirmai kozott.
Boldogsagat elmesélte baratainak, akik vele egyutt ortltek.

Lassan eltelt a nyar. H{iv0s, 8szi szelek soportek végig a mezdn. Zimme, Pillepotty, Katica-
bogarka, és a méhecskék is egyre ritkabban jottek. Kicsinyke szirmai kézott egyre nottek,
erdsodtek a magocskak, de a kis virag ereje naprél-napra fogyott.

Aztan egy reggelen Szél urfl tancot jart a réten. Repultek a szines falevelek. Egy hirtelen
mozdulattal korbe 6lelte Kicsinyke dédelgetett magocskait, és szétszdrta Sket a sarguld
fiben. A kis virag banatosan nézett utanuk. Szirmai lehullottak, szép zold levelei elsza-
radtak. Lehajtotta fejecskéjét a foldre, és elaludt.

Reggelre, puha, fehér hotakard fedte a rétet. Jotékonyan védte a f6ldben szunnyado fuvek,
viragok almat a téli fagyoktdl. Kicsinyke is almodott a hétakaro alatt. A méhecskékrdl,
Zimmeérd], Pillepottyrdl, Katicabogéarkardl és az elreptilé magocskakrol.

Lassan elmult a tél. Melenget® napsugarak csékoltak a véds hotakarét, és a flvek, viragok,
magocskak nagyot nyujtozkodtak. Kivancsian dugtak ki fejuket a fold alol. Furddtek a ra-
gyogb napsugarban, a lagy szellében és a frissit6 tavaszi zaporban.

Amikor Kicsinyke is erére kapott, nagyot nyujtézott, és kidugta viragot bonto fejecs-
kéjét a zold fliszalak folé, olyan csodalatos dolgot latott, amit legszebb almaban sem.
Korulotte a zoldell6 rét fuvébdl, rengeteg kis kedves, apro, sarga virag nyilt a flben.

Dzsurbdn Erika

Azok a magocskak, amiket a kedves, latogatd kis rovarok beporoztak, Kicsinyke o6vta,
dédelgette Oket, aztan a csintalan Szél urfi szerteszorta valamennyit, mind bekerultek
a foldbe, ataludték a telet, és kedves, kis sarga virag lett beldlik.

A tavasz érkezésével el6bujtak a bogarkak, pillangdk, méhecskék is téli rejtekiikbdl.
Természetesen Kicsinyke baratai is elrepiiltek meglatogatni a kedves kis sarga viragot.
Alig hittek a szemuknek, és oriasi volt az oromuk, amikor meglattak, hogy szaz meg szaz
apro6 sarga virag nyilik a réten. Ezutan akkor sem volt mar maganyos Kicsinyke, ha nem
jartak arra a baratai. A sok apré virag minden reggel friss harmatban mosdott, csiklando
napsugarban szaritkozott, és édes nektarral varta kis vendégeit.

Ettd] kezdve, nem volt a zoldelld rétnek meég egy olyan szeglete, ahol ennyi kis virag,
bogarka, méhecske kotott volna baratsagot, mint ahol Kicsinyke élt.



Farkas Veronika (9): A csodalatos megmentés

Egy szép napon Zumi a méh és Kata a katicabogar elindultak sétalni. Szomoruan lattak,
hogy a kedvenc mezd&juket lekaszaltdk és bepermetezték az emberek. Hogy fognak itt
élelmet talalni?

Kétségbeesetten replltek egyre messzebb, hogy megfeleld tertiletet talaljanak maguknak.
Végre felbukkant egy illatos mez6, amit legelének hagytak a gazdak a beporzé rovaroknak.
Zumi orvendezve fordult baratjahoz:

— Figyelj csak, Kata! Neked mi a kedvenc ennivaldd?
— Alevéltet{i. Na és neked? - érdekl6dott a katicabogar.
— A nektar a kedvencem! — s6hajtotta Zimi éhesen.

Amig beszélgettek, szalltak viragrdl viragra, mezdkrél mezdkre. Egyszer csak sirast
hallottak.

- Kisirilyen keservesen? — kérdezte a katicabogar.
— Sajnos nem tudom — szomorkodott Zimi.

Amint korulnéztek, meglattak egy hervadoé csipkebokrot.

Farkas Veronika (9)

— Kérlek, segitsetek rajtam, mentsetek meg! J6 tett helyébe jét varj! — kiabalta a bokor.

Odament a két barat a rézsabokorhoz. Kata szemei kikerekedtek, mikor meglatta, hogy
mitdl szenved a kiszaradd novény. Egybdl odardppent és hozzalatott a mentdakcionak.
Elkezdte falatozni a levéltetveket, amelyek mar kidagadtak a csipkerdzsa leveleibdl és sza-
rabdl kiszivott nedvektdl. Mikézben Kata végzett a kis gonosztevdkkel, Ziimi kérbedongta,
vigasztalta a szomoru rézsat.

Csopogni kezdett az es6, jolesett beldle kortyolgatni. A csipkerdzsa halasan hajolt a kis
rovarbaratok f6lé, hogy ne azzon el a szarnyuk.

Zumi koszonetképpen megsimogatta a viragok bibéjét, ami csiklandozta a rézsat. Nevetve
kinalta meg a méhet a nektarjaval, igy 6 is elmajszolta a jutalmat.

"J6tett helyébe a joszivll gazda is j6t vdrhat majd!" - kacsintottak egymasra a sikeres mentdakcio
résztvevoi. Késdbb vidaman koszontek el egymastol. Kata és Zimi egész nyaron védel-
mezték a mez6 novényeit a levéltetvek Gjabb tamadasaitdl, nagy orommel és jo étvaggyal
végezték a munkajukat.

Nyar végén latogattak el az elsé rézsabokorhoz, akit megmentettek, és drommel lattak,
hogy érett csipkebogyodk fejlddtek ki a beporzott viragaibol. Milyen boldog lesz majd a gaz-
da csaladja, amikor begyjtik a sok termést. Milyen egészséges lekvarok fognak késziilni
a szabadon hagyott mez8 ajandékaibdl. Milyen nagyszer(, hogy egy kis odafigyeléssel az
ember, az apro rovarok, a vadnovenyek kisegithetik egymast.

Minden jo, ha vége jo! Ez az élet korforgasa.



Feketéné Barna Ila Gyongyi:
Az oregember kertje

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy dregember. Ennek az 6regembernek volt egy cso-
dalatos kertje, melyben szépen néttek a szebbnél-szebb gytimolesfak, katonas rendben sora-
koztak a sz016t6kek, zoldelltek a malnabokrok és epertovek, illatoztak a killonféle vadviragok.

A béacsika szeretettel gondozta és dpolgatta novényeit s munkaja végeztével, orommel
pihent meg fai arnyékaban, a déli melegben. Ilyenkor elnézegette a szorgos méhek mun-
kajat, akik még ekkor is gy(jtogették a viragok nektarjat, zimmaogésiik pedig a legszebb
altat6zene volt a munkéban elfaradt apdka szamara. fgy ment ez évrél-évre, nap mint
nap, tavasztél 8szig. Osszel az apdka és a méhek faradozéasainak készénhetéen, a kert
finomabbnal-finomabb gytimolcsokkel haldlta meg a gondoskodast.

Egyszer az dregapo nagyon elfaradt és azt mondta a fidnak:

— Hallod-e, édes fiam, én mar nagyon megoregedtem, ezért neked adom a kertem, benne
minden 6romommel, viseld gondjat ezutan te.

A fit megkoszonte apjanak a kertet, s mar elére orilt, hogy mennyi finomsagot fog majd
Osszel betakaritani. Azonban a gyimolcsost nem ugy akarta mivelni, ahogy apja tanitotta,
hanem ugy, ahogy 6 gondolta jonak. Els6 dolga az volt, hogy a vadviragokat kikapalta és
igy szolt:

- Csak nem gondoljatok, hogy az én kertemet fogjatok csufitani bujasagotokkal, és en-
gedem, hogy az én faimtdl elszivjatok az éltetd vizet! — s mind egy szalig kiirtotta dket.

Majd igy szOlt a gyumolestakhoz:

— Avildg minden kincséért sem metszem meg agaitokat, hogy azokon minél t6bb gytimolcs
teremjen.

Ezutan az eper- és malnatovek kovetkeztek,
s igy biztatta dket:

- N&jetek szabadon, novekedjetek, jé sok
gyumolcsot teremjetek!

S mikor meglatta a szorgos méhek csa-
patat, szaladt a vegyszeres kamraba
permetlevet késziteni, és igy morgott
magaba:

— Csak nem gondoljak ezek a semmirekel-
18k, hogy hagyom, hogy az én kertem-
ben garazdalkodjanak és megszurjanak.
Majd adok én nekik! - azzal lepermetez-
te kertjének minden novényeét.

Szegény méhek priszkoltek, kohogtek,
majdnem megfulladtak, igy gyorsan el-
menekilltek a kozeli erd6be.

Feketéné Barna Ila Gyongy1

A fit ortilt, hogy kertjét megvédte a nem
kivant lakoktol s alig varta, hogy eljojjon
az 0sz, s a gyumolcsfak gazdagon meg-
jutalmazzak faradozasait. Teltek multak
a napok, a vadviragok nem néttek ki Gjra
és a méhek sem tértek vissza régi ottho-
nukba, nem gyUjtogették a kert viragai-
nak nektarjat.

Az dregember csak csovalta a fejét, s hiaba
mondta a fianak, hogy nem gondozza jol
a kertet, igy nem fog benne teremni sem-
mi. A fia nem hallgatott ra, csak legyin-
tett és azt mondta:

— Majd én tudom, hogyan kell csinalni.

Eljott az 8sz. A fit kiment a sz6l6be, hogy
begy{jtse a termést, de meglepddve latta,
hogy a kertben nem termett semmi, még
egy arva szem szilva sem. Nem is telt
orome a kertben. Fejét 16gatva, szomoru-
an ment haza az apjahoz és elpanaszolta
neki, hogyan jart.

Feketéné Barna Ila Gyongyi

Az Gregember tirelmesen meghallgatta és azt mondta neki:

— Edes fiam, ahhoz, hogy a kert béséggel teremjen, meg kell teremtened az egyensulyt
benne. Nem hagyhatod, hogy névényeid 0sszevissza néjenek, a fakat meg kell metsze-
ned, a bokrokat meg kell nyesned. De ami még ettdl is fontosabb, nemcsak a fakat kell
szeretned, hanem a kert minden lakéjat, a vadviragokat és a méheket is, mert ha 6k
nincsenek, a kerted sem fog teremni semmit.

A il most mar megértette és megfogadta
az apja szavait, s a kovetkez6 tavasztél
mindent Ugy csinalt, ahogy tanitotta. S6t,
hogy a méheket visszacsalogassa, kap-
tarokat és itatokat rakott ki nekik, hogy
legyen hol lakniuk, és ha megszomjaznak
a nyari melegben, ihassanak, amennyi
csak jol esik. Igy a méhek lassan vissza-
tértek kertjébe és Ujbdl szorgosan gyij-
togették a nektart, beporoztak a virdgo-
kat s 6sszel lett nemcsak termés, de még
meéz is béseggel. Nagyon megorult ennek
a fity, de még jobban az apja, mert latta,
nem hiaba Ultette el a kert szeretetének

magjat a fia lelkében. . ‘
m Feketéné Barna Ila Gyongyi
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Finta Flora (10):
Luca és a méhecskék megmentése

Luca nagymamajanak és nagypapajanak a kertje nagyon szép volt, talan olyannyira, hogy
mikor a szabadidejét naluk toltotte, gy érezte, mintha a mesebeli Operencias-tengeren
1s tul lenne.

A nagyszuldk egy kis faluban laktak. Patak csordogalt a kertjik végében, a friss levegt
harapni lehetett. Kedves, aranyos emberek éltek itt. Luca szeretett itt lenni, mert a hangok,
illatok mind-mind elvarazsoltak. Amikor kitlt a kertjikbe, barmilyen gond is nyomta
gyermeki lelkét, itt biztosan megnyugodott. A haznal lakott Mazsi, a kutya is, aki mindig
nagyon orilt, ha ott volt a kislany. Sokat jatszottak egylitt. A mesebeli hazat rengeteg z0l-
dell6 fa, bokor és viragos novény vette korbe. Még egy kis tavacskat is készitett nagyapa,
ahol az elroppend pillangodk és az elszallé madarak mellett szorgos méhek is siriin lato-
gattak a kertet, ahol serényen gyUjtotték a nektart és a viragport.

Mindig sokat beszélgettek nagymamaéval. Luca sokszor kérdezett téle, de 6 mindig nagyon
nyugodtan és alaposan valaszolt minden kérdésére, Ugy, mintha még akkor valaszolna
el6szor.

- Nagymama miért szeretsz ennyire kertészkedni? — kérdezte egyik nap téle.

- Azért, dragam, mert ez nagyon megnyugtat, és szeretem, ha szép lesz a kornyezetiink.
Minden élolény szamara fontos, akar egy buvohelyet, vagy atmeneti otthont is teremt-
hetlink egy-egy szép kertben a sokféle névénnyel.

— Nem faradsz el a sok munkatdl? — kérdezdskodott tovabb Luca.
Nagyi csak kacagott egyet.
— Nekem ez nem faradsag, mind inkabb kikapcsolodas.

Luca kicsit batortalanul surgott forgott kint a sok illatozo, szinekben pompazé virag kozott,
hiszen félt a méhecskéktol.

— Kincsem! - nyugtatta meg sokszor nagymama. — Ok nem bantanak téged, ha te sem idege-
sited fel Oket, ha nem hadonaszol, ha nem zavarod a teruletiket, csak a dolgukat végzik.

- Bizony am Lucus! — kapcsolodott be nagyapa —, rengeteg feladatot kell elvégeznitk.
— De nagyapa... — folytatta a kis cserfes lany. - Miért olyan fontos a méhek munkaja?

— O, draga kisunokam - és akkor elkezdte mesélni papa —, azért, mert a méhek fontos sze-
repet toltenek be a novények beporzasaban. Munkajuk soran gyUjtenek pollent, propoliszt
és nektartis. A nektart gy(jto egyedek is poroznak be novényeket. Sokat olvastam arrol
1s, hogy az emberiség élelmiszer-termelésének mintegy harmada fligg a rovarok beporzo
tevékenységétdl, nagyrészt a méhekétdl. A haziméh a legfébb méztermeld.

— Képzeld el! - mesélte tovabb —még csak szinek sem lennének az évszakokban, ha 6k nem
dolgoznanak ilyen Ugyesen. Nem lennének bizonyos gyogyszerek, mert sok gyogyszer
alapanyaga is t6luk figg.

— Nagyapa, hogy te mennyi mindent tudsz réluk! — amult el Luca.

— Most mar nem is gondolom &ket olyan félelmetesnek, mint eddig — mosolyodott el
a kislany.

- Nagyon orulink ennek! - mondtak kérusban a nagyszulok.

— Nem éheztél meg Luca? — kérdezte mama.

— Kicsit éhes vagyok, de lehetne, hogy a kertben esziink ma? — kérdezte félénken.
- Hogyne lehetne! - valaszolt nagymama.

Amig az ebéd elkészultét varta a kislany, a hintaban Ucsorgott. Imadta ezt a hintat, nagy-
apa sajat maga készitette a csaladnak ronkfabdl. Olyan gyonyord majusi nap volt, a nap-
sugarak csak ugy simogattak puha kis borét.

Amint ott uldogél, odarepult hozza egy méhecske.
A kislany el6szor jjedtében felpattant, de a méh megszdlitotta.

— Ne fé]j télem, nem akarlak bantani, hanem segitséget szeretnék kérni téled — mondta
kétségbeesetten.

- Mi a baj? M1 tortént? — kérdezte tudakozédva Luca.

— Sajnos nagy baj tortént — folytatta szomoruan a méh — a szomszéd gazda nem bio per-
metszert hasznalt a kartevok elpusztitasara, igy néhany pajtasom elpusztult, néhanyan
pedig nem érzik jol magukat. Magam is azért éltem tul, mert éppen itt voltam nalatok
és csak messzir6l lattam mar a torténéseket.

- Hogyan tudnék nektek segiteni? — faggatdzott tovabb a kislany.
— Segits nekem megkeresni az allatok Medve doktorat, 6 mindenre tudja a gyogyirt!
— Rendben van, segitek! - tért magahoz amulatabdl a lany.

Kis 1d0 elteltével megis érkezett a segitség. Medve doktor és segitéi elszallitottak a kozeli
mehkaptartol a mérgezett meheket.

Szomoruan nézte ezt végig Luca és Ujdonsult méhbaratja. A doktor azonban megnyugtatta dket.

— Ne féljetek, mindent megteszek, amit csak tudok — mondta dérmogé hangon a doktor- és
azzal elmentek.

Luca és kis szarnyas baratja tovabb beszélgettek.

— Hogyan tudnank elérni, hogy legkdzelebb ne forduljon el ilyen torténés? — tudakozédott
tovabb Luca.

— Ugy - folytatta a méhecske —, hogy felhivjuk az emberek figyelmét arra, hogy ne hasz-
naljanak mérgez6 novényvédd szereket, hanem valtsanak bio-permetszerekre, vagy
hagyjak megoldani a természetnek.

Lucanak sem kellett tobb, lelkesen fogott egy papirt és egy ceruzat, és elkezdett rajzolni,
tervezni egy plakatot arrdl, hogy hogyan mentsék meg a toébbi méhecskét is.

— Te meg mit csinalsz, Luca? — kérdezdskodott nagyapa.
— Méhment¢ akcidba kezdtem! — mondta lelkesen a kislany.

— Ha gondolod, segitek neked, hadd lassam, mit csindltal eddig! Hm! Ezek nagyon j6 gon-
dolatok, Luca!
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—Mondd, Luca! Mar nem félsz
a méhektdl?

— Nem, nagymama, sokat tanultam roluk, és amir6él mar vannak ismereteim, attél nem
félek! — mondta buszkén Luca, és egy cinkos kacsintassal odapillantott a mellette elszallo
kis méhbaratjara is.

Luca és nagysziilei méhmentd kiildetésének készonhetéen a szomszédok is viragba bori-

tottak a kertjeiket, és attértek az okoszerek hasznalatara. A mérgezett meéhek is meggyo-

gyultak?, és boldogan repkedtek a sok illatos, ezernyi szind virag kozott. A kis mesebeli
falu még szebb lett, mint valaha volt.

1 A valésdgban sajnos a permetszerrel mérgezett méhek elpusztulnak, nem gydgyithaték meg.

Fritsi Bertalan (13): Aprovarok - Dongé

Egyszer volt, hol nem, volt, az Operencias pocsolyan is tul, a sérosiiveghegyen is tul,
a rézsaultetvény-rengetegen is tul, ahol a szazbdrtomlds giliszta tur, volt egyszer egy
Birsalmafa. Ez volt errefelé a legnagyobb birsalmafa, bar igaz, amiigaz, tobb ilyen fa nem
is allt a kozelben. A torténet ezen a fan vette kezdetét, pontosabban e fa egyik hatalmas,
foltos levelén.

Most ismerkedjunk meg azzal a dongdval, aki — ha jol figyelsz, lathatod -, pont az elébb
emlitett, hatalmas, foltos levélen tldogél. A neve Dongd. Dongé, a dongd. Na, marmost
nem 0 valasztotta ezt a nevet, széval ne firtassuk, ha lehet! Dongd testét kékesfekete
bunda boritja, mely gyonyorien csillog a napon. Két atlatszo szarny all ki a hatabol. Mi1?
Hogy kovér? Ilyet nem illik mondani, méasrészt nem is kover, csupan a szdre miatt olyan,
mintha dundi lenne. Még szerencse, hogy nem hallotta meg.

Térjunk vissza a targyra. Dongd éppen leheveredett kicsit a levélre, ugyanis elfaradt a nagy
munkaban. A feladat a beporzas, a pollengyUjtés. Néha mindenkire rafér a pithenés. Széval
ne zavarjuk meg... 6, latom, nem is kell! Ugyanis harom méh szallt le éppen Dongd melleé.
Eppen arra késziilnek, hogy a birsalmafa virdgaibdl némi nektart gy(jtsenek. A harom
barnas rovar labai egyszerre érkeznek a levélre, teljesen egyforma mozdulatokkal masznak
bele a legkdzelebbi viragokba, és egyenletesen kezdik el a feladatukat. Dongd kivancsian
figyeli 8ket. Mikor a harom méh végez, elegansan rebbennek fel a levegtbe.

— Nahat! - tapsol Dong6 vidaman. — Ez igazan szép volt!
— Micsoda? - kérdezik a méhek teljesen egyszerre a dongd mellett zimmogve.
- Hat, hogy ilyen... 1zé... mUvészien szalldostok, meg gy{jtitek a nektart!

— A kaptdrsadalom a legnagyobb odafigyeléssel végzi fontos feladatat — valaszolja a harom
rovar egyszerre. — A munkank nélkulozhetetlen. Ha a tarsadalom nem lenne, a gyimol-
csOk nem lognanak a fakrél. Mi porozzuk be a novényeket.

- Na, igen, igen - bdlogat Dongd. — De azért én is, vagyis hat, a dongdk is jol végzik a szak-
mat. Mi is beporzunk! Mi is ugyanugy hozzateszink ehhez.
- Az igyekezetetek elismeresre méltoé — mondjak fahangon a méhek —, de fel sem ér hoz-

zank. A gyimolcsok, a névények miattunk ilyen szépek. A k6zds eréfeszitésiinkben van
az erd!

—J6, elismerem, de mi, dongdk és poszméhek is fontosak vagyunk.

- Ugyan-ugyan — bologattak egyszerre a méhek. — Minem ériink ra a ti... hm... ostobasa-
gaitokra! - a hangjuk egyszerre csendiilt, de érzelmeket a dongd nem tudott a szavaikbol
kivenni. Mintha robothangon beszélnének, és nem lennének onalldak.

Dong6 kezdett felmérgesedni, de kdzben szomoru is volt.
— Figyeljétek meg! Ha esni fog az es6, és ti nem tudtok dolgozni, mi mentjik meg a helyzetet.

- Haha, engedje meg, hogy kacagjunk — mondték, de a nevetésitk nem volt igazi. Teljesen
orommentes volt. Semmi érzelmet nem vittek bele. — De mi erre tényleg nem érunk ra.
Var a farasztd, am roppant eredményes, szorgos munka. Orvendtiink a talalkozésnak!
- azzal haromfelé valtak, és elrepultek.



Dong6 szomoruan allt a levélen.
Ebben a pillanatban megdordult
az ég. Par perc mulva esni kezdett
az eso. A lepkék szarnyukat féltve
menekiltek, a gilisztak szomor-
kasan masztak ki az Uregiikbd],
a furge saskak elugraltak.

A méhek visszavonultak a kap-
tarba. Az es6 hetekig zuhogott.
Dong6 és baratja, Zsongd, szin-
tén dongo, egy levélrdl figyelte
a kaptart. Mivel a méhek nem
mentek ki ilyen idében beporozni
(bar néha-néha kipislantottak e

a kaptar ablakan, de latva a kul- o
vilagot, gyorsan elforditottak a te-

kintetiiket), a beporzast a dongdk

és a poszméhek végezték (mivel

az 6 testik tényleg vaskos és sz6-

10s is, ezért jobban birjak a hideg,

nedves idgjarast). Végul Dongo-

nek mégis igaza lett.

Persze végil hosszu id6 utan ‘/5&5;~ |
elallt az esd, és a méhek eléme- ’\,{ﬁ
részkedtek, és folytattak szoka-

sos elfoglaltsagukat. De D6ngo és

Zsongob, meg persze a tobbiek igy

1s megmentették a helyzetet ak-

kor, amikor a méhek inkabb nem

kértek a szérigazasbdl.

Mert persze kicsi a dongb, de erés, meg hiaba aprovarok 8k, igazi csoda-lovagok, és a tobbi
és a tobbi. Még ezer rovarmondast felsorolhatnék, ami ide illene, de szerintem magatok is
tudtok ilyeneket. Vagy nem? Akkor kérdezzetek meg egy dongét vagy valamely mas rovart!

Itt a vége, zummog] véle!

Gacza Kristof (8): A dolgos méhek

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy falu csupa kedves emberekkel, 6sszetarto csaladokkal.
Ebben a faluban mindenki 6nellaté volt. Maguk termesztett novényeket ettek, allatokat
tartottak és maguk suiitotték a kenyeret is. Az emberek tavasztél 6szig ,faltak” a jobbnal
jobb, zamatos gyumolcsoket, az immunrendszerik védelmére pedig nagyon sok mézet
fogyasztottak. Eppen ezért kiemelkedének tartottak a méhek szorgos munkajat, nagy tisz-
telet Ovezte ezeket a rovarokat. A méhek csalogatasara a kertjeikben és a kérnyezetiikben
sok olyan viragot Ultettek, amik a méhek kedvencel kozé tartoztak. Volt a faluban egy
levendulatiltetvény, koromviragok szaporodtak korbe-koérbe, minden kertben megtalal-
hato volt a kakukkfd, safrany, zsalya, de a napraforgo tabla és a pipacsmezé is diszitette
a kornyéket. Folyamatos volt a viragzas, ezaltal mindig volt mit ennitk ezeknek a szorgos
rovaroknak, a falu tavacskaja pedig megfelel® ivohelyet biztositott szamukra. Lakhatasukra
a falubeliek altal készitett rovarhotelek és kaptarak szolgaltak. Egymas tdmogatéasa volt
a siker kulcsa.

Egy szép tavaszi napon, még a viragzas és porzasok eldtt tortént, hogy egy kiranduldcso-
port érkezett a falu melletti erdSbe, oda, ahol a méhek kaptarai alltak. A fiatalok jol érezték
magukat, jatszottak, turaztak és szalonnat sutdttek. Mindenre igyekeztek nagyon odafi-
gyelni, de mégis hibat ejtettek. A tlizet otthagytak, de abban még apré parazsak voltak.
A szé€l kissé feltamadt és az 6szrdl ott maradt szaraz leveleket a parazsra fujta. A parazs-
bdl tiz lett, a tliz pedig atterjedt a fakra, az erddre. Mire a falubeliek észrevették, hogy
nagy a baj, mar késg volt. Hivtak a tlizoltokat, de a fak nagy része mar leégett, a méhek
lakohelye egyik pillanatrdl a masikra a tlz martalékava valt, a méhek elmenekultek és
Uj lakohelyet kerestek maguknak.

A tlzet szerencsére sikeresen eloltottak,
de az embereket nagy veszteség érte:
a tlztol fél6 méhek messze elkerulték
a kornyéket, amint megérezték a leégett
erdd szagat, mar fordultak is vissza. A falu-
belieknek alig lett terméstik, élelem,
gyumolcsok és mez nélkul maradtak.
Maguknak is alig volt elég, eladasra sem-
mi sem maradt. A megélhetéstiik forgott
kockan. Torték a fejiiket, hogy mitévok is
legyenek, hogyan tovabb? Igy nem tud-
nak élni. A varosba nem szerettek volna
menni, mert szerették ezt az életet, de
a méhek munkaja nélkil komoly valsag-
ba jutottak.

- Nincs mit tenni, utra kell kelni, meg
kell keresni baratainkat, a méheket —
javasolta a falu elsé embere.




— Rendben! Induljunk Gtnak, minél el6bb! — harsogtak a tobbiek.

Felkerekedtek, hogy megleljék a méhrajukat. Amint mentek mendegéltek, talalkoztak egy
mokussal.

— Szia Mékus! Mondd, nem talalkoztal egy tiz el6l menekilé méhcsaladdal? — kérdezték
az emberek.

— Oh, dehogynem! Hallottam réluk. Az egész erdd réluk beszél. Nagy bajban vannak, nincs
elég ennival6juk. Menjetek tovabb, kérdezzétek meg a cobolyt. O tébbet tud, talan tud
segiteni nektek, hogy hol talaljatok meg a barataitokat — valaszolta a Mokus.

Mentek tovabb, reménykedve, hogy talan segit nekik valaki megtalalni a méheket. Hama-
rosan szerencsére 0ssze is talalkoztak a cobollyal.

— Kedves Coboly! Nem tudod, hol vannak a tiz el6l menekild méehek? — érdeklddtek
a falubeliek.

— De! Pontosan tudom. Menjetek a patak partjara, ott az egyik fa odvaban huztak meg
magukat. A Bagoly vigyaz rajuk! - mondta hatarozottan a Coboly.

Tovabballtak az emberek, mentek egészen a patakig. Amint odaértek, meg is lattak
a Baglyot.

— Szervusz Bagoly koma! Jottink a méheinkért. Nem tudod, merre vannak? — kérdezték
az emberek.

Gacza Kristof (8)

— Mar nagyon vartak titeket. Le vannak gyengulve. Itt vannak az odumban, ide kuckéztak
be magukat! - felelte a Bagoly.

Az emberek odamentek a fahoz, odatartottak a kaptart, amit magukkal vittek, hogy abban
tudjak hazaszallitani a méhecskéket. A legyenglilt méhek szép lassan atmenekiiltek a kap-
tarba. Latszott, hogy az erejik elhagyta Sket, de szerencsére, mire hazaértek, a kaptarban
1év6 mézet megették és Uj erdre kaptak. Megérkezésiik utén elfoglaltak lakohelyeiket.

A falu otthon maradt lakél 6rémujjongassal fogadtak a csapatot, boldogok voltak, hogy
szerencsére mindenki visszatért. Egy falusi mulatsaggal innepelték, hogy Ujra ott vannak
a méhek. Azdta ezen a napon minden évben vigassagot rendeznek, ahol természetesen
minden a méhekrdl szdl.

Es mit tesznek azért, hogy a helyzet tovabbra is j6, s6t egyre jobb legyen?

Fakat Ultetnek. Nagyon sokat. Es virdgokat. Igy a méheknek is folyamatosan van mit en-
nitk, igy nagyon sok energiajuk van a faraszté munkajukhoz. Azt pedig mondanom sem
kell, hogy a falu gazdaséga Ujra fellendilt, nem volt tobbé hija a termésnek. Jutott béven
mindenkinek, még eladni is tudtak bel6le. Mindez a méhek nélkil nem sikerulhetett volna.

Itt a vége, fuss el véle!



Gégény Jazmin (9): A beporzé méhek

Még kicsi gyermekkoromban volt a nagyapam kertjében egy méhcsalad. Kaptarban éltek,
és nagyon sokan voltak.

Egy szép tavaszi napon, mikor mar majdnem minden élelmik elfogyott, a méhkiralynd
kivalasztott két bator dolgozét, hogy induljanak el taplalék utan kutatni. Zimire és Majara
esett a valasztasa, akik mindenaron ki szerettek volna mar repulni, hiszen nagyon vagytak
az anyakiralynd dicséretére. Elbucsuztak a kaptarban maradt testvéreiktdl, és elindultak
a szamukra ismeretlen vidékre. Csiklandozta a szarnyukat a napocska. Vidaman tették
meg a kilométereket, de néha leszalltak egy utszéli kis técsahoz, hogy igyanak.

Egyszer csak finom illat csapta meg Oket, nyomban versenyre szalltak, ki talalja meg ha-
marabb az illat forrasat. Amulattal lattak, hogy egy csodalatos, aranyséarga, édes illatot
araszto repcemez0 all elSttik. A lagy szélben hajladoz6 viragszalak az suttogtak:

— Porozz be! Porozz be!

A kis csikos rovarok csodalattal hallgattak, hogy ezek a repceviragok tudnak beszélni.
Boldogan vallaltak, hogy eleget tegyenek ennek a kérésnek, hiszen azért tettek meg ilyen
hosszu utat, hogy a csaladjuknak élelmet keressenek. Itt pedig béven akadt nektar és
viragpor!

Osszedugtak a fejiiket, és megbeszélték a teendbket. Zumi azonnal neki is allt a bepor-
zasnak, Maja pedig hazarepilt segitségul hivni a tobbieket, hiszen ez lehetetlen munka
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lenne kett@jik szamara. A hir hallatan az egész csalad kirajzott a kaptarbdl, és meg sem
alltak a repcemezdig. Ugy ellepték a viragtengert, hogy ki sem latszottak beldle!

A nap végén a legmagasabb szaron viragzé repce halasan megkdszonte a méhek bepor-
zasat, hiszen nélktlik nem lenne termésik. Azt mondta a méheknek:

— Jotett helyében jot varjatok! Azon kivil, hogy cserébe elvihetitek a nektart és a virag-
port, amit gy{jtottetek, elarulom nektek, hogy 3 éranyi repiilésre az északi hegyek felé
hatalmas akacerdd nyitja viragait 2-3 hét mulva.

Nagyon megoriltek a hirnek, hiszen Gigy szamitottak, hogy a mostani élelmik ponto-
san addig fog kitartani. Még egy dolgot megosztott dolgos segitbivel: azt, hogy nagyon
vigyazzanak abban az akacerdében, mert vadméhek tanyaznak. Ok ugyan nem az akac
nektarjabol taplalkoznak, hanem inkabb az arvacsalant szeretik, de az erd6t nagyon vedik
az idegen méhektol.

A méhek boldogan kdszonték meg a jo tanacsokat, és a finomsagokat. Hazaszalltak a kap-
tarba és elmesélték az otthon maradt dolgozdknak, akik az utdédaikat gondozzak, hogy
milyen szerencsésen végzddott a mai felfedezd napjuk.

Gyorsan teltek a napok, hol esett az esd, hol szikrazé napsuités volt, hol pedig viharos sze-
lek suttogtak a kaptar lakoéi felett. Egy csodalatos reggelen csabité akacillat lengedezett
a leveg6ben, igy Ujbdl szarnyra kapott a méhcsalad, és par éranyi repilés utan belepték
az édes illatot arasztd akacost. Az erdd szélén repkedd lepkéktdl azt is megtudtak, hogy
a vadmeéhek elkoltoztek az akacosbol. Ettél jobb hirt nem is hallhattak volna! Vigan rep-
destek egyik dus viragfurtrdl a masikra. Napokon keresztil latogattak a nyilé akacost.
Csodak csodajara par nap alatt annyi nektart gyGjtott a szorgos kis méhcsalad, hogy
nagyapam boldogan Ujsagolta nekem, nemcsak a méheknek, hanem nekink is lesz finom
mézunk az idén.

A beporz6 kis méhcsalad pedig mar nagyon varta, hogy juliusban meglatogathassa
a napraforgo ultetvényt. Ott ismét a beporzas feladata var rajuk, ahol ismét megtomhetik
pocakjukat a mennyei nektarral.



Gera Kinga Vivien és Nanai Néra (10):
Méhkaland

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer két méhecske, Zora és Zara. Egy szépen gondozott,
meéhbarat kertben laktak a tobbl méhecskével egyutt. Nagyon szerettek egyutt repkedni
viragrol viragra. Kedvenceik a mézontofd, a malyva és a csillagfurt voltak, de szivesen
lakmaéroztak a fliszer-és gyégynovények nektéarjabodl is.

Egyik nap elhataroztak, hogy messzebb repiilnek a kaptartél, ahol éltek; fel szerették volna
fedezni a szomszédos kerteket 1is.

Batran neki is indultak. Vidaman repiiltek, zimmogtek a késé délutani napsutésben.
Meglattak egy hazat, amelynek kertjében csabitd koromvirag és levendula mosolygott ra-
juk. Ugy dontottek, hogy megpihennek egy kicsit a viragok kelyhében. A levendula finom
illata és a zamatos nektar édes ize hamar elbdoditotta Gket, ezért nem figyeltek a kozelgd
veszélyre. Hirtelen hideg és nedves para vette koril 6ket. Zara azonnal érezte, hogy nagy
baj van. Odakialtott Zoranak, hogy gyorsan repiiljenek el onnan. A méhecskék még idejé-
ben észlelték, hogy a rajuk szallo fojtd szagt kdd, mérgezd permetlé. Sajnos, a haz gazdaja
nem tudta, hogy naplemente el6tt 1 6raval szabad csak kezdeni a permetezést. Raadasul,
a méhekre veszélyes novényvédd szert hasznalt. Szerencsére, Zora és Zara még idében
megmenekultek a veszély eldl.

Ndnai Néra (10)

Az atélt izgalmaktol nagyon megszomjaztak. Zora meglatott egy rovaritaté talat, amely-
ben apro6 kavicsok is voltak, azokra tudtak raszallni. igy kénnyen ihattak a vizb&l, mert
nem fulladtak bele. Amikor kipihenték magukat, korulnéztek és radobbentek, hogy ab-
ban a kertben leltek menedékre, ahol az 6 kaptaruk is all. Boldogan odareptltek a védett
otthonukhoz. A tobbi méhecske mar nagyon aggddott miattuk. Szeretettel tidvozolték
csellengd tarsaikat.

Megfogadtak, hogy soha tobbet nem repiilnek ki egyedil, csak a biztonsagot nyujto rajjal
egyutt.

Ndnai Néra (10)




Gonda Hanna (9): A méhek és a titok

A kivancsi légy mar drak ota figyelte a megallas nélkul ropkodd méheket. Szamtalan dol-
ga lett volna erre a napra, de inkabb meglapult egy nagy lila virag levelén. El sem tudta
képzelni, hogy mi az a sarga por a labukon. A nyari szél gyengéden belekapott a méhek
szarnyaiba, akik nehezebben tudtak igy repilni. A kdzelebb lopakodd légynek igy volt
1deje megnézni, hogy mit dolgoznak ilyen szorgosan a méhek. A légy felesleges munkanak
tartotta azt, amit 6k csinaltak.

— Még ilyen id6pocsékolast! Inkabb siittetnék a szarnyukat a napon, mint ahogy én szok-
tam — gondolta a légy és elmosolyodott. Egy fiatal méhecske odarepiilt a légyhez és
megkérdezte téle, hogy mi jaratban van errefele.

— 0, én csak azt hittem, hogy valami fontos dolgot csinéltok itt a réten, de rajéttem, hogy
feleslegesen repkedtek ide-oda. A méhecske nagyon meglepddott ezen és ezt mondta:

— 0, hiszen mi a vilag legfontosabb dolgat végezzik!

- Tényleg? M1 a vilag legfontosabb dolga? — kérdezte a légy.

— Hat mézet készitunk!

— Mézet készitetek? — csodalkozott tovabb a léegy. — Na és azt hogyan kell?
— Az titok! — vagta ra a méhecske és tovabb repilt.

A légy egy darabig vart, de tobb méhecske mar nem allt vele szoba. Hamarosan leszallt
az este. A légy atrepult egy masik viragra
és tovabb gondolkodott. Mindenaron meg
akarta tudni, hogy hogyan késziil a méz.
Volt neki mar egy terve.

- Kovetem a méheket a kaptarig, a kap-
tarnal elbujok és meglesem, hogy mit csi-
nalnak a viragporral, hogy méz legyen
beldle — gondolta a légy magaban.

Bekukkantott a kaptarba, de csalédottan
bujt vissza mogé. Az Osszes méhecske
aludt. A légy elgondolkodott.

— Ezek délel6tt és delutan is szorgosan dol-
goztak. Miért nem csinalnak éjszaka a vi-
ragporbél mézet? Hogyha holnap is ugyan-
ugy a réten fognak viragrol viragra szallni,
akkor mikor lesz idejuk mézet késziteni?

Kavarogtak a légy fejében a gondolatok.
Ahogy gondolkodott, elnyomta az alom.
Almaban most & is méhecske volt, boldo-
gan szallt egyik viragrdl a masikra. Néha
megfirdott a viragporban és az egész
szarnya sarga szind lett. Almabdl a nap
sugarai keltették fel. Mikor felébredt,

a méhek mar ott repkedtek koriilotte. Visszaaludt volna még, de a kivancsisaga egyre
csak hajtotta. Mikor a méhek kireptiltek a rétre, a légynek volt ideje beosonni a kaptarba.
Ez egy tagas méhlakas volt, a légynek par percbe telt kdrberepulni. Szétnézett nincs-e
kiragasztva egy hasznalati itmutaté, hogy hogyan készil a méz, de nem talalt. Akkor
pillantotta meg a méhkiralynét. A légy megdobbenve allt a méhkiralynd el6tt, mert sokkal
nagyobb volt, mint a tobbi méhecske. S6t, nala is sokkal nagyobb volt. Egy par pillanatig
meég szotlanul alltak egymas el6tt, aztan a méhkiralynd megkérdezte:

— Mi jaratban vagy errefelé? Ugye tudod, hogy ide a méheken kiviil senki mas nem johet be?

~ O, én csak eltévedtem, keresem a megfeleld viragot, de véletlentl berepiiltem ide —
hebegte a l1égy és mar ment is volna, amikor hirtelen megjelentek a visszatéré méhek. A fiatal
meéhecske, akivel a lila viragon talalkozott egybdl megismerte a legyet és odaszallt mellé.

— Mit keresel te itt a kaptarban? — kérdezte tdle a méhecske. Ekkor a méhkiralyndnek fon-
tosabb dolga akadt, igy kettesben maradtak.

~ En igazabdl azért j6ttem ide, hogy megtudjam, hogyan készil a méz, mert nem arultad
el nekem a réten.

— En szivesen megmutatnam, de nem szabad, mert ez a méhek leg6sibb titka!
Alégy elkezdett konyorogni a méhecskének, mert nagyon szerette volna tudni azt a titkot.

De a méhecske kezdett egyre diihosebb lenni. A légy pedig egyre szomorubb volt és a mé-
hecske megsajnalta 6t. Ekkor a méhkiralynd repult be a kaptarba és kizavarta a legyet.
A légy leszallt a kaptar mellett és egy eziistos konnycsepp jelent meg a szeme sarkaban.
Amikor a méhek meglattak a buslakodé legyet, megesett rajta a sziviik. Odarepiltek hozza,
harom er6s méhecske felkapta és besuhantak vele vissza a kaptarba. Egyenesen odavitték &t,
ahol a legtébb dolgozd volt. A légy csak
amult és bamult, hogy a méhek kifarad-
hatatlanul dolgoznak. Kis baratja mellé
repilt és korbe vezette 6t a hatalmas he-
lyiségben. A légy egy darabig szétlanul
nézel6dott, aztan hirtelen megkérdezte:

— Hat ti nem is a viragporbdl készititek
a mézet?

~ A, dehogy! - kacagott fel a méhecske. -
Most mar elarulhatom neked, hogy mi
a nektart gyUjtjuk ossze és azt hozzuk
be a kaptarba. A sarga® viragpor pedig,
ami raragad a labacskainkra, az a mi
taplalékunk.

A légynek megakadt a szeme tobb mé-
hecskén, akik nagyon gyorsan rebegtetik
a szarnyaikat, de mégsem repulnek el.
Még sosem latott ilyet!

1 A virdgpor nemcsak sdrga lehet. A pollenszemcsék
annyiféle szindrnyalattiak ahdny virdgrol szdrmaznak
— a fehértdl a feketéig, a sdrgdn dt a barndig, de lehet
lila is, pl. a bogdncsé, vagy a kigyésziszé.




Gonda Hanna (9)

Ha az 6 szarnya beindul, azonnal a levegSben van. Kozelebb ment hozzajuk és az egyik
méhecske meglatta kivancsi tekintetét. Odaszallt hozza és megkérdezte tole:

- Miért nézel minket?
— Hat csak azért, mert nem tudom, mit csinaltok — felelte a légy félénken.
— Elparologtatjuk igy a nektarbdl a felesleges vizet, hogy stiribb legyen.

Alégy ebben a pillanatban értette meg, hogy hogyan késziil a méz. A méhecskék megosz-
tottak vele a legnagyobb titkukat, ezért felajanlottak a légynek, hogy segithet nekik a méz
készitésében. A légy most volt igazan boldog. Nagyon orult és azonnal hozza is szeretett
volna kezdeni, de a méhkiralynd elébb tinnepelni akart. Osszecséditette az egész kaptar
népét és mindenki korbeallta a legyet. A méhek nagy tinnepséget rendeztek, még az ore-
gebbek is odaszalltak hozzajuk.

Ettdl a naptdl kezdve a légy ugyanolyan szorgosan dolgozott, mint a tobbi méhecske.
Nektart gy({jteni ugyan nem tudott, de megtanulta, hogy hogyan kell Ggy rezegtetni
a szarnyait, hogy azonnal ne repiiljon el. Nagyon Ugyesen beilleszkedett a méhek kozé,
¢k pedig némi virdgporral megoldotték, hogy sarga csikos legyen. fgy éltek nagyon hosszu
ideig. Azota a legyek és a méhek nagyon jo baratsagban vannak.

Ha a méhek a titkukat el nem mondték volna, az én mesém is tovabb tartott volna.

Homovics Panna (18):
Zummogo Zelinke -
Egy lazadd méhecske kalandja

Der(is napra ébredtek Kaptarfalva lakéi. A madarak vidam csiviteléssel koszontotték a Nap
felkeld sugarait, melyek felszaritottak a pazsiton csillogd harmatot és aranyos derengésbe
vontak az egész kornyeket.

Akozosség kis lakdi egy méhként vartak, hogy Hirvivo tarsuk megérkezzen és megmondja,
merre talalnak ma nektérdus virdgokat. Mindenki elhivatott és tettre kész volt, kivéve
egy fiatalabb egyedet. Zummogd Zelinke duzzogva gubbasztott a kaptar egyik sarkaban
és dolgoz6 tarsa papolasat hallgatta, miszerint: ,,A méh feladata a nektargydjtés és méz-
készités a kaptar fennallasanak érdekében”.

— Ah, Ggy unom mar! - séhajtott fel kinkeservesen, &m tarsa annyira beleélte magat
a magyarazasba, hogy ezt j6forman meg se hallotta.

Ekkor reptilt be a kaptarba Helga, a Hirvive, s egy gyonyord tanc kdzepette elmagyarazta tar-
sainak, hogy a Nyugati Réten éppen most viragzik a vadoka, menjenek oda nektart gy(jteni.

Erre a hirre aztan az 0sszes méh nekilédult és hangos zimmogés kozepette elhagytak
lakéhelytiket. Zelinke busan, kedvetlenil verdesett hartyas szarnyaival, s olyan mélyen

Bitvai Nikolett (10)
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belemeriilt az onsajnalatba, hogy majdnem nekirepilt Fullankos Felicianak, az egyik
legratartibb méhecskének, akirdl koztudott volt, hogy nem érdemes vele csapot htizni.

— Zelinke, figyelj oda jobban! - ripakodott ra idegesen a masik. - Ugyan megis miért vagsz
olyan savanyu képet? Hiszen ez is csak egy dolgos nap, mint a tobbi.

Zelinke jobbnak latta hallgatni, s nem ecsetelni azon allaspontjat, miszerint neki éppen
az a baja, hogy ez a nap pontosan ugy telik, mint az dsszes tobbi. O tébbre vagyott, ugy
vélte, az, hogy naponta nektart hord a méhkasba, csakhogy még tobb dolgoz6 sziilethessen
(akik majd ugyanezt a munkat végzik egész életiikben) nem tul hasznos elfoglaltsag, fCleg,
hogy masik 60 000 tarsa is ugyanezt csinalja nap, mint nap.

— De ezt persze magyarazhatndm egy kaptarfanatikusnak... - motyogta az orra alatt. -
Miért van az, hogy itt mindenki beletér6dik a sorsaba? Miért ne lehetne egy méhecske
maésra is hivatott, mint hogy nektart hordjon a sziiletendd kicsiknek? En szeretnék vi-
lagot 1atni, nemcsak a Keleti és a Nyugati Rétet ismerni! De persze ebbe Méhanya sose
menne bele...

Szivét lehuzta a banat, hiszen tudta, barmennyire is szeretne, most nem repulhet el csak
ugy, hiszen arra a tobbi dolgozo felfigyelne. Fejében azonban mar egy ideje érlel6dott
a szokésre alkalmas terv, s Ugy vélte, lassan el is érkezik a pillanat a megvaldsitasara.

Rovidesen megérkeztek a vadalmafakhoz, amelyek telis-tele voltak illatos, rézsaszin vi-
ragokkal. A méhek rogvest ravetették magukat egyre-egyre s igy tett Zelinke is. Mélyen
belefirta magat egy viragba, s hosszu nyelvével szivogatni kezdte az édes nektart, am
amikor végzett, nem repiilt t egy méasik viragra, ahogy tarsai. Nem, 6 kivart. Ugy vélte,
ha a tobbiek visszaindulnak, talan kereket oldhat anélkiil, hogy az tigyeletes Orok fel-
figyelnének hianyara.

A kis méhecske filelt és bar hosszan kellett varakoznia, kitartasat siker koronazta. A zum-
mogés lassan elhalkult, 6 pedig kicsattand érommel és egy ,,Hurra, szabad vagyok!” fel-
kialtassal kirobbant a viragbdl.

- Na, j6, de mihez kezdjek most? — tanakodott a fejét vakargatva. Végul ugy dontott, mielStt
Uj kuldetést tlizne ki célul maga elé, kicsit jobban megismeri az 6t kérulveve vilagot, igy
elhagyva a Nyugati Rétet nekivagott a mellette eltertiild Erdének.

Utja egyre bentebb vezetett a s(iribe, ahova mar a Nap sugarai is csak pislakolva jutottak
el, snoha Zelinke a vilag minden kincséért sem vallotta volna be maganak, félt, raadasul
meég el is tévedt.

— Csak semmi panik, immar a magad ura vagy, nem kell félni, meg tudod magad védeni...

— M1 volt ez? — roppent gyorsan egy szaznyolcvan fokos fordulatot, am a bozétban, ahonnan
az el6bb az ismeretlen hangot vélte hallani, nem talalt semmi kilénoset.

Szive a torkaban dobogott, mikor elindult erre a kis kalandra, mely ugy vélte, egy 0j élet-
forma kezdete lesz, nem gondolta volna, a megszokott tarsadalombdl vald kiszakadas
ennyire félelmetes. ljedtében leréppent inkébb egy fadarabra, mely furcsamaod sima volt,
nem olyan, mint az, ahol 6k fészkelnek.

— Lehetséges, hogy ez is olyan mesterségesen létrehozott fa lenne, amilyet az drids csu-
paszbériiek gyartanak, hogy legyen hol megpihenniiik séta kozben? Mintha Helga valami
hasonlérdl mesélt volna a multkoraban, de azt hittem, csak viccel. ..

Ekkor megrengett az ég és valami hatalmas csattant nem sokkal Zelinke mellett, mire 6
jjedten felreppent, am abban a pillanatban neki is repilt egy ériési sziklaszerd dolognak
és féelig aléltan hullott vissza a padra.

— Ne bantsd! - kialtotta egy hang valahonnan magasan a tavolbdl és a méhecske mar tudta,
két csupaszbdri dridssal van dolga, akiknek 1étezését eddig egyébként megkérddjelezte.

— Ne bantsd! - ismételte meg az idésebb csupaszbdri. — Lehet, ha nincs ez a jészag, ma
nem ehettél volna reggelire mézes kenyeret. Hidd el, minden egyes kis méhecske nagyon
értékes!

— De hat olyan sokan vannak, és még szurnak is!

— Azt csak védekezésbdl teszik. Ami pedig a szamukat illeti, a méhek a kihal6 allatok kozé
tartoznak. Pedig gondolj csak bele, mennyi értékes dolgot koszonhetink nekik! Méhek
nélkil a novények zome nem lenne beporozva, nem lennének gytimolcsok, amiket meg-
eszlink, és méziink sem lenne! En mondom neked flam, a méh az egyik legértékesebb
allat a vilagon!

- Nem értem. Mégis hogyan képes egy ilyen apr6 allat beporozni a novényeket?

- Tudod, amikor a méhek nektart szivnak a viragokbdl, a labukra raragad a viragpor,
amit aztan atvisznek egy masik viragra, igy az megtermékenyitédik. Méhek nélkul
nem lenne tavasszal az a sok viragban pompazo fa, amik utana édes gytimolcsoket
teremnek, és amiket azutan mi elfogyasztunk. Hagyd hat 6ket békében, mert nélkulik
nem lenne élet!




Zelinkéhez csak tavoli morajként jutottak el az orias szavai, s félt, eme kellemes békokat
csak dlmodja. Mire magahoz tért a masik kettének csak hilt helyét latta, noha par perce
meég itt tornyosodtak folotte.

— Talan mégsem csak a kaptarfenntartas a méhek feladata. Ha ez a hatalmas lény igazat
mondott, mi apro kis teremtmények nagyon sokat segitink nekik, tehat mégis csak
hasznos az a mindennapi robotolas!

Szivét elontotte a boldogsag, most, hogy tudta, a faradsagos munka nemcsak a kaptarnak
tesz jot, de emellett az driasoknak is nagy segitség. Egy kissé folényes biiszkeség toltotte
el a gondolatra, hogy &, legyen barmilyen kicsi is, nagy szolgalatot nyUjt egy nala sokkal
hatalmasabb fajnak.

— Azt hiszem, mégse kéne elszakadnom a kastol. Az Erdd elég veszélyesnek tinik, és ki
tudja, mit talalnék azon tul... Meg egyébként is hianyzik Kaptarfalva —ismerte be halkan
maganak a par ¢raval ezel6tt még dacos, tettre kész méhecske.

Zelinke beleszagolt a leveg&be és az ismerds illatot kovetve elindult hazafelé. Utkozben
elgondolkodott a mai nap tanulsagan, aminek kovetkeztében rajott, hogy jollehet sokszor
unja a meglehetsen monoton munkat, ami naprol, napra ismétlédik, mégis ez az & hi-
vatasa. Erre lett teremtve, ez a sorsa, azt pedig, legyen barmilyen nagy lazadé is az illetd,
nem valtoztathatja meg, barhogy is probalkozik.

Ezt belatva, ballépését megbanva repult Kaptarfalva felé, ahonnan mar érkezett is elé
Felicia, hogy jol leszidja engedetlen magatartasaért, de Zummogo Zelinke kivételesen
ezt sem banta. A mai napon Uj tapasztalatokat szerzett, és mar nagyon varta, hogy meg-
oszthassa 6ket a tobbi méhhel, illetve, hogy egy Uj nap alkalméaval beporzo képességének
segitségével a viragokbol gyumolcs valhasson az egész altala ismert vilagon.

Horvath Andras (9): Pei apé méhei

Hallottal mar Lingrdl, a szecsuani kisfiurdl, aki josziviségével és szorgalmaval megmen-
tette Jiuxiang varos lakoit? Ha nem, elmesélem.

A varosban €l6k sok-sok évvel ezelStt olyan sokat permeteztek, hogy kihaltak a méhek.
Azota tollsepriivel poroztak be a viragokat, hogy teremjenek. Egyik tavasszal az egyik
munkas csodalkozva kialtott fel:

- Neézzétek! Ott egy méh!
Erre odamentek a tobbiek is.
— Nahat, de gyonyord! Vajon honnan johetett? Kovessuk! Hatha elvezet a tobbiekhez!

Kovetni kezdték a méhecskét, aki egészen a varazslatosan szép, szent hegyig, a Tajsan-
hegyig repult el. Esteledett mar, mire egy kunyhohoz értek, ahol sok-sok méhecske dongi-
csélt. A kunyho el6tt egy dregember Ult és békésen pipazgatott. Illedelmesen koszontotték
egymast.

—J6 estét, én Pel ap6 vagyok!

—J6 estét Pel apd! Mi munkasok vagyunk a messzi Jiuxiang varosbdl. Egy méhecskét ko-
vettink idaig, mert nalunk sajnos kipusztultak.

— En adok nektek méheket — mondta Pei apd —, de meg kell igérnetek, hogy tébbet nem
vegyszereztek, tisztelitek a méheket és méhlegeldket tltettek nekik!

— Megigérjuk - felelték az emberek.
Ekkor Pei ap6 igy szolt:

— Menjetek haza! Mire hazaértek, ott lesznek a kaptarak. De nagyon vigyazzatok! Ha nem
tartjatok be az igéretet, akkor a méheket visszaveszem!

foy is lett. Reggelre a gytimdlcsoskerteknél termettek a kaptarak.
Az egyik munkas kisfia, Ling is csodalkozva ébredt. Még sosem latott méhet.

Ling innentdl kezdve nagy szeretettel bant a méhekkel. Gyonyor méhlegelSt telepitett
nekik. De nem is bantottak 6t a méhek! Halasan poroztak be a fakat és szebbnél-szebb
gyumolcsok teremtek a kertjukben. Nem igy a tobbi kertben. Az emberek nem vették
komolyan Pel ap6 intelmét. Nem bantak jol a méhekkel és nem ultettek méhlegelSket.
Csak dolgoztatni akartak dket.

Pel ap6 haragja le is sujtott rajuk. Nagyot zendult az ég meg a hegy és a méhek Ujra eltlin-
tek. Egyedul Lingék kertjében maradtak meg.

—Jaj, mi lesz vellink? — jajgattak az emberek.

— Telepitsetek méhlegel6ket, és ha Pei ap6 latja a szorgalmatokat, talan visszaadja a mé-
heket! — mondta nekik Ling.

— Pazaroljuk az idonket és a teruleteinket viragokra?! — nyafogtak.

— Ha békében éliink a természettel, akkor a természet megsegit minket! — mondta bolcsen
a kisfiu.



—Igaza van! Csinaljuk meg! - kiabaltak a varos lakéi.

Magokat, gereblyéket vettek eld, és elkezdtek méhlegelSket tltetni. Olyan illatos viragokat
valasztottak bele, amikben sok nektar és viragpor volt. Amiket nagyon szeretnek a méhek.
Egész Kina kiviragzott! Pel ap6 latta ezt a hegyrdl és Ujra az embereknek ajandékozta
a méheket.

Az emberek ezutdn mar torédtek a méhecskékkel. Azt tanacsolom, vigyazzunk rajuk miis!

Bozzay Ildiké
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Horvath Lilla (9): Miért nincs a méhnek kalapja?

Egy szép tavaszi napon Méh Marci meglatta
Tucsok Tomit, amint az Uj kalapjaban vigan
ciripel.

Nagyon megtetszett neki a fényes cilinder,
ami ugy ragyogott a napsiitésben, hogy Mar-
ci le sem tudta venni réla a szemét. Ugy gon-
dolta, neki is jél allna egy ilyen fejfedod.

— Nekem is kell egy hasonlé! — mondta, és
mar repult is a mezei boltba.

— Minek neked ez a kalap? - kérdezte a mé-
het Szitakotd Szandi, a boltos.

— Lattam Tomin, hogy milyen szépen mutat
rajta. Gondoltam, veszek egyet magamnak,
hogy én is olyan dalias és fess legyek, mint
6. Talan az es6ben sem azok el legkdzelebb.

Azzal fogta a kalapot, fejére csapta, és bol-
dogan indult viragport gy{jteni.

Ahogy szallt egyik viragrol a masikra, a ka- ,
lap megbillent a fején. Horvdth Lilla (9)
- Juj, vigyaznom kell, hogy el ne hagyjam! — és fejéhez szoritotta Uj szerzeményét.

foy viszont lassabban tudott haladni a munkéval.

Ahogy igy 6vatoskodott, Ugyelve a kalapjara, leejtett egy kosarnyi viragport.

—Jaj, karba veszett egy délelStti munkam! — kialtott fol.

Igyekezett pétolni a veszteséget, és gyorsitott a tempdn. Mar nem figyelt annyira az Uj
kalapjara, csak a munkajara.

Estefelé az Utja egy t6 {0lott vezetett. Egy pillanatra belenézett a té tikrébe, és majdnem
elejtette a viragporral teli kosarait jjedtében. Latta, hogy a fekete kalapja teljesen virag-
poros lett. Mikor leszallt a vizhez, hogy jobban szemigyre vegye, észrevette, hogy be is
van horpadva.

— Biztosan akkor tortént, amikor a harangviragba bujtam viragporért — sajnalkozott.

Ekkor jott egy er8s szélfuvallat, és lefujta a fejérdl a fejfeddt. Utana akart kapni, de rajott,
hogy nincs is ra sziiksége.

Akalap csak hatraltatta 6t egész nap a munkéaban. Kevesebb virdgport gyUjtott, és nagyon
el is faradt, mert nehezebben mozgott a levegbben. Tobbé mar nem irigyelte a tiicskot,
aki azéta is vigan muzsikal a cilinderével a fején.
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Horvath Réza (9): Az elveszett méhecskék

Rozi a kedvenc helyén, a kortefa alatt ildogélt a cicajaval, Micoval. A tavaszi napsitésben
figyelte, hogyan ébredezik a természet.

Mindenfelé rengeteg virag nyilt. Sarga narciszok, piros tulipanok, rézsaszin jacintok.

A fak viragai kellemes illatot arasztottak. Mégis Uigy érezte, hogy valami hianyzik. Filelt
erre, fulelt arra, de nem hallott semmit. Nagy volt a csend a kertben. Eddig minden tavasz-
szal hallani szokta a viragok kacagasat, amikor a méhecskék megcsikizték Sket a nektar és
viragpor gyUjtése kozben. De most semmilyen nevetgélés nem hallatszott. Rozi elgondol-
kodott. Vajon hova tlinhettek a méhecskék? Mi torténhetett velik? Hogyan lesz igy finom
meéz és termés? Elhatarozta, hogy megkeresi 6ket. De kit6l kérjen segitséget?

Arra repult egy cinke. Rozi megkérdezte tdle:
— Kis cinke, nem lattad valahol a méhecskéket?

A cinke sajnos nem tudott segiteni, de azt tanacsolta Rozinak, hogy kérdezze meg a mesz-
szirol jott fecsket.

- Kis fecske, nem lattad a méhecskéket?

Horvdth Réza (9)

A fecske csak razta a fejét. Rozi mar majdnem sirva fakadt, amikor egyszer csak zim-
mogést hallott. Korbenézett, de csak egy dongo volt az. Egy rézsaszin viragon uldogélt.
Tudta, hogy a dongdk is szoktak segiteni a méhecskéknek beporozni a viragokat. Ezért azt
gondolta, hogy 6 biztosan tudja, hol csavarognak a méhecskék.

- Dongb, nem tudod, hova tlintek a méhek? — kérdezte Rozi. A dongd szomoruan valaszolt,
hogy legjobb baratja, ZUmi és a tobbi méhecske nagy bajban van. A hegyi varazslé be-
teg, nagyon faj a torka és csunyan kohog. Kért a méhecskéktdl mézet, hogy elmuljon
a betegsége, de a méhecskék még nem gyUjtottek elég nektart, ezért nem tudtak még
mézet késziteni. A varazslé megharagudott, és bezarta a méhecskéket.
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Rozi tudta, hogy a méhekre nagy sziik-
ség van, ezért erésen torte a fejét, végil
kitalalt valamit. Gyorsan beszaladt a haz-
ba egy Uveg mézért és még par mezes
siteményt is beletett a hatizsakjaba.
Beletiltette Mico cicat is. Szerencsére
meég nem eresztettek le a szillinapi lufik.
Felkapta mind az otot, és felszalltak.
Szalltak-szalltak, mig meg nem érkeztek
a hegyi varazslé kastélyahoz. A dongo
bezimmogott a kastély ablakan. A va-
razslo csodalkozva dugta ki a fejét. Rozi
atadta neki a mézet és a siiteményt. A va-
r4zslo annyira megorilt, hogy elengedte
a méheket.

Amikor Rozi és a cicaja hazaért, a me-
hecskék mar boldogan szedték a virag-
port és gyUjtotték a nektart. A dongd is
ott repkedett kozottik ZUmi baratjaval.
Rozi megigérte a méhecskéknek, hogy
a barataival még tobb viragzo fat és no-
vényt Ultet majd, hogy minél tobb nek-
tart és viragport gyUjthessenek. Azt is
remélte, hogy igy a méhecskék szama 1s
novekedni fog.

Horvdth Réza (9)

Rozi most mar boldogan 1ildogélt tovabb a kortefa alatt Mico cicadval. A méhecskék végre
itthon voltak, és gondoskodtak a mézrdl és az Gszi termésrdl. A viragok pedig vidaman

énekeltek a napsutésben.
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Inhoff Renata: Az unatkozé méhecske

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy kis méhecske, aki egy tarka-barka viragos
réten €lt a csaladjaval.

A csalad egy kaptarban lakott, ahol mindenkinek megvolt a maga dolga. Anya az utédokrol
gondoskodott, a fiatalok a kaptart takaritottak és a kicsiket etették, az idésebbek viaszbdl
lépet épitettek. Sokan kijjartak dolgozni a viragok kozé, a kutatdbméhecskék megkeresték
a nektart, aztan szoltak a gy(jtémeéhecskéknek, akik 0sszegyUjtotték a nektart a viragokrol,
hogy mézet készitsenek beldle, és kdzben beporoztak a viragokat a rajuk tapadt viragporral.

Nagy volt a surgés-forgas egész nap, de a mi kis méhecskénk nem szivesen vett benne részt.
Kimehetett volna ¢ is gy(jtogetni, de nem volt kedve kirepulni, dolgozni, szeretett volna in-
kabb a kaptarban jatszani, pihenni és mézet szopogatni, vagy odakint kerget6ézni valakivel.

Odament az anyukajahoz:
— Szia anya! Ugy unatkozom. Jatszol velem?

- Saynalom kicsim, most fontos dolgom van, gondoskodnom kell réla, hogy legyen sok
meéhecske.

Odament az egyik fiatal méhecskéhez:
~ Szia! Ugy unatkozom. Van kedved velem jatszani és mézet eszegetni?

— Sajnalom, de most fontos dolgom van, meg kell etetnem a kicsiket, aztan takaritanom
kell. De ha segitesz nekem, hamarabb végzink, és kozben beszélgethetiink.

— Nincs kedvem, inkabb megkérdezek mast is.
Odament az egyik id6sebb méhecskéhez:
~ Szia! Ugy unatkozom. Van kedved velem jatszani és mézet eszegetni?

- Sajnalom, de most fontos dolgom van, 1é-
pet kell épitenem viaszbdl. De ha segitesz
nekem, hamarabb végzink, és kozben
beszélgethetink.

— Nincs kedvem, inkabb megkérdezek mast is.

— Odarepiilt az egyik kutatéméhecskéhez:

- Szia! Ugy unatkozom. Van kedved velem
jatszani, kerget6zni?

- Sajnalom, de most fontos dolgom van, meg
kell keresnem azokat a viragokat, amikben
nektar van. De gyere velem te is, nagyon
j6 mdka am viragot keresni és kdzben be-
szélgethetlink, versenyezhetink!

— Nincs kedvem, inkabb megkérdezek mast is.
Odareptlt az egyik gy(jtdméhecskéhez:

- Szia! Ugy unatkozom. Van kedved velem
jatszani, kerget6zni?

— Sajnalom, de most fontos dolgom van, gyUjtogetnem kell a viragokbdl a nektart és be
kell poroznom a viragokat. De velem johetsz, és akkor beszélgethetlink, versenyezhettiink
kozben! Olyan finom a viragok illata, tetszeni fog neked is!

— Nincs kedvem.

A kis méhecske nagyon csalédott volt, hogy nem akar vele jatszani senki. Banatédban
letilt egy viragra és elpityeredett. Ekkor arra szallt egy pillango, mert szeretett volna & is
nektart enni.

— Miért sirsz, te kis méhecske? — kérdezte a pillangd.
— Mert senki se akar velem jatszani, és én Ugy unatkozom! - mondta a méhecske.

— Hat sajnos jatszani most én sem érek ra, de uigy latom, hogy a te rokonaid, a méhecskék
sosem unatkoznak és mindig vidamak. Gyere, nézd csak meg ezt a viragot! Latod milyen
gyonyordy, és érzed milyen illatos? Olyan sokféle virag van, killonféle szintek és alaku-
ak, én mindig vidam leszek, amikor raszallok egy ilyen szép viragra és megszagolom az
illatat. Es a nektarja olyan édes! Késtold csak meg!

A kis méhecske ekkor korulnézett. A virag, amin ult, tényleg gyonyord volt, kékes-lilas-
rdzsaszines szinekben pompazott és az illata is csodalatos volt. Nem birt neki ellenéllni, és
belekostolt a nektarjaba. H{, micsoda fenséges iz! — gondolta magaban, és mar kereste is,
hogy hol van a kovetkezd virag, amire szallhatna, észre se vette, hogy kozben a labara
és a szlrére egy kis viragpor is tapadt. Elkoszont a kis pillango6tdl és tovaszallt. Mire
észbekapott, mar szamtalan viragot meglatogatott, és csak hordta-hordta a sok nektart
a kaptarba. Amikor talalkozott a tarsaival, valtottak par szot, aztan vidaman tovasiettek
vagy versenyeztek, mikézben a kaptarba siettek. A nap végére nagyon elégedett volt,
és arra gondolt, hogy nincs is jobb a nektargyUjtésnél.

Este faradtan és boldogan pi-
hent le a kis tarsaival, esze-
getett egy kis mézet, és arra
gondolt, milyen furcsa, hogy
miota beszélgetett azzal a kis
pillangéval, egy percet sem
unatkozott. Attél kezdve so-
sem panaszkodott, ha reggel
ki kellett menni nektart gyUj-
teni, & volt az elsd, aki kire-
pult a kaptarbdl.

Akinem hiszi, jarjon utana!




Kali Zséfia (10): Bee és Borka hdéstette

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy szép nagy kerek erdo, tele zold fakkal, ide no-
vényekkel és szép illatos viragokkal. Itt élt a kis aranyos méhecske Bee. Szeretett jatszani
a barataival az erd6ben. Kedvenc id6toltésik a viragrol viragra ugralas és a bujocska volt.

Egy szép napon, amikor Bee a barataival éppen bujécskat jatszott, gy gondolta, hogy jél
megtrefalja baratait.

— Most j6 messze elreplilok és elbujok annak a nagy tolgyfanak a repedéseibe. Ott nem
fognak megtalalni.

Eltelt fél 6ra, aztan egy 6ra, de Bee-t még mindig nem talaltdk meg a tobbiek. Ugy déntott,
hogy egy masik uton megy haza. Hazafelé repulve az erdd kozepén furcsa dolgot latott.
Hatalmas lanctalpas gépeket, egy kis bodét és rengeteg szemetet ezek korul. Kivancsi volt
ezért kozelebb repult. Egy kis asztalon egy tervrajzot pillantott meg. Ezen egy Uj szalloda
alaprajzat latta itt az erdd kozepén.

- Ez nem lehet igaz! Ki akarjak vagni a fakat, le akarjak kaszalni a novényeket, a viragokat. M1
lesz az erd6vel? Nem tudunk majd elég viragport gy{jteni! — bosszankodott magaban Bee.

Id6kozben besdtétedett. Bee gyorsan tempot valtott. Hazafelé repiilve az erdé masik fe-
1én egy kis hazikoét pillantott meg, aminek ablakabdl fényt latott vilagitani. Berepilt az
ablakon, ami egy kis szobaba vezette. A szobaban egy kislany, Borka fekidt az agyban és
olvasott. Borka a sziileivel egytitt lakik ezen a csodalatos helyen ebben az édes kis haziko-
ban. Mikozben olvasott, Bee a kivancsi méhecske rarepilt a kislany kényvére. Megfordult
és egyenesen egymas szemébe pillantottak.

Hirtelen egy fehér fénycsova sugarzott fel a kislany szobajaban. A kovetkez6 masodpercben
Borka méhecskévé valtozott. A két kis méhecske beszélgetni kezdett:

— Szia! A nevem Bee.

- Szia, az enyém pedig Borka — suttogta ijedten az Gjdonsult méhecske. Hogyan lettem
mehecske? Ez valami varazslat?

— Emlékszel, amikor a szemembe néztél — kérdezte Bee?
— Igen emlékszem - valaszolt Borka.

— A titok az, hogy ha valakinek a szemébe nézek, az méhecske lesz. De ne aggddj, nem
maradsz 6rokre az.

- Mindig is szerettem volna repulni és méhecske lenni, de azt gondoltam, hogy ez csak
alom lesz szamomra.

— Most kiprébalhatod. Ugye szereted a természetet, a szép viragokat, a zold fakat? — kér-
dezte Bee.

— Igen, persze - valaszolta Borka. Gyakran kirandulok a sziileimmel az erdében és jeles
természetvédd vagyok.

— Helyes! - helyeselt Bee. Van kedved repiilni? — kérdezte Bee.

— Igen, persze! — ujjongott Borka.

Bee és Borka elindultak az erdd kozepe felé, ahol a kis méhecske a gépeket latta. Borka
elszornyulkodott a latottakon.

— Hogy lehetnek ilyenek az emberek! Mennyi szemét és mit keresnek itt ezek a gépek?

— Igen, sajnos ez nem szép latvany! — sohajtott fel Bee.
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Ahogy Borka repult, meglatta a tervrajzot az asztalon. Kozelebb ment. Nem akarta elhinni,
amit latott. A tervrajzon a pecsét azé az épitd vallalaté, ahol édesapja is dolgozik. Borka
zokogni kezdett. Bee igyekezett megvigasztalni a kis baratjat:

— Ne sirj Borka! Még tehetiink ellene valamit.

— De mit? - kérdezte kétségbeesve Borka.

— Mondd el édesapadnak, hogy mit 1attal. Csak & tud rajtunk segiteni.
- Rendben, megteszek minden t6lem telhet6t — mondta Borka.

Masnap reggel Borka elmesélte édesanyjanak érdekes torténetét. Az anyukaja megsimo-
gatta kislanya fejét és igy szolt:

— En is ugy gondolom, hogy beszéld meg apaval, hatha tud egy jobb megoldést. Beszéld ra,
hogy menjetek el satorozni. Akkor kétetlentl és 8szintén tudsz vele beszélgetni.



fgy is lett. Borka és édesapja a hétvégén elmentek kirandulni. A kislany szandékosan arra
a helyre vezette édesapjat ahol a munkagép és az eldobalt szeméthegyek voltak az erd6ben.

— Nézd apa mit miveltek itt az emberek a természettel! — kialtott fel Borka.
- Ez szorny{! — mondta az édesapja.

— Apa ezek a Te cégednek a munkagépei. Tudtad, hogy ide akartok épiteni egy szallodat?
Nézd meg ezt a tervrajzot! — mondta Borka és odavezette apukjat a tervrajzhoz.

- Azt tudtam, hogy szallodat akarunk épiteni de azt hogy ide akarjak, azt nem tudtam.
A terveket nem lattam - szornyiilkodott az apuka.

— Apa kérlek, tegyél valamit, hogy ez ne kovetkezzen be. Ha kivagjak a fakat, levagjak
a viradgokat, azzal sok élglény elvesziti a lakdhelyét, a méhecskék is kevesebb helyrdl
gyUjthetik a viragport. Nézd meg ezt a sok eldobalt szemetet is! Elcsufitjak a kornyezetet.
Még nem késd. Kérlek, segits! — kérlelte édesapjat Borka.

—Igazad van kislanyom. Feltétleniil beszélek a f6nokommel — mondta az édesapja.

Hétfon Borka izgatottan varta, hogy édesapja hazaérjen a munkahelyérél. Fel-le toporgott
a szobajaban, mikdzben kis baratja Bee jart az eszében. Egyszer csak kinyilt az ajto és
hallotta, hogy édesapja hazaért.

— Képzeld kislanyom! - kiabalt az édesapja — beszéltem a fénckommel, aki egyetértett
velem és megigérte, hogy egy masik helyen fogjuk megépiteni a szallodat, ahol nem
artunk a természetnek.

— Hurra! - kialtott fel Borka, és édesapja nyakaba ugrott.

Borka aznap este kinyitotta a szobaja ablakat, felkapcsolta a lampat és izgatottan varta,
hogy Bee bereptiljon. Kis baratja nemsokara meg is jelent nala.

— Szia Bee! Képzeld, sikertlt leallitani az épitkezést és hamarosan a munkagépeket is
elviszik és 6sszeszedik a szemetet is — mesélte orommel Borka.

— Eljen! Megmarad az erd6, a ndvények és a viragok. Nagyon készonom az élévilag nevében.
Ugyes vagy Borka! - mondta Bee.

— En is nagyon 6rtlék. De most méar menjink aludni, pihenjik ki az izgalmakat! Holnap
szeretnék veled bujécskat jatszani — mondta Borka.

Azzal elkoszontek egymastol és mindketten nyugovora tértek.

Kaptar csapat (10)
Torokkoppanyi Altalanos Iskola és AMI:
A méhecske és a medve baratsaga

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy viragos tisztas az aranyerd® mellett. Itt épitette fel kap-
tarjat egy szorgos méhcsalad. Néha-néha szerettek volna gyogyito erejd nektart gydjteni
az erddben is, de a nektart ado viragokat bizony erdsen 6rizték a legerésebb vadallatok.

Tortént egyszer, hogy a méhkiralynd sulyosan megbetegedett. A kaptarban senki sem
tudta meggydgyitani. A méhecskék 6sszegyiltek tanacskozni, mitévok legyenek.

— Valakinek meg kell szereznie a gyogyito erejl aranynektart az erdébdl — hataroztak el.
De ki legyen az? Ezt a veszélyes feladatot nem tudja am végrehajtani akarki!

- Majd én elvallalom — allt fel Bator Botond, aki a kaptar leger6sebb, legvakmerdbb har-
cosa volt.

— Hurrd! - 6rvendeztek a tobbiek. — Nincs nalad ratermettebb vitéz erre a feladatra.
Masnap kora reggel indult az aranyerdébe, hogy megszerezze a gyogyitd aranynektart.
Amikor odaért és be akart surranni a fak kozé, kiugrott az 6rt 4116 medve.

— Megvagy, betolakodd! - kapott a méhecske utan, de abban a pillanatban egy tuske csapo-
dott a szemébe, ezért nem sikertilt elkapnia.

—Jaj, jaj, nem latok! Segitség, megvakultam! - sirankozott.

Botond nagyon ¢rilt, hogy megmenekilt, és mar repult is tovabb az erdd belsejébe. Meg-
konnyebbulten séhajtott:

- Hogy én milyen szerencsés vagyok!

Igen dm, csakhogy a medve fajdalmas kialtasai tovabbra is a flilében csengtek. Nagyon
megsajnalta, és elszégyellte magat, hogy magara hagyta a bajba jutott allatot. Vissza-
fordult hat, hogy segitsen rajta.

A medve panaszosan vinnyogott az erd6 szélén. A méhecske igy szolt hozza:

— Visszajottem, mert meg akarlak gydgyitani. Ha megengeded, kiveszem a szemedbdl
a tuskét.

— Nem hiszek neked, hiszen minden miattad tortént! Biztosan most is meg akarsz szarni
—mondta kételkedve a medve.

— Bizz bennem, kérlek! Pont azért szeretnék segiteni, hogy jova tegyem, ami tortént!
— Rendben van - allt ra a medve. — Ha meggydgyitasz, akkor tovabbengedlek az erdébe.

foy is lett. A macké annyira oriilt, hogy Gjra latott, hogy még Utba is igazitotta Botondot az
aranynektar felé. A kis méh most mar akadaly nélkil megszerezte a gyogyito édességet.

Visszaérve a medvéhez cseppentett bel6le a szemébe, hogy teljesen elmuljon a fajdalma.



— K6sz6nom, Botond! Te vagy a vildgon a legjobb sziv{. Sosem felejtelek el. Amikor csak
szikséged lesz ra, mindig beengedlek aranynektarért az erdébe — bucsuzott halasan
a macko.

— K6sz6nom, baratom! - intett neki a kis méh. — Biztosan latjuk még egymast — azzal sietve
elindult haza.

A tobbiek mar turelmetlenil vartak, mert a kiradlyngjik egyre rosszabbul lett. Botond
azonnal cseppentett a szajaba a csodas orvossagbdl, és csodak-csodaja, néhany perc mul-
va a kiralyné kinyitotta a szemét. Halasan mosolygott Bator Botondra, akinek az életét
koszonhette.

Miutan a kis méh elmesélte, hogy sikertilt elvégeznie a kiildetést, a kaptar legmagasabb
kitintetését kapta medve baratjaval egyutt, amit attol fogva buiiszkén viseltek mindketten.

Itt a vége, fuss el véle.

Orsés Virdg (10)

Kassai Mark (9):
Mézes-mazos torténet a kezdetekrol

Ez a torténet egy 130 milli6 évvel ezel6tti kalandot mesél el, amikor még pafranyok, cika-
szok, dinoszauruszok, és hatalmasra névd rovarok népesitették be a Foldet.

Torténetlink f6hdse is egy rovar, pontosabban egy méhecske, aki, legnagyobb sajnalatara,
tarsainal joval szerényebb testi képességekkel rendelkezett.

Sziiletési sorszama szerint § volt a 20120106-0s, de mi az egyszerliség kedvéért hivjuk csak
Balintnak. Nos, ahogy mar utaltam ra, a mi Balintunk nem volt sem szép, sem er0s, sot,
még kilonodsebben tgyes sem. Ha szinték akarunk lenni, akkor inkabb azt mondhatnank,
hogy alacsony volt, és kissé, hmm... teltkarcsu.

A méhek ekkor még ragadozdk voltak, apré rovarokat zsdkmanyoltak, s azokat ették. Balint
ebben a tekintetben is kilégott a sorbdl, 6 ugyanis vegetarianus volt, és a méhlarvaknak
fenntartott viragporbdl volt csak hajlandé enni. A tobbiek nem tartottédk valami sokra,
gunyolodasok céltablajava valt, és miutan a pici méhecskéket a méhtarsadalom allami
gondozottként neveli, még sziileinek sem sirhatta el banatat. Szomorusagéban arra a ko-
vetkeztetésre jutott, hogy nincs mas lehetdség, el kell szoknie vilagga. A gondolatot tett
kovette, és a soron kovetkez6 zsdkmanyszerzo kireptilés utan nem hazafelé vette az iranyt,
hanem indult, amerre a szarnya vitte, varta a nagyvilag.

Eleinte nagyon faraszté volt szdmara a repiilés, de néhany nap alatt annyira megerésodtek
a szarnyal, hogy akar az éves Méh Gyorsasagi RepulSbajnoksagon is részt vehetett volna.

Elvezte a szabadsagot, a friss levegdt, és azt, hogy nem bosszantja semmi és senki.

Egyik este, amikor mar elfogyasz-
totta az esti pafranyfenyd-virdgpor
vacsorajat, valami olyan hangra
lett figyelmes, amit még sosem
hallott azel6tt. A kivancsisaga le-
gyobzte félelmét, és a hang irdnyéaba
repllt. Néhany pillanat mualva egy
lassan folyo holtag partjan talalta
magat, és 6riasi, négyszarnyu ro-
varok tancaban gyonyorkodhetett.
Csodalatosnak talalta az tigyessé-
giiket, a leveg&ben szinte elképzel-
hetetlen trikkaoket hajtottak végre,
pedig tényleg hatalmasra néttek,
szarnyuk fesztavolsaga tobb mint
fél méter volt.

- Ti kik vagytok, és hogy tudtok
ilyen fantasztikusan repkedni?
- kérdezte.

Hénich Réka (10)
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— Mi a Magenavrak vagyunk, vagy ahogy csak emlegetnek minket, az drias-szitakotdk.
— Nem félsz t6link, aprésag? — kérdezte a legnagyobb.
- Nem igazan. Miért? Kellene?

—Jobban tennéd — mosolyodott el a szitakotd. — Mi ugyanis ilyen kispajtasokat esziink
reggelire, mint amilyen Te vagy. De mivel ilyen bator fil vagy, meghagyjuk az életed, és
ha még mindig kivancsi vagy ra, megtanitunk a tancunkra is.

foy tortént, hogy — bar ez beletelt néhany napba — héstink elsajatitotta a négyszarnyuak
tanctudomanyat. Mikor mar a fektetett nyolcas tanclépései is hibatlanul mentek, Balint el-
bucsuzott Gjdonstilt barataitdl, és ismét Gtnak indult. Egyre disabb novényzeti tertiletekre
jutott, és egyszer csak megpillantott valamit a tavolban, ami felkeltette a figyelmét. Olyan
élénk szineket latott, amilyeneket még sohasem. Kozelebb repult, és csodalatos illatokat
érzett. Apro rovarokat latott, amelyek a szines kis novényeket nyalogattak, s szemmel
lathatéan boldognak tlintek. Balint megszdlitotta egyikiiket.

— Szia, miért nyaldossatok ezeket a novényeket? — kérdezte.
— Gyere, koéstold meg te is, és megtudod! — jott a valasz.

Balint eleget tett a felszolitasnak, és miutan megizlelte a virag nektarjat, ugy érezte, hogy
ilyen finomat még életében nem evett. Szalldosott viragrél-viragra, és nem tudott betelni
a csodélatos izekkel. Ekkor eszébe jutottak az otthon maradt tarsai, és ugy érezte, hogy
velik is meg kell osztania ezt az iz-élményt. Még néhanyat kortyintott a nektarbdl, és egy
levélbdl készitett kosarkat is megtoltott vele, hogy tarsai is megkdstolhassak.

Néhany napnyi vad repilés utan hazaérkezett. A méhek azt hitték, hogy mar meghalt,
nagyon megoriltek neki, és szantak-banték viselkedésiiket. Hat még amikor Balint meg-
kostoltatta veluk a nektart. A kiralynd rogton kiadta a parancsot, hogy hozzanak bel6le,
amennyit csak tudnak. Igen am, csakhogy a pontos helyet csupan Balint ismerte, § pedig
olyan faradt volt a hosszu reptiléuttdl, hogy esélye sem lett volna odajutni. Ekkor azonban
eszébe jutott a négyszarnyuaktdl tanult tdnc. A fontosabb mozdulatok jelentését meg-
tanitotta tarsainak, s ennek segitségével mar el tudta mutogatni, hogy milyen iranyba,
és meddig repuljenek, mig elérik az illatos rétet.

Az akci6 oly sikeres volt, hogy, bar még hosszu évezredekbe telt, a méhek egyre tobb viragos
mez6t fedeztek fel, s lassacskan teljesen attértek a nektarfogyasztasra. A Fold névényvilaga-
nak szaporodasaban ezzel akaratlanul is driasi szerepet vallaltak, hiszen a nektar gyUjtése
soran a viragport atviszik egyik novényrol a masikra, ezzel segitve a megtermékenyitést.
A méhtanc pedig, azota a méhek kommunikaciéjanak legfontosabb részévé valt.

Koszonjuk Balint!

Koncz Gergo (5):
A zUimmogo gyerek bajba keriil

A nap mar aludni készult és a kis zimmogd gyerek ugy dontott, hogy elmegy viragport
szedni. Ment, ment, mendegélt az erdSben és talalt egy viragot és arra leszallt. GyUjtogette
a virdgporokat és a virag kezdett eldlmosodni és becsukodtak a szirmai. Es ezt nem vette
észre a kis zUimmogs gyerek. Es az anyukéja varta, de nem jott haza. Es akart hazamen-
ni a kis zimmogo gyerek, de csukva talalta a virdg szirmait. Az anyukéaja is az erdében
mendegélt, de nem talalta. Talalt egy becsukott szirmu viragot. A Hold alvasra készen allt.
A Nap felkelt és kinyilt a virdg szirma és benne talalta a kis zimmogé gyereket. Enekeltek
utkozben és hazaértek. Az anyukaja mondta:

~ Tobbet nehogy elvessz! Es a testvérei drommel fogadtak. Vége, aludjatok szépen!

A szdveg vdltoztatds nélkiil kertilt rogzitésre, tollba mondta Koncz Gerg6, 5 éves évodds, 2021
dprilisaban.

Rézmitives Robert (15)



Kovacs Csenge (9): Mézi, a hos méhecske

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy méhcsalad. Ez a méhcsalad egy szép, napsu-
téses tavaszi napon Uj méhlakasba koltozott, egy viragos rét szélén 1évo akacfa odvaba.
A méhek nagyon orultek az Uj lakohelynek a furtds akacvirag és a réti viragok miatt. Alig
vartak, hogy a hosszu téli hdnapok utan, Ujra kireptilhessenek és végre finom viragport
gyUjthessenek. Békésen teltek a napok, szorgos munkaval. Viszont volt ennek egy rossz
oldala is, mégpedig az, hogy ezen a réten nemcsak a méhek €éltek, hanem a népes csiga-
csalad is. A méhek egyszer csak észrevették, hogy nem hordanak annyi mézet, mert nin-
csen elegendd virag a kozelben.

Az odu ajtajaban dolgoz6 méhek lattak meg, hogy kik az okozdi ennek a szérnyU torténés-
nek. A falank csigak minden viragzé novényt elpusztitottak, ami a réten nétt. A méhek
eleinte egyre messzebb és messzebb voltak kénytelenek repulni a lakhelytiktdl, hogy meg-
felel6 mennyiség nektart talalhassanak. Sajnos igy nagyon elfaradtak a mézgyjtésben.
Ez megnehezitette a mindennapi munkat.

Egy nap, a méhcsalad egyik tagjanak, Mézinek elege lett a faraszté és hosszu repuilésekbd],
amit a nektarért kellett megtennie nap, mint nap. Mézi ezért ugy dontétt, hogy 6 marpedig
innentdl kezdve nem dolgozik, otthon marad és pihen.

A tarsainak nagyon hianyzott Mézi, fCleg a legjobb baratjanak, Pitypangnak, hiszen min-
den egyes nap egyutt indultak a nektargy(jt6 utra. A méhkiralyndnek is a fulébe jutott
a hir, miszerint Mézi nem megy nektart gy{jteni, mert unja a sok repulést, ezért meg-
latogatta 6t.

—J6 napot Méhkiralynd! - kdszont tisztelettudéan Mézi.
— Szervusz Mézi! -koszdnt vissza a Méhkiralyno kissé haragosan.

— Azért latogattam el hozzad, mert hallottam, hogy nem dolgozol a csalad és az emberek
mézéért — mondta kimérten a Méhkiralynd.

~ Igen, igy van! En kicsi vagyok, nem tudok ennyit repiilni és még nektart is gy(jteni, el-
faradok. Es mindez azok miatt a mihaszna csigak miatt - felelte Mézi banatosan.

— Mivel mar sokszor bizonyitottad eszességedet, én megbizlak azzal a feladattal, hogy
fundalj ki egy olyan tervet, ami mindkét csalad javat szolgalja — kérte a Méhkiralynd.

— Rendben! - valaszolta Mézi.

- Viszlat!

— Szervusz!

Ugy is lett! Mézi elhatarozta, hogy megmenti a méhcsaladot, ezzel pedig a mézet és még

aznap éjszaka kitalal valamit. Egész ¢jjel nem hunyta le a szemét, csak forgolodott, nem

tudott aludni. Fel, s ala jarkalt, de végul kitalalta a remek megoldast és elaludt. Masnap
reggel rogton a Méhkiralyn6hoz sietett és eltjsagolta neki az otletét.

— Széval arra gondoltam, hogy megkérhetnénk a csigacsaladot, hogy koltozzenek el, igy mi
sem zavarjuk Oket a zimmogesunkkel és 6k sem teszik tonkre a mi életlinket. — mondta
lelkesen Mézi.

— Hat ez csodas otlet! — csodalkozott a Méhkiralynd, de hozzatette: — Csak egy a baj, hogyan
fogjuk ravenni 6ket, hogy a megszokott helytikrél csak ugy elkoltozzenek?

- Ne aggddj Méhkiralynd! Van nekem a tarsolyomban néhany dolog, majd én beszélek
velik - felelte Mézi magabiztosan.

Még aznap elmentek a csigakhoz, hogy valahogy megbeszéljék a dolgot. Viszont 6k hallani
sem akartak a koltozésrol. De Mézi nem hagyta magat, egyre csak mondta a csigaknak:

— Tudjatok ti milyen fontos nekiink és az embereknek a méz? — kérdezte. Nagyon egész-
séges és meggyogyitja a beteg embereket.

Mézi olyan meggydzden beszélt a csigaknak arrdl, hogy miért fontos, hogy legyen méz, és
hogy miért lenne jo6, ha 6k elkdltoznének egy masik rétre, hogy végil a csigak beleegyeztek.
De sajnos nem tudtak, hogyan koltoznek el, mert 6k olyan lassuak.

Mézi és baratja Pitypang ismét torni kezdték a fejiiket. Vajon hogyan lehetne minél ha-
marabb segiteni a csigaknak elkoltozni. Egyszer csak Mézi felkialtott:

— A mi csaladunkban mindenki tud repilni! Vigyuk el mi a csigakat az 0j rétre, mivel
a csigak tul lassuak ahhoz, hogy elkoltozzenek, igy tiz méh felemelhetne egy csigat és
igy vihetnénk at 6ket a masik lakohelyikre.

— Ez zsenialis otlet Mézi! — kialtott fel a Méhkiralynd.

A méhcsalad osszefogott és kozos erdvel elvitték a csigdkat egy masik rétre. Attél a naptdl
kezdve a méhek és a csigak baratsagban éltek a két réten kozel egymashoz.

Akinem hiszi, jarjon utana.



Lukacsi Lelle (10): Zumi kalandjai

Az erdd szélén volt egy rét. A réten egy kaptarban lakott egy méhcsalad. Az egyik kis
meéhet Ugy hivtak, hogy Zumi.

Egyszer korabban kelt fel, mint a tobbiek. Azt gondolta, hogy elmegy egyedil megnézni
az erd6t, mert még nem engedték el a csaladtagjai, hogy egyedil elmenjen. Ezért elindult.
Utkozben talalkozott egy 6zikével, és Gsszebaratkoztak.

— Hogy hivnak? — kérdezte Zumi.
- Pottyosnek — mondta.

Mikozben beszélgettek, sirast hallottak. Elkezdték kovetni a hangot, és egy kis mdkusra
talaltak ra.

- Mieért sirsz?

— Mert a csaladom elment kirandulni, és engem véletlentl itt hagytak.
— Es mi a neved?

- Mandula.

— Menjik, Mandula, keressiik meg a csaladodat!

Elindultak, atkeltek a patakon, ekdzben jot beszélgettek. Elmesélte Mandula, hogy milyen
jot szoktak kirandulni. Elmesélte azt is, hogy tél el6tt minden napot a mogyord, toboz,
bikkmakk és bogydk gyljtésével toltenek, és nagyon el szoktak faradni a végére.

— Figyeljetek, nézzétek, milyen nagyot tudok ugrani, megmutatom!

Az egyik fardl az 5 méterre 1évé fara ugrott, mikozben a farkaval egyensulyozott. Zumi
és Pottyos csodalkozott.

- Ugyes vagy, Mandula, nem is tudtam, hogy ekkorat tudsz ugrani!

— K0sz6nom'! — mondta buszkén Mandula.

Sétaltak egy olyan helyen, ami Pottyosnek nagyon ismerds volt.

Lukdcsi Lelle (10)
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— Eszembe jutott egy régi torténet! — szélalt meg Pottyos.
— Meséld el!

— Régebben, amikor még kicsi gida voltam, lattunk anyukammal egy kirandul6 csaladot az
erdében. Anyukam azt mondta, hogy neki el kell futnia, de én maradjak itt, és bujjak bele
az avarba. De a kiranduld csalad mégis észrevett. A legkisebb gyerek azt mondta, hogy
vigyenek engem haza. De a sziilei azt mondtak, hogy lehet, hogy az anyukéja nagyon meg-
jjedt és elszaladt, de hogyha elmegytlnk innen, akkor lehet, hogy visszajon érte. Elment
télem a csalad. Az anyukam visszasietett hozzam. Megnézte, hogy minden rendben van-e.
Az anyukammal megvartuk, amig az emberek elmennek, utana mi meg elballagtunk.

— Es nem féltél? - kérdezte érdeklédve Ziimi és Mandula.

— Hat egy picit féltem.

- Mi is féltiink volna a te helyedben.

Mendegéltek az Giton, és lattak egy lila és egy fehér virdgot. Ziimi ezt mondta:

— A lila és a fehér virag kedvence a méheknek, és nekem is az. Sokat szoktunk dolgozni
a réten, hogy be tudjuk porozni a viragokat, és hogy mézet tudjunk kesziteni. Képzeljétek,
az embereknél van egy olyan kozmondas, hogy olyan szorgalmas, mint a méh. Ez igaz is,
mert minagyon szorgalmasak vagyunk, és én nagyon szeretem beporozni a viragokat.

~ Es milyen novényekbdl szoktatok mézet csinalni?

— Szoktunk repcébdl, akacbdl, napraforgdbdl, harsbdl, szelidgesztenyébdl, levendulabdl,
de el6fordul, hogy tobb novény nektarjabdl készitjik, ez a vegyes méz.

— Ez nehéz munka lehet!

Mendegéltek, mendegéltek, és lattak egy medvét. De a medve kéhogott, és folyt az orra.
Zumi igy szolt hozza:

— Segithetek neked, hogy meggydgyulj?
- Igen! - mondta boldogan a medve.
ZUmi kivette a kis piros hatizsakjabdl a mézet, és odaadta a medvének.

— K6szonom szépen, hogy segitettél!

~ 068

Lukdcsi Lelle (10)
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— Szivesen!

Elk6szontek egymastdl, és ZUmi, Pottyds és Mandula folytattak az utat. Arra mentek,
amerre a malaccsalad él. Meglatta dket egy kismalac, amelyik elvandorolt a tobbi kozil.

— Sziasztok, roff, roff! Moékus, tudnal segiteni makk keresésben? Elsétaltam a tobbiektd],
és nagyon éhes vagyok, roff, roff.

— Persze, induljunk!

Sokat nevetgéltek, mikdzben makkot kerestek. Ezalatt Zumi és Pottyds bujocskaztak.
Mindannyian jél szérakoztak. Mandula és a kismalac befejezték a makk keresést, és meg-
ették ketten a makkokat. Elkoszontek egymastdl, és elindult Zimi, Pottyos és Mandula.
Odaértek egy patakhoz, és ott volt egy csiga.

— Kérlek, vigyél at engem a patakon 6zike, mert én nem tudok atmenni.
—Jol van - valaszolta a Pottyos.

— Gyere fel a hatamra! — A csiga felmaszott Pottyos hatara, és egy nagy ugrassal mar
a patak tuloldalan voltak.

— K6sz6nom szépen!
— Nincs mit!

A csiga elment. Zuimi atrepult a patakon, Mandula meg atugrotta. Sétaltak tovabb, és ezt
hallottak:

- Mandulaaa! Hol vagy?

- Anya, apa itt vagyok!

— K6sz6nom, hogy elhoztatok Mandulat!
— Szivesen!

Zumi megint el6vette a kis piros hatizsakjat, és kivett belGle két iiveg mézet, amit oda-
adott Mandulanak és Pottyosnek. Megbeszélték, hogy minden héten talalkoznak egyszer.

ZUmi elindult hazafelé, és otthon elmesélte, hogy mi minden tortént vele.

r

Marton Johanna (9): Segitsétek a méheket!

Borisz a nyarat ismét a nagyinal toltotte vidéken egy kis faluban, ahol mindig izgalmas
kalandok vartak. Az idel nyar is tartogatott meglepetéseket, de hogy mi vart ra vasarnap
a mezdn, arra almaban sem gondolt.

Szeretett kint csatangolni a természetben, de a viragokat, bogarakat és az allatokat nem
sokra becstilte. Kaviccsal dobélta és bottal titdgette Sket. Allanddan a bajt kereste és
a rosszasagon jart az esze. Csuzlival 16voldozott és mokasnak talalta, ha eltalalt egy kis-
madarat, megdobott egy fat vagy eltaposott egy bogarat.

Eppen a fiiben fekiidt és azon gondolkodott, hogyan ejthetne fogsagba egy csodaszép
pillang6t, amikor egy hatalmas dongd zummogve repult felé. Azonnal elkezdett vadul
hadonaszni a botjaval. Csapkodott jobbra, balra, végezni akart a kis dongéval, mikor az
varatlanul rakiabalt.

— Ne bants, kérlek! Ne csapkodj! Valo igaz, hogy félelmetesen nézek ki, hiszen én vagyok
a poszmeéhecskék csaszara, de hidd el, nagyon béketlird vagyok, és nem tamadok em-
berre! De bizonyara ezeket a dolgokat te is tudod, hiszen tanuljatok az iskolaban, igaz?

Borisz rémulten kiabalt.

— Uristen, ez a dongd beszél hozzam!

— Igen, prébalok, ha figyelnél ram és nem orditanal! — folytatta baratsagosan a kis dongo.
— Figyelek, figyelek! — dadogta Borisz.

A kis dong¢ folytatta.

- Boginak hivnak, Dongé Boginak. Hat téged?

— Bo-Bo-Borisznak!

— Es mit csinalsz itt kint a mez&n, Borisz? Messzirdl figyeltelek am! Nem szép dolog téled,
hogy bottal és kével rongalod a természetet. Nincs jobb dolgod, mint csuizlival 16voldozni?

A kisfia zavarba jott.

- Sajnalom, unatkoztam - motyogta az orra alatt.

— Hat, unatkozas helyett, inkabb gyere velem sétalni és kozben beszélgessunk!
— Mirdl beszélgessek én egy dongdval?

— El se hinnéd, mennyi érdekes dolgot csinalunk mi itt a mezdn és az erdében.
—Ja, képzelem! Példaul gyerekeket jjesztgettek?

- Nem vagy te egy kicsit szemtelen? Futkosol itt a csuzlival és kdzben pontosan tudod,
hogy te jesztgetsz benninket, méheket!

— Aha, te meg a rémes zimmogéseddel a fraszt hozod ram!

— A rémes zimmogésemmel? Kikérem magamnak! En mindennap ilyen szépen ébresztem
az erddt és a mezGt. Nagyon baratsagos vagyok, béketlir, barmit is gondolsz rolam.
Nyugodtan, akar meg is simogathatsz!



—Ja, majd ha fagy!

Bogi nem t6rddott a ginyos megjegyzéssel. Vidaman zimmogve folytatta.

— Raérdsen repdesek viragrél viragra és kozben hangosan zimmogok és dongolkodok.
— Na, akkor csak dongolkodj tovabb, én megyek, nem tartalak fel!

—Jaj, dehogyis tartasz fel! Oriilék, hogy talalkoztunk!

- Mar megbocsass, de én nem oruldk neked, kedves Bogi! Halalra rémitettél!

— Tényleg? Pedig mindenki azt mondja rélam, hogy olyan édes és sz6ros vagyok, mint egy
kis cuki, duci panda! Ja, és nagyon fontos feladatom van, amit nagyon komolyan is ve-
szek. A viragport, vagyis a pollent szallitom egyik viragrél a masikra. Ha ezt nem tudnam
megtenni, nem lenne termése a novényeknek és nem lenne ennivaléja az embereknek.
Nem ehetnétek finom almat, dinnyét, paradicsomot, barackot, krumplit, hagymat, cse-
resznyét, meggyet, epret, babot, sargarépat, tokot, uborkat és még sorolhatnam.

Borisz dobbenten figyelt.
— Ez igaz? Hihetetlen, amit mondasz!

— Dehogy hihetetlen! Hallanad Mancikat, a haziméhecskét! O a legjobb baratom. Ok ké-
szitik a leghinomabb mézet a vilagon, a folyékony aranyat, amit nagyon szerettek és
gyogyitd hatassal van ratok. A méztdl lesz erds a szivetek és az izmotok. De bizonyara
ezeket a dolgokat te is tudod.

Borisz zavarba jott és elszégyellte magat.
— Igazabdl fogalmam sem volt arrdl, hogy €ltek és mit csinaltok.
Bogi kedvesen folytatta.

— A minap mesélte Mancika, tudod, a haziméhecske, hogy 1 kilé mézért félmilliészor repiil
ki tarsaival a kaptarbol. Ennyi repuiléssel 7-szer lehetne korbereptlni a Foldet. Mancikaék
rengeteget dolgoznak am! Ti emberek, ezt a hatalmas munkat robot drénokkal akarjatok
helyettesiteni. Kizart, hogy sikeriiljon! Mancikaék munkajat lehetetlenség pétolni!

Borisz majdnem elsillyedt szégyenében. Hilledezve hallgatta a dongélanyt.

— Bocsass meg Bogi! Bantani akartalak és kozben fogalmam sem volt arrdl, hogy ilyen
fontos feladatot lattok el! Es hogy térténik az a bizonyos beporzas?

— Hat, amikor raszallok egy viragra, a csikos, széros bundamba beleragad a viragpor és
mikor a kovetkezd viragra atrepiilok, a ram ragadt viragport viszem magammal a masik
virag bibéjébe. Kosarkak vannak a hatsé labamra erdsitse, abba gy{jtom a viragport és
szorom szét minden kis novény viragara. Tobb szaz novényt latogatok meg igy naponta.

— Ezt komolyan mondod?

— Persze, de képzeld, Mancikdék még nalam is szorgosabbak, mert 6k tobb ezer viragot is
be tudnak porozni egy nap alatt. Sajnos a sok permetezés, a vegyszer hasznalata és az
éldhelyeink eltlinése miatt, nagyon sok baratomat elveszitettem.

Borisz most mar mélységesen restellte, amiért ilyen goromba volt ezzel a kis dongéval.
Eltokélte, hogy helyrehozza a hibgjat.

Marton Johanna

— Nagyon szeretnék segiteni neked! Itt toltom az egész nyarat a nagyinal. Rengeteg idom
van €s jo lenne hasznosan eltolteni!

- Ha tényleg segiteni szeretnél, épits nekiink méhecske hotelt vagy darazs garazst, ami
kilyukasztott tlizifa kuglibdl van. Ott nyugodtan élhetnénk, és a lyukakba belerakhat-
nank petéinket és kicsinyeinket. Mondd el a barataidnak, hogy tltessenek nekiink vi-
ragzo sovényeket, kiskerteket, viragos erkélyeket, viragos parkokat és mi a barataimmal
nagyon meghalaljuk ezt nektek!

— Bogi, megigérem, hogy amiben csak tudok, segitek! Mar holnap nekiallok és nagypapaval
barkacsolunk nektek egy szép méhecske hotelt.

- Nagyon boldogga teszel Borisz! Ram is fér, mert sajnos az utdbbi idoben csak rossz hire-
ket hallok. Tegnap Mancika azt mesélte, hogy Kinaban, Szecsuan tartomanyaban mar
emberek végzik a beporzast. Manyag tégelyekbe gyjtik a viragport, aztan ecsettel és
tollsepriivel soprik at a mésik novényre.

- Ez borzalmas! — débbent meg a kisfiu.

— Nekem mondod? En sem akartam elhinni. Ez a méhecskék megcsufolasa! — haborgott
Bogi.

— Segitsetek neklink és ne bantsatok benntinket, mert mi méhecskék vagyunk a leghasz-
nosabb pici lények a vilagon!



Beesteledett mire Borisz elkdszont a kis dongd lanytol. Elhatarozta, hogy minden erejével
és tudéasaval segiteni fogja ezeket a kis méhecskéket.

Egész ¢jjel nem jott alom a szemére, mert nagyon bantotta a lelkiismerete. Alig tudta ki-
varni a reggelt, hajnalban mar ugrott is ki az agybdl és szaladt nagyapjahoz a miihelybe,
hogy megépithesse Boginak a kis hazikot.

Borisz megfogadta, hogy soha tobbé nem bantja sem az allatokat, sem a novényeket, sem
a kis bogarakat és ezt ugy szerette volna leginkabb bebizonyitani, hogy a kedvenc csuzlijat
kettéflrészeltette nagypapajaval, hogy aztan beépithessék az egyik méhecske hotelbe,
amit olyan nagy gonddal és szakértelemmel készitettek Boginak és baratainak!

A kisfi minden nyéaron visszajar a faluba és az elsd dolga meglatogatni Bogit, a kis
dongoélanyt.

Epiti a méhecske hoteleket, a darazs garazsokat és a legnagyobb szeretettel 6vja a mé-
hecskéket, akikkel egy életre sz616 baratsagot sikertilt kotnie.

&,

Méhkiralynd csapat (10)
Torokkoppanyi Altalanos Iskola és AMI:
Az eltiint méhecske

Egyszer volt egy méhecske, Balazs, aki a legerésebb, legokosabb, legudvariasabb volt
a kaptarban, ezért megvalasztottak méz kiszalliténak. Minden nap finom lépes mézzel
orvendeztette meg azokat az erd6lakdkat, akik aznap megrendelték az édességet.

Az allatok nagyon megszerették a kedves méhecskét, aki mindig pontosan szallitott,
és baratsagosan elbeszélgetett mindenkivel.

Mint minden reggel, kedden is elindult a munkaba. El6szor a medvéhez vitte a meézet.
—Jo reggelt, Medve bacsi! Meghoztam a finom, édes csemegét!
—Jo reggelt, Balazskam! K6szonom szépen, mar alig vartam!

— Remélem, izleni fog. J6 étvagyat kivanok hozza! A holnapi viszontlatésra! — koszont el
a méhecske, majd indult tovabb a farkashoz.

Mar majdnem odaért, amikor feltlint az uton az erdé legsunyibb, legkapzsibb lakdja,
Csencseld, a réka. A finom mézre fajt a foga. Kergetni kezdte Baldzst. Szerencsére az
utolsé pillanatban sikeriilt bemenektlnie Ordas ap6 hazaba, aki a védelmére kelt.

Igndcz Ménika (10)
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A réka csaldodottan eloldalgott.

A veszély elmultaval, Baldzs Dongb Dominikhez indult. Utkdzben talalkozott egy hatalmas
lédarazzsal, aki igy szolt hozza:

— Te vagy a méz kiszallité? Mar sokat hallottam rélad. En is szeretnék mézet rendelni
a kaptarbol.

- Nagyon orulok neki. Szivesen hozok neked is — drvendezett Balazs.

- De Ugy latom, faradt vagy. Gyere, pithenj meg nalam! Meghivlak egy j6 ebédre is, aztan
majd megbeszéljuk a dolgunkat - hivta a loédarazs.

A kis méh elfogadta a baratsagos meghivast. Am ahogy az ajtén belépett, nem egy finom
ebéd, hanem egy nyitott ketrec fogadta, ahova a darazs azonnal be is 16kte.

— Miért zartal be? — kérdezte kétségbeesve Balazs.

— Hallottam, hogy te vagy a kaptarban a legokosabb, legszorgalmasabb méh. Te biztosan
nagyon fogsz hianyozni a tobbieknek. Szerintem az 6sszes méziiket odaadjak, hogy ki-
szabadithassanak. Mindjart értesitem is 6ket, hogy mit kérek cserébe a szabadsagodért
—azzal kir6ppent az ablakon.

Abuta darazs el is felejtette, hogy a legokosabb méhecskével kezdett ki, hiszen Balazs mar-
is legy&zte félelmét, és azon gondolkodott, hogyan tudna kiszabadulni. Ahogy korbenézett,
latta, hogy a ketrec kulcsa az asztalon maradt. Igen am, de hogy szerezhetné meg? No de
nem hiaba volt furfangos kis méeh! A henger alaku ketrecét addig hintaztatta balra, jobbra,

Polldk Csongor (10)

amig felborult, majd teljes erével guritani kezdte az asztal felé. Olyan er6sen nekikoppant,
hogy az titkozéskor a kulcs pontosan az alatta megéllo ketrecbe esett.

Balazs mar nyitotta is a zarat, és huss, kiroppent az ablakon. A hazaérkez6 darazs csak
hilt helyét talalta. Mérgében jol bele is rugott a ketrecbe, el is tort ez egyik laba.

Balazst kitoré orommel fogadtak tarsai, akik mar késziiltek a sok méz elszallitasara, hogy
kivaltsak 6t a fogsaghdl. Szerencsére a méhecske talalékonysaganak koszonhetéen meg-
maradt a kaptar 6sszes méze, és Balazs folytatta munkajat az erdd lakéinak legnagyobb
megelégedésére.

Akinem hiszi, rendeljen t6le mézet!

A,




Mocsai Kiscsillag Ovoda (6):
A cseresznyefa alma

Volt egyszer egy cseresznyefa, arrol almodott, hogy kibontja szirmait €s piros cseresznye-
ket terem. Eljott a tavasz és kinyiltak a fa viragai. Varta a méhecskéket, hogy beporozzak
a viragokat.

A méhecskék a kaptarban laktak a kert végén, de még szundikaltak.
— Keljetek fel, ébresztd! — kiabalta a fa.

A mehecskék meghallottak a fa hivasat és mar repultek is. Kivéve egyet, a legkisebbet, akit
Bellanak hivtak. Bella elfelejtett felkelni, s mire kinyitotta a szemét, a tobbiek mar elmentek.

Sirni kezdett és szomort volt.
— Vajon hol lehetnek a testvérkéim?

Kigondolta, hogy megkeresi 6ket. Mikor kirepult a kaptarbdl, csodalkozott, hogy mennyi
szép szines viragot lat. A viragok hivogattak a méhecskét.

— Gyere, gyere vidd el a nektart, a viragport és porozzal be minket!

- Megyek, megyek, de mi az a beporzas?

— Repulj rank és vidd el masik viragra a porunkat — sugtak a viragok.
— Hogyan vigyem el? — kérdezte a méhecske.

— A testeden és a labadon!

Bella egész nap szorgoskodott, s nem is vet-
te észre, hogy besotétedett.

Nem is talalta a hazafelé vezet6 utat. Egy
rézsaszin tulipanban aludt el a cseresznyefa
alatt, aki elmesélte neki, hogy nemsokara
lehullanak a viragok szirmai és pici kis cse-
resznyék lesznek a helytikon. Olyan szép
volt a mese, hogy Bella is errél almodott.

Mire nyar lett, teljesult a cseresznyefa alma
és szép piros cseresznyék lettek a viragok-
bdl. Ettdl kezdve Bella minden évben meg-
latogatta a cseresznyefat, és sok testvérével
egyutt segitett a viragok beporzasaban.

Itt a vége, fuss el véle,
Kuporodj a fa tovébe,
kossél csomét a végére...

Molnar Maté (8): Mese a bator méhecskérol

Elt egyszer a nem is oly tavoli vidéken Méta, a kis méhfiticska. Sziileivel és testvéreivel
lakott egy Békéscsaba nevl varos hataraban egy kedves kis tanyan, egy égszinkékre fes-
tett kaptarban.

A tanya mellett egy vakitdan sarga repcetébla teriilt el. Méta és testvérei naphosszat a repce-
foldon szorgoskodtak, nektart gyUjtottek, amibdl aztan mézet készitettek maguknak
a hosszu téli hénapokra. J6 idében naponta sok szazszor is fordultak kosarkaikkal a kaptar
és a repcetabla kozott.

A hazukra Istvan gazda vigyazott, mig tavol voltak. Csinositotta, szépitette a kaptart, tavol
tartotta a hivatlan vendégeket. Mert bizony ilyenek is akadtak a kdrnyéken. A rablodara-
zsak lusta népsége dolgozni nem szeretett. Masok faradtsagos munkajanak gyumolcsét
elorozni annal inkabb. Méta és csaladja 6rokos harcban allt veliik.

A méhek ezért Osszefogtak Istvan gazdaval. A védelméért, a téli gondoskodasaért cserébe
az el6allitott méz egy részét atadtak szamara.

foy ment ez hosszu idén 4t és az iratlan szerzédésbe foglalt munkamegosztas mindenki
szamara kifizet6do volt.

Egy szép tavaszi napon Istvan gazda igy szolt zimmogo kis barataihoz:

— Draga kis barataim. Egy révid idére — talan egy hétre — elutazom a testvéremhez Békeés-
szentandrasra. Legyetek jok, vigyazzatok magatokra!

Masnap reggel Méta és testvérel szamara ugyanugy kezdddott, mint az azt megel6z6
Osszes tobbi nap. Koran reggel folkeltek és egész nap nektart gy(jtottek.

Este lefekvéskor Méta tobb testvére is gyomorfajasra, fejfajasra panaszkodott. — Reggelre
jobban lesztek — vigasztaltak Sket szuleik. De a reggel sem hozott enyhulést, sét egyre
tobben érezték magukat faradtnak, gyengének, lassan az egész kaptarban alig volt olyan
méhecske, aki egészségesnek érezte volna magat.

Méta sziilei nagyon megijedtek. Lattak mar hasonlét gyermekkorukban. Elénken élt em-
lékezetiikben, hogy beteg szileiket, testvéreiket elkoltoztették a kaptarbodl és sohasem
lattak viszont Gket. Most is ez fog torténni? Az nem lehet. Mit tehetnének?

— Istvan gazda. O biztosan tud segiteni! O mindig tudja mit kell tenni! - mondta Méta.

~ Igen, gy van. - valaszolta Méta anyukéja, de O most tavol van. Hogyan szdélhatnank
neki?

~ Majd én. En majd szdlok neki - kiltotta Méta.

- Ugyan-ugyan! - mondta Méta apukéja. — Kicsi vagy Te még ekkora nagy uthoz. Kilonben
1s, mi van, ha eltévedsz?

- Nem fogok eltévedni! Hozok segitséget. — valaszolta Méta.

— Rendben - adta be végill a derekat Méta apukaja. - Emlékszem egyszer hallottam Istvan
gazdat a baratjaval beszélgetni. Azt mondta, hogy Békésszentandras harom falura van
innen nyugatra a 44-es fout mellett. Kévesd tehat a foutat, de vigyazz mindig mellette
repulj, sohase felette.



Méta telepakolta tarisznyajat mézzel és elindult megkeresni Istvan gazdat. A 44-es utat
konnyen megtalalta. Egy ideig — hallgatva apja intelmére — az Ut mellett repiilt. Egy helyen
azonban fak szegélyeztek az utat. A fak kertlgetése nagyon lassitotta Méta repulését.
,Mi lenne, ha az Ut folotti nyitott téren repuilnék? Mi baj lehet?” — gondolta magaban és
bereptlt az Ut folé. —Juhé! - kialtotta boldogan, igy sokkal gyorsabb.

Egyszerre azonban forogni kezdett vele a viladg. Hidba csapkodott nem tudta iranyitani
magat, mintha szélviharba kerult volna, majd elsotétilt korulotte minden.

Az Ut melletti fben tért magahoz. Egy majusi cserebogar allt mellette.
— Te aztén szerencsés fickd vagy — mondta. — Epp, hogy a szele elért annak a kamionnak.
— Kamion? Mi az a kamion? — kérdezte Méta. — Mikor az Ut folé repiiltem senki sem volt ott.

— Hahaha! - nevetett a cserebogar. — Te még sohasem lattal kamiont? Ezerszer gyorsabban
szaguld nalad.

— Ezerszer gyorsabban? — gondolkodott el Méta. — Ez az, ez kell nekem!

Osszeszedte magat, elkszont Gjdonstlt ismerGsétdl és mar repiilt is tovabb. Szerencséjére
par percnyl repulés utan az Ut menti parkoléban megpillantott egy kamiont. Odarepult
és bebujt a ponyva ala. Par pillanat mulva a kamion mar indult is. Méta félve pillantott ki
a ponyva alol. Csak uigy szaguldott el mellettiik a taj.

Egyszer a kamion érezhet&en lassulni kezdett. Méta ismét kipillantott a ponyva alél. Egy
nagy fehér tablat latott rajta fekete bettikkel BEKESSZENTANDRAS. - Ez az! Megérkeztem
— és gyors szarnycsapasokkal bucsut intett szallitéjanak.

— Eddig megvolnank. Most hogyan talalom meg Istvan gazdat?

Fol-ala kezdett repkedni a békésszentandrasi kacskaringés utcakon. Egyszerre csak Istvan
gazdat pillantotta meg sétélni az egyik utcaban a testvérével. Méta 6romében azonnal oda-
repult hozza és hangos zummogéssel magyarazni kezdte, hogy testvérei nagyon betegek.

Szerencséjére Istvan gazda hamar megértette, hogy nagy a baj. Megkérte testvérét, hogy
autdjaval vigye haza Sket. Utkozben telefonalt egy doktor bacsinak is.

A doktor, és Méta Istvan gazdaval szinte egyszerre érkeztek a tanyara. A doktor azonnal
megvizsgalta a méhcsaladot.

— Mérgezés — allapitotta meg. — Novényvédo szer. De id6ben érkeztliink. Van ellenszer na-
lam. Maris megkezdhetjik a kezelést.

— Novenyvédd szer? — kérdezte Istvan gazda. — Beszélek a foldtulajdonossal.
Az ellenszer hamarosan hatni kezdett, és masnap reggelre mindenki jobban érezte magat.

— Egy-két napig még pihennetek kell! - mondta Istvan gazda a méheknek. — Ennyi id6 alatt
a novényvédo szer is felszivodik és nem lesz artalmas. Beszéltem a repcefold tulajdono-
saval is. Megigérte, hogy tobbé nem hasznal ilyen anyagot. Nagyon sajnalja, ami tortén
jobbulast kivan mindenkinek.

Métat, akinek megmenekulésiiket koszonhették, csaladja hésként tinnepelte.



Nagy Erika: Zimi és Ziimi baratsaga

Egy méhkaptar all a didfa alatt. Szorgos méhcsalad lakja. Zumi egyik nap kibujt a méhsejt
paplanbdl és a dajkaméhek finom méhpempdvel etették, hogy megerdsodjon.' Egy nap-
pal késébb Zimi is megsziletett. Mindketten igyekeztek, hogy minél hamarabb a csalad
hasznos tagjaiva valjanak. Zumi nemsokara kireptlhetett a kaptarbdl és viragrél-viragra
szalldosva szorgosan gyUjtotte a viragport, és hordta a kaptarba. Zimi, mivel fiatalabb
volt, még nem repulhetett ki, éppen az 6rz6-védd feladatot latta el a kaptar ajtajaban.
Ameddig csak latta, szemével kovette Zumi roptét, szivében érezte, hogy milyen boldog,
hogy ismerheti 6t. Mindig baratsagosan koészontek egymaésnak, és Ziimi korbedongicsélte,
amikor faradtan hazaérkezett.

Egyik nap ismét Zimi 6rkodott a kapuban. Kozeledett az alkony, a napocska mar lemend-
ben. Sorra érkeztek haza a faradt dolgozok. Mar majdnem mindenki idehaza volt, de Zimit
még nem latta kozeledni. Aggodalom koltozott a szivébe.

— Csak nem érte valami baj Zumit?

Az oregek szoéltak, hogy ideje a kapuzarasnak, bekdszontott az este. A napocska még egy
vékony sugaraval vilagitott, de a sotétség mar kezdett elhatalmasodni a tajon. Zimi most
mar biztos volt benne, hogy baratjat valami baj érte. Miel6tt végleg bezarult volna a kapu
—elindult. Zakatol6 szivvel ropult a sotétedd rét felett, hisz 6 még soha nem jart kint. Még
egy nap kellett volna, hogy ¢ is dolgozhasson a réten. Tudta, hogy meg fogjak biintetni,
de 6t most csak az érdekelte, hogy megtalalja Zumit. Emlékezett, hogy a baratja mesélte,
hogy a kedvenc viraga a tulipan. Biztosan odament ma is.

- De milyen a tulipan? Hogy néz ki? Merre talalom? — kétségbeesetten ropkodott
jobbra-balra.

Egyszer egy hazafelé tart¢ katicaval talalkozott.
— Szervusz pottyoske! Nem tudod, merre taldlom a tulipanokat? —-kérdezte.

— Ropulj egyenesen eldre a barackfaig és ott fordulj balra! Onnan mar nem messze van
a tulipanos kert —felelte a katica.

— K6szonom a segitséged! - zimmogte Zimi. Ropiilt tovabb, de mar alig latott a sotétben.
Egy vilagitd bogar jott vele szemben.

- Kérlek, segits nekem megtalalni a tulipanokat! - kérlelte 6t.

— Gyere, elvezetlek oda, hiszen arra is haza tudok menni.

A szentjanosbogar elvezette Zimit a tulipanokig, megvilagitva az utat.

— Jésagos ég! Mennyi tulipan! Hogy fogom én Ziimit megtalalni? — aggodalmaskodott Zimi

Ketségbeesve ropkodott fel-ala, bekukkantott mindenhova. Egyre hlivosebb lett, fazni
kezdett.

1 Amikor kibujnak a méhek a méhsejtbél, mdar nem kapnak pempét, hanem éndlléan tdpldlkozni kezdenek. Tiszta
méhpempGt a méhsejtben fejléds 1-3 napos dlcdk (ldrudk) kapnak

— Ha nem talalom meg Zimit, itt pusztulok el! — gondolta kétségbeesve.

Egyszer csak ismerds illatot hozott a lengedezd szelld. A kaptar ismerds illata! Akkor
Zumi is a kozelben van, ha az otthon 1illatat érzem! Az illat egyre kozelebb-és kozelebb
jott. Egyszer csak egy szép piros tulipan kelyhében megtalalta Zimit! Ott fekiidt szegény
a viragban, mintha nem is élne.

— ZUmi, Zumi! Mi tortént veled? — kérdezte kétségbeesetten.

— Hat te Zimi, mit keresel itt? Nagyon elfaradtam és mar nem birtam hazaig repiilni. Olyan
sok viragport gyUjtottem és olyan nehéz, hogy nem birom el. Ezért Ggy dontottem itt
maradok éjszakara, de mar nagyon fazom!

Zimi odabujt hozza, szarnyaval atdlelte és probalta felmelegiteni &t. Szivében hatalmas
oromerzes todult fel, hogy megtalalta baratjat. A két kis méhecske egymast atolelve mély
alomba szenderult. A tulipan megsajnalta a két faradt beporzot, a kelyhét becsukta és
viragszirom paplanjaval melegitette Sket, 6vta almukat.

foy élték tul az éjszakat. Sziviik szeretetével melegitették egymast. Reggel harmatcseppben
megmosakodtak és elindultak hazafelé, a nagy di6fa arnyékaban allo kaptarukhoz. Zimi
segitett Zuminek cipelni a viragport. Amikor hazaértek, Zimit csak egy kicsit szidtak meg,
hogy vallalkozott erre a kalandra a baratja megmentésére. Mivel ¢ is nagykort lett, azéta
1s egyutt jarnak dolgozni a viragzo rétre, de arra vigyaznak, mindig csak anny1 viragport
gyUjtsenek, amit haza is birnak vinni. Minden este hazafelé tartva korbedongicsélik a jo-
sziv{ tulipant, aki megmentette az életiiket.



Nagyrécsei Kérzeti Altaldnos Iskola
3. osztaly (9-10):
Zumi a kiilonos méhecske

Egyszer volt, hol nem volt, a ZUmmogd birodalomban volt, hogy a Mesés kaptarban kikel-
tek az apro, kicsi méhecskék. Kozuluk a legkisebbet a Méhkiralyné Zummogd Zuminek
nevezte el, mert mikor megéhezett, 6 kérte leghangosabb zimmogéssel a finom, taplalo
mézet’. A gondos taplalastél egy-kettére megerdsodtek a kis méhaprosagok. Mire elérkezett
a majus, a kis meéhecskék készen 1s alltak az elsd kirepulésre?.

Zumi is nagyon varta mar ezt a napot. Tarsaival izgatottan figyelte a felderité méh tancat
a gazdagon virito viragmezdkrol. Az els6k kozott indult utnak a felkeld Nap felé.

Gyors szarnyalassal kozeledett a szines viragmezd felé. Megkozelitette a legszebben pom-
pazo kelyhet, de akkor valami szokatlan tortént. A kis Zumi tusszogni, kéhogni kezdett.
Vajon mi torténhetett? Semmi baj, repult is tovabb Zumi egy masik virag felé. De megint
tlisszogés és kohogés kinozta a kis méhecskét. Tovabb prébalkozott a rarepiiléssel, de min-
dig ugyan az tortént: tlisszogés és kohogés.

Ugy elszomorodott és elfarad a sok prébalkozéasban, hogy hazareptilt a kaptarba. Azonnal
ment is a Méhkiralynéhoz.

— Segits rajtam Méhkiralynd!
— Mi tortént veled Zimikém?
Elmondta, hogyan probalkozott sikertelentl a viragpor gyUjtésével.

— Bizony te allergias vagy Zumi. Nincs mit tenni meg kell martéznod a Fatyolka-vizesés
vizében. Akkor elmulik a betegséged és te is gyUjtheted a viragport a tobbiekkel egytitt.

— K6szonom Méhkiralyné! Mar szarnyalok is Fatyolka-vizeséshez — mondta bizakodva Zimi.

Szallt1s Zimi, ahogy csak szarnyacskai birtak. Mikor megérkezett a Fatyolka-vizeséshez,
igy kérlelte:

— Fatyolka-vizesés! Kérlek, engedj megmosdani a vizedben, akkor elmulik az allergiam,
tudok viragport gyUjteni.

- Szivesen engedem, hogy megmartozz a vizemben, de elébb hozz nekem friss escsep-
peket! — mondta a vizesés.

Szarnyalt is Zumi Felh& apéhoz, és kérlelni kezdte:

— Felhd apo! Kérlek, adj nekem es6cseppeket, az esécseppeket viszem Fatyolka-vizesésnek,
Fatyolka-vizesés engedi, hogy megmartézzam a vizében, elmulik az allergiam, tudok
viragport gydjteni.

1 Az eredeti mesében méhpempd szerepel, de a kifejlett méhek koziil csupdn a méhanya fogyaszt méhpempét. Az dlcdk
(méhldrudk) a kikelést kdvetd hdrom napig kapnak pemp6t, kivétel a méhanya dlca, ami kizdrélag méhpempén fejlodik.
2 Az eredeti szévegben ,,a Fold Napi kirajzdsra”. A Féld Napja dprilis 22, vagyis nem mdjusban van. A kirajzds
pedig nem a nektdr és a virdgpor gytjtéshez kapcsolédd viselkedés.

— Szivesen adok neked es6cseppeket, de elébb el kell takarni a Napot, ezért hozz nekem
megujulod szélenergiat! Akkor adok neked esGcseppeket.

Repult is a kis méhecske, ahogy csak szarnyacskai birtak Szél urfihoz.

— Szél urfi! Kérlek, adj nekem megujuld szélenergiat! Megujulé szélenergiat viszem Felho
apdéhoz, Felhd ap¢ eltakarja a Napot, ad nekem esdcseppeket, az esdcseppeket viszem
Fatyolka-vizesésnek, Fatyolka-vizesés engedi, hogy megmartézzam a vizében, elmulik
az allergiam, tudok viragport gy{jteni.

- Szivesen adok neked megujuld energiat — mondta Sz€l urfi, — de megfajdult a torkom,
nem tudok fujni. Kérlek, hozz nekem gyégyitéd szirupot!

Zumi, igy hat tovabb repuilt a mezore, ahol Landzsas utifd asszonysag hajtogatta landzsas
leveleit. Mikor meglatta a kis méhecskét meghajtotta gombaos flizérviragat.

- Kérlek Landzsas utifd asszonysag, adj nekem gydgyitd leveledbdl szirupot! Szirupot
viszem Szél urfinak, Szél urfi ad nekem megujuld szélenergiat, a szélenergiat viszem
FelhG aponak, Felho ap¢ eltakarja a Napot, ad nekem esdcseppeket, friss esdcseppeket
viszem Fatyolka-vizesésnek, Fatyolka-vizesés engedi, hogy megmartdzzam a vizében,
elmulik az allergiam, tudok viragport gyUjteni.

- Szivesen adok neked is és masoknak is a gyégyitd szirupombdl! — felelte a joésagos
asszonysag.

Boldogan repult Zumi a sziruppal Szél urfihoz, Szél urfi adott neki megujulod szélenergiat, a szél-
energiat vitte Felhd apohoz, Felh6 apd eltakarta a Napot és adott friss esécseppeket, az es6-
cseppeket vitte Fatyolka-vizeséshez, Fatyolka-vizesés engedte, hogy megmart6zzon a vizében.

Zumi megmartézott hat a vizesés vizében, elmult az allergiaja és repuilhetett mar a felkel6
Nap felé, hogy & is gy{jthesse a friss viragport. Szorgalmasan dolgozott nap, mint nap és
hamarosan 6 lett a legjobb viragporgyUjté ZUmmogo birodalomban.

Ha Zimi meg nem gyogyult volna, akkor a mi mesénk is tovabb tartott volna.



Orgovanyi Aniko: Cseppke, a h6s méhecske

Egyszer volt, hol nem volt, a nyarfason innen, a vadviragos réten tul, volt egyszer egy
meéehecske, akit Cseppkének hivtak, mert akkorka volt csak, mint egy csepp méz. Egyike
volt 6 a méhkas tobb ezernyi dolgozdjanak, csupan kivancsisagaval és batorsagaval tlint
ki koziilik. Baratai a beporzok széles taborabdl kertiltek ki. Bombuszka, a dongd, Melania,
a sakktéblalepke, és Szirfusz, a zeng6légy, kiilondsen kozel alltak hozza.

— Gyere jatszani! - csalogatta Cseppkét Bombuszka.

— Most nem érek ra! Lathatod, milyen nagy munkaban vagyok! — valaszolta siet8sen
a méhecske.

- Ugyan mar, egy kis lazitds mindenkire rafér! — unszolta tovabb a dongo.

— A kiralyndnk megtiltotta, hogy a rétre menjunk egyedil, mert veszélyes! Egyébként is,
igyekeznink kell a nektar begyUjtésével, miel6tt elviragzik a meggyfa. — magyarazta
Cseppke.

~ Ne legyél mar ilyen anyamasszony katonaja! fgérd meg, ha végeztél, kijossz hozzam!

- Rendben, megigérem — mondta beleegyezden a méhecske.

A méhek szorgosan dolgoztak a meggyfa korul. Sorra latogattak minden viragat, és kozben

a virdgpor beteritette Sket tet6tdl talpig. Ugy néztek ki, mint egy-egy paranyi szilvasgombaoc.

A meggyfa is halas volt a beporzasért, mert hozzékezdhetett gytimolcsgyerekei nevelésé-

hez. Visszatérve a kaptarhoz, Cseppkének eszébe jutott baratjanak tett igérete. Koruilnézett,

hogy figyeli-e valaki, de a tobbiek mind elmélyultek feladatuk végzésében. A kiralyné és
udvarholgyei az Ujszilottek gondozasaval voltak elfoglalva, a dolgozdk toltdgették a nektart

a hatszoglet(i viaszsejtekbe, mésok takaritottak, vagy szell6ztették a kaptart. Mar csak az

orok figyelmeét kellett elterelni valamivel. Cseppke odalépett a kaptar nyilasahoz és potro-

ha rezegtetésével tancolni kezdett. Porgott, forgott, de nem a megszokott iranyt mutatva,
hanem 06ssze-vissza gy, hogy az 6rok beleszédiiltek a nézésébe. Nos, Cseppke csak erre
vart! Nekilendilt és mar repiilt is hangos szarnyzugatassal a vadviragos rét felé.

- Bombuszka! Itt vagyok! — kialtotta mar messzirdl.

— Cseppke! Végre! Mar nagyon vartalak! - orilt meg a dongb is. — Gyere, homokozzunk!
— Nincs kedvem a foldet tirni, inkdbb mutasd meg, milyen vadvirdgok nyilnak a mezdn!
— Lazits mar egy kicsit! Nézd, itt ez az illatos imola! Hintazzunk a szaran! Le, meg {0l! Le meg fol!
Cseppke engedett a csabitasnak.

- Ez egész jo! Milyen mulatsagos! — kialtotta nevetve, mikozben le-f6l libikokazott
a baratjaval.

Egyszerre azonban hangos zugasra lettek figyelmesek. Cseppke méhtarsai ropkodtek
lJjedten mindenfelé.

— Mi tortént? - kérdezte t6lik meglep&dve Cseppke.

— Nagy baj van! Jarvany tort ki a kasban. Elmenekiilink, miel6tt mi is elkapnank! — kial-
tottak tarsal.

Orgovdnyi Aniké

— Magara hagytatok a kiralynét és a kicsiket? — kérdezte aggddva Cseppke.

— Nem mertnk visszamenni, mert sokan megbetegedtek, és a szarnyuk is tonkrement,
nem tudtak elreplilni és elpusztultak.

- Htha! Ez nagyon nagy baj! Hogyan tudnék segiteni? — aggddott Cseppke.

— Sehogy! Tul kicsi vagy hozza! Gyere vellink, alapitunk egy Uj rajt,’ j6 messzire innen,
ahol nem kaphatjuk el a betegséget.

— Nem mehetek! Nem hagyhatom magara a kiralynét és a kicsiket! Meg kell menteni dket!
—valaszolta hatarozottan Cseppke.

— Ahogy gondolod! Mi megyunk! — kialtottak vissza tavoztukban a tobbiek.
— Mitéve legyek? — toprengett kétségbeesetten Cseppke.

— Talan Otusz-Fétusz, a tudds bagoly tudna segiteni. Ismeri a gyogyitas csinjat-binjat.
Minden bajra tud megoldast — mondta biztatdan Bombuszka.

1 Nydr elején, amikor a kiilsé kdriilmények kedvezdek, a népes méhcsalddokbdl az anya a dolgozdk egy részével
kirajzik, Uj helyre kdltozik. A kaptdrban maradt népesség Uj anydt nevel maganak, és igy lesz egy csalddbdl két csaldd.



— Azt se tudom, merre taldlom. Hogyan juthatnék el hozza? — sopankodott Cseppke.

— Aréten tul, a szdzéves nyarfan lakik - magyarazta Melania, a sakktablalepke, aki éppen
arra repilt és hallotta a beszélgetést.

- Veszélyes az Ut arrafelé egy kis méhecskének! Kulonosen egyedul! — kapcsolédott be
a beszélgetésbe Szirfusz, a zengblégy.

- Ugyan mi baj torténhetne? - kivancsiskodott Cseppke.

— A lédarazs és a méhfarkas birodalma folott kell repuilni! Ezek veszedelmes ellenségek!
- figyelmeztette a méhecskét Melania lepke.

— Elkapnak, és elvisznek eleségnek a larvagyerekeiknek! — emelte fel hangjat a zeng6légy.
—Jaj, ne menj sehova Cseppke! — aggddott baratjaért Bombuszka.

- Muszaj segitenem a bajbajutottakon! — jelentette ki hatarozottan Cseppke.

— Akkor én is veled tartok! - allt baratja mellé a dongd.

— Veletek mehetek én is? — kérdezte Szirfusz, a zeng6légy. — Egyhelyben is tudok repiilni,
igy konnyen ki tudom firkészni a leselked veszélyt!

— En meg szivesen mutatom nektek az irdnyt, gyakran libegek arrafelé — ajanlkozott fel
Melania, a sakktablalepke is.

foy hat négyesben indultak Utnak. Gyényord vadviragos rét folott repiiltek. Szinpompaés
viragok illegették-billegették szirmaikat, hogy kelyhiikbe csalogassak a beporzdkat. Edes
1llatuk csabitéan hatott a kis csapatra, de 6k eltokélten ropultek céljuk fele.

— Varjatok csak! Furcsa zajt hallok! — figyelmeztette tarsait Szirfusz. — Szalljatok le, amig
én korulnézek, mi okozza!

Feljebb roppent és egy helyben rezegtetve a szarnyait, korbekémlelt.
— Vigyazzatok! Jon Veszpa, a lodarazs! Fedezékbe! — kidltotta jedten.

Baratai gyorsan bebujtak a fi kozé. Szirfusz egyenesen a lédarazs felé repult. Meglepeté-
sére Veszpa szoélitotta meg Gt.

- Szervusz Szirfusz! Nem tudod, hova tlint a méhecske, amelyik az el6bb még itt
dongicsélt?

- Ugy lattam, arrafelé repiilt! - mutatott Szirfusz az ellenkezd irdnyba.

— Kosz! Utananézek. J6 lesz vacsorara a csaladomnak! - kidltotta a l6darazs, és mar repult
is a megadott iranyba.

— Elgjohettek! Tiszta a levegd! — szolt baratainak Szirfusz, és folytattak tovabb az utjukat.
Egy 1d6 utan Cseppke elfaradt.

- Pihenjunk egy kicsit! — javasolta és ereszkedni kezdett egy hivogatéan csabité virag
iranyaba.

Ekkor Melania sikitott fel cérnavékony hangjan:

— Vigyazz Cseppke! Lesben all a szirmai kozt Filo, a méhfarkas!

Cseppke az utolsé pillanatban irany valtott, és elrejtézott egy lapulevél ala.
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— HU, ez meleg helyzet volt! - séhajtott Melania, majd mérgesen meglebegtette szarnyait
a méhfarkas felé.

— Hess innen, te kockés abrosz! - mordult bosszankodva a lepkére Fil6 -, elriasztottad
a larvaim taplalékat!

- Keress mas prédat magadnak, te ordas! - feleselte a lepke duhodten.

Cseppke miutan kilihegte magat, évatosan intett baratainak, hogy folytathatjak utjukat.

— Az ott mar a szazéves nyarfa! Otusz-Fékusz, a nagy varazslo otthona! - mutatott a viz-
parti fara Bombuszka. — Menj elére Cseppke, és add el6 a kivansagod!

A méhecske 0sszeszedte batorsagat, és a tudds bagoly elé 1épett. El6adta bajba jutott csa-
ladja torténetét, mire a bolcs gyodgyitd mester igy szolt:

— Rajtatok csak a csodalatos gydgygomba segithet. Itt ez a taplokivonat, ezt keverjétek
a nektarhoz, és napi haromszor egyetek bel6le. Hamarosan elmulik a jarvany, és Gjra jé
egészségnek drvendtek majd. Uff! En beszéltem! — jelentette ki kométosan, majd elfor-
ditotta a fejét, jelezvén, részérdl befejezte a beszélgetést.

Cseppke halasan megkdszonte a gydgyszert, és amilyen gyorsan csak tudott, baratai kisé-
retében hazarepiilt a kaptérjahoz. Egyenesen a kiralynéhoz sietett és atadta a csodaszert,
melynek elfogyasztasaval gyorsan meggyogyultak a méhek.



A kiralyno kitlintette Cseppkét. A ,H6s méhecske” cimet adomanyozta neki, és a velejard
hatalmas bodon mézet. Ezutan nagy vigadalmat csaptak, mellyel megiinnepelték a jarvany
elmultat. A lakomara Cseppke meghivhatta a baratait is, akik segitették utjan: Bombusz-
kat, a dongot, Melaniat, a sakktablalepkét, és Szirfuszt, a zengdlegyet. Baratsaguk azota
Is tart, és boldogan €lnek, mig meg nem halnak.

Megjegyzés: A szereplok nevelt - Cseppke kivételével - a rovarok latin nevei ihlették.

SzereplGk:

Cseppke, a méhecske (Apis mellifera)
Bombuszka, a dongd, (Bombus generalis)
Melania, a sakktablalepke, (Melanargia galathea)
Szirfusz, a zeng6légy (Syrphus ribesi)
Otusz-Fékusz, az erdeti fiilesbagoly (Asio otus)
Veszpa, a lddardzs (Vespa crabro)

Fil6 a méhfarkas (Philanthus triangulum)
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Pajzer Mira (11):
ZUummogo birodalom veszélyben

Hol volt, hol nem volt, élt egyszer egy méhecske ZUummagd birodalom nyugati szélén, akit
Méhenknek hivtak.

Méhenk tobbi tarsaval egylitt tavasszal minden reggel kirepiilt a méhkasboél viragport gyUjteni.
Mikor este visszaértek a kasba, mindig kevesebben voltak, mint ahanyan reggel kireptiltek.
Méhenk megkérdezte a ZUmmogo tanacs bolcs, oreg tagjait, hogy mi torténhetett a barataival,
miért nem tértek vissza? Zumi, a Zummogo tanacs egyik tagja elmondta neki, hogy a biroda-
lom melletti féldeken permetszert hasznalnak az emberek és emiatt sok méhtarsuk elpusztul.

Méhenk gondolkodéba esett, hogy mit lehetne tenni ez ellen. Hogyan lehetne megértetni
az emberekkel, hogy a permetszerektdl a méhek elpusztulnak? Rabeszélte az idésebb
meéheket, hogy a szomszédos f6ldre ne menjenek viragport gyUjteni. Helyette az erdébe
menjenek, ahol nem permetez senki. Igy is tettek, s emiatt a kdvetkez6 évben a szomszédos
foldbirtokon nem volt termés. A méhek nem poroztak be a viragokat, igy nem termettek
gyUimolcsok. A gazda nem értette, hogy mi térténhetett, mignem egy reggel latta, hogy
a meéhek serege a kozeli erdd felé repul. A kovetkezd reggel ismét megfigyelte, hogy merre
repulnek a méhek. Par nap mulva rajott, hogy az & foldjét elkertlik, és most mar biztos volt
benne, hogy emiatt nincs termés a foldjén. Gondolkoddba esett, hogy lehetne a méheket
visszacsalni. A gazda lanya, Réka, latta, hogy édesapja gondterhelt, megkérdezte téle:

— Edesapam! Mi a baj, tudok segiteni?

Réka apja elmondta, hogy bizony nagy a baj, nem
teremnek a gytimolesfak. Mit fognak arulni a pi-
acon? Mibdl fognak megélni? Azt is elmondta,
hogy arra gyanakszik, hogy a méhek elkerulik
a foldjiket, valosziniileg a permetszerek miatt,
amit a fak betegségei ellen hasznalnak.

— Akkor hat ne hasznaljunk permetszereket!
- mondta Réka. — Ultesstink olyan nové-
nyeket a fak mellé, amik megvédik Cket
a betegségektdl!

- Ez nagyon j6 dtlet kislanyom! — mondta Réka
édesapja. - Mindjart utana is jarok, hogy mi-
lyen novényeket kell ltetnunk!

A kovetkez6 évben Rékaék foldjén nem perme-
teztek. A méhek visszatértek a gazda foldjé-
re, s a gyumolcsfak Ujbdl teremtek. Méhenket
ZUmmogd birodalom kiralyngje kitlintette és
bevalasztottdk a ZUmmogd tanacs tagjai kozé.

Azota is boldogan élnek, ha még meg nem haltak.

Tatdrné Miklds Zsuzsanna
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Puspan Elena (9): A kaptar megmentoi

Nagy volt a slirgés-forgas a Mézédes kaptar Viragimaddk iskolajaban. A kis méhecske
tanoncok izgatottan vartak az elsé kirepulést.

Galagonya igazgatond peckesen lépegetett magas sarkujaban Zimi ZUmi tanar bacsi
osztalya felé. A kicsik nagyon varték érkezését és figyelmesen végighallgatték a szaba-
lyokat. Zselyke, Kamilla, Flizike és Bogancs egész évben erre a pillanatra vartak. Napok
6ta aludni sem tudtak.

— Nagyon fontos, hogy soha ne szakadjatok el egymastél és ismeretlen viragokra ne szall-
jatok! — zarta beszédét Galagonya.

Amikor az igazgaténd elbucsuzott tolik és kilépett az osztalyterembd], a gyerekek nagy
zsibongasba kezdtek. Zimi Zimi tanar ur csititotta dket:

—J&l, van, jol van gyerekek! Nyugalom! Mindjart indulunk! Késziljetek dssze!

Hamarosan kettes sorban alltak az ajto el6tt. A kaptarban felhangzott a kireptilést jelzé kiirt.
Fuzike becsukta a szemét és halkan motyogta magaban:

— Ez életem legboldogabb napja!

Bogancs ekozben igy szolt Kamillahoz:

— En az akacfakat varom a legjobban!

~ En pedig a kamillakat...- valaszolt nevetve a méhecskelany.

Elindultak. A kis csapat elrepult a szaz éves tolgy mellett, megkerilte a galagonyas dombot,
Integetett a menetel6 hangyakatonaknak és mar érezték is a patak illatat, ami mellett
a viragos rét tertilt el. De amikor odaértek, elszérnyedve lattak, hogy a pipacsok, a mezei
katangok, a selyemkorok és a bogancsok fonnyadozva hevernek a f6ldon. A buizaviragok
sem viritottak mar kéken szeretett mezejukon. Zumi Zimi tanar bacsi riadét fUjt és vissza-
vezényelte a kaptarba az 6sszes tanoncot. Zselyke, Kamilla, Flizike és Bogancs nagyon jo
baratok voltak. Vonakodva kovették vezetdjiket. Zselyke igy szélt a tobbiekhez:

— Nem tudom, hogy mi torténhetett a réttel, pedig annyira vartam a tanitast, meg azt,
hogy viragrdl viragra ropkodjek. Mi torténhetett? Mit tegytink most?

Mindenki lazas gondolkodasba kezdett. A mindig talpraesett Bogancs szélalt meg el6szor:
- Nem hagyhatjuk annyiban a dolgot, a kaptar jolléte a tét. Keresniink kell egy j mez6t!
- De a tanar ur biztosan nem fogja engedni! - jedt meg Fuzike.

- Majd megszokink! — valaszolt Bogancs a méhecskefii. — Benne vagytok?

—Igen!- felelték egyszerre hatarozottan, csak Fuzike volt egy kicsit bizonytalan.

A nagy felfordulasban konnyd volt elillanniuk. A riadt felnéttek a létszam ellendrzés utan
észre sem vették, hogy a négy méhecske kislisszant a kaptarbél.

— Estére azért j6 lenne hazaérnink! A szileink nagyon meg fognak jjedni! — aggodalmas-
kodott Fuzike.

— Ne aggddj, hazaérink, csak egy kort reptlink! - nyugtatgatta Zselyke.

De sajnos a tavolban sotét felhdk kezdtek gomolyogni és esé illatat hozta feléjiik a hirtelen
feltamado szél. Szempillantas alatt hatalmas vihar kerekedett! A riadt méhecskék mene-
deket akartak keresni, de egy erds szélloket elsodorta Fuzikét! Zselyke probalta megfogni
a kezét, de nem érte el. A kétségbeesett gyerekek egymast atolelve bujtak be egy lapulevél
ala. Amikor a vihar eliilt meg se vartak, hogy megszaradjon a szarnyuk, nyomban baratjuk
keresésére indultak. Utkdzben Fuzike nevét kiabaltak. Szembe jétt veliik egy niiniike és
egy szarvasbogar. Szipogva kérdezték tdluk:

— Nem lattatok esetleg egy méhecskelanyt?
— Lattunk-lattunk! Egy gomba alatt szomorkodik és egy pottyos hata csiga vigasztalja.
— Koszonjik a segitséget!- valaszoltak a méhecskék!

Megkonnyebbulten szaladtak a gomba felé. Ott megtalaltak Flizikét. A négy barat 6ssze-
olelkezett. Zselykének még a konnye is kicsordult.

— Most hogyan tovabb? Mindjart lemegy a nap. Haza kell indulnunk! — szélt Zselyke
- Még nem lehet, mi lesz igy a kaptarral? - kérdezte Bogancs.

Ez 1d6 alatt Kamilla hunyorogva nézegetett keresztul a fak stir lombkoronajan.

— Gyertek ide! Csodat latok! Igazi csodat! — kialtotta

A baratok egy levél mogil kukucskaltak kifelé. A naplementében a viragos réten
egy kislany meg egy kisfiu futott kezikben egy tablacskaval. A méhecskék amul-
va nézték. Amikor a gyerekek foldbe szurtak a tablat és elsétaltak, a négy ba-
rat kozelebb repllt hozza. A faragott fan cifra betlkkel ez allt: ,Méhecskék ebéd-
16je! Kérlek, hagyd meg az itt nove viragokat a méhecskék szdmara! Készonjik!”

- Ugy latszik megtalaltuk, amit keres-
tlink - suttogtak.

Mar mindannyian nagyon faradtak voltak.
Tudték, hogy aggddnak értik, de a ha-
zafelé Uton mégsem izgultak azon, hogy
mérgesek lesznek rajuk, amiért elszok-
tek. Tudtak, hogy a felfedezésiik meg-
menti a méheket. A kaptarban melegen
fogadtak Gket. Bejelentették a kiralyno-
nek, hogy talaltak egy Uj rétet. Hatalmas
unneplés vette kezdetét és a kicsi mé-
hecskéket ,A kaptar megment6i” cim-
mel jutalmaztak. A kimeritd nap utan
az agyban azonnal elnyomta Gket az
alom. Mindenki nagyon boldog volt, f6leg
a négy barat.




Raab David (14):
A Zummogok veszedelmének igaz torténete

Egyszer volt, hol nem volt, még az Uveghegyen is tul, ahol még a kurta farkd malac sem
tur, volt egy méhkas. Ebben eddig semmi kiilonds nincs, ameddig én, ZUmi Z. ZUmmencs el
nem mesélem a ,,ZUmmogdk veszedelmé”-t, mivel igy neveztik akkoriban ezt a botranyt.

Széval tortént egyszer, nappal, amikor minden méh pollenszerzésen volt, hogy az embe-
rek elkezdték kivagni az erdd fait. Emiatt széttortek a méhkasok, és a mokusok éléhelye
1s elveszett.

Ahogyan mentiink haza letenni a pollent, meglattuk, hogy a hazunk a f6ldén van, dara-
bokban. Nagyon szomoruak voltunk, és megprébaltunk a mékusokkal 6sszefogni. Szeret-
tuk volna tudatni valahogy az emberekkel, hogy amit csinalnak, az rossz.

A méhektdl és a mokusoktdl is 6sszeultek a legokosabb tudodsok, és kifejlesztettek egy
makkba épitett forditét. En nagyon negativan alltam ehhez a dologhoz. Ameddig ez a for-
dit6 késziilt, addig kivagatlan fak belsejében éltiink a mokusokkal. 2 hénapba telt, mire
kész lett ez a forditd. En személy szerint sokkal el6bbre vartam. Nekem, mint a méh-
koztarsasag vezetdjének, nekem kellett tesztelnem. Am akarmit mondtam a forditéba,
az valahogy nem miikodott, tehat a pesszimizmusom nem volt véletlen. Azt, hogy miért
nem m{ikodott, arra nem kaptam véalaszt. A masodik teszt idSpontja, pontosan egy hét
mulva kovetkezett. Sajnalatos moédon,
egy flszal miatt, amit nem vettek észre
a tudosok, nem miikodott még annyira
sem, mint eddig. Aztan elérkezett a har-
madik tesztelés ideje. En mar a méso-
dik teszt sikertelensége utan, feladtam.
Ugy éreztem, hogy nincs esély. A fakat
rohamosan vagjak, a hajléktalan méhek
tomege emiatt csak ndétt. Folyamatosan
koltozni kellett masik fakba, amiket nem
vagtak még ki. Borzalmas volt!

Széval elérkezett a harmadik teszt ideje.
A kezembe vettem a makkba asott fordi-
tot, odarepultem egy emberhez, belezim-
mogtem. Es 14ss csodat! Mikodott! Nem
voltam az el6z6 hibak miatt biztos abban,
hogy értelmes szavakat mondott a gép, de
legalabb szavakat mondott. Nagyon orul-
tem! Azt zimmogtem a forditoba:
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- Az egész mokussereg €s az 0sszes I
méhkaptar 6sszes lakdja nevében
megkérink titeket, hogy hagyjatok
abba a fak kivagasat, mert elveszitek
az él¢helytnket!

Az ember el sem tudta hinni, hogy ezt hogyan hoztuk létre. Tulajdonképpen akkor mar én
sem. Latta az ember, ahogy megnyomtam a gombot a fullankommal és beszéltem. Elvette
télem, belebeszélt, és méh nyelven a forditd elmondta a kovetkezdt:

- Azonnal értesitek mindenkit, akit csak tudok, hogy hagyjak abba!

Mésnap reggel, mar nem a flirész hangjara ébredtiink. Megcsinaltuk! Megvédtitk a méheket!
Buszke voltam azokra, akik megalkottdk a forditét! Biszke voltam magamra, minden
hitetlenkedésem ellenére is.

Széval En, Zimi Z. Zimmencs a méhkoztarsasag vezetdje, a méhek {6 tudésaval: Zero Z.
Zummenccsel, és a mokusok {6 tuddsaval: Mokker M. Mékival sikeresen véget vetettiink
ennek a borzalomnak, 6 hénap alatt.

Nos, kedves unokaim! Ez lenne a ,ZUmmogok veszedelmének” igaz torténete.



Ratonyi Tamas (8):
Zumm a méhecske kalandjai

1.rész: Zumm a méhecske otthonra talal

Egy napon a méhek varosaba Uj lako érkezett. A lakét Ugy hivtak, hogy ZUmm a méhecske,
de mindenki csak ZUmmnek hivta.

Egy gyonyord nyari napon ZUumm ellatogatott a kaptarba, ahol nagy felfordulas volt, mert
kiderilt, hogy a gonosz darazs ellopta a méhek mézét. A Méhkiralynd a méhecskéihez
fordult és megkérdezte Sket: Van-e olyan méh, aki visszahozna a MEZET?

Sajnos egyik méhecske sem jelentkezett a nehéz prébara.

Egyszer csak a kiralyn6 mégis meglatott egy kezet a leveg&ben. A kéz nem volt masé, mint
Zummeé. A kiralyn6 maga elé hivatta az Uj lakot.

— Biztos, hogy szeretnél odamenni? — kérdezte téle.
— Biztos felséges asszonyom — mondta Zumm.

Zumm azonnal elindult a fenyvesbe, ahova a darazs repult. Repilés kézben megpil-
lantott egy kiddlt odvas fat, és ott meglatta a darazsat is a nagy bodon mézzel. Zimm
egy kicsit megijedt, de hamar dsszeszedte magat. Megvarta, amig besctétedik. Amikor
este lett, a darazs elaludt, Zumm pedig bement és elhozta a bodon mézet, majd elindul
hazafelé a kaptarba. Masnap a kiralynd hivatta a méhecskét, aki megmentette a méhek
egész évi munkajat.

A kiralyné jutalombél, amiért ilyen bator volt, neki adta az dsszes mézet és megkérte,
maradjon velik. Zumm a mézet nem akarta csak maganak, de annak nagyon orult, hogy
befogadtak a kaptarba. Attdl kezdve ¢ lett a kaptar védelmezdje.

2.1ész: SB (segitség bajban vagyok) gyégyszer, azaz a MEZ
Mioéta Zumm visszahozta a bodon mézet, eltelt egy év. 2021. majus 28-an rendezik a méhek
az éves nyarnyitd Unnepélyt, ez pont a mai napra esett.

A kaptarban a szokdsos események zajlanak.

- 0, de meleg van ma! - mondta a kaptar 6re. Ezalatt a figyelme kicsit alabbhagyott és
kozben 6t gonosz darazs sompolygott be a kaptarba.

A kiralynd éppen akkor tette a napi korutjat a kaptar belsejében, de mire szélhatott volna
az egyik darazs letitotte 6t. ZUmm éppen arra jart és meglatta a foldon fekvo kiralynét.
Sletett az SB (Segitség Bajban vagyok) gyogyszerért, amivel a kiralynét meggyogyithatna,
azonban sehol sem talalta. Az SB gydgyszer nem mas, mint a MEZ, ami sok betegséget
gyogyit, mint példaul megfazas, torokfajas, sérilés. A darazsak a kapun haladtak at, ami-
kor az Or észrevette Oket a gyogyszerrel.

— Alljatok meg! - kiabalta az &r.

— Nem allunk meg! Ez most mar a miénk! — kiabaltak vissza a darazsak.

Zimm szaladt az érhoz:

- Nem lattal 6t nagy darazsat? — kérdezte.
- De lattam! - felelte az 6r.

~ Es az SB gyogyszer naluk volt?

Az 6r csak szemlestitve bélogatott. Zimm azonnal elindult a fenyvesbe, oda, ahol annak
idején, egy évvel ezel6tt jart. Ugyanazt a korhadt fatorzset kereste, amit egy éve talalt, mert
sejtette, hogy ott huzzak meg magukat a darazsak. Nemsokara meg is talalta, és ahogy
sejtette, a darazsak is ott voltak. Meglatta az egyik kezében az SB gydgyszert is. Gyorsan
visszarepult a kaptarba, dsszehivta a méheket és megkérdezte Gket:

— Harcoltok-e a kiralynétokért? Megtalaltam a gonosz darazsakat, de egyedill kevés lennék
a legy6zésukhoz.

A méhek egyszerre kérusban valaszoltak: — Igen, harcolunk!

Zimm ismertette a tervet, majd megvartak amig este lett. A méhek egy részének az volt a fel-
adata, hogy lefoglalja a darazsakat, amig a tobbiek biztonsagba helyezik az SB gyogyszert.

Ratonyi Tamds (8)



Miutan artalmatlanitottak a darazsakat, Zimm villamgyorsan a kaptarba szaladt az SB
gyogyszerrel. A kiralynd rogton megitta és szempillantas alatt meggyogyult.

Miutan a méhek is visszaértek a kaptarba megtartottak az innepséget, ahol megint ZUm-
mot unnepelték leginkabb.

3.rész: Gizi a gonosz tréonbitorlé

Egy szép tavaszi napon a Méhkiralynd szokasos napi sétajat végezte a kaptar teraszan,
amikor varatlanul odareptlt hozza Gizi, a gonosz méh. Nagyon szeretett volna & lenni
a méhek kiralyndje, ezért fogsagba ejtette az igazi kiralynct.

A kiralyné ijedtében elajult, Gizi pedig bezarta a kaptar tomlocének legsotétebb részébe.
- Innen kiabalhatsz, Ugyse fogja hallani senki! - mondta Gizi a kiralynének.

Gizi ezutan 6sszehivta a méheket és azt hazudta neki, hogy a kiralyngjik meghalt. A mé-
hek nagyon megijedtek és csak azt mondogattak: - O, jaj!

Zumm is nagyon szomoru volt, de egy kis id6 utan gyanakvéva valt. Nem emlékezett ra,
honnan is ismeri ezt a méhet, aki a rossz hirt hozta nekik. Par perc gondolkodas utan,
felkialtott:

- Rgjottem! Ez Gizi, a gonosz méh! A kiralyndnk nem halhatott meg, keressiik meg!

Senki nem torédott most Zummel, aki maga indult el megkeresni a kiralynét. A tomlocok
folyosdjara ment, és kétségbeesve keresgette a kiralyndt. Végil a hetedik, legutolsé és
legsotétebb tomlocbe talélt ra a sird, zokogd uralkoddra.

- O, végre valaki! - kidltotta Gromében. — ZUmm te vagy az, tudtam, hogy megtalalsz!

Zumm azonnal kiszabaditotta a kiralyndt, majd elfogta Gizit és tomlocbe vetette. A kap-

tarba pedig visszatért a nyugalom.

Swarczkopf Ede, Gardonyi Aron (13):
Az én kertem

Kicsi korom o6ta bérhazban lakom. Sok gyerek a szomszédom, egytitt jartunk oviba, és
most 1skolaba is.

Nagymamam megbetegedett, és anyuék ugy dontottek, hogy a mamihoz fogunk lekoltozni
vidékre. En nagyon sirtam, hogy el kell bucstiznom az iskolamtdl, a baratoktdl. Apu, és
anyu vigasztalt, hogy ott is varnak 0j baratok, 4j élmények, de engem ez nem vigasztalt.

Elérkezett a nagy nap, elkezdtink csomagolni, dobozolni, és egy reggel megjelent a bérhaz
el6tt egy nagy teheraut6. Osszecsédiltek a lakdk, a baratok, sirtunk egyre csak sirtunk.
Most el8szor éreztem, hogy igazan elkeseredtem, igazan szomoru vagyok. A nagyit nagyon
szeretem, és szerettem nala lenni nyaron egy par napot, de hogy ¢rokre, annak nem oriltem.

A teherautdt kovettik kocsival apaékkal. Egy 6ras utazas utan megérkeztink a nagyihoz.
Nagyi mosolygos arccal idvozolt benniinket. Bot volt a kezében, azt beszélték anyuék, hogy
mtotték. Nehezen ment fel a 1épcsén. Kaptam egy nagy udvari szobat, ami régi butorok-
kal volt berendezve. Erdekes szag is volt. Minden idegen volt, egészen mas, amikor nyaron
ott toltottem par napot. Maminak van egy nagy kertje, de csak a i nd benne, mert nem
birja gondozni, nem bir kertészkedni. Viszont, kapott tyukokat, kacsat, amik nagy hang-
gal ébresztettek reggel. Tarajos Ur, minden hajnalban kukorékolva jelezte a napfelkeltét.

Kispal Inez (12)
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Ugy orditozott, mintha mindenkit le akart volna kiabalni. Mama azt mondta, hogy ezért
j6 kakas. A tyukokhoz, amikor bementem, nagyon évatosnak kellett lennem, mert mindig
felborzolta a tollat, nekem akart jonni.

Anyu és apu azt beszélték, hogy most tavasz van, most kell ltetni gyumolcsfat, mert
draga a piacon az alma, a barack, és a szilva is. Egyébként is Uiresen all a tertilet. Masnap
apu egy utanfutén hozott egy csomo fat, nagy félddel zsdkokba csomagolva a gyokeriik.
Apu kért, hogy menjek a faknak kiasni a godrot, amit vizzel toltott teli, majd kis 1d6 mulva,
a folddel beletettiik a fat a godorbe, és betemettiik. Két napig tltettink. Az egész hatso
kertet betiltettiik, és naprdl, napra figyeltiik, hogy megmaradnak-e?

Eljott a metszés ideje. Apu a netrdl nézte, hogyan kell csinélni, és a szomszéd bacsi se-
gitette. Egy évet laktunk maminal, aztan visszakoltoztink. Nagyon nehéz volt a mamit
otthagyni, és nagyon megszerettem nala lakni. Mar a kakas sem zavart, hogy reggelente
felkeltett, és mar tudtam a tyukokat anélkil is etetni, hogy megkergetett volna. A faluban
a gyerekkel megbaratkoztam, lettek j6 haverjaim, és 6ket is nehezen tudtam otthagyni,
mint a régi cimboraimat, amikor idejottem. Mama még szomorubb volt nalam is, 4gy sirt,
hogy alig tudtuk megvigasztalni.

Mar egy év eltelt. Mama meggydgyult, szereti a kertet, azt telefonalta, hogy menjink le,
hozza mert nagyon szép ilyenkor a kert. Most nyar van. A szlinet nagy részét, most mar
orommel toltdttem a nagyinal. Ismerds sracok fogadtak, és egy alomszép gyimolcsds a haz
végi kertben, alatta szines mezei viragok. Régen volt flinyiras, de nem is baj, mert olyan
élénk volt minden, hogy nem is lattam még ilyet. Kivittem héatra a kertbe egy pokrécot,
amire rafekliidtem, az arnyat adé fak ala.

Ahogy rafekidtem a pokrécra, elsippedtem a viragok kozott. Volt sarga, kék, piros virag,
ami ugy korulvett mintha bolcsdm lenne. Egyszerre csak elalmosodtam. Olyan csend volt,
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finom viragillat, egyszerre csak zUm-
mogesre figyeltem fel. Jobban kinyitot-
tam a szemem, és apro sotét ropddsd
méhecskékre figyeltem fel mindenttt.
Nem tudom meddig néztem G&ket,
de gy gondolom, hogy nagyon sok id6
telt el, mert mama hangjat hallottam,
hogy hiv ebédhez. Annyira tetszett,
hogy ebéd utan is visszafekidtem
a plédre, és tovabb gyonyorkodtem
a méhecskékben. Vittem nagyitét, és
lattam, hogy a méhecske laban vala-
mi sarga van, mint egy divatos zok-
ni. Olyan sz&ros volt a méhecske, és
szép csikos, amilyet még nem lattam.
Tanultunk réla, de még igy nem lattam.
Az sem zavarta, a méhecskét, hogy
kozel tartottam a nagyitét, majdnem
hozzaért. Elhataroztam, hogy a falu-
héazban a neten megnézem, mit irnak
a méhecskerdl.

A szomszéd bacsi atjott latogatoba,
hogy megnézzen, mekkorat néttem
mar. Elmeséltem, hogy mit lattam,
a hatso kertben, és mennyire kivan-
csi vagyok. Pista bacsi, mésnap, azt
mondta, hogy vegyek hatizsakot, és
rakjak bele ennivalét, és innivalét. Na-
gyon sok séta utan, egyszer csak egy nagy sarga mezdre értiunk.

Pista bacsi azt mondta, hogy ezek nem mezei viragok, hanem repce. - Itt vannak a méhek
lakasal - mondta, amikor egymas mellet sorakoz6 nagy fadobozokhoz értink. Adott ram
egy szunyoghalds sapkat és egy kopenyt. A dobozok tetejét kinyitva, egyszer csak renge-
teg méhecskét lattam, a fakereteket kihuzva, megmutatta, hogy hova gy{jtik a nektart és
a viragport a méhecskék, és elmagyarazta, hogyan készitenek a méhecskék a nektarbol
meézet. Mutatott sok gépet, és kostoltatott velem tavalyl mézet. Nagyon tetszett. Megigérte
Pista bacsi, hogy egy méhcsaladot ajandékoz nekem, jovore, és egyiitt fogunk méhészkedni.

Nagyon varom a jovd nyarat, hogy én is méhészkedhessek, és hogy a nagyobb faimon
egyre tobb legyen a virag, hogy a méhecskék dolgozhassanak.

Késziilt Swarczkopf Ede, Gdrdonyi Aron élménybeszdamolGjabdl, kiegészitve a torténetet a tarsak ismere-
teivel. Keszthely, Zoldmezd u. EGYMI 6. osztdly SNI tanuldi: Bogddn Anita, Bogddn Ricsi, Gdrdonyi Aron,
Kispal Inez, Mersics Enikd, Nagy Martin, Purt Mildn, Sdrkozi Leondrdd, Sdrkozi Lorenzé, Swarczkopf Ede

A mesét begépelte a diktdltak alapjdn Gergely Edit gydgypedagdgus, osztdlyfénok



Szabari Erika: Dongé néni 6vodaja

Dong6 néni elébujt a kis otthonabdl. O egy odvas, mohas, zuzmokkal tarkitott ringlészil-
va fa kérge alatt lakott. Tokéletes otthon volt szamara. Ott allt a viragokkal tarkitott kert
kozepén, a gondosan metszett rozsatovek, az illatozd jacintok, narciszok, sargan viritd
kankalinok, és a lilan mosolygé fiirtos gyongyikék kozott. De a kedvence, a levendula és
a mézvirag még nem viragzott. Arra még varni kellett. A hosszu tél utan a tavaszi nap
melegen simogaté sugarai kicsaltdk 6t a kényelmes kis otthonabdl. A kékesen csillamlo
potrohan megcsillant a napfény. E18szor lassan nyujtoztatta ki a szarnyait, majd lomhan
atmozgatta dket.

— Rendben, most mar repilhetek! — gondolta magéban. Majd gyors szarnycsapasokkal
végig dongicsélte a tavaszi viragok kelyheit, a fehér viragba oltozott almafat, akinek még
viddman oda is sugta: — Olyan csodalatosan szép vagy, mint egy menyasszony! Az idei
tavasz is jol indul!

Ahogy végigrepult a kornyeék fai, viragai kozott, sorban odaszolt a lepkéknek, poszmeéhek-
nek, hogy holnaptdl Gjra nyitva van az 6évoda.

Dongd néni, mint a kert rangidds beporzasi feleldse, a legkisebbeknek tanitotta a tokéletes
beporzas tudomanyat. Mindenki szerette, mert mély, dongicséld hangjan mindig olyan
végtelen turelemmel ismételte a tananyagot az aprosagoknak.

Ahogy hazaért, slirl szarnycsapasokkal, zimmogve korbetopogta az otthona alatt évek
6ta szorgalmasan novekedd taplégombat, hiszen tisztanak kell lennie az ovinak, mire
jonnek a csimotak.

Masnap reggel meg is érkeztek sorban a magényosan €l6 mezei poszméh gyerk&cok,
a pelyhes méhek, szarvas fali méhek, banyaszméhek, karcsumeéhek, kakukkméhek, de még
néhany nagycsaladban €16 haziméh is keveredett a tanulok kozé. Igaz, 6 a lehetd legtavo-
labb szallt le a tobbiektdl, mert a finom kis érzékelbivel nagyon nehezen viselte el a tobbi
méhfaj illatat. Az 6 csalddjaban mindenkinek ugyanolyan illata van. Mondhatjuk azt,
hogy ez a csaladok kilon ismertetSje a haziméheknél, mint az embereknél a vezetéknév.
De a kivancsisag ide csalta.

— Szép, j6 reggelt kivanok Bogarkaim! — kdszontotte Sket kedvesen Dongd néni.

Habar mindannyian tudtak, hogy 6k nem bogarkak, mar bolcsiben megtanultak Dongd néni-
t6l az unalomig ismert mondokat, hogy: — Minden bogar rovar, de nem minden rovar bogar.
Meégis szerették Dongd nénitdl ezt a kedves becézést, a nagyobbak mar jot kuncogtak rajta.

- Mmmmmmm. - Adta meg a kezd6hangot, majd razenditett a Méz, méz, méz, termett
méz kezdet{ dalra. Mindenki 6rommel énekelte vele egyttt, hiszen larva koruk ota is-
merték és szerették ezt az éneket.

Miutan nagy lett a jokedv, és mindenki figyelt, Dong6 néni elkezdte a tanitast.

~ Picikéim! Tivagytok a jovs reménysége! Oriasi szitkség van ratok, mert egyre kevesebben
vagyunk. Nemcsak sajat magunknak gyUjtunk taplalékot, hanem besegitunk az illatozo
faknak, kedves viragoknak, és a baratsagos zoldségeknek, hogy mindannyian termést
hozzanak. A szél rendiletlentl végzi a munkagjat, hordja a fifélék, fenydfélék, gabona-
félek viragporait, hogy Uj termés, Uj €let sziilethessen. - Minden aprésag feszilten figyelt.

— Mi segitiink az osszes gyumolcsfanak. A fehér viragu almanak, cseresznyének, meggy-
nek, szilvanak. A rézsaszin viragl barackoknak, a fehér viragu gesztenyének, és az élénk
rozsa szelidgesztenyének. De minket varnak az illatozo, szinpompas viragok is a kertben.
Csak miattunk 6ltéznek szebbnél-szebb illatos innepld ruhaikba 6k is. De nélkilink nem
hozna termést az uborka, dinnye, tokfélék, paradicsom, paprika, kaposztak, karfiol sem.

Dongd néni végigmutatott a kerten. Alattuk a szinpompas viragok kavalkadja, felettiik

a gyumolcsfak dsszeboruld viragtengerbe 6ltozott agai, tavolabb, a kert végében a kis

palantak, amik még vartak, hogy megerdsodjenek és eljojjon a viragzas ideje.

Jélest buiszkeséggel néztek szét kis birodalmukon.

— Most nézzetek jol szét! Nézd meg a fat, ahonnan elindulsz. Nézz a Napra, hogy tajéko-
zddni tudj, és tiétek a kert! Latogassatok meg minél tobb viragot! Figyeljetek ra, hogy

minél jobban bujjatok a kelyhtikbe, a labacskaitokon, pollengyjtd zsakocskaitokban,
kosarkaitokba minél tobb viragpor tapadjon meg.

— Tudjuk, a kovetkezd virdgnal pedig alaposan hempergédziink, dorgolédzink, ficeregjiink
- vagott kozbe lelkesen a kis mezei poszméh.

— Es, és, és...— hebegte a haziméh is -, nemcsak magunknak gy(jtiink, hanem megajan-
dékozzuk a virdgokat azzal, hogy beporozzuk Gket, amiért megajandékoztak minket
viragporral, vagy nektérral!

— Ugyesek vagytok! Latom, megtanultatok a leckét. Most mar induljatok! Var ratok a kert!

Mindannyian utra keltek, és szorgosan jartak viragrél-viragra egész nap, ahogyan Dong6
nénitdl tanultak.




Szabé Abraham (11):
Az irigy borz

Hol volt, hol nem volt, messze az Operencias-tengeren is tul, élt egyszer egy méhcsalad.
Hiresek voltak szorgalmukrdl, hasznos tagjai voltak a kdzdsségnek.

Minden év tavaszan, mikor a fak viragba borultak, a kis méhek a sziileikkel kozdsen utra kel-
tek, hogy begy{ijtsék a nektart és a friss viragport. A nap végén visszarepultek kaptarjaikba,
hogy ott pithenjenek. Azonban tortént egyszer, hogy az egyik év tavaszan a viragok nem
nyiltak ki. Az erd6 lakéi aggodalommal figyelték a méheket. Mindenkit nagy nyugtalansag
fogott el. A méhek nem tudtak nektar nélkil mézet késziteni. Teltek-multak a honapok,
fogyott a méz, ami még eléz8 évekrdl maradt. Szikds esztendd koszontott be. Igy az erdd
laké1 ugy dontottek, hogy kupaktanacsot tartanak, hogy megbeszéljek, mitévdk legyenek.

Lassan azonban bekdszontott a hideg és sajnos nem volt mindenkinek elegendd élelme
a télre, ezért ki kellett taldlni valamit.

Megbiztak a medvét, hogy irja 0ssze, mennyl meéz van osszesen. Mikor visszatért a medve
a fGtanacsoshoz és atadta a papirt, kihir-
dették, hogy akinek van mézbdl felesle-
ge, hozza ide és tegye bele a k6zdsbe. Erre
azonban nem mindenki volt hajlando, ku-
l6nosen a borz volt irigy. Mindenaron meg
akarta tartani a mézet. Nem tudott urra
lenni kapzsisagan, s mindenért szegény
meheket hibaztatta, hogy nincs elegen-
d6é méz. Mindenkinek azt mondta a borz,
hogy & bizony innen oda nem adja a mé-
zet, s mit kapna érte § cserébe.

Az erdd lakol ezen nagyon megharagud-
tak. Azon gondolkodtak, hogyan leckéz-
tessék meg a borzot. Ezért kitalaltak, hogy
Ugy tesznek, mintha nem latnak.

fgy is tettek. Mikor a borz kérdéssel for-
dult hozzajuk, gy tettek, mintha ott sem
lenne, nem vették figyelembe. Igy a borz
nagyon kellemetlentiil érezte magat, nem
értette miért nem allnak vele széba a tob-
biek, miért nem segitenek neki, ha kéréssel
fordul hozzajuk. A borz nagyon elszégyell-
te magat és bocsanatot kért, amiért ilyen
irigy volt. Megértette, hogy nem szép dolog
irigynek lenni, s 8 is odaadta a mézet.

Az erd6 lakoi Ujra 6sszehivtak a gytlést és
igazsagosan elosztottak a mézet.

Mindenkinek jutott azon a télen, igy senki sem halt éhen. A méz nagyjat a méhcsalddnak
adték, hogy legyen mit ennitik, ne pusztuljanak el. S héla Istennek a kovetkezd év tava-
szan minden jora fordult, a fak, viragok csak ugy ontottak a szebbnél-szebb, csalogatobb
viragokat. A méhcsalad feje, az anyuka ismét sziinteleniil rakta a petéit, akik koril folya-
matosan dolgoznak a nektart és viragport gy{jté dolgozok.

A borz és a tébbiek is megtanultak, hogy milyen fontos az egylittmiikodés, egymas tisz-
telete. Ez a méhcsalad még maig is él, ha el nem pusztult.



Szabé Jazmin Beata (10):
Izolda zimmo6g6 nyara

— Apa, ne méar! — kiabalt Izolda, az utolsé tanitasi nap délutanjan.— Egy csomoé jé lehetéség
van itthon, Laura példaul lovas taborba megy, Lili egész nyaron segit a helyi rendezvénye-
ken a felnétteknek. Panniékhoz pedig eljonnek nyaralni az unokatesoi és egész nyaron
velik lesz. Nekem pedig a Nagyapamhoz kell mennem!

—1zi, hidd el sok Uj tapasztalatot szerezhetsz a Nagyapanal, talan jovére még kornyezet-
ismeretbdl is javithatsz egy jegyet - mondta Anya.

— Fenyd Izolda Anasztazia, most pedig bemész a szobadba, dsszepakolod a kofferedet
a holnapi utra, nincs apellata! - férmedt ra apa.

Este amikor a szul6k tévét néztek, a lany kijott a szobajabdl és elkezdett kérdez6skddni.
- Anya, Apa, pontosan hol is lakik a Nagypapam?
— Gyere, U]j ide mellénk kiscicam - utasitottak kedvesen gyermekiiket.

- Tudod, az 6 falucskajaban csak egyetlen hosszu utca van, egy kis boltocskaval a koze-
pén. Iskola sincs abban a faluban és mindenki ismer mindenkit. Mellesleg méhekkel
foglalkozik és eladja a méziket. Nem egy igazi konyhatiindér, de a mézes tortaja uta-
nozhatatlan - mesélték.

— Rendben, ha muszdj, elmegyek. Legalabb a f6zést is gyakorolhatom, amire kért Viola
néni. Most mar semmi ellenvetésem - mondta a lany.

Masnap a vonat indulasa el6tt Anya ova intette, hogy kenje be magat mindig naptejjel,
vigyazzon magara a méhek miatt, és ne maszkaljon a magas fliben révidnadragban. Meg-
szolalt a hangosbemondo, hogy indul a vonat.

Mar féluton jartak, Izolda éppen a zongorazé macskas videdt nézte a telefonjan, és mint
derult égbdl a villamcsapas, elment a térerd.

Beérkezett a vonat, a peronon Nagypapa varta, mar messzirél integetett.

— Szia, kisunokam! Végre te is meglatogatsz engem! Na, gyere, vigylk a bérondod. — fo-
gadta kedvesen unokajat. Mikor hazaértek, Nagyapa megmutatta a vendégszobat és
korbevezette a hazban. De amikor a kertre kertlt a sor, Izolda felsikitott:

— A4aa, méhek, mi lesz, ha megcsipnek?!

— Ne, félj, el6szor is a méh nem csip, hanem szur. Hogyha itt toltod a nyarat, meg kell
tanulnod: a méhek a barataink, ha nem bantjuk ¢ket, 6k sem bantanak minket. Renge-
teget szamitanak a beporzasban, hogy mi finomabbnal finomabb ételeket tehesstink az
asztalra. — oktatta kedvesen a Nagypapa. Bementek a hazba, hogy meguzsonnazzanak.

— Mit eszlink Nagypapa? — kérdezte

- Nagyon finomat, mézes kenyeret, itthon készilt mézzel! Hogy szereted, kevés vagy sok
meézzel?

— Nem tudom, még sosem prébaltam, nem nagyon szeretem a mézet.

Szab6 Jazmin Bedta (10)

- Ha még sosem kostoltad, honnan tudod, hogy nem szereted?

Nagyapa elGvette az Uveget és a mézet mézcsurgatoval, gyengéden racsopogtette a kenyérre.
FtvagygerjesztSen folyt széjjel a kenyéren, aranyl6 szine csillogott az ablakon bearamlo
fényben. Nagyapa elkezdett mesélni arrél unokajanak, hogy mennyit dolgoznak a méhek,
milyen szorgosak és kitartoak.

— Tudtad azt, hogy a méhek egy nagy csaladban élnek, és mindegyiknek mas-mas a fela-
data? Itt vannak példaul a felderitdé méhek, akik megkeresik azt a helyet, ahol j6 nektar
van és tanccal jelzik az utat a dolgozdknak, akik aztan 6sszegytjtik. Es — ezt figyeld -,
Nagyapa egy mokkaskanalnyi mézet vett ki az iivegbdl. Egy dolgozd egész élete alatt,
ennyi mézet gyUjt csupan. Ezért legyunk nekik halasak, hogy mindannyiunknak jut
beldle, nem is kevés.

— Te tényleg igazi szakértdje vagy a méheknek! — mondta Izolda és kozben egy nagyot
harapott a kenyérbe. - Hmm! Ilyen finomat még soha nem ettem!

Mire meguzsonnaztak, a veréfényes napsutés helyét az alkonyat vette at.

Kimentek sétalni a kertbe, Izolda mélyet szippantott a friss illatbol, ami korilvette Sket.
Letltek a padra, és hirtelen odaszallt melléjik egy kis pillangd. Nagyapa most azt kezdte
el mondani, hogy minden rovar, ami raszall a viragra, a beporzast segiti, a pillango is.




Ezt a lany alig tudta elhinni, a pillang? is rovar, hiszen az olyan gyényord. De aztan hir-
telen meglatta, hogy raszall egy viragra és szemmel lathatdlag szivogatta a nektarjat.

Nagyapa még azt is elmondta az unokajanak, hogy a rovarok beporzo tevékenysége nélkil
bizony nem lennének finom gytumolcsok, zoldségek és viragok sem.

foy teltek-multak a napok a kis falucskéban, reggeltdl estig,

Izolda mar majdnem profi volt a méz ,lesziiretelésében’, rengeteget tanult a méhekrdl.
De eljott az augusztus 24. amikor bepakolt a kofferjébe és hazaindult.

Eljott a bucsu ideje, Izolda mindent megkoszont, amit tanult Nagyapjatdl, megolelte és
megigérte, hogy jov6 nyaron is eljon. Majd felszallt a vonatra, még intett egyet és a kovet-
kez6 pillanatban méar messze jart.

Szdzhalombattai Napsugar Ovoda
Micimacké csoport (6):
Zizi és a gyerekek

Z1z1, a kicsi méhecske a szazhalombattal gesztenyesor egyik hatalmas faja alatti kaptarban
latta meg a napvilagot. Tavasz volt. A madarak vidaman csicseregtek, a természet igye-
kezett a legszebb arcat megmutatni. A méhecske gyorsan novekedett és mar izgatottan
varta az els6 napot, amikor a kaptarbdl kireptilve végre elindulhat elsé gy(jtoget6 utjara.

Ez a varva-vart alkalom egy csodaszép, napsutotte, szélcsendes napon el is érkezett.

Zizi a kaptar bejarataban, kezében kosarkajaval varakozott. Amikor a kapu kinyilt, 6 repult
ki elsdként, és nyomban az illatoz6 viragok nyomaba eredt. Szaporan verdesett szarnyacs-
kaival és korultekinten vizsgalgatta a szeme el6tt feltarulkozo vilagot. Nemsokara megis
talalta, amit keresett: egy csodalatos kertet pillantott meg. Magas és er0s fak arnyékaban
zoldellt a U, az erGs, zold szalak kozott pedig rengeteg szazszorszép viritott.

Zizi nyomban leszallt egy viragfejre és 0sszegy(jtotte rola a viragport. Majd a mellette
levd viragrol is 0sszeszedte és igy tovabb. Egészen addig szorgoskodott, amig kosarkaja tele
nem lett a sarga porral. Ekkor fogta magat és hazarepult. Amint kiuritette kosarat, mar
indult is vissza. Egész allé nap szorgalmasan dolgozott és igy tett a kovetkezd napon is.
Munkaéjanak jutalmaként a kovetkez6 napot pihenéssel toltotte.

A pihenést kovet8en Ujra készen allt a gy(jtogetésre és boldogan szallt ki reggel a kap-
tarbol. Gyorsan megkozelitette a mar felfedezett kertet, hogy Ujra meglatogassa szeretett
viragait, de jaj! Valami tortént! Valami nagyon megvaltozott!

A fd mar nem hullamzott olyan szépen a lagy szelldben és viragok sem agaskodtak a fi-
szalak kozott. Nem talalta a szazszorszépeket, csupan néhany szal hevert a fiiben, azok
1s megtiporva, hervadtan.

A kicsi méhecske nem értette mi torténhetett és banatédban keservesen sirni kezdett.

Siratta kedves viragait és azt, hogy nem segithet csaladjanak a finom nektar dssze-
gy(jtésével. Ekkor hangokat hallott. Valami kozeledett. Kiabalas, nevetés, apré labak
csattogasa hallatszott. Gyerekek voltak azok. Zizi még sohasem latott gyerekeket. Nem
régéta €lt meg, és ez a rovidke 1d6, amit eddig a kaptaron kivul toltott, féleg gyljtoge-
téssel és munkaval telt. Id6sebb testvérkéi azonban mar meséltek neki az emberekrdl,
gyerekekrdl, felndttekrdl, de igazibdl még sohasem talalkozott veliik. Kivancsian leste
hat minden mozdulatukat.

A gyerekek vidaman szaladgaltak, kerget6ztek a fliben, motoroztak és bicikliztek a kert-
ben. Volt, amelyikiik elnyujtozva, hempergbzve gurult le egy pici dombrol. A méhecske
latta, hogy a kis emberkék cseppet sem torédnek azzal, hogy jatékuk kozben letapossak
a fuvet és a koztuk megbujo viragokat. Csak szaladtak és nevettek, ugy tlint nagyon
jol érzik magukat.

Sot! Zizi elszornyedve latta, hogy az egyik kislany letép néhany szal viragot, csokrot kot
belble és mosolyogva odaadja egy felnSttnek, aki kedvesen atveszi téle és cserébe még
puszit is nyom a kisgyerek arcara. A méhecske kétségbeesett. Mitevo legyen? Ugy érezte
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senki sem torédik azzal, hogy a kert nemcsak jatékra valo és hogy viragok nélkiil éhezni fog
a csaladja. Egyszerre kétségbeesést és erés haragot érzett. Arra gondolt, hogy jol megszurkalja
azokat a gyerekeket, hadd fajjon nekik is, sirjanak ¢k is. De mikor nekiindult csak mosolygb,
kedves arcokat latott, nem volt szive bantani Sket, egyiket sem. Mast kell kitalalnia. Vala-
hogyan meg kellene akadalyoznia, hogy gyerekek jatszhassanak a kertben. Segitségre van
szlksége. Szélnia kellene a felhdknek, engedjenek magukbodl esét a féldre. Es6ben a méhecs-
kék sem mehetnek ki a kaptarbdl, hatha az emberek sem jonnek majd ki a kertbe.

Ugy is tett. A felh6k drommel tettek eleget a méhecske kérésének, szivesen segitettek neki,
mert tudtédk, a foldnek egyébként is sziiksége van az esére tavasszal.

Harom napon at meleg, csendes, tavaszi esdvel ontozték a kertet.

Eppen annyira esett csak, hogy a gyerekek nem jelentek meg, de a virdgok 4j erére kap-
hattak és Ujra csomokban viritottak a zold fiben. A méhecske csudara boldog és biszke
volt. El is hatarozta, hogy amint Gjra kislit a nap, az egész csaladjanak megmutatja az 6
csodalatos kertjét, hadd gyUjtogessen mindegyikiik az illatozé viragokrol.

foy is tortént. Zizi és vagy szaz testvérkéje indult kosarkajaval a virdgok felé. Boldogan
szedték Ossze a rengeteg viragport és nektart, mar nem kellett aggddniuk az éléskamrajuk
miatt. A napsuUtés azonban masokat is a kertbe csabitott, mégpedig a sok-sok jatszani,
szaladgalni és hemperegni vagyo gyereket. A méhecske ijedten vette észre az ismer0s,
kozeledd hangokat. Most megint az fog torténni, mint legutébb! A gyerekek Gjra letapossak
és kitépik a virdgokat!

De csodak-csodajara nem ez tortént. Olyan sok méhecske dongicsélt, zimmogott és szall-
dogalt a tarka mezoén, hogy ezt mar a gyerekek is észrevették. Hirtelen mindannyian meg-
alltak és amulva hallgattak, tatott szajjal bamultak a leveg&ben tancold sarga kis rovarokat.

Egy kis id6 mulva, az ket kisér6 felndtt néni beszélni kezdett, a gyerekek pedig figyelme-
sen hallgattak, majd fogtak magukat és elsétaltak. Zizi és testvérel nyugodtan folytathat-
tak a nektar és a viragpor begyUjtését.

Masnap kiilonos latvany fogadta a méhecskét.

Sok ember szorgoskodott a kertben. Zizi nem is mert kozelebb repiilni hozzajuk, csak
messzirol nézte 6ket. Egy hangos és nagy auto érkezett, amirdl egy hatalmas dobozszer
valamit emeltek le. Azutan nyikorgo¢ kerekl talicskakon foldet hoztak és belapatoltak
a dobozba, ami igazabdl egy oériasi lada volt.

Ekkor jelentek meg a mar jol ismert gyerekek és a néni, akit el6z8 nap olyan figyelmesen
hallgattak. A keziikben szinesebbnél-szinesebb viragok, kicsi asok és locsolokannak voltak
és mindannyian izgatottan beszélgetni kezdtek, amikor meglattak a folddel teli ladat.

Ugyes kis kezeikkel nyomban munkéhoz lattak. Az egyik kislany, akinél 4s6 volt, egy kis
godrot asott a foldbe. Akinél virag volt, az eliiltette a mélyedésbe, és miutan finoman
megpaskolgatta a virag szara korul a talajt, mar johetett is egy kisfiti, aki magasra emelve
locsolékannajat megontozte az eliltetett novényt. A szorgos kis kezeknek hala, egykettére
tele lett a lada szebbnél szebb, illatosnal is illatosabb, szinpompas viragokkal.

Zizi alig birta turtéztetni magat, hogy raszalljon valamelyikiikre, de nem szerette volna
megijeszteni a gyerekeket, ezért tirelmesen vart, amig dolguk végeztével, vidaman mo-
solyogva el nem mennek.

Ekkor a méhecske nyomban repiilni kezdett és kozelrdl is megesodalta az U kertet.

Ett6l fogva csak ide jart viragport és nektart gyUjteni, no és persze ide hivta testvérkéit is.
Soha tobbet nem kellett aggddnia, hogy a gyerekek miatt nem tudja megtodlteni kosarkajat,
hiszen azok olyan gondosan és szeretettel apoltak az eliltetett viragokat, hogy ez lett
a gesztenyesor legszebb és legbiztonsagosabb nektargyijtd viragoskertje.
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Szénasi Boglarka (14): A valtozas szele

Mézel6 Méh urasag, akiismerdseinek csak Mézi, méhhez képest elég lusta. De hat mit tehet
az ember, ha egyszer fit méhnek sziletett? Mivel tudniillik, csak a méhlanyok dolgoznak.
De hol is tartottam? A, igen, Mézi.

Torténetunk kezdetekor épp egy tulipan szirmain eltertlve tanakodott, mivel pontosan két
perce tudta meg legkedvesebb baratjatdl, Jacinttdl, hogy még egy kozeli viragos rét tint el.

— Ebben az évben ez mar a harmadik alkalom. Ezt is ugyanugy az emberek turtak fel,
egész biztosan oda is egy olyan gigaszi tornyot épitenek. Csak azt tudnam, miért kell
nekik ennyi! Hiszen igy még messzebbre kell repiilniiik a tobbieknek nektéarert és virag-
porért, ki fog 1tt dolgozni, ha mar egy kor utan elfaradnak? De hat mit tehet az ember,
ha méhfiunak szuletik?” - igy folyt a gondolatmenete, de most inkabb magara hagynam,
mivel semmiféleképp se szeretném megzavarni merengeésében.

Hamar be is sotétedett, igy Mézi hazarepult, az ¢reg fa hatalmas odvaba, ahol az otthona
talalhato a mai napig. Enneél szebb helyet Mézi még sose latott. A falak, mintha aranybdl
lettek volna, mind méztol csopogott, a kicsik éppen a szarnyaikat probalgattak. Ez volt
a legszebb, a legotthonosabb hely, amit valaha el tudott képzelni, de most a szokasosnal is
nagyobb volt a nytzsgés. Mindenki a rét miatt aggddott. A kiralyné komoly arccal nézett
korul. Az udvarholgyel most is korulzsongtak, hisz 6k sose pihenhettek.

A nagy mocorgas orak elteltével se csitult, mindenki egyre kétségbeesettebb volt, és mind
egy dolgon gondolkoztak, méghozza, hogy hogyan oldhatnak meg a problémajukat.

Mézi lassan szétnézett és hirtelen elkidltotta magat:
~ En is beallok gyUjtének!

Abban a pillanatban 6riasi csend tamadt. Néehanyan nevetni kezdtek, de a kiralyné egybdl
csendre intette Oket:

— Ez pompas Otlet, Mézi! —igen, ezt mondta, és ezt hésiink a mai napig nem tudja elhinni,
ahogy azt se, hogy ez a két mondat milyen valtozast hozott a kolonia €letébe.

Mit kell tenni ilyenkor? Hat pontosan ez a kérdés motoszkalt a kis méh fejében. Ahogy
osszeszedte gondolatait, eszébe jutott, hogy a gyUjtéknek van kosaruk, amibe rakjak
a viragport, neki viszont nincs. fgy hat masnap reggel elment a pékhoz, hogy megkérje
ra, fonjon neki egy pollengyijté kosarkat. A pok harom faval odébb lakott, gyonyort ha-
l6jat a lombok kozé feszitette ki. Ez kicsit kényelmetlenné tette szegény helyzetét, mikor
fjt a sz€l, de mar tobbszdr is kijelentette, hogy nem szeretett volna 0j halét fonni. Eppen
szokasos reggeli napozasa kozepén tartott, amikor Mézi odaért, igy csak hosszas kérlelés
utan volt hajlando6 elfogadni a munkat.

Délre Mézi szolgalatkészen, vadonatuj kosarkajat a héna alatt szorongatva varta nové-
rét, Magnoliat. O volt a legkedvesebb a csaladban, mindig segitett Mézinek, ha valamire
szUksége volt, igy nem csoda, hogy elséként ajanlotta fel, hogy betanitja az Gjoncot.
Pitypang, a legkisebb hug oldalrdl figyelte az eseményeket. Magnolia el6szor 1s hosszasan
magyarazta a jeleket, amiket hasznalnak, hogy megtudjak, hol, mennyi, milyen minéség
viragpor talalhato, Mézinek merre kell mennie, ha egyszerre tobb jelzést is észrevesz.

Nem héstink a legiigyesebb tanuld, de lelkesedése példamutaté. Emellett kit{inden reptl
ez a kis méh, széval semmiképpen se becsiiljik ala!

Ezek utan Mézi elindult elsd begyUjtoi uitjara két testvére tarsasagaban.

Utkozben sok méhhel talalkoztak, Mézi késébb bevallotta, hogy nem mindenkit ismert,
de készségesen koszont, és szerinte ez a lényeg. Amugy sem volt ott id6 ismerkedésre,
hiszen hatalmas volt a sietség. Leszalltak egy szazszorszéprengeteg kozepébe, és meg-
kezdédott a gydjtés.

Mint kiderilt, Mézi egy Gstehetség. Mar a legels6 alkalommal is elképesztden hatékony-
nak bizonyult. Mindezek ellenére a nap végére borzalmasan elfaradt, sose végzett még
ilyen kemény munkat. S6t! Igazabdl semmilyen munkat nem végzett még életében,
nemhogy nehezet!

Akiralynd mosolyogva fogadta els6 munka-
napja végeztével. Latva, milyen eredmé-
nyesen dolgozott, elkezdett dnkéntes fidkat
gyUjteni, akik hajlanddéak munkaba allni.

Masnap egybdl szaz lelkes kis méhecske
jelentkezett munkara, és naprol napra
duplazédott a szamuk. Kis csoportokban
tanitottak ket a tapasztaltak, akik mar tal
1d6sek voltak a begyUjtéshez, igy mar csak
a gyerekekre valo vigyazas volt a dolguk.

A pok nem tudott ennyi kosarkat fonni,
igy gyongyviragokat hasznaltak kosar
gyanant. Viszont a valtozas szele szere-
tett pokunkat is elérte, nekikezdett egy
Uj hald fonasanak. Jacint is kovette Mézi
példajat, mar az elsd nap munkahoz fo-
gott. Lett elég dolgozo, hogy potolni tud-
jak a tavolsagot, és az emberek, azt latva,
hogy mar a fid méhek is dolgoznak, észre-
vették, hogy épitkezéseik milyen hatassal
vannak a méhek életére, és valtoztattak
letét pedig természetvédelmi teriiletté
nyilvanitottak, latva mennyien élnek,
és milyen csodas tettekre képesek.

Hetek mulva se hagyott alabb Mézi lelke-
sedése, imadta az Uj munkajat. Minden
jora fordult, és mindezt apr6é hdsunk-
nek koszonhetjik, aki sose hitte volna,
hogy egyetlen felkialtassal gyokerestil
megvaltoztathatja egy egész kaptarnyi
kis méh életeét.



Szilagyi Janka (8): A méhek aranya

Egy szép napsitéses hajnalon a Virag volgybe érkezett egy Uj lako, Guszti a katica.

Minden nap figyelte a szorgos méheket: Zumit, Szorgoskat, Rebbencset és a tobbieket.
Kivancsi lett, hogy mit is csinalnak a méhek. Probalt odarepulni és megszolitani Oket,
de munka kozben nem figyeltek ra.

Guszti elhatéarozta, hogy felkeresi a kaptart és megnézi, mi torténik odabent. Osszeszedte
minden batorsagat, de arra nem szamitott, hogy egy &r allja az utjat.

Az 6r megszolitotta Gusztit:
— Ki vagy és mit akarsz?! En Mr. Ziim-ziim vagyok a kaptar dre.
Guszti hebegve-habogva bemutatkozik:

~ Eééén Guuuszti vagyok. Most kéltdztem ide a csalddommal és baratokat keresek.
Szeretnélek megismerni titeket és érdekel, mit csinaltok.

Az ¢r igy valaszolt:

— Hogyisne! Azért engedjelek be, hogy ellopd a méziinket!

Guszti félve igy felelt:

— Azt sem tudom, mit csinaltok, azt meg f6leg nem, hogy mi az a méz.

Az &r nagyon elcsodalkozott a katican.
Egy kis id6 mulva megszélalt:

I S " ~ Figyelj kisoreg, elmesélem Neked, amit

R wihol anonsy | rélunk tudni kelll A méhek fontos részei

( a természetnek. Nélkulink nem lennének

szép viragok, finom izletes gyimolcsok,

zoldségek. M1 porozzuk be a viragokat,

OsszegyUjtjuk a viragport és a nektart,

ezutobbibdl késdbb mézet készitiink, ami
az egyik legértékesebb dolog a vilagon.

Gusztl szajtatva hallgatta Mr. ZUm-zUmat,
aki igy folytatta:

— A méz édesiti a teadat, stitidet és ha beteg
vagy meggyégyitja a fajé torkodat.

De ahogy befejezte éppen akkor jottek haza
a dolgozd méhek.

Rebbencs, Zimi és Szorgoska meglepdd-
ve nézték a kis katicat. Megkérdezték,
miért van itt, mit szeretne. Mr. Zim-zim
részletesen beszamolt mindenrdl, biztos-
ra vette, hogy a méhek nem fognak oriil-
ni Guszti kivancsiskodasanak. Azonban
Zumit, Szorgoskat és Rebbencset nagyon
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elgondolkodtatta a dolog. Miel6tt barmit is mondhattak volna, Mr. Zim-zumnek, aki
nagyon megkedvelte Gusztit, tamadt egy Otlete, amit a dolgozd méhekkel is megosztott.
A méhek elfogadtak az Or otletét, ami igy hangzott:

— Na, kis baratunk, ha valaszolsz a kovetkez6 kérdésemre, akkor beengedlek a kaptarba
és megismerhetsz benniinket.

Gusztl rogton ravagta:

— Rendben halljuk a kérdeést.

— Ime a kérdés: Mi a méhek aranya?

Guszti gondolkodas nélkul egybdl felelte a valaszt, hiszen jol odafigyelt az ér minden
szavara, amit tanitott neki:

— A méhek aranya nem mas, mint a MEZ!

A méhek mosolyogva bélogattak, és mivel helyes volt a valasz, beengedték a kis katicat
a birodalmukba, és mindent megmutattak neki. Ettol kezdve a méhek és a kis katica na-
gyon j6 baratok voltak és sokat talalkoztak, de szigorian csak munkaidd utan.

Szildgy1 Janka (8)
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Tamba Emese (11): Zoé repulni tanul

Egy atlagos vasarnapi reggelnek indult. Eppen a baratommal, az almafaval beszélgettem,
mikor egy méhecske repiilt felém. En mar éppen kezdtem volna elhessegetni, amikor az
almafa ram szolt:

- Ejnye, no! Ne bantsd szegényt!
En kissé szégyenlésen és dadogva valaszoltam a fanak:
~ En.én... nem akartam bantani...csak...csak..nem akartam, hogy megcsipjen.

—Jaj, ne légy csacsi! A méhek nem csipnek, hanem szurnak, de csak akkor, ha bantod 6ket.
Na, gyere, 1l]j kozelebb, mesélek egy torténetet egy méhecskérdl, ezt még édesapam
mesélte nekem facsemete koromban.

Szbval egy szép tavaszi napon tortént mindez. Egy kis méhecske, név szerint Zoé, éppen
akkor lett 12 napos. Sziileitdl szokas szerint nem kért egyebet, mint hogy tanitsak meg
repiilni, de sziileinek mindig ugyanaz volt a valaszuk: ,Majd egy kicsit késébb, most sok
a dolgunk.” De aznap a kis Zoé elhatarozta, ahelyett, hogy a szuleit kérlelné, majd mastdl
kér segitséget, hogy tanitsak meg repulni.

Szoval a kis méhecske fliszalrdl fliszalra ugralva ellatogatott a szitakotd baratjahoz,
Csillahoz, hatha 6 tud neki segiteni. Mikor Zoé odaért a lanyhoz, a két barat illedelmesen
koszont egymasnak.

- Mi Ujsag? - kérdezte a szitakotSlany

— Tudod... ma lettem 12 napos!

- Nahat, gratulalok!

~ Es meg szeretném kérdezni t6led, hogy..hogy... — mondta kissé szégyenldsen Zoé
— Hogy? — kérdezte kivancsian Csilla.

— Meg tudnal tanitani repiilni?

— Hat, Zoé az a helyzet, hogy nekem mennem kell, segitek a mamamnak a hdzimunkaban,
de majd maskor érommel segitek. Bocsi.

- Nem baj, majd meég beszelunk, szia — felelt kissé csalédottan Zoé.

Ezutan a kis méhecske gombardl gombara ugralva, a nagy feltalalohoz, a szarvasbogarhoz
vette az iranyt.

—Jo napot Emil! — kdszont Zoé a szarvasbogarnak.

- Hogy j6!? Még hogy j6? Sokkal inkabb borzalmas! - tajtékzott a hatlabu, csapos
bogar, ide-oda méaszkalt, fel s ala mikozben ezt motyogta: —Jaj, hol lehet, hova a csudaba
tehettem?

- Bo...bo...bocsanat! — szélalt megszeppent hangon a méhecske. — M1 tortént, ugy jarkalsz
itt, mintha bolha szorult volna a pancélod ala.

— Megvan, mar tudom hova tettem! - kiabalta drémében Emil.

- Mi? Mi van meg? Jaj, kérlek, Emil mondd meg!

— O, bocsass meg, éppen egy Uj projektemhez kerestem az utolsé alkatrészt. Szeretnéd
kiprébalni?

— Igen. De mar meg ne sértddj, de mégis mi ez?

— Hat ez pofonegyszerd! Ez, kérlek szépen, egy olyan talalmany, ami megvaltoztathatja
a ropképtelen rovarok és akar még az emberek életét is. Ez a REPULO MASINA 3000.

— Azta! - csodélkozott ra Zoé a nagy fényes és tollakkal beboritott gépre. — Es hogyan
mikodik?

— Csak egyszer(en feliilsz erre a székre, majd elkezded tekerni a pedalt, meghtizod a piros
kart, és a nagy tollas szarnyak intézik a tobbit - magyarazta a kis tudésbogar.

Z0é nem birta mar tovabb, végre alkalma nyilt reptilni! Felszallott a masinara és méar indult
1s. Elkezdte tekerni a pedalt, amilyen gyorsan és erGsen csak tudta. Mar szinte repilt, csak
egy dolog maradt: Meg kellet htiznia a kart. De melyiket is? Zoé a nagy izgatottsagtél nem
figyelt a szarvasbogar szavara. A kis beporzé rovar, csak ugy talalomra meghtzta a kék kart.
De ajaj! A szarnyak hirtelen 6sszecsukédtak, a ,kislany” meg lezuhant bele a susnyasba.

A méhecske konnycseppekkel aztatott szemmel kikaszalddott a reptlobol.
— Nem akarok replilni, nem, nem, soha tobbé! — szipogta.

Ekkor egy szell§ ,odament” hozza, és lagyan megsimogatta:

— Ne sirj, Zog, ne sirj! Majd én segitek a te banatodon!

A szél mély levegft vett, és a méhecs-
kelanyt felrepitette a magasba. Zoé
kinyitotta a szarnyait. Repult! Ahogy
a kis lény lenézett a tajra, hirtelen
minden baja elszallt. Hiszen végre
REPULT! R4jott, hogy nem kellenek
neki furcsa taldlmanyok, ha van elég
batorsaga, na meg persze egy Szelld
nevy baratja.

— Tobbre nem emlékszem — séhajtotta
az almafa. - De azt tudom, hogy ez :
volt Zoé legeslegszebb napja. Es ha 2 @1
minden ember, mint ahogyan te is > ]
majdnem, bantana a méhecskéket,

nem lehetne olyan szép napjuk, mint
amilyen akkor Zoénak volt.




Tomka Blanka Angelika (10):
Ellenségbdl barat

A napsugarak bestitottek Angelika szobajaba. Az egész szobat beragyogték, és sargés
fénybe vontak az alvo kislanyt.

Nem sokaig aludt. Hamarosan felébredt, és gyorsan feloltozott. Csendesen kisurrant
a szobabdl, és bekukucskalt a sziilei halészobajanak az ajtajan. Ok még aludtak. Izgatottan
pattant fel piros kis biciklijére, és eltekert a Nagy Rétre.

Régebben mindig kertilte ezt a helyet. Rossz emlékei voltak réla. Ugyanis kiskoraban
megszurta itt egy méhecske, és még mindig latszédott a nyoma. Azota retteg a méhektdl.

De most... most masképp lesz. Legy6zom a félelmem! - gondolta magéban.
Hat, nem nagyon lett igaza.

Amikor odaért, gyonyord latvany tarult elé: a napsitotte réten csak gy illatoztak a szebb-
nél szebb viragok. A rét tele volt szines arvacskakkal, kedves kis kék nefelejcsekkel, vidam
gyermeklancfiivel, és persze bajos szazszorszépekkel. De Angelika ijedten torpant meg.
Aztan er6t vett magan, mivel eszébe jutott, hogy mosolyogna az anyukaja, ha anyak napjara
szedne neki egy kis szazszorszépet. Belépett a viragok kozé. Egy kis pillango kozeledett feléje,
és korberepulte &t. A kislany mosolyogva nézte. Aztan lehajolt, hogy tépjen egy kicsi szaz-
szorszépet, de meggondolta magat. Olyan szép igy. Minek tépjem le? — gondolta.
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Ahogy ezen dbrandozott, elrepiilt mellette egy kis, sarga, zUimmaogo valami.
- Egy méh! - sikoltotta. De, amit ezutan hallott, az elfelejtette vele a félelmét.
— Nem méh vagyok — mondta egy csilingel6 hangocska.

A kislany par masodpercig remegd labbal allt a rét kozepén, majd sarkon fordult és fu-
tasnak eredt. Vagyis csak futasnak eredt volna, hogyha nem roppen elé egy icike-picike,
aranyhaju, kék szemd, sarga ruhas és kalapos tiindérke.

— Hé, most meg hova mész? — kérdezte.
— Biztos csak képzel6dom - legyintett Angelika.

— Nem, nem képzel6dsz. Hadd mutatkozzam be! Napsugar vagyok, a kis tindér. Igaz, még
csak par emberrel taldlkoztam, de nem is csoda, hiszen még kicsi vagyok. Téged hogy
hivnak? - kérdezte.

— TU..tu... tindér? - hebegte tatott szajjal a kislany.

— Igen - bdlintott Napsugar.

— Engem Angelikanak hivnak — mosolyodott el a kislany.

- Miert futottal el el6lem? — kérdezte értetlenkedve a tindér.

— Azt hittem, hogy egy méhecske vagy. Viszolygok a méhektdl — szomorodott el Angelika.
Ugy szeretnék jatszani veled ezen a csodélatos réten, kar, hogy itt sok a méh — mondta.

— Es ha segitenék legy6zni a félelmed? — kérdezte reménykedve Napsugar.

— Igazan segitenél? —kérdezte a kislany olyan boldogan, hogy a tiindér felnevetett.
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— Hat persze! - kialtotta Napsugar - A méhek nagyon hasznosak, szerintem kedvesek és
aranyosak, sokat kell dolgozniuk, de biztos vagyok benne, hogy barmelyikik szivesen
baratkozna veled. Ismerek egy Ziimi nev{i méhecskét. O talan réér.

- Nagyon-nagyon koszonom, Napsugar! — kurjantotta Angelika.

— Rendben van. De egy dolgot meg kell jegyezned! Az anyukadnak és az apukadnak ne
beszélj rélam! A felndttek szdmara ugyanis lathatatlanok vagyunk. De ha mégis elhinnék
neked, hogy tundérek léteznek, akkor a tindérkiralynd nagyon leszidna.

— Ne aggdd)! Nem fogom nekik elmondani — igérte meg a kislany.

— K6szi. Holnap délutan gyere le ide a rétre, szeretnék neked mondani par fontos dolgot
a méhekr6l!

— Rendben — mondta kislany, és elbucsuztak egymastol.

Angelika életében két dolog megvaltozott: lett egy tundér baratja, és nem elkeseredve jott
vissza a Nagy Rétrol. Angelika anyukéja nem kapott virdgesokrot, de mégis elmosolyodott,
amikor meglatta kislanyat.

Angelikanak Ugy tlnt, mintha 6lomlabakkal jarna az id6. Hidba probalta olvasassal,
rajzolassal, jatszassal eliitni az id6t, nem sikertult neki. Folyton csak a masnapi talalko-
zdra tudott gondolni. Végre elérkezett a hétfd. Iskola utan felpattant piros kis biciklijére,
és a Nagy Rét felé vette az Gtjat. Napsugar mar ott varta egy arvacskan hintazva. Ezuttal
nefelejcskék ruhacskat, hozza 1116 topankat és masnit viselt.
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— Szia! - roppent fel boldogan a kis tindér.

— Szia! - futott feléje a kislany.

- Mar nagyon vartalak. Gyere, ulj le ide mellém! - hivta Napsugar.
Angelika készségesen kovette, és letilt elé.

— Tudnod kell, hogy én egyaltalan nem félek a méhecskéktdl, pedig sokkal kisebb vagyok
nalad. Mint mar mondtam, a méhek nagyon hasznosak és kedvesek. Csak akkor szurnak,
ha muszaj, vagyis, ha ugy vélik, megtamadtak a kaptart, mivel ez halalos szamukra.
Innen is latszik, milyen kedves kis lények: képesek felaldozni magukat a kaptar érdeké-
ben - mondta fontoskodva a tiindér. Ugy tlint, Angelikat meggyGzték az érvek.

— Idehivhatom Zumit? — kérdezte reménykedve Napsugar.
- Nem, nem, dehogyis! - tiltakozott a kislany.

- De hat nem fog megszurni — er6skodott a kis tindér. Addig-addig gydzkodte Angelikat,
mignem a kislany beadta a derekat.

— Zimi! ZUmi! - kialtotta Napsugar.
Nemsokara egy kis méhecske repilt oda hozzajuk.
- Nyujtsd ki a kezed, hadd szalljon ra! — biztatta a tundér Angelikat.

A kislany batortalanul kinyujtotta remeg6 kezét. Osszeszoritott szemmel varta, hogy
mi fog torténni. Hirtelen csikizni kezdte valami apré dolog. Résnyire nyitotta a szemét.
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Zumi maszkalt a kezén, majd felroppent és raszallt egy margaréta szirmara.

Angelika majdnem kiugrott a b6rébél sromében. Ugy érezte, a méhecske a legcsodalatosabb
élolény a Foldon. Futni kezdett a méhecske utan, de olyan gyorsan, hogy Napsugar alig tudta
kovetni 6t. A kovetkezd 6rakban Angelika, Napsugar és Zumi boldogan jatszottak a Nagy
Réten. De nemsokara elkezdett sotétedni. Angelika elbiicsuzott kis barataitél és utnak indult.

Nemsokara elérkezett a kislany nyolcadik sziiletésnapja. A sok szép méhecskés ajandék
kozott volt egy méhecskés hatizsak és a ,Maja, a méhecske” cimd konyv.

Angelika ezentul, amikor hazajott az iskolabdl, felpattant piros kis biciklijére, a méhecskés
hatizsakba belepakolt egy kulacs vizet és a ,Maja, a méhecskét, és mar indult is a Nagy
Rét felé. Ott mar tirelmetlentl vartak 6t. Amikor odaért, letelepedett a pazsitra, és el-
kezdte mesélni Maja, a kis méhecske kalandjait. Ez igy ment minden nap.

Csakhogy egyszer elkezdett esni az esd, és nem akarta abbahagyni.

Angelika szomoruan uldogélt otthon, és arrél abrandozott, milyen jé lesz majd egyttt jatszani
Ujra a barataival. Egyszer csak pompas Otlete tamadt: elhatarozta, hogy mindent megtud
a méhekrdl. Otthon, a kislany nagy érémére, sok konyvik volt a méhekkel kapcsolatosan.

Boldogan kezdte olvasni 6ket. Par 6ra mulva mar annyi kényvet elolvasott, hogy 6 maga
alig latszott ki a nagy kupac mogul. A kévetkezd pillanatban kiesett Angelika kezébdl
a ,Rovarjaink” cimd koényv, ugyanis ez allt benne: ,A méheket szamos veszély fenyegeti
napjainkban. Kérnyezetszennyezés, klimavaltozas, természetes élohelyeik elvesztése.
Virusok és gombas fertdzések. A mobiltelefonok altal kibocsatott jelek megzavarjak Sket,
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és igy nem talalnak haza. A méhek elt{inése mar elkezdddott, de a jov&jik a mi keziinkben
van, a folyamat még megallithat6.”

Angelika nem akart hinni a szemének. Eddig azt hitte, hogy ezeket a rovarokat semmi sem
fenyegeti. De most rajott, hogy ez egyaltalan nem igy van! Hatalmas gomboc keletkezett
a torkéban. Ejjel nem tudott elaludni. De reggelre az a dontés sztiiletett meg a fejében, hogy
nem fog dlbe tett kézzel Ulni otthon, és nézni, ahogy a méhek eltlinnek a Fold szinérdl.
Elhatarozta, hogy megvédi a kis beporzdkat.

A kertjukben volt egy kis tertlete. A kedvenc hintgja, egy kis homokozo és egy maszdka
4llt ott. Amidta dsszebaréatkozott Napsugarral és Ziimivel, nem nagyon hasznalta Sket. Ugy
gondolta, hogy ha a helytiket sok-sok virdg venné at, azzal 6 is segitené a méheket. Igy hat
munkahoz latott, és néhany nap mulva mar gyonyoru viragok illatoztak a kertjukben.

Angelika mar felnétt, de még ma is sokat tesz a méhekért. Hiszen sohasem fogja elfelejteni,
hogy egy kis tiindér hogyan tudta megvaltoztatni az életét.

A,




Téth Keve Maté (13): En, a méh

RAppencs eldszor azt se tudta hol van. Kissé jjedten nézett korbe, amikor rakoszont valaki:

— Szia Réppencs! En vagyok a 201-es szamu dolgozo. En leszek az elkdvetkezd kis idében
a kisérdd. Korbesétaljuk a kaptart, addig én elmagyarazok neked mindent. Utana pedig
kirepilink. Nem kell félned, nemsokéara mindent érteni fogsz.

R&ppencs meg volt szeppenve.

— Nos, elkezdem az elején. — szélalt meg a kisérdje. — Mi ebben a kaptarban mindannyi-
an mézeld méhek vagyunk. Nalunk szigort rend uralkodik, és mindenkinek megvan
a maga feladata. Képesek vagyunk jo messzire is eltavolodni a kaptartdl, hogy ennivalét
szerezzunk. Ezt a tobbli méh nem tudja. Szerintem azt mar a nevink alapjan kitalalod,
hogy miben vagyunk még jok.

— A mézkészitésben?
— Pontosan!!! Ebben is lekorozzik a tobbieket.
—Vannak méas méhek is?

— Hat persze. Ott van példaul a fali méh. Ok egyediil élik le életiiket, nem ilyen harmo-
nikus k6zo6sségben, mint mi. Nem is értem. Ok nem készitenek mézet, mint mi, de
viszont amihez hozzaérnek, azt beporozzak. Aztan ott vannak a fullanktalan méhek,
akiknek nevikbdl adéddan, nem noétt fullankjuk. Termelnek mézet, mint mi, de ke-
vesebbet. Es van meg par méhfaj, mint a karcsuméh, szabéméh, poszméh. De ebbdl
elég lesz ennyi, mert még sok mindent kell megbeszélniink. Déntsd el most te, hogy
mirdl beszéljek.

- Olyan gyonyorl ez a hely. A kaptar. Nagy a nyuzsgés, ugyanakkor én nyugalmat is lelek
benne. Meséld el hogyan élunk itt.

~ Ahogy kivanod. En is szeretek itt élni. Széval, mi hihetetlentil szervezetten léteziink
a kaptarban. Felosztunk egymas k6zott mindent, és mindenkinek megvan a maga fel-
adata, ahogy mar emlitettem. A kolénia egy méhkiralyndbdl, a him herékbdl és a nos-
tény dolgozdkbdl all. Mint Te, vagy En. A kirdlynd {6 feladata, hogy utdédokkal lassa el
a kaptart. Képzeld el, hogy mindannyian kiralyi csaladbdl szarmazunk. Itt mindenki
a kiralyno utédja. Akar 2000 petét is lerak naponta. Az egyik résziikbdl dolgozdk, a mé-
sikbdl herék lesznek. Errdl is a kiralynd dont.

A dolgozok teszik ki a kolénia nagy részét. Mi latjuk el a mindennapi feladatokat. Sajnos
nem élunk tul sokaig, de rovid életiink alatt is nagyban hozzajarulunk, hogy a kaptar jobb
hely legyen. Tisztan tartjuk, gondozzuk az utdédokat, lépet épitiink és még a bejaratot is mi
Orizzuk. Majd ezutan kirepulink nektart és pollent gyUjteni. Mindossze egy negyeduink
végez aktiv pollengyUjtést.

— Kérdezhetek valamit? - zimmogott kdzbe Roppencs.
— Csak batran.

— En hogyan sziilettem?

- Nos... Te is, mint itt mindenki, peteként kezdted, aztan alca lettél és a dajkaméhek els-
szOr 3 napon keresztil méhpempdvel taplaltak, aztan 3 napig mézet és viragport kaptal.
Ezutan bebabozddtal és 12 nap mulva ilyen szép kifejlett méhecskeként kikeltél. A tobbit
szerintem mar te is tudod.

— Igen! Kitakaritottam a fekhelyemet, aztan pedig jottél te.
— Bizony. A kovetkezd feladatod pedig nem mas lesz, mint a szelldztetés.
— Szelloztetés? Az meg micsoda?

— Az egyik legfontosabb feladat, amit egy dolgozo6 kaphat. Ha nagyon meleg van, a szellgzte-
tok a kijarathoz vonulnak és szarnyaik segitségével kihajtjak a meleg levegtt a kaptarbol.

— Rendben. Nem lehet rossz feladat. Nem tlnik bonyolultnak.

— Nem is rossz. Nekem az egyik kedvencem volt. De ne izgulj. Egyik feladatod sem lesz
nehéz. Na, hol is tartottunk? Ja, igen. Tehat ott vannak még a herék. Ok csak tavasszal
és nyaron képezik a kaptar részét. Csak annyi a feladatuk, hogy szaporodjanak a kiraly-
ndvel. Nyar végén kilizziik 6ket a kaptarbdl. Egy méh élete atlagosan 6 hét.

De térjunk at a beporzasra. A beporzas az, amikor a viragpor atkerul a portokbdl a bibére.
Ebben sajnos nem mi vagyunk a legjobbak, hanem a poszméhek, de nekiink is van mivel
buszkélkednink. A beporzas ugy torténik, hogy amikor leszallsz egy viragra, ratapadnak
a pollenszemcsék a szérodre. Majd miutan atmentél egy mésik viragra, egy részik rata-
pad a bibére, a tébbit pedig hazahozod. Es meg is tértént a beporzas. A legtébb novény
fennmaradasa rajtunk mulik. Ha beporozzuk termést hoz és tovabb szaporodik. Ezért is
fontos, hogy nagyon odafigyelve és lelkiismeretesen porozz be annyi névényt, amennyit
csak tudsz. Tulajdonképpen azzal sem mondok nagyot, hogy az egész vilag élete télink
fugg. Ha kihalunk, a vilagis elpusztul. Egy hires tudos azt mondta egyszer, ha kipusztul-
nak a méhek, az emberiség csak négy évvel éli tul. Remélem ez sosem fog bekdvetkezni.

Ha taplalékot talalsz, akkor tancolj korbe, igy a tobbiek tudni fogjak, hogy az ennivald a kaptar
korzetében van. Mar ha nekik is olyan j6 tanaruk van, mint neked. Ha a kaptartdl messzebb
van az étel, akkor szarnyaidat rezgetve jarj tancot. Ebbdl tudjak, hogy messzebb van az eleség.

Lassan a végére érek a mondékamnak és a kaptar kijarata is mar kozel van. Elmondok
par érdekességet és mar repulhetiink is. Ezeket nem fontos megjegyezned, de én szere-
tem elmondani. Széval, a legrégebbi méz mar t6bb mint 5000 éves. Latod, el6deink sem
lustalkodtak. Szorgalmunkat mar nem egy versben orokitették meg. Az emberiség egy 6s1
csoportjanak a vilag és a méz sz6 ugyanazt jelentette. Ahhoz, hogy egy kis mézet el tud-
junk késziteni, a dolgozok nagy részének ki kell repiilnie, ugyanis 1 kg méz elkészitéséhez
legalabb 50 ezer méh rakomanya sziikséges.

Nos, Roppencs ez a hely ahol most allunk a kaptar kijarata.
— Kireptilhetek?

— Hat persze. De ha kiértél, nagyon vigyazz az allatokkal. Kozulik is a legveszélyesebb az
ember. Most pedig felszallashoz késziilj.

Réppencs elkezdte mozgatni a szarnyat. Erezte, ahogy felemelkedik, és egyre magasabbra
repll. Majd el6re dolt és elindult a kinti fény felé.

1 1 kg mézhez sziikséges nektdr mennyiség 50.000-100.000 kirepiilésbél gytilik dssze.



~ Nagyon szépen csinéltad! En sem tudtam volna jobban - hallotta maga mogétt az ok-
tatdja hangjat.

Amikor kiért a kaptarbdl hirtelen elvakitotta a fény, de aztan ahogy hozzaszokott a szeme,
meglatta a virdgokat. Tengersok virag, még tobb szinben. Es a temérdek illat, egyszeriien
csodalatos volt. Hivta a természet. Roppencs ebben a pillanatban gy gondolta: 6ril, hogy
meéhnek szuletett.
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Téth Titanilla (12):
Az elégedetlenked6 méhecske

Egyszer volt hol nem volt, volt egyszer egy kerek erdd, amelyben egy szorgos méhcsalad
toltotte a napjait. Mindenkinek megvolt a sajat feladata: a dolgozé méheknek nektart és
viragport kellett gy(jteniiik messzi viragos rétekrdl, a kiralynének és a kaptar tobbi lako-
janak azonban emellett a nagyon fontos feladat mellett vigyazniuk kellett sok tarsukkal
egyutt a kaptar legkisebb novendékeire, akik még képtelenek voltak ellatni sajat feladatukat.
A kiralynének az utoédok vilagra hozasa volt a feladata... A nektart és viragport gyUjto
méheknek volt a legnehezebb dolguk: éjjel-nappal dolgozniuk kellett és sohasem allhattak
meg. Nem volt egyik kis gy{ijtd méhecskének sem sajat akarata vagy élete.

Voltak azonban olyan méhecskék 1s, akik a létezéstik értelmeét kerestek. Ilyen volt az egyik
tavoll ismerdsom 1s, Hanna, aki alig volt egy hetes, de szinte hajtotta &t a kivancsisag.
Nem értette miért kell minden napon ugyanazt az unalmas feladatot elvégeznie.

Pont igy kezd6dott ez a nap is: Hanna folkelt, megmosakodott és elindult keresni egy
gyonyoru viragos rétet, ahol kedvére dolgozhat. Repulés kdzben nem hagyta nyugodni
a kérdés, ami mar kis larva (alca) kora 6ta zavarta 6t: Mi haszna e vildgban, ha mindig ugyan-
azt kell csindlnia? Addig gondolkodott ezen, mig egyszer csak megallt és Uigy dontott, hogy
elhagyja a kaptart.

Mikor letlt volna pithenni, odardpult hozza egy tindér. Azt mondta neki, hogy érilhetne
annak, hogy ilyen fontos munkaja van. Hanna csak kacagott és kacagott.

A tundér nem nézte j6 szemmel azt, hogy semmibe veszik, ezért igy folytatta:

— Elvarazsollak téged és emberré valtozol addig, amig teljes szivedbdl nem latod be azt,
hogy mennyire 6nzd és halatlan vagy!

A méhecske ezzel sem foglalkozott, de amikor tovabb ropult volna a tindér Hanna elé
repllt és meglegyintette a palcajat fel¢, igy gyorsan dlomba szenderedett. ..

Amikor folkelt, apré ember-gyermek volt. A csaladja szegény volt, de a hely, ahol laktak,
tulszarnyalt barmilyen almot. Mikor kinézett az ablakon, meglatott egy rétet — gondolta
kimegy, és megnézi milyen viragok nének rajta. Mikor kiment, arra szamitott, hogy el-
lepik a méhek az apré rétet, azonban tévesen gondolta, mert a réten egy darab virag, sét
méh sem volt. Azon gondolkodott, hogy most miért nem szorgoskodnak a méhek olyan
serényen, mint eddig. Az ¢ vilagukban mindig dolgozni kellett, de kis 1d6 mulva ki is ment
ez a gondolat a fejébdl.

Teltek-multak az dréak, lassan megszokta az emberek kozotti életet, csak az zavarta, hogy
nem mehet vissza a barataihoz. Eppen kelt volna {6l az 4gyabdl, hogy kifuthasson a kertbe
a gyonyory viragok kozé, azonban a kert is teljesen Ures volt. Megrémitette az, amit latott:
a kertben és a réten egyetlen virag sem nyilott. Még a messzebb 1év0 rétekre is ellatogatott,
de ott is ilyen furcsa volt a helyzet.

A kozeli varosban viragiizlet sem volt. Amikor meg akarta kérdezni az édesanyjat errdl,
akkor az anya csak annyit mondott, hogy ¢ soha nem 1s hallott méhekrol. Kérulnézett
a kozeli méhkaptarnal is, de csodalatos médon az eltlint, mintha ott se lett volna. At-
tol kezdve minden mas lett. Sehol nem latott se viragot, se méheket. Ebben a vilagban



gyumolcsok és zoldségek sem voltak, mert nem léteztek méhek, amik beporozték volna
a virdgokat. Ezért nagyon sok volt a betegség, amit a vitaminok hidnya okozott. S6t, fak
sem voltak, mert a méhek nem poroztak be Sket, vagyis nem volt termés, benne a mag,
ami biztositotta volna az Uj fak kikelését.

De ami a legfontosabb: a levegd is kevéske volt ott, mert nem voltak fak, amik termelik az
oxigént. Nem sokkal kés6bb a sziilei is nagyon betegek lettek. Semmi nem volt ugyanolyan,
mint régen. Minden nap egyre rosszabb lett. Mire raeszmélt mi torténik, addigra nagyon
banta azokat a dolgokat, amiket korabban a tiindérnek mondott. Azt kivanta, barcsak
otthon lehetne a csaladjaval, a barataival, és barcsak csinalhatna ugyanazt az unalmas
munkat, amit eddig is.

Egyszerre csak megjelent a tindér és azt mondta neki:

— Végre belattad a hibaidat, és végre képes vagy elfogadni magad annak, aminek sziilettél!
- majd odasuhintott és Hanna foélébredt: Gjra méh volt. Csak ekkor értette meg feladata
fontossagat és lényegét. Ekkor mar legszivesebben a méhkaptarban lett volna és csinalta
volna ugyanazt a fontos feladatot, amit eddigi életében is ellatott.

Ezt kovetSen minden nap ugy dolgozott, hogy tudta, nagyon fontos feladatot lat el. On-
nantdl kezdve minden olyan méhecske, aki bizonytalan volt 1étezése értelmében, csak
hozza fordult. A tiindér pedig, aki meglatogatta &t, az igazsag tiindére volt, akinek az volt
a feladata, hogy belattassa a tévedd méhecskekkel a hibaikat.

Kulik Mdrta

Torokvész uti Kézmiives Ovoda
Siini csoport (6):
A hii almafa és Mézi torténete

Benedek azaz Beni, mert mi csak igy becézzik, egy szép kertes hazban lakik, nem messze
az 6vodatol.

Beniék kertje nagyon szép. Kozépen nagy flves terulet, ahol jokat lehet jatszani. A kerités
mellett szép sorban gyumolcsfak vannak: alma, korte, szilva, meggy. A haz koril pedig
Anya virdgos kertje. De amire Apa igazan buszke, az a fliszerkert, amiben egymas mellett
sorakozott a kakukkfd az oregand, citromfd, menta, bazsalikom, rozmaring és a lestyan.
A kertet nemcsak Beniék hasznaltak: rajtuk kivil nagyon sok bogar, madar, pillango élt
itt, de latni lehet, hogy a pockok is dolgoznak, és es6 utan megjelennek a gilisztak is. Itt él
még Mézi a kerttiindér is. Ot az emberek nem lathatjak, de a kerti novények és az allatok
jolismerik. Most éppen a pockot figyelmezteti, hogy nem j6 helyen turta fel a féldet, mert
a frissen iltetett ribizlibokrot majdnem kidontotte.

Zuzu a méhecske és Pepi a zengblégy éppen a napi munkajat végezte. Mar megjartak
a szilvafa, meggyfa, kortefa virdgait. Eppen az almafa felé tartottak, amikor az almafa
1szonyu haragra gerjedt:

— Csak nem képzelitek, hogy sz6r8s labaitokkal 6sszejarjatok csodalatos hofehér ruhamat!
— Minket Mézi kuldétt, tudod, O tudja, hogy mikor kinek mi a feladata.

~ Enfelglem kuldhetett benneteket barki, az én gyonyord fehér ruhamat nem fogjatok
0sszemaszkalni — veszekedett tovabb a hid almafa.

Zuzu és Pepi dolgavégezetlenil indult vissza a darazsgarazsba, ahol talalkoztak Deli da-
razzsal, aki éppen munkaba indult.

- Na, ti mar végeztetek is a munkatokkal? — kérdezte Deli

— Csak félig — felelte Pepi —, mert az almafa nem engedett bennuinket a viragaira.

- Na, gyertek, majd én segitek nektek!

Indult is a kis csapat. El6l Deli a darazs, utana Pepi a zengdlégy, hatul Zuzu a méhecske.
— Mit akartok mar megint itt? — kérdezte ingerulten.

- Engedd, hogy meglatogassuk a viragaidat — kérte Deli

- Sz6 sem lehet réla, hogy mindenféle méhek, legyek, darazsak raszalljanak vadonatuj,
hofehér, rozsaszin pottyos ruhamra!

— A hangos szévaltasra Mézi is felfigyelt, és odarepult.
— Min vitatkoztok? - kérdezte.
— Erre Zuzu szépen sorjaban elmesélte a torténteket.

— Figyelj ide almafa, valdban csodélatos a tavaszi Uj ruhad, de ha nem engeded dolgozni
a barataimat akkor 6sszel nem lesznek az agaidon almak.



Siini csoport (6)
— Ha-ha-ha, — nevetett ginyosan a hit almafa, - majd pont ezeken a ronda rovarokon
mulik a termésem.
— Na, tisztuljatok még a kozelembd! is!

- Majd megkérem a szelet, hogy porozza be a viragaimat. A szél éppen akkor suhant at
a kerten.

- Szél, kérlek, porozd be a viragaimat, mert nem engedtem ezeknek a ronda rovaroknak,
hogy 6sszejarkaljak a gyonyord ruhamat.

— Rosszul tetted almafa, mert én nem segithetek. Nekem mas feladatom van. Varnak
a diéfak, a mogyordk, a fivek, a kukoricatéblék és persze a buzafoldek. Sietnem kell, mert
ha nem végzek id6ben, az embereknek és az allatoknak nem lesz mit enni a kovetkezd
évben. — azzal mar tovabb is szaguldott.

Mézi és a porzok kis csapata kozben a repcefoldek felé repiilt. Mézi vigasztalta Pepiéket,
akik szomoruak voltak, hogy nem tudtak segiteni az almafanak.

— Nem baj, majd éjjel, amig alszik, odakiildom a szendereket, hogy porozzék be a viragait.

De sajnos az éjjeli pillangdk sem jartak sikerrel, mert a hid almafa Sket is elzavarta.

— Tavasz utan megérkezett a nyar, sok finom meleg napsutéssel és szerencsére gyakori,
finom meleg esével.

Mézi boldogan figyelte a rabizott novények novekedését. Csodalatos bokorra fejlédott
a kakukkfd, az oregano, a lestyan, a rozmaring szinte fava novekedett. Roskadoztak
a paradicsomok, paprikak a sok termés alatt. A szilvafat gyonyord kék szilvak diszitették,
a meggyfa csodalatos bordd ruhat 6ltott magara a sok meggytol.

Csak egy fa allt a kertben Ures agakkal, a hit almafa.

- Mézi, Mézi kérlek segits nekem, nézd, egyetlen alma sincs az agaimon — panaszkodott
az almafa.

— Most méar nem tudok segiteni — felelte a kerti tindér.

- Nem engedted, hogy a baratim elvégezzék a feladatukat, mert hit voltal. Latod, a tob-
bieket mind meglatogattak a méhek, legyek, darazsak, lepkék és most annyi rajtuk
a termés, hogy alig birjak.

— A hit almafa elszégyellte magat és megigérte Mézinek, hogy jovo tavasszal 6 fogja oda-
csalogatni a porzok csapatat.

Beni és Apa sétaltak a kertben.
— Apa miért nincs az almafan egy alma sem? — kérdezte Beni.

— Gondolom valami baj torténhetett tavasszal, de hogy mi, azt én sem értem — felelte Apa.
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Vaczy Luca Fanni (11): Galiba a réten

Egy napsutotte tavaszi reggelen Zimi, a méhecske a szinpompas méhkaptar bejaratanal
uldogelt j6 kedvvel. Varta Zumit, a felderitét, hogy elindulhasson a legijabb rétre, amit
a felderitd csoport megtalalt.

Es mit csinalt ekézben Zumi? Hat, éppen megtalalta azt, amit keresett! Egy gyonyord
rétet tele szebbneél szebb viragokkal. Le se ellendrizte, hogy milyen viragok, mi a hatasuk.

— De egyébkeént is milyen hatasa lenne ilyen gyonyori viragoknak? — gondolta.
Mar repult is vissza a méhkaptarba.

Zimi, amikor meglatta, hogy felé szall Zumi, azonnal verdesni kezdett a szarnyaival id-
vozlésképpen. Alig varta, hogy megtudja, hogy hol végzi ma a feladatat. Zumi elkezdte
tancat, amellyel pontosan leirta a rétet, rajta a viragokkal.

De az utols6 par mozdulatra mar nem figyelt Zimi, mert tul izgatott lett.

Pedig lényeges lett volna! Arrdl széltak ugyanis a méhecske tdncénak utolso 1épései, hogy
nem nézte meg a viragokat alaposan, nem vizsgalta a hatasukat, vagyis akar a méhekre
veszélyes novények is lehetnek kozottuk! Zimi és csapata nagyon figyeljen oda! Ez a hebe-
hurgyasag sajnos jellemzd volt Zimire. Lassuk, mi lett a kovetkezménye!

A legelszantabb begyijto osztag €lén ott szallt Zimi. Pasztazta a latohatart nagy dsszetett
szemelvel, és ebben a pillanatban meglatta azt, amit kerestek. A csodalatos rétet. Ekkor
mar a tobbiek is észrevették, amit 6. Nem tétovaztak. Repultek a viragokra, és gy{jtotték
a kosarkaikba a finom viragport és kozben az egész testiik tele lett vele. Viragrél viragra
szalltak, és akaratlanul is jot tettek veliik, hiszen igy be is poroztak 6ket. Na, de térjink
vissza mesénkhez!

Amikor az igazan kulonleges piros pipacsok nyujtottak feléjik kelyhuket, a kis zimmogok
nem tudtak ellenallni a hivogatasnak, hiszen ez volt a kedvenc viraguk. Meg is lett baj!
Nem tudtak, hogy ezek elvarazsolt viragok. Ahogy rajuk szalltak, azonnal mély alomba
merultek. Csak Zimi maradt ,szarnyon’, mert 6 éppen egy harangviraggal bajlodott, ami-
be éppen beszorult. Nagy nehezen végre kidugta fejét, am ekkor meglepte a nagy csénd,
ami fogadta.

- Hiszen itt zimmogésnek, zummogasnak kéne lenni! Hat csak én dolgozom itt?!? —
gondolta Zimi feldulva. — De jaj! Itt mindenki alszik! M1 tortént? Ez nem szokvanyos!
Fényes nappal a méhek alszanak? Hiszen mi még télen sem alszunk napkozben -
cikaztak a gondolatal Ziminek. Az jjedtségtdl gyorsabban verdesett a szarnya, és ezzel
ki is robbant a viraghdl.

— Sikerult! - yjjongott magaban. — Most pedig azonnal felébresztem ezt a tunya bandat!
Odaszallt az els pipacs fole, és megfujta a harsongjat!

— Trrrrrr- trrrrrr! Ebreszté mihaszna banda! - kidltott egy nagyot, de nem tértént semmi.
Most ijedt meg igazan. Mit fog mondani a méhkiralynének? Lehet, hogy az kizarja &t
a kaptarbdl? Es ,foldonrepiils” méhecske lesz? — Mit tegyek? Azonnali segitségre van
szikségem, és mar tudom is, ki fog nekem segiteni. Ti tudjatok?

Hat persze, hogy Zumi lesz az, aki nemcsak felderitd méh, hanem Zimi legjobb baratja is
a kaptarbdl. Gyorsan megkereste 6t. Nem is volt ez nagyon nehéz, hiszen Zumi volt a soros

a kaptar 6rzésében, igy ott talalta. Zumi
épp egy tavolban 1évo, viragokkal teli alma-
fat csodalt, és a tavasz szépségén meren-
gett, amikor nekirepiilt Zimi, kibillentve
ezzel egyensulyabol.

—Jaj, ki vagy? Van fullankom! Ah, csak Te
vagy az, szélvészkisasszony? llyen hamar
végeztetek? Es hol vannak a tobbiek? Ok
még dolgoznak? — zaporoztak a kérdései.

— Nem - séhajtott szomoruan Zimi, és az-
zal a lendulettel mindent elmesélt. - Ugye
Zumi, Te tudod, hogyan tudom felébresz-
teni Gket? — kérdezte reménykedve mon-
danddja végén.

Zumi sokaig toprengett, majd igy szolt:

- Nem, én sem tudom! De ismerek egy
vadméhet, aki biztosan tudja ra valaszt,
mert § a legbdlcsebb méh mindannyiunk
kozul. Latod azt az almafat ott? Abban az
Osoreg faban lakik. Ha elmegytink hozza,
biztosan segit!

foy is tettek.

Mikor odaértek a boditoé illatot araszto fa-
hoz, Zimi vagyakozva nézett a viragokra,
de most lemondott réluk, mert a csapata
nagy bajban volt. Hangos zimmagéssel
ébresztették almabdl Fullankot, a sokat
tudo oreg vadmeéhet. Az kidugta fejét és
morcosan kérdezte:

— Kik vagytok Ti, kik legmeélyebb almombdl
mertek felébreszteni? Miért jottetek? Tan
élelmet akartok az odumbdl?

— Nem a viragporodra, hanem a tanacsod-
ra van szukségunk, jo creg Fullank — da-
dogtak a kisméhek. Az 6reg megenyhult
és meghallgatta mondandoéjukat.

Majd igy szolt:

- Hiszen az a zagyvalo viragok rétje,
a Zagyva Banya Kertje, a banyardl kapta
a nevét is. Ezért szorult be Zimi a harang-
viragba, a tobbiek pedig ezért aludtak el.
Az az irigy boszi azt akarja, hogy csak
az 6 novenyei legyenek beporozva. De ne
aggodjatok, tudom a megoldast, hogyan




lehet 6rokre megtorni a gonosz varazst! Tépjetek le egy pipacsszirmot, ezzel a bodito,
altat6 nektéar elillan, és akkor a méhbarataitok, azonnal folébrednek. Minden a régi lesz!

A két dongicséld jo barat visszarepult a viragos rétre, és megcesinaltak azt, amit az oreg
mondott. A tobbiek almélkodva pislogtak korbe-korbe, és nem értették mi tortént. A mi
két kis hésink mosolyogva nézte a tobbiek csodalkozo arcat, és cinkosan kacsintott dssze.
Ez a mi titkunk marad! Jo kis kaland volt!

Zimi levonta magaban a tanulsagot. Egy begy(ijtd méh mindig figyeljen a felderitd tarsanak
utolso szarnycsapasara is, hiszen minden rezdulésnek fontos informaciétartalma van! Ha
nem igy tesz, nagy galiba kerekedhet belCle!

Tiis nézzétek a méhek tancat, és lassatok gyonyoriiséges vilagukat!

Varga Déra (10):
Jéban-rosszban méhbaratok

Egy napsutotte nyari napon, — ami talan éppen olyan volt, mint a mai - az akacos erdo
nyugati felén allt egy aranyos kis méhkaptar. Ebben csodalatos méhkaptarban lakott egy
kicsi, szelid méhecske, akit Odonkének hivtak.

Baratjaval, Gerzsonnal mar hosszu-hosszl ideje ismerték egymast, hiszen egytitt néttek fel.
— Odonke!!l Odénke, gyere! - hallatszott.

- Megyek mar - jott a valasz.

— Képzeld - suttogta most mar Gerzson — Hallottam valami nagyon érdekeset!

- Tényleg? Mit?

~ Valami nagyon érdekeset! Figyelj! Eppen a virdgport akartam letenni, a trénterem elétt
haladtam el, amikor meghallottam a kiralyné gondterhelt hangjat. Ha jdl hallottam,
Huba bacsinak panaszkodott, hogy ,Jaj, Huba! Lassan kindjuk ezt a kaptart, nincs elég
hely az U fiasitasnak!”

Odénkének kerekre nyilt a szeme, ahogy Gerzsont hallgatta, még a széja is tatva maradt,
ugyanis 0 sose gondolta volna, hogy egyszer eljon az a nap, amikor el kell hagyniuk a kap-
tart. Pedig az iskolaban mar minden méhecske kivulrol fujta a méhek rajzasanak elméletét,
de ez most nagyon ijesztének tlnt. llyenre még a régi méhkiralynék sem mertek gondolni.

Ezen a napon Odonke nagyon hallgatag volt. Tobben meg is kérdezték téle, mi baja van,
de & csak a vallat vonta. Huba bacsinak is nekireptlt véletlen, akinek ennek kovetkezté-
ben leesett a szemuvege. Csak csovalta a fejét az oreg méh, és magaban dinnyogte: ,Ezek
a mai fiatalok, mindig csak rohannak!”

Este az agyaban toprengve, bevillant neki a nagy 6tlet!  Elmegyek, és keresek egy tagasabb
otthont. Akkor biztosan mindenki nagyon boldog lesz!”

Reggel az els6 dolga volt, hogy bekopogott Gerzsonhoz, aki épp elsé almabdl ébredt fel.
— Gerzson, 6riasi otletem van!

— Mi? Otlet? Oriasi? — értetlenkedett Gerzsonka
4dlmosan.

- Mindegy. Csak gyere utanam! -

Odén megmutatta a ,haditervet”, amit hajnal- ‘
ban gondosan le is rajzolt. @ &

— Itt vagyunk most — mutatja a papiron Odon -,

utana ovatosan a kijarathoz reptlink, majd /s
amikor az utolsé dolgozé méh is kirepult, mi
is elindulunk a bal oldali akacfa felé. Onnan
tovabb megyunk kelet iranyaba. Azt hallot- ) 4
tam, arra felé sok az tireges fa. Odonke elé-

gedetten nézi a tervrajzot, aztan évatosan

megkérdezi — Indulhatunk?



— Persze, barmikor! — vagja ra Gerzson, aki
mostanra egyaltalan nem faradt — De
azért hagyok uzenetet az agyamban, hogy
,Estére hazaérek!”

Eleinte minden a tervek szerint haladt. Si-

kerilt kiosonniuk, és korulnéznitk az aka-
A 4 5 cos erdd egyik felén. Sok helyet megnéztek,
: minden oduba bekukkantottak, amit arrafele
lattak, és taldlkoztak masik méhecskékkel
1s, akik egyaltalan nem voltak baratsagosak.
A masik méhek éppen tamadni készultek, de
egyszer csak azt vették észre, hogy stry fel-
hok gytlekeznek az égen. Egészen sotét lett,
és mivel a méhiskolaban nagyon jol megta-
nultak, hogy a méh esdben nem repulhet,
minden erejuket 6sszeszedték, hogy még
a nagy vihar eltt visszaérjenek a biztonsa-
got nyujtd kaptarba. Ahogy repultek, szegény
Gerzsont eltalalta egy kosza es6esepp, amitdl nekivagbdott egy fadgnak. Odénke nagyon
megijedt, de fogott egy erCs falevelet, odarepilt Gerzson mellé, és maguk folé tartotta,
hiszen ekkorra mar az esdzés is tul volt azon a ponton, amit egy méhecske elviselhetett
volna. Szegény Gerzson, nagyon szédult, jol megutotte magat, de azért 6 is teljes erejébdl
repult visszafelé.

Otthon kissé csalddottak voltak a nap sikertelensége miatt, de eldontotték, hogy masnap
ismét megprébaljak. Némi szerencséjiik is volt, mert pontosan érvaltaskor érkeztek vissza,
ugyanis akkor néhany masodpercig nincs, aki figyelné a ki-be jarkalé méheket. Igaz, mind
a ketten csuromvizesek voltak, orultek, hogy nem vesztette el valamelyikik az életét.
Gerzsonka halas tekintettel nézett baratjara.

— Nos, hat tudod... tudod... nagyon, nagyon koszonom, amit ma értem tettél. Borzasztéan
halas vagyok, hogy ilyen j6 baratom van! Ez nekem a legnagyobb ajandék!

— Hat k6szénom. Tudod, én is oriilok, hogy téged ismerlek — mondta Odén - ennyire kitarto,
szorgos méhecskét nem lattam még rajtad kivil.

Gerzson és Odénke még sokaig beszélgettek
féleg arrdl, hogy holnap feltétlentl visznek
eserny6t. Késé éjszaka bucsuztak el egy-
mastol, miutdn mar alaposan dsszepakoltak
a kovetkezd napi "torturara”. Pakolas kozben
meég a vad méhekrdl is szo6 kerult:

. — Te tudod, hogy kik, vagy mik voltak ezek
P4 a furcsa méhecskék? Meg akartak tamad-
ni, pedig mi semmit nem artottunk nekik
£ N — kezdte el a beszélgetést Gerzsonka.

—Igen, én tudom - valaszolta Odonke -, &k
a csiktalan méhek rokonai.

— Az igen! Ez nekem egy Uj informacié! Hon-
nan tudtad?

— Sokat olvasok — mondta titokzatosan, de félig
vihogva Odon.

Elérkezett az U nap reggele, amikor is a két
barat ismét Gtnak indult, csak most a méasik
iranyba, nehogy megint talalkozzanak a go-
noszkodé mehekkel.

Ahogy elhaladtak a hetvenedik akacfa mellett,
Gerzsonka, — és persze Odoénke is — nagyon
megéheztek. Két személyes kupaktanacsot ko-
vetben arra jutottak, hogy leszallnak a hetve-
nedik akacfa melletti csinos kis viragra, egy kis
nektart sziresolni. Igy is lett, le is szalltak ép-
ségben mind a ketten. Szlircsoltek, sziircsoltek,
amikor is, Gerzson megpillantott valami nagy,
kék targyat. Oldalba bokte Odont.

— Hékas, baratom! Hat ez meg micsoda?
Odon is felpillantott

—Jaj, Gerzson! Megtalaltad! Megtalaltad a legeslegszebb méhkaptart! Gyorsan nézzink
korul benne!

Korul is néztek, benne is jartak, és belil pedig teljesen Uires volt. Ez volt a nagy orom!
Utéana pedig uzsgyi! Indultak vissza a sajat kaptarjukba.

A nagy sietségben talalkoztak Huba bacsival is, aki megint eldormogte magat, mikdzben
orra hegyére csuszott szemuvegét tolta fel: ,Ezek a mai fiatalok, megint csak rohannak! ”

Ahogy beértek a tronterembe, lihegve, de nagy nehezen elmondték a kiralynének a nagy
hirt:

- Kiralyndnk, Kiralynénk! Van egy driasi hirink! — azzal eltancoltak neki nagy 6rommel,
amit 1attak, hiszen a méhek tanccal is tudnak kommunikalni.

— Igen, és rengeteg fiokbdl all! - tette hozza sietve Odon.

A méhanya Ugy meglepddott, hogy még petézni is elfelejtett. Volt nagy 6rom az egész
picurka kaptarban!

Még ezen az estén megtartottak a zaréunnepséget, és
a kiralynd megigérte, hogy a holnapi nap folyaman el-
koltoznek az 4j méhkaptarba. El is koltoztek, boldogan .
is éltek, és a kaptar igazi tulajdonosa — egy méhész - is
nagyon boldog volt, hogy nem hiaba dolgozott a kaptar
készitésével. De a legjobb ebben a kalandban az volt, hogy
Odonke és Gerzsonka 6rok baratok maradtak. Hiszen ritka
nagy kincs az igaz barat!



Virag Boglarka Csenge (9):
Az énekl6 méhecske

A mi kis falunkban, Kereszturon élt egy méhész gazda, aki egész télen szorgosan kaptarjait
javitgatta. Alig varta, hogy tavasz legyen, és kirakja azokat a mezdre. Ekkor még nem is
sejtette, hogy micsoda kincs van a birtokaban.

Eljott a varva vart tavaszi reggel. Szikrazdan siitott a nap, a rét telis-tele volt szines viraggal,
a fak rézsaszin és fehér szinben pompéztak. Végre kinyilt a méhek palotéja! Hangos zim-
mogeéssel ellepték a viragokat.

A legkisebb méhecske, Sziporka félénken, dvatosan bujt el6, hisz ez volt az elsé utja a vi-
ragos réten. Kivancsian nézegette a kék, sarga, piros és rézsaszin csodéakat.

— Melyikre szalljak? Mi tegyek? — tanakodott.

A viragkelyhek zarva voltak, igy egy fehér sziromra szallt. Nézegetett, forgolédott, aztan
énekelni kezdett.

S lam, a gyonyord hangra a virdgok kitartak szirmaikat. Sziporka rogton tudta mit kell
tennie. GyUjt6kosarai hamar megteltek. Estig meg sem allt annyit szorgoskodott. A kiraly-
nd nagyon elégedett volt legkisebb dolgozdjaval.

- Sziporka! Hogy tudtal ennyi nektart gy{jteni? — kérdezte.

A kicsi méh azonban csak lesiitotte pillait és szégyenldsen mosolygott, de nem valaszolt.
Uj nap virradt. A kaptarban €16k iszonyu jajveszékelésre ébredtek.

—Jaj nekink! Végunk van!

— Mi lesz veliink? - hallottak a méhek, és nem tudtak mi lehet a baj.

Sziporka kirepiilt és szornytlkodve latta, hogy a gyonyord viragok hervadoznak, lankadnak
és nagyon sirnak. Gondolt egyet és visszasietett a kirdlynéhoz. Tistént elmesélte neki,
hogy tudott olyan sok nektart gyUjteni.

~ Kis méhecském, szorgos angyalkam! Enekelj hat! Dalolj, amennyire csak tudsz! Mentsd
meg a rét viragait! — kérlelte a kiralynd.

T6bb sem kellett a kis csikos zimmogének! Szélsebesen kireptilt a rét kellgs kdzepébe és
dalra fakadt. Trillazott, ahogy csak birt!

S lam a pipacsok, margarétak, a pipitér s a buzavirag, majd minden virag ujra életre kelt.
A rét szebb volt, mint valaha.

A kaptéar lakéi boldogan rajzottak ki, és napestig gy(jtotték a virdgport és a nektart.

Soha annyi mézet nem latott gazduram, mint abban az idében, amikor Sziporka énekére

nyiltak a viragok.

Virdg Bogldrka Csenge (9)




Zahari Livia (6): A rigd és a méhecske

Egy szép, tavaszi napon Zumi, a méhecske viddman dongicsélt a viragzé almafan.

Ez az egyik kedvenc viragom - gondolta magaban mikoézben nagyokat szippantott az illa-
tos viragokbol. Dongicsélésére felfigyelt egy rigo, aki épp ezen a fan tldogélt. A méhecske
lattan megéhezett és hirtelen odaroppent.

— Most felfallak kis méhecske! - mondta a Rigd

— Meg ne egyél te haszontalan madar! - kialtott ra Zumi. - Nekem ma még nagyon sok
dolgom van!

- Ugyan, mi dolga lehet egy ilyen kis méhecskének? — szeppent meg a Rigo.
- Nagyon sok! Ha szeretnéd, elmesélem egy napom.

- Na jo! — egyezett bele a Rigd, mert nagyon kivancsi volt.

A méhecske nagy levegst vett és belekezdett.

— Reggel koran kelek a testvérkéimmel és felkutatjuk a legszebb, legillatosabb viragokat
a mezon. A viragokrol nektart és viragport gyjtok. A nektarbdl mézet készitiink, a virag-
porbdl megetetjik a kicsiny méhecskéket. Mindez sok 1d6 és munka. A fak és a viragok
halasak nekiink, mert gy{ijtogetés kozben beporozzuk viragjaikat, amitdl a fak szépek
és termékenyek lesznek. A mi munkank nélkill, nem lenne termése a faknak és nem
jutna €élelem az embereknek és allatoknak — mesélte Zumi a Rigonak.

- H{, nem is tudtam, hogy ilyen szorgosak vagytok, ti méhek! Most mar értem, hogy
miért repkedtek egész allé nap. Ezentul tobbet nem eszem méhet csak kukacokat.
Vigyazok ratok, igérem!

Zilahi Elina Széfia (9): Zumi a z{r

Hol volt, hol nem volt, még a viragporos mez6kon is tal, ahol a 16darazs dul-ful és még azon
1s tul, élt egy szorgos méhcsalad. Koztik a legkisebb Zumi. A csalad egész nap dolgozott.
Hiszen tudjuk, hogy a méhek a mézet nem készen talaljak, hanem szorgosan 6sszegyj-
tott nektarbdl készitik el, szigord munkamegosztassal. A masik {6 feladatuk a beporzas,
ami rendkivil fontos tevékenység. Amikor azt latjuk, hogy a méhek szalldogalnak egyik
virdgrol a mésikra, ez nemcsak jaték és mese, hanem ekkor zajlik a beporzas. fgy a virdg-
por az egyik viragrol a masikra kertl.

foy hat a szorgos méhcsaladnak ennyi munka mellett, kevés ideje maradt a kicsi Zumire,
aki allanddan csak zUrt csinalt.

Tortént egyszer, hogy mig a csalad becsulettel dolgozott, addig a legkisebb kirepult zUm-
mogni, és ekkor talalkozott a 16darazzsal. O éppen egy hatalmas szazszorszép virag kellés
kozepén légatta a 1abat és futyorészett. Ezt meg is irigyelte a kis méhecske, azonnal széba
elegyedett az idegennel.

- Szia, te ki vagy?
~ En vagyok Lérand a lodarazs - felelte az idegen.
- Mondd, te miért nem dolgozol, mint a csalddom?

— Mert én lédarazs vagyok, és nagyobb nalatok. Még a darazsak kozott is a legnagyobb!
Ezért mindenki fél t6lem, tudniillik még a fullankommal is annyiszor szurok, ahany-
szor csak akarok. Nem tgy, mint ti méhek, akik csak egyszer hasznéalhatjatok. Igy aztan
a nalam kisebbek, nekem adjak a begyUjtott viragport — nevetett folényesen.

- HU - almélkodott Zimi, és arra gondolt, milyen jo lenne, ha 6 is igy heverészhetne és
nekiis csak ugy hoznak a viragport.

~ En is tarsulhatok hozzad?

— Persze baratom, miért is ne, gy unom mar, hogy egyediil l6gatom a labam.
— Oh, hat ez csodéalatos, de most mit kell csinalnunk?

— Csak varni, mig a viragport ide hozzak, ha velem vagy neked is hozni fogjak.

Ez inyére valo volt Zuminek, gondolkodas nélkil igent mondott a l6darazsnak. Arra gondolt
végre 0 is tesz valamit a csaladjaért.

— Lérand! Ma eljossz hozzank vacsorazni, amikor hazatér a csaladom a munkabdl? Biztosan
orulni fognak, hogy mekkora segitség leszel nekiink!

A kis Zumi, mar mutatta is az utat naivan a nagy lédarazsnak. Az meg mar fente is a labat
elére, milyen kis hiszékeny méh, gondolta magaban.

Eppen akkor értek a kaptarhoz, amikor a méhek hoztak haza a rengetek virdgport és nek-
tart, amiért egész nap oly szorgosan dolgoztak. Ahogy meglattak a 16darazsat mindegyik
meéh eldobta vodrocskéjét és bereptilt a kaptarba. A kis méh széhoz sem jutott, amikor
r4jott, hogy mit is tett. Nagyon elszégyellte magat, hogy mar megint z{irt csinalt. A 16da-
razs felkapta a vodroket és mar el is repult, mikdzben visszakialtott:

— Zumi! fgy jar, aki tudatlan! Nem tudtad, hogy nem bizhatsz akéarkiben?



Zilaht Emilia Széfia (9)

Ekkor a méhcsalad észrevette, hogy Zumi nincs sehol, igy kireptilt a kaptarbdl az egész
raj, hogy a keresésére induljon. Amikor a méhek meglattak Zimit a lédarazs kozelében,
az egész raj felsorakozott és utjat alltak a lodarazsnak, aki jjedtében eldobta a vodroket
és tovarepult. Most Zumi kialtott utana:

— Lérand, nem tudtad, hogy egységben az eré? Mi méhek, bizony nagyon 6sszetartunk!

Amikor ezt kimondta, rajott, hogy milyen szeretd csaladja van, akikben megbizhat. Meg is
tanulta a leckét a kis méhecske, aki mar nem akar futyorészve labat 16gatni. A méheknél
mindenki tudja: aki nem dolgozik ne is egyék! Amikor eszébe jut Lérand torténete, nevet
rajta és elmeséli az ifjabb méheknek, hogyan jart pérul a lédarazs.

Ma is mézédesen élnek, ha meg nem haltak.

&,

Szildgyi Janka (8)




